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ADVERTÊNCIA AO LEITOR. 

JJL importância , e raridade da Historia de Castanheda 
estava ha muito pedindo huma reimpressão , que louva* 
velmente tentou o Professor Francisco José'' dos Santos 
Marrocos ^ chegando a publicar o l/ Livro em 2 tom os 
de 8.% Lisboa^ na Officina de Simão Thaddeo Ferreira^ 
1797 ; mas não passou dali. 

Agora sahe a Obra completa , isto he , com os 8 Lt- 
vros , que o Autor , e seus Jilhos Jizerão imprimir ; pois 
os dous restantes , que se promettiâo no frontispicio do 
l/, e no Prologo do 8/, não sahírão á luz ^ ou por faU 
ta de posses^ ou pelo motivo que dá Couto ^ I)ec. 4.* 
Liv. ô.* Cap. 1 /, citado por Barbosa , Bibliotheca , to* 
mo 2/ pag. 31 ;^e hoje não se sabe deites. 

Em \bb\y segundo o mesmo Barbosa^ sahiooLiv. I.* 
(que nunca vimos J ^ do qual fez o Autor em Ibòé hu- 
má nova Edição emendada , e acrecentada , como declor 
ra no frontispicio ; e ate para certeza de que a reforma 
era sua^ assignou di\ sua letra no fim deste 1/ Livro ^ 
como se vé no exemplar da Real Bibliotheca da Ajuda , 
que Sua Magestade por Sua Real Benignidade foi Servi- 
do francpiear para se fazer a presente Edição. 

Toda a Obra Ac em foi. , e são em cxiracler Gothico 
os Livros 1.% 4.*, ô.% H.% € 7/ Na correcção não hou- 
ve grande cuidado^ como se adverte no fim do Livro 2/, 
e se deixa ver a cada passo. Destes erros emendárão-se 
os que vão declarados na Taboa l/; endireitou-se a nu- 
meração dos Capitulas; e omittio-se no Livro 2/ e se- 
guintes a repetição do Privilegio. Em tudo o mais vai 
esta Edição conforme á primeira , tirando alguns descui- 
dos^ que se advertem na Taboa 2.* 

Muitos outros erros se poderião ter emendado , e ate' 
Tomo i, * 
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melhorado a pontuação , gue geralmente he incorrecta , 
defeituosa f e tão errada^ que em vários lugares perturba 
o sentido : sirva de exemplo no Livro 2.* a pag. 83 , lin. 
10, onde se não deve fazer caso dos dous pontos^ que es- 
tão adiante âàs palavras Anlão Vaz. 

Outro embaraço acharão os Leitores pouco acostu^ 
mados a Livros antigos , na irregularidade da orthogra- 
phia , na falta de accentos , e apostrophoS , . na frequente 
troca de letras , na separação de syllabas , que deviâo e$* 
tar juntas ^ v. gr. a ver por aver ( Livr. ^J^ pag. 366, 
lin. 12 ) y ^ Goa por agoa { Livr» 6/ pag. 7ô , lin. 2 J^ 
e na encorporaçâo de articulas j preposições^ e outras syU 
labas^ que havido de ser separadas^ v^ gr. baciog dagoas 
mSio9 por d'agoa íi« mãos ( Livr. l."* pag. IVà^ lin. 8J^ 
panos deras por panos de raz {Livr. 1.* pag\ 108, /m, 
Ib ), ^c. Inda que todos estes defeito» são mtii ardina-- 
rios nas impressões daquelles tempos. 

E perguntará alguém porque se não melhorou a Edi- 
ção com a emenda dos erros , e mais defeitos da primei- 
ra , de maneira que ficasse a leitura corrente , e facU a 
todos ? Respondesse : 

1/ Que he muito dijfficultoso^ e arriscado afazer iae^ 
emendas ; e todos os Editores^ que se mettérão afaze-las^ 
cahírão em erros graves : quem quizesse , por exemplo , 
emendar o verbo d es por vn significação de depor, que s€ 
acha no Livr^ i/ pag. 120 , tin. 26 , e noutros lugares y 
não reparava que assim se dizia naquelle tempo^ e ãsum 
o escreve o Padre Francisco Alvares na Informação da^ 
Terras do Preste Joam , Cap. llâ , e outros Autores ; o 
verbo desassegar por desassocegar , de que o Autor usa 
no Livr. 6." pag. 44^ lin. S ^ he de Barros^ Decad. 2,* 
Livr. 10/ Gap- ò.*; epeiensia por epilej[)sia , se acha na 
Livr. 6/ pag. 103, lin. :J1, e pelo mesmo tempo ( s. em 
1ÒÔ6 ^ ejscrevia Fr. Marcos de Lisboa , Chronica dosMe^ 
nores^ l.*^ Parte ^ Livr. b.^ Cap. 22, Epilensi. 

2/ Que isto pede hum sujeito mui versado na lingua- 
gem antiga com bom discernimento , vagar , e paciência 
para tal empresa. 

f ■ 
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3/ Que por muitos motivos convém que os Livros se 
reproduzâo taes quaes forâo publicados por seus Autores^ 
ale para iníelligencia dos Manuscritos antigos , e se for-- 
mar juizo delles cotejando-os com os impressos coevos. 

Mas para de alguma sorte satisfazer os Leitores , vai 
huma 3.' Taboa, que he das palavras^ em que parece ha- 
ver erro typographico na Edição original ; de outras em 
que se pode duvidar se o ha ; e d* alguns lugares em que 
o sentido está imperfeito por falta de jmlavras : sem to- 
davia ajirmar que sefa erro tudo o que nesta Taboa vai 
notado ; antes o discreto Leitor fará o seu juizo como 
lhe parecer, 

Vai finalmente huma 4/ Taboa^ ou pequeno Glossá- 
rio , em que se apontão varias palavras , que não vem 
nos nossos Diccionarios , ou se não achão bem explica- 
das , € se notão alguns lugares que pedem illustraçao. Is^ 
to apenas he amostra do que conviria para a perfeição 
da Edição : porem não ha agora vagar , nem saúde pa- 
ra mais. Entre as palavras apontadas vão algumas sem 
a verdadeira significação ; e nem por isso deixa de ser 
conveniente^ que estas ^ e outras taes se vão apontando^ pa- 
ra se lançarem no Diccionario , e poderem aclarar-se 
quando se acharem em outros Escritores. 
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é 4 ê^ ê» HêtêêêiêHHitMHt»ÊH*êéiêm^^êi*émM0M>éfit*t4*ê>i^^ 

T A B O A 1.* 

Emendou-se no Livro 1.*^ 

b 24 mil quatro centos & nouenta & cinco y em lu- 
gar dCj mii quinhentofi & noUenta & cinco 
45 28 filhos de suas irmaãs, em. lugar de^ filhas de 
suas irmaãs 
278 1 1 mil quinhentos & cinco , em lugar de , mil 
quinhentos & vinte & cinco 
Livro 3.^ 
339 11 se deuiâo recolher â fortaleza , em lugar de^ se 
deuiSo recolher taleza 

Livro 8.*^ 
2 4 liuro septimo, em lugar de^ liuro sexto 

E endireitourse a numeração dos Capítulos , que 
em quasi todos os Livros estava errada. 

T A B O A 2.* 

Erros desta Reimpressão. 

L I V R c^ 1.^ 
Erros* Emendas. 

170 26 apaitauãnos apertauãnos 

193 19 e 

226 16 bojardo hojardo , e melhor , ho jar- 

do , como se acha no Li* 
vro 2/ pag. 280, regra 
Jinal. 
L I V R o 2.'' 
101 2 a mea boroa uáchonse com accento agudo 

boroa. 
303 28 ho viso ho viso rey 

Livro 8.® 
lao 37 se apartara se apartara 

MS aõ & matando muyto- & matando muy tos 
366 37 Antónia António 
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t A B O A 3.* 

Livro 1.^ 

ôO J9 ^^ palavraà a & este nome &c. me^ viagem » 
formaô hum parenthtsis^ e devem ler>^se toíHo 
talzzz disse-lhe logo Môçaide (& este nome 
foy coffbto peloô Porloguesee^ & itíadârãno^ 
em Bõtaybo como lhe chàmauflo lodos os que 
forâo neslà viag»), conhecêdo ho por Portu- 
guês: Al diablo&c. 

88 32 & no muyto q aquele hometft rt Devia sequir- 
se hum verbú^ que falta. Dam. de Góes, Chron. 
de p. Manoel ^ P. ].^ Gap. 44, di^aeOe fis- 
peito «( mas ho itièssegeiro 6e diuertio tanto 
no reôadò, ^ Vasco da Gama susrpeilando ^ 
era espia , ho maridpu prender. 
107 17 que volos mandamos zi: com que voíos manda*" 
mos. 'V 

]64j 9 & por ser de madeira, zi & com ser de madeira 

lf>6 28 posseraó fogo m nâo poserao fogo 

173 37 entrar n entérraf • 

186 22 Wure da amizade z:z liure da Ími«ade^ ou liure 

na amieade. 
197 11 escreueo zz escreuo 
200 2 et de Coôhim rr el rey de Cochiin 
206 21 a que feí !=r o que fez 
23<) 37 perftoiô rr prégôs 
268 1 pêra lha revaz:! Esta ultima hejinaí dehumver» 

bo^ que fàltà^ t poderia ser «persuadirem » 

com tel&çâo á paz. 
270 10 & as outras duas zn & foy esperar as outras 

duas , oti ^m busca das outras duas 

L í V RO 2.® 

16 6 como ceffcarão í & logo todos mi Pmréee que ié 
ha Se ler±:tbmo cerè{irite todofe^ &k»go d«0-* 
parou &c. 
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S8 16 achou as car&uelas de loSo horofi que erSo em 
Melinde , = achou a carauela de loão home 
que era em Melinde , 

36 19 £ esle acole =: E este aconleeimeuto 

— 37 paços m passo9 

67 22 afuslarâse =: afastarãa-^e 
128 23 cofaa !=; cofoa 

145 19 paço zz poço 

195 26 se estaua Cojeatar pêra zz. se estaua Cojealar 
apercebendo pêra 

207 17 lhes disse r= que lhes dis^e 

218 14 se lhe parecia zz: se lhes parecia 

%ib 14 por achar que zz: Se ne^ta frase ha etPo^ pode- 
ria ser por achaque (s. pretexto), ou por 
achar pé 

232 14 braços :;;=: braças ^ 

290 19 chegQAi Nabâde zz. chegou a Nabâde 

291 33 perante ho barbute zz per anlre ho barbote 
3^9 34 passou abaixo :;::: passou o baixo 

337 18 ate vQr conselho zz ale auer conselho 
3Ô3 7 ha outra zz: ha outro 

L I V R o 3.® 
64 12 & ainda. = & ainda mais. 

68 1% ^ estes taes os ouuindo ;=:: & estes taes em os 

ou u indo 
S3 3 bi^oo zz bizeouto 

242 2a que outros tantos :;=; que cd outros tantos 

260 32 pedaço =: poço 

24i9 4 & criasse porque zz & criase que era porque 

288 23 & ele b&descuydado davinandauâo&c. =^9tií 
faltaô muitas palavras €Qm que Jica o sentido 
imperfeito. Barros , Década 2/ Liv. 9.- Cap. 
3. diz simplesmente que Fernam Peres to- 
para com Lacsemana, que andava alt espe- 
rando os juncos que viobâo por Malaca, e 
que não houvera entre elles peleja, porque 
supposto Fernam Peres o seguisse^ eliis^Lac- 

Digitized by VjOOQIC 



Pag. //». 

semana com O favor da noite se escapulira 
por entre aquellas Ilhas. 

339 11 se gête do mar izr sè gSle do mar 

340 10 está clara = está claro 
368 23 vermidâo z= vermelhidão 
380 21 ho rume =: ho rumor 

400 13 mas deixalos ir z= mas não deixalos ir 

408 1 2 do çabayo zz: ho çabayo 

429 26 que deu =: deu 

431 20 morados = moradores 

L I V R o 4.^ E ô.® 
XI 14 di^ /ore quale putas j, zz dicfore quàle putas, 
29 29 foy nosso sefior de ho leuar =: foy nosso sefior 

seruido de ho leuar 
59 25 de duas Ires. zzz de duas ou Ires. 
68 20 & acompanhavâo z= & acompanhava-o 
81 12 signo gangetico =: sino gangetico 

120 2 por de desejar = por desejar 

123 19 cento & trinta & dous mil rs, zr cem mil rs, 

144 21 polo índia rz polo preço da índia 

151 30 leys imperaes zz leys imperiaes 

152 23 no que fez = no que fiz 

178 29 fazer aos mouros rr fazer guerra aos mouros 
137 14 & se foy ao fiido nha n: Aqui faUaÔ palavras; 
o sentido he , que o capitão com IZ ou 14^- 
dalgos se salvou na barquinha^ ou bateU como 
lhe chama Barros^ Decad. 3/ Liv. 4.* Gap. 
3//oZ. 96 /. 
234 4 desbaratado, fícaua = desbaratado, porque se 
o fosse , íicaua 
— 5 do que era cousa =r Ponha-se huma virgula de^ 
pois de era , ou diga^se^ ho que era cousa &c. 
Livro G.° * 

5 12 & porque dom Garcia rr & por dofn Garcia 
12 10 Fernão de Cartagena iz: loão de carlagena 
50 15 & abaixo destas z= & abaixo destes 
68 14 de taupia = de lauxia 
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Pag. l/n, ^ .• ' .# 

67 21 cõ cartas a dom Rodrigo =: ed earUa a dom 

Luys 

75 2 tomar a Goa = tomar agoa 

77 31 descansados & tristes zz: de cangados & tristes 

80 20 aceitar a ponoação zz: acertar a povoação 

87 22 corara z= coracora 

89 26 & que se leuantarra zn que se leuaotaria . . 

95 13 Merlinde n Melinde . ^ , 

96 13 fizerâna varar =; fízerano varar 

108 13 por!} os não podião zzz porq os que nSio podiâo^ 

114 26 a cauâa n: a oousa 

1^3 24 que tudo o que em que =: que ludo o em <iue 

131 6 se desaviarão = se desavierão 

134 32 no crepo da gente =z no corpo da gente 

144 33 ooela = coele 

179 1 dei rey senhor zz dei rey no^sp senhor 

185 32 & se recolherão =: & não se recolherão 

196 1 se arrifaua = se arriscaua 

207 25 surgir zz: fugir 

214 11 tremeter zz item^v {como seacha a pctg. 233, 

lin. 3.) 
282 3 que tendo rr que tendoa 
288 32 ho sobre a ^ escreuia = ho isobre ^ escreuia, 

ou ^obre ^ ti escreuia 
290 8 aluorço zz aluoroço 

Livro 7.'' 
7 34 . fortateza : a cuja capitania zz: IVa Edição origi- 
nal está afortalez: a^uja capitania t» Mudan- 
do os dous pontos y fica « iortaleza : cuja capi- 
tania 
30 23 & auendo ho vedor zz & aueiidoolio vedor 
^3 t« & partira zzjk partia 
, 40 .29 onde. tomarão zz onde toparão 
44 30 & nelas = & qeles 
— 35 em terra deuassa zz em terra de vasa 
57 8 castigado z= castigo 

68 11 nem lhe queria zz nem lhe requeria 

TOMO I. «« 
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78 19 OU a qaaUjUer rr ou cjualquer 

82 16 & de tudo foy feyio que zz & ile tudo foy fey- 
io nulo, que 

92 28 & por ainda zz.&c porque atada 

99^ 1<> de lho faaer por força ^ =: de lho fazer fazer 
pur força, 

— 92 a fusta & o c^laluz : =: o batel & ^ calaLuz : 
111 4 Acaba isto =; Acabado islo 
150 31 andauâó afouto =: anda4iâo afoutes 
176 28 verdade r= a verdade 
195 25 que lhos tolherão zi: que kho tolherão 
*07 29 sobre hua área zz Couto, ^ Detad. 4.* Liv. ô/ 

Cap. 2/ traz ^ sobre hu areal 
220 29 Ihent^-eg^asse ir: lhe entrasse 
243 a4 parecendo Garcia de saa zr pareeendo a Gar- 
cia de saa 

L f V RO 8.*^ 

4 1 o ^ se se compriofoe. =: o Q se comprio bS» 
— 17 atulhado, zz atalhado, 

61 2 Q nSo era outro Em z= ^ nâo era a outra fim 
75 8 tambê zn tão bem 
86 34» pouoado z= pouoada 
95 1 dele zi: deles 

101 16 dizia a Luys dandrade zz dizia Luys dandrade 
103 16 dizer hu deles == dij^er por hu delei» 
107 22 E.visto zz: E vista 

131 8 dahi os leuassem ~z pêra qiie dabi m levassem 
133 4 tj^saya deles, zz ^ saya delas ^ 

150 22 í^-er^ eoUBdí áeiíK^:nz Agui fallaó jmlavras ; ^ 

rece ser u ^ era cousa de espanio^os tiros &c. 

151 16 morriSo zz morrei ião 

152 22 aquele corpo de^geflte ^mearaua nela zz jíqui 

falta Atem que , que se porá aiites àe aquelle, 
ou antes de emcaraua 

157 26 e 

158 10 lran<|ueles zz traquetes 
165 5 demascos iz: ilaniasees 
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176 11 com ho rosto zzz com bo resto 

187 17 pêra ê hoGoazIl =: |iara/que S ho Goazil 

18^ 18 queymado zz: queymad^ 

202 S4i suas armaB sâo =: sua& armas de &fis1uas saS ' 

208 36 a i| prometeo 3: a qite o prometleo 

219 34 cõ todo ho despejo zzz cd toda ho despoja 

227 17. acabadas em hu meã zzz parece que se entende 

das escadas 
237 5 seria do ^^ôtrario z=: seria bo cõlrario 
249 23 reas m reais 
251 26 a Roua dá. fortaleza t\. por áe^ zzz 9l QQuadã 

fortaleça primeiro do 4 por ele, 
2d3. 8 aehasse zn Comidere o Leiior se aera «^ acha- 

-casse 
— 1J8 ante' sayo rz antes ssfye 
293 7 Parcos, n:: Parseos 
340 24 en^traua ziiz entrara 

a4» 4 El r^egr de Cambaya. rz El tey de Cambaya que 
3^5 2 gaoulhasi =: gaboulbas 
403 IS tuQebasdarea rz: trinchas àmeh (V. n^Liv. 6/ 

cep* ICbíJ^ 
4^15 4 por faíer cíJ «1 rey rz: por fa7»r.pa< cõ^l rcy 
419 34 & comprisse zd & se eomprissQ 
423 9 & tão alta z=: & tão larga 
437 21 setenta & quatro. = sessenta & qos^rè 
441 19 de' sua naturoz^ =: de sua nat&iresa^ 
458 6 & tnacia =: trazia 
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T À B Q A 4.* 

Rabada (Lir. l.^ pag. 20 , lin. 9) be o rabo dos car- 
neiros chamados de 5 quartos^ de que falâo a cada 
passo os nossos Escritores, e particularmenle Fr. Gas- 
par deS. Bernardino, Iliner. cap. II. foi. 57. 

Peganho de vento (Liv. i.° pag. 98, lin, 30) he o mes- 
mo q^e Fern. Aflend. Pinto, cap. 53, chama pegaô 
de vento ^ s. pé de vento mui rijo. 

Forcadura ( Liv. 1.® pag. 267, liu. 1 ). Tenr. cap. 17, fa- 
lando dos xareis enlre os Persas , diz que os adornâo 
a com forcadura de netroz de cores ».: mas n^hum , e 
noutro lugar são frocaduras, s. adorno de frocos, ou 
borlas: e assim o entendeu Duarte Nunesr de Liaõ, 
que fazendo na Parte 4.^ lit. 1.^ L. J.^ o resumo da 
Lei de 3 de Junho de 1535^ no § 5 (que be o lugar 

• citado pr Moraes) converteo etu Jroccaduras a pala- 
vra /orcacíura^, de que usa aquella Lei , como se vê 
de hum impresso Golhico, que temos presente. 

Galhardo (Liv. 2.^ pag. 83, lin. 28). Vê-se que he ar- 
rqa defensiva, e poderá ser couraça, ou cousa seme- 
lhante; mas naõ tenho achado esta palavra em outra 
parte. 

Couto (Liv. 2.^ pag. 145, lin. 6), significando certa 
medida, acha-se na& Constit. antigas da Ordem de 
Christo, cap. 16 , foi. 22 , onde se determina que «o 
beentinho seja de pano de laam branco de cinco pal- 
mos e de hú couto ao menos em longo n ^ nas Cons- 
tit. de Miranda de J563, tit. 2.^ Const. 1.* foi. 9, 
onde se defende aos Clérigos <^ q nâ tragam manteos 
nas camisas ^ sejam mais altos â de kâ couto » ; na 
Lei de 1535, que traz Duart. INun. de Lião, Parte 
4.* tit. 1.® L. K* § 2, e na Lei de 5 de Junho de 
1560^ § 4 (no mesmo tit. I.® L. 2,*), onde expres- 
samente lhe chama & hú couto de mão travessa » . 
£ ainda n^algumas parles se usa esta palavra. Barro» 
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porém, Decad.2.* Liv. 1.° cap. 6.® diz que a mina hia 
dar« obra de húa braça abaixo da garganta do poço n . 

Piar (Liv. 2.^ pag. 178, lin. 36) por pilar já o traz 
Moraes. E aproveito esta occasiaõ para aclarar o que 
diz o mesmo Moraes verb. Pear ^ e Piar ^ onde en- 
tende por calças de pear ^ ou piar^ calções até baixo, 
e talvez justos. O lugar de Tenr. cap. 17 , que elle 
cila, he assim « meãs calças sobre ceroulas de pano 
azuly de piar inteiro » ; meãs calças segundo o mes- 
mo Tenreiro, cap. 6, são do joelho para baixo, o 
que hoje chamamos simplesmente meias '^ e faiando 
dos Chins, diz Fr. Gaspar da Cruz, Cap. 13, que 
ft usam de mea calça de piar inteiro , as quaes sam 
muy bemfeytas^ e pespontadas « ; e aqui tem appa- 
recido algumas assaz curiosas, e de pé inteiro. Fi- 
' nalmente já Fr. Gaspar de S. Bernardino, Cap. J3, 
a foi. 70, coL 4.*, e foi. 71 , col. 3.*, fala era calções, 
meyas, e çapalos, de que usão na Pérsia homens, e 
mulheres. Donde se colhe que não se diz calções, ou 
calças de piar, mas meãs calças de piar inteiro, que 
são meias de pé inteiro. 

Tosões (Liv. 3.^ pag. 216, lin. 33). Este lugar enten- 
de-se melhor por Fr. Gaspar da Cruz, Trat. das Cou- 
sas da China , Cap. 3»^, onde diz « trazem ha cabe^ 
ça por baixo toda em roda trasquiada^ e ho demais^ 
cabello escarrapiçado pêra cima , alevantandoo muitas 
vezes pêra o aar com as mãos , q Ihejica como em Iw 
gar de barrete » . 

Motamo (Liv. 3.^ pag. 217, lin. J9). Naõ lenho acha- 
do que género de lavor , ou adorno significa esta pa* 
lavra; mas ha hum hjgar semelhante no Cancioneira 
de Resende,. foi. 161;, col. 1.^, com huma trova de 
D. Álvaro de Ata^^de feyta á gaogorra, ou. carapuça, 
de Lopo de Sousa. 

Gangorra senhora mana 

que ousadia foy esta 

qiie V08 aam soes.para /efita^» 
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nem menos para somana. 
que foBBejB vofi de tauxia 
nem motam. 
nam vos traria na mam. 

Parece que será esmalte, ou filagrana 

Ftizileira (Liv. 3.^ pag. 210, \\n. 9, e Liv.ô.^ pag. 
138, lín. 27 )« Nâo sei se será fundição, derivada do 
Latim fusilis. Dos Jaós diz: Barros, Década 2.^ Li^r, 
9.^ Cap. 4&.^ serem grandes homens de. fundiçaÕ,. e 
Góes, Chron. de D. Manoel , Parte 3.* Cap. 41 ^ que 
sdA grandes fundidores dartilkaria^ sinos, e.espingíwdús^ 

Embaçar (Liv. 3.® pag, 221, lin. Ij6). Esle lugar al- 
Jude ao Cap. 18.® do mesmQ Livro. Á primeira vitia 
parece ser erro por embaraçar ; porém reparando iia« 
«ignifícações do verbo ^mbaçar^ ainda se poderá ooo* 
servar aqui. . 

Fazedor (Liv. 3.® pag. 47ô, tín^ 23). Cavailo jãzeeciòr 
be na frase de Barros, Década 2.* Liv. 10.® Cap. ft.® 
hum pouco desasegadoy ou desassocegado , como hoje 
dizemos. 

Monte ( Liv. 3.® pag. 488 , lin* 1 ). Aqui ha montaria.;, 
mas nao me recordo de o achar em outto aigum lu- 
gar nesta sígnifícaçaõ. . . 

Cayados (Liv, 4.® pag. 25, lin. 4)* Na índia servirão 
alguns sujeitos deste appelJido; e de hum Bartolomeu 
Cayado me recordo que faz menção Banros, Decad. 
3.* Liv. 5.® Cap. 2.® Parece pois.o Govvemador allu- 
dir ao que alguns irmãos Cajados nessa, occasiaô , oa 
em outra haviaõ dito. ' 

Garfos^ e tocdhcts dos Chins- (Liv. 4.^ pag. 67)., Ainda 
que daqui tomou Góes, Chron. de D. .Manoel,. Par- 
4.e 4»^ Cap. 2ô, o que diz a este respeito, devesse 
isso emendar pelo que dizem , ^omo testemunhas de 
vista, Fr. Gaspar da Cru«, Tratado das Cousas da 
China, Cap. 13.% Nia«arr.ete*, Tratados da China, 
trat. 1.® cap. 6.° § ia, e Fernão Mendes Pinio em 
vários lugares, que: lodos affirmaõ n^rô usarem os Chins 
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de toalhas, ou guartinnapos na meé^a;, n^rttampouco 
de garfos 9 em lugar dus quaes se servem de dous 
páosinhos muilo curiosamente lavrados; e o mesmo 
pratioaÕ os JafX)neze8, Cartas do Japão impressas em 
Évora em 1698, tomo I.° foi. 172, col. 4.* 

Roncas (Liv. 4-.^ pag. 57 , iin. 29). Nem nos Autores 
que escrevem da China, nem em oulra parte teiibo 
jencontrado esta palavra. Occorre-me que aqui have- 
rá erro, e o Aulor quererá falar de espadas rombas^ 
de que na China âe usava, segundo o citado Fr. Gas- 
par dá Cru2, cap. 9.% ou se quereria.fdlar.de rodellas. 

JPor nao (Liv. 5.^ pag. 153, Iin. 24), s. quando na 
náo se tocasse ás Ave Marias. Semelhante frase se 
acha na Ethiopia do Padre Francisco Alvares, foi. 121/ 
« Ho mestre dú Galiam tãgio ho apito , e deu pater 
noster por naoy de mão èm mão polia alma do gru^ 
.mete que hia no batel. » 

Ilha da Madeira ( Liv. 5.® pag. 187, Iin. 11 ). Na cos- 
ta da Arábia nSo ha tal ilha; mas entre o Cabo de 
Fartaque, e o de Roçalgate ha a ilha deMuria a par 
da de Cúria , e ambas saõ nomeadas nas nossas His- 
toridíB da índia ;e comparada a distancia destas ilhas 
ao Cabo de Roçalgate, segundo Barros, Decad. 1.^ 
Liv. 9.^ Cap. 1.% cora o que andarão os naufragan-^ 
tes (Barros., Decad. 3.* Liv. 4.° Cap. 3.*^, e Casta- 
nheda no lugar citado.) , occorre que o Autor quiz fa- 
lar da ilha de Muria. Ainda que antes me parece 
que falou de outra ilha, que na mesma cosia se acha 
em 20 gráos de altura, a que Castanheda, Liv. 2.^ 
pag. 282, Iin. 14, chama Maceira ^ e Fr. Gaspar de 
S. Bernardino no seu Itinerário, Cap. 10.® pag. 50, 
Macieyra; a qual nos IVIappas ora se denomina Ma- 
ceira, ora Mazira, ora Magiera;^ e em qualquer das 
supposíções nâo se deve reparar em que enumero de 
legoas andadas não ajuste bem com aa distancias geo- 
grapbicas, porque as caminhos pur terra nunca cor^ 
respoj^em -bem áquettas ^medidas , n^m nés sabemos 
em qtie ponto da eosla.sahírâo osmaufraganles.- 
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Romlho (Lív. ô.® pag. 254, lin. 15). Vê-sé bem que 
he resto j e sem dúvida be derivado do residuus La- 
tino. 

Fiá (enâofía) dagoa (Liv. 5.^ pag. 265, Hd. 27, e 
Liv» 6.^ pag. 76 , lin. 20) be o mesmo c{MB fiada da- 
goa^ como diz Couto, Dec. 4.* Liv. 6.° Cap. 8.° ci- 
tado por Moraes: deriva-se do phiala Latino, e si- 
gnifica buma tigela. Anlígamenle se chamava^â. 

Xabandaria (Liv. ô.® pag. 307 , lin. 33) deve de será 
Ribeira das náoâ, ipOTc\\xe xabandar ^ como diz Cas- 
tanheda, Liv. 3.^ Cap. 17 , pag. 47, he officio antre 
0$ gentios ^ mouros^ como antre nos patrão da ribeira» 

Altura de leste a oeste (Liv. 6.^ pag. 13 , lin. 19 ). Al- 
tura cbamavaõ entaõ naÕ sóá latitude, como hoje di- 
zemos, mas também á longitude. R António Ribeiro 
Chiado, no Auto intitulado Pratica de oyíofeguraSj 
emGothico, sem anno, nem lugar daEdiçaS, a foi. 6, 
<:ol. 2.^, usa em sentido figurado desta expressão. 

Vos achastes ao saber 
altura do leste a oeste. 

Cor de maçaâ bayones (Liv. 6.^ pag. 56 , lin. 7). Isto 
he tirado da Ethiopia do Padre Francisco Alvares ^ 
Cap. 82, que assim descreve o Prestes: «JVa w/acfe, 
color : e estatura de home mâcebo nâ muyto prete^ se^ 
ria de color castanha ou de maçaâ bayones nam muy^ 
to parda e em sua color bem. gentil hom^m ^c. » Es- 
tes lugares declarâo outro que vem nos Autos de 
Prestes, foi. 105. 

Seiiora Inês 

jfiSo passeis dessa maneira 

-daynos vista lãbareyra 

desse rosto baionòs 

e dessa graça trigueyra. 

Em Trás dos Montes sSo muy vulgares as roaçaâs 
baionezas, a que se daria este nome por virem de Baio- 
na , 6 são grandes , doces , e pardas junto do pé. 
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E das cincoenía ^c. (Liv. 6.^ pag. 58, lio. 17). Este 
lugar foi tirado da .Eíhiopia^ ou Verdadeira Informa- 
ção das Terras do Preste Joá5 pelo Padre. Francisco 
Alvares, impressa cm 1540, Cap. 85, donde se co- 
lhe que. a. ordem do Preste era de lhes darem só para 
a farinha, e vinho cincoenía mulas , e escravos, fo- 
ra as mulas ^ e escravos necessários para levarem o 
fato; porém a ordem foi mal executada. 
Na Se€ de CooJdm (Liv. 6.^ pag. J66 , lín. 26). Na 
Edi-ção original se achaõ riscadas estas palavras, e 
em lugar delias por letra antiga de mão, que se pa- 
rece com a da assignaXura do Autor,. o seguinte: 
« no mosteiro de santo antonio da ordem de samfran* 
cisco 9 • E assim he, que de Santo António se cha- 
^ .mava esse Convento^ como diz Fr. Jacinto de Deos, 
Vergel de Plantas, pag. 76. Barros, Decad. 3.*^ Liv. 9.° 
Gap. 20, também aífirma que o Irovernador fora eo- 
«terrado no Mosteyro Ae S. Francisco 
Se arrifaua múyta gete (Liv. 6.° pag. L96 , lin. 1). 
Oeoorre ao Leitor que será erro. \)Ox arriscava ^ e he 
TeaJn^ehle o que significa; mas pôde ser que nad seja 
erro, porque rifa se deriva do Gi^ego ripsis (m.iKlado 
o ps em/, como fizemos noutras palavras) , que cor- 
responde ao projecíio Latino, e se applicou ao lanço 
dos dados. Confírma-se isto com o Auto dos Escrivães 
do Pelourinho (obra, que pelo estilo, e contexto se vê 
ser do século 16^ e foi reimpressa em Lisboa na Of- 
ficina de Bernardo da Costa, 1722, em 4.^, que he 
a ediçaõ que tenho avista)^ onde se introduzem dous 
patifes, Duarte^ e Gonçalo, qtie se convidai a jogar, 
e diz: 

Dtiart. E q jogo jugaremos ? 

primeirinha a descartar ! 

Gonçál. Jorei de não jugar, 

mas aos dados rifareiiK>s , 

Q he jogo singular* . . . 

Duart: quanto auemos de jugar? 

Goriçal: cada rifa hum vintém 

TOMO I. Hf** 
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£ vej^se também o Gap. 4é da Peregrínaijaft de 
Ferado Mendes Pinto, que por mais vulgar ae naÕ 
copia. £ nós ainda hoje dizemos a estou jogado aos 

' dados » , frase, que já se acba em Sá de Aiiranda, 
eomo adverte IVloraes, e he também de A. R. Gbii^ 
do, na obra citada, foi. 4, lia. 2«^ 

JE mandando desensarcear ho jugo ho mâdou meter no 
fundo (Liv. 8.^ pag. 106, lin. i7)^ Do que se segue 
parece colligir-se que o junco naõ foi destruído; mas 
ou fosse mettido no fundo, como aqui diz o Autor, 
ou queimado, como di2 Andrade, Chronica dei Rei 
D« Joad 3.^ Parte 2.^ Cap«. 73 , a restièuiqaõ que se 
pertendia, era do seu valor, segundo conta o mesmo 

- Andrade, que nestas cousas da índia se sérvio mui- 
to da Historiísi manuscrita de Gaspar Corrêa {W 
Gap« 6G, e 68 da citada Parte 2.^)^ 

íeua (Ltv. 8.^ pag. 117, lin. 30) he termo conhecido 
no Tejo , e significa hum chapnz , ou escudete de 
madeira, que depois de encaixado o leme, se prega- 
va no cadaste, ou casco da embarcação, obra de 
quatro dedos acima da machafemea fundeíra do ie» 
me,, para este nfio poder saltar fóra« 
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Prmiiegio que /bo miifto alto, & mnyto poderoso Rey 
dõ ioâo ho terceiro desta nome deu a Fernão lopee 
4e Castaofaeda fier» 09 liuroe da hiatoria do descobri- 
mento & conquista da liidia pdos PorlugueM8# 

jCíV el iley faço saber a ti|iiSio8 e«te meti Aluara virg 
^ Fernão lopez de Castanheda, Bedel da.faculdade das 
artes da vniuersidade de Coimbra me êuiou dizer q ele 
tinha feytos dez liuros da historia da índia,' £| começa- 
uâo do descobrimêto dela: dos quaes tinha impressos â 
«ua custa ho primeyro liuro^ & queria imprimir os ou- 
tros* E pori) auia mais de vinte annos q andaua ocupa- 
do no fazer da dita historia: & tinha leuado nisso muy« 
to trabalho^ & feyto muyto gasto de «ua fazenda me 
pedia {) ouuesse por bS, q pessoa algiia não podesse im- 
primir os ditos liuros se não ele Fernão lopez, nS os 
vender^ nS trazer de fora do reyno polo tempo, & sob 
as penas l\ me bem parecesse. £ visto seu requerimen- 
to, & auSdo respeyto ao trabalho !} tem leuado em fa- 
zer os ditos liuros, & a despesa ^ nisso tê feyta, me 
praz 1\ por têpo de dez annos ^ se começarão da feytu- 
ra deste em adiante, pessoa algua de qual^r qualidade 
que seja, não possa imprimir, nS mandar imprimir os 
ditos liuros da dita historia da índia, ng cada hú deles: 
nem os possa trazer, nem mandar vir impressos de fo- 
ra do reyno., se não bo dito Fernão lopez^ ou quem 
seu poder pêra isso tenei*. Sob pena de qualquer im- 
pressor , ou liureiro^ ou pessoas ^ os ditos liuros ou ca- 
da hã deles imprimir^ ou vSder, ou teuer ê sua easa, 
ou trouuer imprimidos de fora do reyno, perder os vo- 
lumes ^ lhe furem achados & pagar cincoenta cruzados, 
a metade pêra os catiuos, & a outra metade pêra que 
os acusar. E este se imprimira no principio de cada 
hum dos ditos liuros^. Peto qual mãdo a todos os corre- 
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gedores^ juyzes, & jusliçaB, officiaes & pessoas de meus 
reynos & senhorios f\ assi ho cQprão & goardem , & fa- 
cão inteiramente cilprir & goardar, por^ assi ho ej por 
bS. E este me praz 2| valha, & tenha for<;a & vigor ^ 
como se fosse carta feyta ê meu nome por mim assina- 
da & passada por minha châceiaria: posto Q este não 
seja passado pola dita chãcelaria, sem fibargo das or- 
denações do segQdo liuro , !| ho contrairá dispõe. Ipão 
de seyxas ho fez S Almeyrim , a quatorze dias delunho 
de M. D. L 1 1. Manuel da costa ho fez escreuer. 



Digitized by 



Google 



PROLOGO 

NO PRIMEIRO LIVRO DOS DEZ DA HISTORIA 

do descobrimenlo & conquista da índia peios Portu* 
gueses. Dirigido ao inoyto alio & OYuyto poderoso 
R«y dd loão nosso Senhor des^te noitte ho terceiro 
Rey de Portugal & des^Algarues^ daqúem & daieiti 
mar ena Africa, senhor de Guiné, Da conquista, na« 
uega<;âo & comercio deElhidpia, Pérsia^ Arabi«i, & 
da índia» 

P^r Fernão Lcpez ãk Castanheda^ 

Jbim gerando obrigação sam os homês' ao» historiadores 
muito alto & muUo poderoso Rey nosso Senhor, prin* 
tipatmente os prineepes peraquem parece que & espe« 
tial se fez a historia, cousa tão prouei tosa perà a^ vida 
humana 4 insida o ^ faqamos &; do ^ auemos de fugir, 
o q conu& muito mais aos prineepes ^ aos outros homSs^ 
porQ quaK|r hom& priuado^ feça bfl erro nSo he nada 
pois não dana mais ^ a si mesmo, & hâ princepe se ho 
faz dana a todos os Q tS debaixo de sua gouernâça, port^ 
dela ser boa ou mâ depCde ho bem & mal de todos os 
de sua Repubrica, Pelo Q he muito necessário ser ho 
princepe mais virtuoso, mais sabedor & mais prudente 
que todos, & peraque aprenda estas cousas não iè me^ 
Ihor preceitor ^ a historia, porque? que doutrina ^dis- 
crição {} prudêcia ha pêra boa gouernança da Repubrica 
assi na paz* como na guerra qtie a historia não insine 
eóm experiScia de exempros, que sam muito nlais do 
que hli homfi pode ver em sua vida por mais comprida 
Q seja, & porisso lodo» esses prineepes famosos âssi Bár- 
baros' como Gregos & Latinos forão tfto dados a ler his* 
tovias. E por » histeria ser tão neoessaria- aos prineepes 
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e^acial as 4e mm aoieeMMrea 4â <| muito melhor Iiâo 
de tomar exempro Q dos e&trangeiros foy instituído ^ 
nos reynos ouuesse cronistas que fiel & particularmente 
ficreuessem os f^jto^.dos Hey; asai n> paas como na guer- 
ra & 06 costumes Sc qiValidaidea qu^^teuerão, pêra qua 
ficassem por regimSto de seus subcesores que vissem no 
^ DB auião c|e «e|[a)r & do que se auiSo tte goàrdar, No 
4 ^les «e de\à\i^ .dpcupM a%iías. orat do dia pois tâto 
imporia a wa.boii goueraã^^ & i^em <l4itiída.^ isso a- 
basiaua pêra por isi $o oonaeibaretp meHsor do que mui- 
tas ve^^ isâpeoliseiiiadat, |)orqiie h\ &na0 biaíofiaa a« 
cbarito «a^o^ c^nfoim^n aos em q^íte se oonseihfto^ ^m 
que oIm. eotnp itessoas desapasaioaadas dlo maia verda- 
deiros oôseihos que os conselheiros, que m.uitw; Vi^yes 
erráo como humanos. Do que verdadeiramente se pode 
colegir qu.e a hi^torm he muyho mais proneUosa & ne- 
cessária pêra os princepes que pêra os homens priuado% 
fc eònheceiíão «u ^sieâ «eus pfouettos^ por afCMÍr « V« 
Albe^A iomey bo trabalho do fawr esta ^ dQ deaçobrim&r 
4o & opnq«tisia da índia qu^ os Portogoes^ ficarão, mH 
par maodado «lo mmio Sàmo^oiSí^ bem alortunado VLej 
dom Manuel voaso pny>, «mk) peia de Vp A« & pfMr« 
6orem diudlgddiaa pejo mundlo as notauet!^ façanhas que 
%MX&o com ajuda de-iiosiso Senhor neste 4e9eobrimeiiio 
&oofiquisla, de que ngo a«iia nhfla le^n branca íns oSo 
^m quatro pessoas^ <:oiD -cuja mortre «e acabaria, & sen*^ 
ilo scritas durariSo pêra aempre <oino as dos Gregos & 
ílomâps quo ko forSo, a que e^tas.do^ P^rtugui^ses <{b 
ás dos Bárbaros tem ^grande & conhecida auãtage^ por^ 
^ue a^ suas cõquista$ /orSo Iodas per terra > aftsi icomo 
a de Sewiramis, de.Ciro, deXerjíes, do grande Ale&âti 
dre^ do In lio César & dou-trcws Barbai^os, Grogos ^ La-? 
tinos .& iodo eJes cô suas ge^a^^. E a da índia foy A^* 
ta por nfiar & fK)r vossos eapitâeií, & c5 nauegaçiSQ dft 
afino & doiío meses lc de seis ao menos : ifc nâo a viata 
de t^rra S0n^o afastados tros^nias & seiscentas legnaa 
partindo do 6«n do Occidente ^ nauegando ate ho4o 
Ori^ot^ mm vo^^^ho mm que agott & ««o^ ro^oiodo <ioi 
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ifa aSphera, cousa nunea* cometida 'dbt roeriam, nettf 
ÍQ)ag[H)ada pêra se faier. Com Imensos trabalhos de fe^ 
Bfie^ de sede, de doentias & de perig;09 de morte, com 
a fúria & ímpeto dos veios , & passados estes se vem' 
na Índia em outros despantosas & cruéis batai^has com' 
a mais feroz gente & mais sabedor na guerra & abas-*^ 
tada das munít^oes parela, J\ outra nhfia Dasia. No que^ 
tambS inuictisdimo Principe se conhece a muito grade 
prosfieridade dei^Rey vosso pay & vossa, que sem vcs* 
bolir de vossas casas descobristes & conquistastes per 
vossos capitães o que nhus Príncipes poderão per w des^ 
cobrir nem conquistar. Esintindo eu tamanha perda co- 
mo fora perderse a memoria de feitos tão notaueis que 
os Portugueses fízerão, & pelas mais rezões que digo 
me dispus a tamanho trabalho como leuey êa fazer, pe* 
ra o que me ajudou muito ir à índia, onde fuy cõ Nu- 
no da cunha em companhia do ticenciado Lopo Fernan* 
dez de Castanheda meu pay , que por mandado de V. 
Alteza foy ho primeiro ouuidor da Cidade de Goa. £ a< 
riqueza que lá trabal^hey por alcâi^ar,^ foy saber muyto 
particularmente o que ate aquele tempo fízerão os Por» 
tugueses no descobri n)en to & conquista da índia, & is-^ 
to não de pessoas quaeísquer, senão de Capitães & Fi- 
dalgos que ho sabiâo muyto bem por serem presentes 
nos conselhos das cousas & na execuc^âo delas, & per 
cartas & summarios que examiney coestas testemunbaSà^ 
£ assi vij os lugares em ^ se fizerão as cousas que auia^ 
descreuer peraque fossem mais certas: por^ muitos scri-* 
tores fizerão grandes erros no que screuerào por não sa- 
berem o» lugares de que screuiâo. E não somente fiz 
esta diligêcia na índia, mas ainda despois eni Portu- 
gal, por não achar nela quem me disesse tanta diuersi- 
dade de cousas & tão particularmente como queria sa<^ 
ber. E alê de me todos affirmarè co juramento o ^ me 
disserão me derão licS^a pêra os alegar por testemu- 
nhas. E.eslaa pessoas com que faley. em Portugal an« 
dey buscSdo per djuersas partes, com^ muito trabalho 
de minha pessoa & gasto disso pouco que tinha : 00 qu^ 
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gMtey vinte finos ^ que foy ho mqlhor tempo de minha 
idade^ & nele fuj tão perseguido da fortuna & fiquey 
tâo doSte & pobre, que por não ter outro remédio cora 
que. me mantiuesse aceitei seruir hds officips na yniuer* 
sidade de Coimbra, , onde no tem)^ que me iScaua desor 
cu pado do seruiço deles com assaz fadiga do corpo &.do 
spirito acabey de compoer esta historia, que reparti em, 
dez liuros que offreço a V. Alteza, a que Deos nosso 
Senhor despois de muytos & prósperos annos ficando 
em seu lugar ho Príncipe nossoSenhor, leue do senho- 
rio da terra ao do .ceo. 
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HO PRIMEIRO LIVRO 

D A 

HISTORIA DO DESCOBRIMENTO 

E 

CONQVISTA DA ÍNDIA 

PELOS PORTVGVESES. 

Per mandado do inuictissinio Hey dom Manuel de Por- 
tugal de gloriosa memoria deste nome bo primeyro: 
em que se conlem ho descobrimento da Índia per dom 
Vasco da Gama cÕde da Vidigueira & almirante do 
mar Indico. E a guerra que íizerâo os Portugueses a 
el rey de Calicut no tempo que forao capitães mores. 
Francisco dalbuquerque & Duarte pacbeco« 

Fejto per Fernão lopez de Gastanlieda. 

€ A P I T O L O L 

De como el Rey dom loâo de Portugal ho segundo deste 
nome mandou descobrir a índia per mar ^ despois por 
terra. 

.xJLntes que a índia fosse descuberla pelos Portugueses, 
a mayor parte da especiaria « droga & pedraria dela se 
vazaua pelo mar^roxo donde ya ter á cidade Dalexan- 
dria, & ali a comprauâo os Venezianos que a espalha- 
uâo pela Europa, de que ho reyno de Portugal auiaseu 
quinhão, que os Venezianos leuauao a Lisboa em ga- 
les, principalmente reynãdo nos reynos de Portugal el 
Rey dõ loâo fao segundo deste nome : que como fosse 
de muyto altos pensamêtos^ &desejo£o dacrecenlar seus 

TOMO I. A 
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senhorios & emnobrecelos a seruiço de nosso sefior , de- 
terminou de prosseguir ho descobrimento da -costa de 
Guiné que seus antecessores tinhâo come<jado : porque 
por aquela costa lhe parecia ^ descobriria ho senhorio 
do Preste loão das Índias de que tinha fama: pêra que 
por ali podesse entrar na índia , donde per seus capitães 
podesse mandar leuar aquelas riquezas q os Venezianos 
lhe yão vender. E coesta determinação mandou noua- 
mente continuar este descobrimento per mar, per hú 
Bertolameu diaz que foy almoxarife dos almazês de Lis- 
boa, que mâdou por capitão mór a este descobrimento, 
em que descobrio aqle rauyto grande & espantoso cabo 
dos antigos não conhecido: que agora se chama Cabo 
de boa Esperança , & passou auante cento & corêta le- 
goas ate ho rio do Iffante , & da bi se tornou pêra Por- 
tugal sem achar nouas do Preste joao nem da índia: & 
naquela viagem pos em certos lugares algús padrões q 
leuauà com cruzes & as armas reaes de Portugal. E ho 
derradeyro foy ê hu ilheo perto da terra fírme quinze 
legoas atras deste rio do Iflante, a q pos nome ho ilheo 
da Cruz. E despois da partida deste Bertolameu diaz , 
como el Rey tinha niuytos grades desejos de descobrir 
ho Preste joão das índias pêra ho conhecer por amigo, 
& por sua causa ter êtrada na índia, determinou de ho 
mandar descobrir por terra: })or onde ja tinha mandado 
hõ .frey. A^ntpnio de Lisboa frade de sam Francisco & 
híi leigo q chegarão atelerusalê & da li se tornarão por 
não saberê a ligua Arábica. E pêra f^ste descobri meto 
da terra escoibeo híi criado seu que auia nome Afonso 
àe payua natural de Castelo branco , & outro chamado 
Pefò de couilhaâ oa:tiíral de híia vila desíe nome: & a 
este disse ero s^redo^ esp^raua dele hú gr^iode serui- 
ço, por^ sempre ho acha»ra bõ seruidor & lieal,.&muy- 
10 ditoso nos seruiços ^ lhe: tinha feytos. E ho ê í| que- 
ria § ho seruisse , era irê ele & Afonso de pyua des- 
cobrir & saber do Preste loâo, & onde achauâo a ca- 
nela Sc a especiaria ^. ya da India^ a^ Veneza por terra 
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de mouros : rogãdoihe niuyto Q lhe fizesse este serui^o, 

4 ele dÍ9se Q faria , & forâo ambos despachados em San- 
tarS aos sete dias de Mayo, de mil & cccdxxxvij« per 
ante eJ Rey dõ Mamiel Q então era duj) de Beja: & 
deuJhes el Rey húa caria de marear Q fora tirada de bu 
Mapamundi , pêra que posessem nela os lugares do se^ 
nhorio do PresXe^ & assi o caminho por ode fossem. £ 
pêra sua despesa lhes deu el Rey quatro cêlos cruzados 
da arca das despesas da orta Dalmeirim : & tomado de- 
les o q podessè gastar^ fay.pos(o.ho.re5to,»o. banco àfi 
Bertotaroeu florêtim ^ & assi lhes deu el Rey bíia caria 
de crSça pêra serê socorridos em perigo ou necessidade 

5 quaesquer reynos Q se achassem ^ por^ em todos era 
el Rey conhecido. E partidos Pêro dé couilhaâ& Afon- 
so de payua de Santarê chegarão a Barcelona e dia de 
oorpo de Deos, dõde Ihescábarão ho cambo pêra. Nápo- 
les., a q chegarão dia de sam loâo: & sendo lhes dado 
seu caminho pelos íilhos de Como de medíeis íbrâo ter 
a Rbodes , em cuja religião não auia ainda mais de dous 
Portugueses, faii chamado frey Gonçalo & outro frey 
Fernãdo com quê pousarão, & da hi passarão a Alexan- 
dria como mercadores, & dali se forão ao Cayro, & da 
bi em com(^obia ée mouros de Fez & de Trem^ecê em 
trajos ide mouros forãp ter ao lugar do Toro ao pé de 
monte Sinay na. costa Oarabia no mar roxo: dõde per 
mar se forâo a çuaquè na costa da bexia , & despois a 
Ad€. E sabendo ja bS que aquelie rey Christão ^ el Rey 
dõ loão cuydaua q era ho Preste loâo das índias era se- 
nhor de Ethiopia, cõcerlarão^ ^ lhe leuasse Afonso de 
payua hiia carta dei Rey dõ loâo & se visse coeie. E 
por ser a raouçâo pêra a índia de ^ sabiâo a verdade 
õdestaua , Q fosse lá Pêro de couíihaâ, & Q a certo tem- 
po se ajiitasseffli ambos no Cairo. E partidos cada híi pê- 
ra sua parte, Peco de couilhaâ q ya ê hoanao de movi- 
ros: foy;ter a Cananor, & dai)i a GaJicAit, q vjo q er a 

-na^iie tempo a principal escala da,cas^a;dAÍsvdia^ ^ila- 
hi f(t»y vex ^a ilha de Gaa^ &;foy a (jofala & á ilM qiiie 

A 2 
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agora chanrião de eani Lourêço ^ os hiouros chamauão 
da lua, & despois á Dornvuz* E tornado aoGaíro achou 
noua q Afonso de payua era morto: & querèdose (ornar 
pêra Portugal cõ tão boas nouas como leuaua , soube 
como hi andauão em sua busca dous judeus Portugue- 
ses , hu chamado Rabi habrâo morador ê Beja^ & outro 
loseph morador em Lamego & çapateiro, ^ esteuera em 
Babilónia & soubera nouas da ilha Dormuz, & do seu 
traio dõde fora ter a Portugal algíis dias despois da par- 
tida de Pêro de couilhaâ & Daíonso de pajua. £ cotou 
isto a el Rey dom loâo , que logo ho tornou a mandar 
cõ cartas a Pêro de couilhaâ , & coele Rabi habrâ por 
seu companheiro: & dizia nelas que se Pêro de couilhaâ 
tinha visto & sabido tudo aquilo a q ho mandauaq se 
ttrnasse a Portugal & ^ lhe iaria mercê, Ese nào tinha 
tudo visto & sabido q lhe escreuesse o que tinha feyto, 
& principalmente fosse ver ho Preste loâo. £ alê desta 
carta requererão os dous judeus estreitamête a Pêro de 
eouiihaâ da parte dei re}' do loâo ^ fosse ver ho Preste 
loão, & mostrasse Ormuz a Rabi habrâo. £ logo Pêro 
de couilhaâ escreueo a el Rey tudo o q tinha sabido do 
Preste, & õde era seu seiiorio, & assi o q vira da ín- 
dia & Dormuz : & a carregac^âo ^ se fazia êCalicut des- 
peciaría, Droga & pedraria: & q Calicut &Cananor e$- 
tauâo S costa, & podiase nauegar pêra lá pela sua costa 
& mar de Guiné, indo demandar çofala: dôde podrâo ir 
tomar a costa de Calicut. E mâdada esta carta per lo- 
seph, partiose cõ Rabi habrabâo pêra Adê^ donde foy 
a Ormuz , & hi ho deixou pêra se ir a Portugal cõ ou- 
tra tal carta sua pêra el Rey do loão como ieuara lo- 
seph. E determinado dir á corte do Preste loão , foy 
ver a cidade de ludá no estreito de Meca: & Meca, & 
Almedina & mote Sinay. £ embarcado no Toro foy ate 
a cidade de Zeila na costa da Abexia : & dahi tomou 
seu caminho pêra a corte do Preste loão, ^ he como 
disse senhor da Ethiopia. £ chegado á corte deu a car- 
ta dei Rey do loâo a Alexâdre ^ então 0enlK)reaua a 
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Ethiopia, q a recebeo cõ muyto prazer por ser He rey 
Gbristâo , & disse a Pêro <le cóuílhaâ ^ ho mandaria a 
sua terra cõ uiuyta hõrra. E neste têpo morreo AlexA- 
dre & reynòu Nahu seu irmão que não quiâ >dar lirencja 
a Pêro de couilhaâ ^pera se ir , na menos seu filbo Oauit 
^ despois reynou , em cujo tempo lá foy dõ Rodrigo de 
lima por êbaixador , como direy no quinto liuro ^ achou 
ainda Pêro de couilhaâ viuo de que se tudo isto soube. 
£ se el Rey dÕ loâo ouue as cartas Q lhe Però de coui- 
lhaâ mâdou pelos judeus eu ho não soube. E passados 
algus meses despois da partida de Pêro de couilhaâ, el- 
Rey dom loâo íalou cõ hú frade da terra do Preste Q 
lhe foy mandado de Roma, de quê se enformou larga- 
mete do senhorio do Preste, & per ele lhe escreueo. E 
tambê quasi neste tSpo chegou a Lisboa Bertolameu 
diaz do seu descobri qiS to: Q contou a el Reyrate õde 
chegara & o ^ vira. E determinando de prosseguir este 
descobrimSto , pêra o ^ ordenou de mandar fazer dous 
Dauios: & a madeira de Q se.aúião de fazer foy màda- 
da cortar per híi loâó de Bragãça moço do mote ^ foy 
vedor* desta obra, &'foy leuada a Lisboa no anno de 
mil & ccccxciiij. E querendo el Rey dom loâo màdar 
fazer os nauios, sobreueolhe a morte no.âno de mil & 
quatro centos & nouSta & cinco a vinte cinco Doutubro 
na vila Daluor, & sucedeolhe el Rey dom Manuel de 
gloriosa memoria o primeyro deste nome : a quê parece 
que a diuina prouidêcia tinha escolhido pêra este des« 
cobrimêto , com ^ a f é catholica foy tão exalçiidk , & a 
real casa de Portugal ganhou tãta fama & hoarra. 



Digitized by 



Google 



6 DA »ISTDRCÁ DA IKDIA 

C A P I T O L O II. 

De como fiasco da gama com outros capitáts foy des- 
cobrir a índia. 

JLÍà como quer que el Rey clõ Manael assi como suce- 
deo nos reynos a el Rey do loáo, assi tâbS lhe sucedeo 
nos desejos \ tinha de descobrir a índia : logo aos dous 
annos de seu reynado enteadeo no seu descobriniSio , 
pêra que lhe aproueilou muyto as instruções ^ lhe fica- 
rão dei Rey dõ loâo, & seus regimêtos pêra esta naue- 
gaçâo : & mâdou fazei: dous nauios da madeira ^ ei Rey 
do loâo mandara cortar. E hu ^ era de cêto & vite to- 
neladas ouue nome sam Gabriel : & outro de cento sam 
Rafael : & comprou pêra ir coestes. nauios àua carauela 
de cincoenla toneladas a hii piloto chamado Birríode ^ 
a carauela tomou ho nome. £ estes três nauios auia de 
mandar a este descobrimSto Sc co a capitania Imórddes 
cometeo hii Paulo da gama caualeyro de sua casa filho 
^ fora Desteuâo da gama alcayde mór ^da vila de Sinis 
no campo douriq, em q tinha gr^ande confiança por ele 
ser pêra isso. Do ^ m ele escusou [)or húa doença que 
tinha com ^ nâo poderia sofrer os trabalhos de capirlSo 
mor, pedindo a el rey q fizesse mercê da^le cargo a fau 
seu irmão mais moço chamado Vasco da gama Q ho sa- 
beria muy b@ seTuír, & Q ele iria tambê na armada por 
capitão pêra o acõseíhar &ajudâr« Do ^ elRey foy con- 
tente por saber Q era assi, & que era Vasco da gania 
espremêtaclo nas cousas do mar em {J tinha feyto muyto 
seruiço a èl Rey dom Ipâo : & ^ era home de grandes 
spiritos: & muyto próprio pêra dar fim a este descobri- 
meto, & assi lho disse quãdo lhe deu este cargo, enco* 
niSdâdolhe muyto ^ satisfizesse ao credito q tinha nele, 
porq se assi ho fizesse lhe faria por isso muyto grandes 
mercês, que lhe logo começou de fazer de híia comêda, 
& de dinheiro pêra o apercebimSto de sua viagS, £ pêra 
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jreiTi coele despachou tambê a Paulo da gaipa & a bu. 
Niculao coelho ambo9 criados dei. Rey & hoiDgs pe^a 
qualquer grande feylo. E por quftnlo nos nauio($ da ar-^^ 
mada não podiâo ir nianlimêlos ^ abaslassein á gête 
dela ate Ires annos, cÕprou el Rej hua nao a hií Ayres 
correa de Lisboa ^ era de duzentos toneis , pêra q fos- 
se carregada de mãliroêlos ate a agoada de sam Brás, 
& ali se despejaria & a queymariâo. Despachado Vasco 
da gama em mole mór bo nouo onde el Rey eslaua , 
partiose cÔ seus capitães pêra Lisboa : ode feyta sua ar- 
mada embarcouse a gente dela, Q IbrSo cento & coreu la 
& oyto pessoas : S Restelo, q será húa legoa de Lisboa, 
hii sábado oyto dias de Idho doanno de mil & ccccxcvij. 
E ao embarcar sayrâo .todos ê procissam de nossa se* 
nhora de Belê: que he agora hii mosteiro da ordê de 
sam Híeronimo , & biao em pelote & círios acesos nas 
mãos , & os frades rezando ; & ya coeles a mayor parte 
da gSte de Lisboa , & a mais dela choraua com piedade 
dos ^ se yâo embarcar credo ^ auiâo todos de morrer • 
Embarcados todos & Vasco da gama cõ os outros capi- 
tães y logo derâo ás velaa & se parti rSo de foz jg fora. K 
Vasco da gama ya i>a Aao sam Gabriel , & leuaua por 
seu piloto a hu Pêro Daiâqu^ Q fora piloto de Bertola* 
meu diaz quâdo fora deiscobrir ho rio dolflfante: &Pau* 
lo da gama ya em sam. Rafael, &Nicgjao coelho na ca^ 
rauela berrio: &,bu Gonçalo nu nez criado de Vasco da; 
gama ya ]K)r capilSo da.nao.do^ manlin^êtos. E na sua 
edpanhia ya Bartolameu diaz ê, húa f($arauela ate a ilha 
do cabo verde, & dahi auia dir á mina. E V^asco da 
ganrn mandou a todos q sendo caso Q se perdessem hu 
dos outros que fizesse seu caminho pêra as ilibas do ca- 
bo verde, H ali se ajuntarião. E seguindo sua viagQ 
dali a oyto dias ouue vista das Canárias. E indo huc'\ 
noyte atraues do rio do ouro foy de noyte a çarra^p ta*^ 
manha & a tormenta , !| se perderão os nauicMS hiis doa 
outros , & assi apartados seguirão a rota das ilhas da 
cabo Yerde per espanco de oy^Q dias. E sedo ja jutoç Pau- 



Digitized by 



Google 



8 DA HISTORIA DA INDtA 

lo da gama, Niculao coelho, BcM-Colameu diaz, & 65- 
calo nunez a hua quarta feyra a tarde toparão cõ Vasco 
da gama, & saluãdo ho cõ muylos tiros dartelharia & 
trõbetas lhe falarão. £ ao outro dia que forão nxviij. 
de lulho chegarão todos á ilha de Santiago : & surgirão 
na praya de santa Maria, ande fízerão agoada em sete 
dias, & forão còcertadas as vergas dos nauios do dano 
Q receberão na tormêta passada, & hua quinta feyra 
que forão três Dagosto se parlio Vasco da gama despe- 
díndose primeyro dele Bertolameu diaz: Q dali se foy 
caminho da minar E Vasco da gama seguio por sua na- 
uegaçâo indo caminho do cabo de boa E^perà<ja, & cô 
todas as nãos de sua côserua se engolfou no mar, per 
õde nauegou Agosto, Setembro, & Outubro cõ muytas 
tormêtas de vetos, ehuuas & narrações com q se todos 
virão ê assaz de j>erigo, vendo a morte diãte muylas 
vezes* E sendo ja tempo, de Vasco da gama ir demàdar 
a terra , ido na volta dela híí sábado quatro dias de No- 
uembro ás noue horas foy vista , de q todos forão muy- 
to ledos. E juntos os capitães saluarâo Vasco da gama 
vestidos todos de festa , & os nauios embâdeirados , & 
chegarão bê jiato cõ terra & porque a não conhecerão 
mãdou Vasco da gama ^ tornassem a virar na volta >do 
mar, & fòrão nela ale a terça feyra seguinte ^ virarão 
pêra terra ate <^ a virão, & fora ter a hCía grande baya 
í[ por ter bõ pouso surgirão nela pêra fazerê agoada, & 
poseranlhe nome a angra de santa Elena, E segundo os 
jiossos d es pois acharão , os homSs Q morauâ no sertãa 
da^la angra: «am pernos de corpo, &feos dero&fo, de 
eoor baça, & quando falauão parecia ^ saiuçauão: seus 
vestidos sam de peles dalimarias, feytos como capas 
francesas. Tra^S por armas hiias varas dazãbujo tosta- 
das , & nos cabos metidos hús cornos dalimarias tosta^ 
dos, q lhes seruê de ferros, & ferem coeies. Mantense 
esta gente de rayzes deruas, & de lobos marinhos, & 
baieas , de que a^la af)gra he muyto abastada , & assi 
d^' coruos marinhos & gaiuotas: &tai9b6 come gazelas. 
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& rolas, & cotouias, & oulras alimárias & aues que ha 
na terra em qae iambê ha cães como os de Portugal. 
Surla a armada mãdoa Vasco da gama rodear a agra 
pêra ver se se metia nela algíi rio dagoa doce & achan* 
do que não mâdou Niculao coelho no seu batel ao lon- 
go da coslã pêra diante que ho fosse buscar, & achou 
hii dali a quatro legoas a q pos nome Santiago^ & dele 
se proueo a frota dagoa. Ao outro dia sayo Vasco da 
gama em terra cõ os outros capitães & aigúa gente pê- 
ra ver que gente era a que moraua naquela terra & se 
poderia saber quanto aueria dali ao cabo de boa Espe- 
rança, porque ho nâo sabia que se não affirmaua ho pi- 
loto mor na certeza do ^ seria , porque quando foy cora 
Bertolameu diaz nâo ouue vista do cabo se nâo tornan- 
dose pêra Portugal , & da ida fora de largo , & por is- 
so nâ conhecia a terra. E com tudo faziasse trinta le- 
goas do cabo ao mais. Assi q desembarcado Vasco da 
gama^ & andando pela terra tomarão os nossos bú ho- 
mem dos seu-s moradores , que andaua apanhando mel 
aos pés das moutas, ode ho as abelhas fazião sem mais 
cortiços. E coele se tornou Vasco da gama miiyto ledo 
ás nãos cuydando que teria lingoa nele, mas nâo foy 
assi , que nenbu dos lingoas que Jeuaua ho poxjle enten-^ 
der, & mâdoulbe dar de comer, & comeo, & bebeo de 
tudo o que lhe derão. E vendo Vasco da gama que se 
nSo entSdia, ao outro dia ho mandou poer em terra 
bem vestido, o que parece ^ ele foy mostrar aos ou- 
tros , por^ ao outro dia vierâo obra de quinze onde es- 
taua a nossa frota : & Vasco da gama Ibes mostrou es- 
peciaria, ouro, & aljôfar pêra ver se teria a^la gente 
conhecimento dalgua daquelas cousas. E na pouca con- 
ta que íizerâo delas conheceo ^ não tinhâo nenhum , & 
Stão lhes deu cascaueis, anéis destanho, & ceitis: & 
coisto folgarão muyto. E dali por diante ate ho sábado 
seguite vinhão muytos onde estaua a nossa frota: & re- 
colhSdose a gente da terra pêra suas pouoações , hií dos 
nossos chamado Fernão veloso, que desejaua muyto de 

TOHO I. B 
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Yer a sua maneyra de vida pedio licença a Vasco da 
gama pêra ir em sua companhia: que Ibe ele deu mais 
por imporluna<^âo que por võlade. Eindo Fernão velo8o 
com etes lomarão faú lobo marinho , que togo assarão ao 
pee de húa serra , & ho cearão lodos, £ segando des- 
pois pareceo agente da terra linha ordenada treyçâo aos 
nossos^ porque aqla com que Fernão veloso ceou, tan- 
to que teue acabado de cear ho fez tornar pêra a nossa 
frota ^ eslaua perto. E despois de partido fora a pos 
ele de vagar y & quando Fernão veloso chegou a borda 
dagoa eslauâo os nossos ceado , & ouuindo ho Vasco da 
gama bradar , & vedo a gente da terra que ho seguia y 
pareceolhe que lhe queria fazer mal , deixou de cear & 
cõ os de sua nao se meteo logo no batel & foyse a ter« 
ra , & ho mesmo fizera os outros capitães , & todos yâo 
desarmados parecêdolhes que os negros não fariâo o que 
fizerão: & eles em aparecendo os nossos bateis deitarão 
a correr com grande grita , & assi sayrão outros que es* 
tauão escondidos no mato. E em os nossos deserabar-* 
cando derão sobreles tirandolhes cõ suas azagayas : de 
maneyra que aos nossos lhe foy Ibrçado tornarse a em-* 
barcar com muyta pressa , recolhendo todauia Fernã ve- 
loso. E vSdoos os negros embarcados tornaranse, mas 
Vasco da gama foy ferido & assi Ires horoSs. E ainda 
que os nossos ali esteuerão despois quatro dias nâo tor-* 
narãò mais os negros : & por isso oâ se pode Vasco da 
gama vigar deles. 
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C A P I T O L O III. 

De c&mo Fiasco da tfama dobrou ho cabo de boa E»- 
perança^ ^ do que lhe aconteceo ate passar ho rio 
do Iffante* 



F. 



eyta agoada & carnajem , parliose Vasco da gama 
hua quinla feyra pela menhaã que forão dezaseys de 
Nouembro & fez seu caminho na volta do mar com sul 
susuesle. K ao sábado a tarde ouue vista do cabo de 
boa Esperança, & por lhe ser ho vento contrayro que 
era susueste , & o cabo jaz nordeste sudoeste tornou a 
virar na volta do mar em quanto durou ho dia, & de 
noyte na volta da terra : & ho mesmo lhe aconteceo ate 
a quarta feyra seguinte q forão vinte de Nouembro, em 
^ dobrou este cabo, indo ao longo da costa cõ veto a 
popa, com muyto prazer de folias & tanger de trombe-» 
tas em toda a frota , porquê todos esperauâo em nosso 
senhor de acharem o Q buscauão. E indo assi ao lôgo 
da lerra víão andar nela muyto gado grosso & meudo , 
& todo muyto grande & gordo : & nâo pareciâo nenhiias 
pouoações, porque por esta terra não as ha ao longo do 
mar, se nâo metidas pelo sertão, & sam tudo casas de 
terra & palhaças , & a gente he baça : & vestese como 
a da angra de sancta Elena , & assi falâo & da mesma 
maneyra vsam azagayas , & tem mais outras armas. A 
terra he muyto viçosa daruoredos & dagoas, & junto 
com este cabo da banda do sul se faz hiia angra muyto 
grande que entra pela terra bem seys legoas , & na bo« 
ca terá bS outras tantas. Dobrado ho cabo de boaEspe* 
rança, logo ao domingo seguinte que foy dia de santa 
Catherina chegou Vasco da garoa a agoada de sam Bras^ 
que he sessenta legoas auante do cabo. He hua baya 
muyto grande abrigada de todos os ventos somête da 
norte ; a gente he baça & cobrese com peles , pelejãa 
com azagayas de paos tostados , & cornos & ossos dali«^ 
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marias por ferros & cõ pedras. Na terra ha muytos alí- 
fâtes & muy graades, & assi boys que sam muyto man- 
sos & gordos em estremo, & sam capados , & deles nâ 
tê cornos. E dos mais gordos se seruê os negros pêra 
andar, neles , & trazênos albardados cõ albardas caste- 
lhanas de tábua & sobrelas híts paos Q fazê feyçâo dâdi* 
lhas & nelas ãdâo. E aos q querê resgatar metêlhe hu 
pao desteua pelas vetas. JNesla angra está em mar três 
tiros de bésla hú ilheo em Q ha muytos lobos marinhos, 
& deles sam tamanhos como vssos muyto grandes, & 
sam muyto temerosos & tê grandes dêtes, & sam tão 
brauos q se vão aos homês : & tê a pele tâ dura ^ ne- 
Bhúa laça os pode passar por grade força q leue, & es- 
tes da hurros como liões & os peqnos berra como cabri- 
tos: & sam tãtos ^ indo os nossos folgar hji dia a este 
ilheo virá obra de três mil âtre grades & pernos. Ha 
tâbS húas aues a q chamâo sotilicayro^ ^ sam tamanhas 
como patos & nâo voâo porq não tê penas nas asas & 
azurrâo como asnos. Surto Vasco da gama nesta angra, 
fez despejar a uao dos mantimêtos nas outras nãos & 
mandouha queimar coma ieuaua por regimêto. E nisto 
& em outras cousas se deleue aqui treze dia». E logo a 
sesta feyra segui te despois q a armada chegou , estado 
os nossos nos nauios aparecerão obra de nouêta homês 
hiis ao iõgo da praya , outros pelos oyteiros. E vedo os 
Vasco da gama se foy a terra cõ os outros capitães, & 
toda a gête ya armada, & os bateys cpm tiros dartelha- 
ria j porq lhes nã acõtecesse como na angra de santa 
Elena: & chegados os bateis júto cõ terra, lançaua Vas- 
co da gama nela cascaueis , & os negros os tomauâo , & 
lhe yão tomar da mão outros q lhe dauâo: do q se ele 
espantaua por saber de Bertolameu diaz q quâdo iili es- 
teuera fugião dele. E vedo a mansi<lâo dos nx^gros sayo 3 
terra cõ os seus , & fez coeles resgate de barretes ver^ 
melhos por manilhas de marfim. £ logo ao sábado vie- 
rão obra de duzêtos negros antre homês & moços. ^ trou* 
uerâo doze boys & quatro carneyros : & como os nossos 
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forâo a terra começarão eles de tàger qualfo fraulas 
acordadas a quatro vozes da musica, ^ pêra negros cõ^ 
certauâo b3 : o Q ouuindo Vasco da gama , mãdou tan* 
ger as trõbetas & bailaua cõ os nossos. £ nesta festa 
& no resgate dos boys & carneyros se gastou a^le dia : 
& ho mesmo íizerâo ao domingo em que veo muyto mais 
gête ^ dantes, assi horoes coroo molheres, & trouuerã 
muyto gado vacil, & todo resgatado híi boy virão oar 
nossos algiis negros peqnos Q estauâo escondidos no mar 
to & tinha as armas aos grades, q parecendo trei<;âo 
mâdou Vasco da gama recolher os nossos & foyse a ou* 
tro lugar mais seguro Q a^le , & os negros forão ate lá 
emparelhados coèles: & ali desembarcou Vasco da gama 
cõ os nossos Q yâo armados. E os negros se começarão 
logo dajutar como pêra pelejare : o ^ entêdendo Vasco 
da gama porQ lhes nâo^^ria fazer mal se tornou a êbar* 
car , & por os espãtar lhes mâdou tirar cõ dous berços, 
& eles fugirão tão desacordados ^ deixarão as armas: 
despois disto mãdou meter em terra hú padrão cõ as ar- 
mas de Portugal & hiia cruz, que os negros tornarão a 
derribar estado ainda ali os nossos. Passados estes dias 
^ Vasco da gama aqui esteue, parliose caminho do rio 
do líTante hiia sesta feyra oy to dias de Dezõbro , Q foy 
dia de N. S. da cõceiçâo. E indo por sua viagê dia de 
santa Luzia lhe deu húa grade tormêta de veto a popa 
cora. -q corréo a frota todo o dia cõ os traqtes muyto bai- 
xos. E liesla rota se perdeo Niculao coelho da conser^ 
ua, & na noyte seguinte se tornou a ajiitar. Passada 
esta borriscada aos xvj. de Dezêbro, ouue Vasco da ga- 
ma vista de terra ode se chamâo os ilheos chãos, Q es- 
tão IXé legoas.da angra de sam Brás, & cinco alem do 
ilheo da Cruz , ode Berrtolameu diaz pos ho derradeyro 
padrão, & dele ao ria do IflTante. auia ^v. legoas, & a 
terra era. muyto graciosa, & bê assombrada, & auia 
nela muyto gado, & de cada vez era melhor, & de mais 
-altos aruoredoa, & yão os nossos tão perto dela c| tudo 
ièlo viâo. £ ao sábado passará a vista do ilheo da Cruz 
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& por serS tanto auãle como ho rio do Iffante esteuerSo 
á corda a noyle seguinte, pori) ho nã escorressem. £ 
ao domingo forão perlõgando a costa c5 velo a popa ate 
oras de véspera , ^ lhes saltou ho veto ao leuâte Q era 
pelo olho , & por isso se fizera na volta do mar , & an« 
dará assi payrãdo híia volta ao mar, outra a terra ate a 
terça feyra Q forâo xx. de dezôbro , Q ao sol posto lhes 
tornou ponôte íj era a popa. E pêra reconhecerê a terr 
ra esteuerã aQla noyte á corda , & ao outro dia ás dez 
horas chegarão ao ilheo da Cmz , ^ era sessenta legoas 
a ré do Q se fazião, & disto forão causa as grades cor«- 
reles ^ ali ha. £ neste mesmo dia tornou a frota a pas-- 
aar a mesma carreira Q linha passada leuâdo muyto vê« 
to a i)opa ^ lhe durou Ires ou quatro dias com £[ rôpeo 
as correi es f| auião grade medo de nâo poderè passar & 
assi yã todos muyto alegres por passarem donde Bertola*- 
meu diaz tinha chegado, & Vasco da gama os esforça» 
ua , dizêdo Q assi quereria Deos Q achassem a índia. 

C A P I T O L O IIII. 

De como fiasco da gama chegou a terra da boa gête , ^ 
despois foy ter ao rio dos bôs sinaes. 

JDj prosseguindo por sua rota, achou dia de Natal ^ 
tinha jdescuberto por costa selêta legoas S leste, i) era 
ho rumo a ^ leuaua em regimêto ^ a índia jazia , & da- 
qui andou tãto peio mar sê tomar terra ^ lhes falecia a 
agoa pêra beber, &, faziasse de comer co agòa. salgada* 
E sSdo ja a regra da agoa no mais ^ a quartilho por dia, 
hiia quinta feyra dez dias de laneiro do âno de mil 
ccccxcviij. foy nos baleis ao loiugo da terra pêra auer 
vista delia. E âdâdo assi virão muytos negros âtre ho- 
mSs & molheres & todos de grikles corpos ^ andauâ ao 
iôgo da praya. E. vedo Vasco da gama ^ niostrauã ser 
ggte mãsa madou sair ê terra htí' dos.nossos.okiBiado 
Martim afonso 4 £abia..muylas lígoas .de negros, &.coele 
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outro home ^ & forâo ambos bem agasalhado* da^Ia gè^ 
tey & âssi do senhor dela que aii andaua: a que Vasco 
da gama maadoD bua jaqueta , ealças & carapuças ver<^ 
melhas, & hua manilha d^ cobre com que folg;ou muy-f 
to: & disse que daria da? sua torra quanto Vasco da ga« 
ma quisesse. Co cuja licêi^a Martim afonso porque en-^ 
tendia a lingoa, foy a^la noyle á pouoaçao deste se- 
nhor acompanhando ho : & ele ya arrayado com a jaque* 
ta, calças & carapuça: o que moslraua a muylos dos 
0eus S[ bo sayrâo a receber , & eles baliâo as palmas por 
cortesia? & i^to por três ou quatro vezes. £ assi andou 
pola* pouoaçao de casa em casa mostrado aquelas peçaa 
eõ grande prazer , & por derradeyro mandou agasalhar 
os Portugueses muyto bem , & deulhes bua galinha pe-- 
ra cearem & papas de mílbo^ E despois de cea muyloa 
do kigar os forâo ver como a cousa noua. E ao outro 
dia- mãdou com os Portuguesas muytas galinhas a Vas- 
co da gama, mâdãdolhe dizer que ya mostrar as peçaa 
que Ihô dera ao senhor daquela terra , cujo vassalo era. 
Aqui se deteue Vasco da gama cinco dias : & a terra 
era muyto pouoada de gente , & a mais dela molheres, 
& os homês traziâo arcos compridos, & frechas, & aza-» 
gayas com os ferros de ferro , & punbaia com goarni- 
ções destanbo & as bainhas de marfim , & nos braços & 
pernas manilhas de cobre , de que trazião pedaços de- 
pêdurados oos cabelos : pelo f ue parecia auer ali abas- 
tança de cobre & destanbo. Prezaua esta gente tan(o 
ho pano de linho que dauâo por hòa camisa muyto co« 
bre : & por esta gête ser muyto doniestica com os Por- 
tugueses & lhes. fazer agoada lhe foy posto nome a agoa- 
da da boa gente , & a hu rio^onde fez agoada ho rio do 
cobror £ partiose daqui aos 'quinze de laneiro , & na« 
uegou ao longo da costa ate os vinte 4)uatroqúe surgio 
na boca dii rio muyto lar^o. £ entrado, nest^e rio pêra 
saber nouas da índia achou que de cada vez era mais 
cuberto de basto aruoredo. £ indo assi , ex que apareço 
certas almadias pelo rio abaixo carregadas de gente ne- 
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gra , & tudo homens de bõs corpos sem outra cubertura 
mais de bus panos dalgodão cingidos. E chegados aos 
nauios entrarão neles sõ medo como (| conhecião os Por* 
tugueses, porê não falauâo se >não por acenoa, por não 
entenderem nenhii dos lingoas. que Vasco da gama le« 
uaua : que ihes fez bõ gasalhado , dandolhes cascaueis , 
manilhas & outras cousas com í) moslrauão folgar. E 
estes idos derão tSo boa noua da conuersaçâo dos Portu- 
gueses que ya muyta gente velos , assi por mar como. 
por terra de que os nauios estauão perto. E auendo três. 
dias que estauâo neste rio, forâo dous negros ver Vas- 
co da gama , Q no aparato que leuauâo pareciâo ser se- 
nhores: & os panos 4 cingiâo erâo mayores ^ os dos ou- 
tros & hú deles leuaua na cabeça hua touca cõ hús vi- 
uos de seda , & o outro hiia carapuça de ceti verde. Da 
Q vasco da gama ficou muyto ledo vedo ^.a^les vsakiâo 
algiia policia, & agasalhou os muyto bS, & mâdoulbes 
dar de comer, & deulhes de vestir, & outras cousas ;. 
mas eles parecia ^ não estimauão cousa algiia: & è.hú 
pedaço Q esteuerão na capitaina , disse hil dos negros 
^ yão coeles per acenos a Vasco da gama que em sua 
terra, que era dali lõge vira nauios grandes como oá 
nossos , com ^ se acrecentou muyto ho prazer de Vasco 
da gama & de todos , parecendolhes ^ se chegauâo á ín- 
dia : & muyto mais lho pareceo , por^ despois Q se es* 
les dous senhores forão pêra terra mandauão resgatar á 
frota hus panos dalgodão ^ tinhão hilas marcas dalmagra. 
£ por estas nouas que Vasco da gama achou neste rio 
lhe pos nome ho rio dos bõs ^sínaes : & mãdou meter em 
terra hii padrão a ^ pos nome sam Rafael, {)orque.se 
chamaua assi ho nauio q.ho leuaua. E parecSdoihe a ele 
por todos estes sinaes que digo que ainda a índia esta-? 
ua dali longe , ouue por bem com conselho dos outros 
capitães que tirassem os nauios a monte, o que foy fey- 
to em trinta & dous dias, & os concertarão muyto bê: 
Sc neste tempo passarão ós nossos assaz de trabalho com 
faiia doença que lhes sobreueo, (parece que do ár.da* 
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quela região) que a muytos lhes inchauão as inSòfi, & 
as pernas & os pees. £ coislo lhes crecião tâto as gen- 
giuas sobre os dentes que não podião comer & apodre- 
ciâlhe, de nrianeyra que não auía quem soporíasse ho 
fedor da boca , & coestes males padecião dores muy 
grades, & morrera algus: o que pos a gente em grade 
desmayo. E em muyto mayor a posera se não fora por 
Pauio da gama ^ ^ra de lâo boa condirão que de noyle 
& de dia visitaua todos , & os consolaua & curaua y & 
repartia coeles muy largamente dessas cousas de doen« 
tes que leuaua pêra sua peissoa. 

C A P I T O L O V- 

De como fiasco da gama cô toda a frota fmj aa ilha 
de Moçambique* 

vyoncertadas as nãos de todo o necessário Vasco da 
gama tornou a seu descobrimèlo: & partiose faii sábado 
vinte quatro de Feuereyro, & aquele dia foy na volta 
do mar: & assi a noyte seguinte por se afastar da cos- 
ta que toda era muy graciosa, & ao domingo a horas 
de véspera aparecerâa três ilhas, ao mar, & todas per 
quenas, & aueria de kila a outra quatro legoas & em 
duas auia grandes aruoredos, & a outra era calua: & 
Vasco <la gama nao quis que as tomassem, por não auer 
disso necessidade, & foyse na volta do mar, & como 
foy noyte payrou , & assi ho fez seys dias. E bua quin- 
ta feyca a tarde que foy ho primeyro de Março vio qua- 
tro ilhas, duas perto da co^ta & duas ao mar, & por 
não ir de noyte dar nelas se fez na volta do mar, por- 
que determinaua de ir por antrelas, .como foy, man- 
dando diâte Niculao coelho, por ser ho seu nauio mais 
pequeno que os outros : & ido ele a sesta feyra por dê- 
tro de hiia angra Q se fazia antre a terra & hua das 
ilhas, errou ho canal , &, achou baixo., o,^ foy cauisa de 
virar atras pêra os outros nauios que yâo após ele ) & 
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em virando vto que sayâo daquela ilha ^te ou oyto bar* 
cos á vela^ & aueria deles ao nauio de Niculao coelho 
húa gfãde iegoa : & os nossos que yâo cÕ Niculao coe- 
lho derâo híia grade grila cõ prazer de ver a^les barcos^ 
& fora saluar Vasco da gama dizêdo Niculao coelho. 
Que vos parece senhor ja esta he oulra gente. Eele lhe 
respondeo muylo ledo, que se deixassem ir na volta do 
mar, pêra que podessem aferrar aquela ilha donde say- 
rSo os barcos, & que surgiriâo ali pêra saberè que ter- 
ra era , ou se acharião entre aquela gente nouas da ín- 
dia. E com tudo os barcos os seguião sempre capean- 
dolbes a gSle deles í\ os esperassem. E nisto surgio 
Vasco da gama com os outros capitães: & tâto que fo- 
rão surtos chegarão os barcos a eles : & quãto mais se 
chegauã soauão neles alabales como ^ hiâo de festa. A 
gente Q vinha dentro erâ homês baços & de b&s corpos, 
vestidos de panos dalgodão listrados & de muytas cores, 
bus cingidos ate o giolho, & outros 8obra<^ados como 
capas: & nas cabeças fotas cõ viuos de seda laurados 
de iio douro , & trazião terçados mouriscos & adagas. 
£stes homês como chegarão aos nauios entrara dêtro 
inuy seguramêle como ^ conhecerão os Portugueses , & 
assi cõuersarâo logo coeles, & falauão arauia : no í\ se 
Gonheceo Q erâo mouros. Vasco da gama lhes mandou 
}ogo dar de comer : & eJes comerão & beberá : & pre- 
gutados per hu Fernão martinz Q sabia arauia , que ter- 
ra era a^la : dísserão que era húa ilha do senboiio díi 
grade rey ^ estaua a diâte : & chamauase a ijha Moça^ 
bique , pouoada de mercadores Q tratauão eom mouros 
da índia , que lhe trazião prata , panos , crauo , pimen- 
ta^ gengibre, aneys de prata, com muytas perlas, al- 
jôfar, & rubis. E q doutra terra^ ficaua atra^ lhe Ira^- 
KÍão ouro: & ^ se eie quisesse «entrar {>era dentro do 
porto ^ eles ho meteriâo, & là veria mais largamente o 
Q lhe deziâo. Ouuido isto por Vasco da gama , ouue 
conselho cÕ os outros capitães ^ seria bô que entrassem: 
assi pêra verè se era verdade o ^ aqueles mouros dizíão. 



Digitized by 



Google 



como pêra tomarê pilotas Q o^ g^jauiem ^atí por dian- 
te , pois oa não tipbão : & Q Niculap iCQeibo fosse ^on- 
dar a barra : & assi se fez. ^ indo eie pçra fitrar (oy 
<lar na ponla da ilha^ & quebrou bo leme: & quis nos- 
so seAor Q assi como deu na ponta, assi tornou a saip 
pêra o alto 8ç não perigou : & achando que a barra er^i 
boa pêra entrar íby surgir dous tiros de bésla da pouoa- 
ção da ilha: que como digo se chama Moçãbi/^ & esl^ 
em quinze grãos da banda do sul, & tem rauy bõ por- 
to : & be abastada dos mantim€tos da terra. A pouoa- 
çâp be de casas palhaças, povoada de mouros, que tra- 
tauâ dali pêra «^ofala em grandes nãos, & sem cuberta 
nê pregadura , cosidas cõ cayro : & as veias erâo des- 
leiras de palma: & algiias traziâo agulhas genuíscas, 
porque se região por quadrãtes & cartas de marear. 
Coestes mouros vinbao tratar mouros da índia & do mar 
roxo , por amor do ouro q ali acbauâo. E quando ele^ 
virão os nossos cuydarão que erâo turcos por a noticia 
que tinhâo de Turquia pelos mouros do mar roxo: Siç 
aqueles que fi>rao primeiro á nossa frota ho forâo dizer 
ao çoltâo^ que assi chamauâo ao gouernador do lugar ^ 
que bo .gouer#iaua por el rey de Quiloa, de cujo ser 
nborio era esta ilba. 

C A P I T O L O VI. 

De como ho çolt^o de Moçambique fezpa^ c6 Vmcq dq 
jfama cuydando que fosse Jpurcç. 

Cabido pelo çdltâ a vida dos nossos : & como Nículao 
coelho estaua surto no porto , cr Sdo q fossem turcos ou 
mouros doutra parte, bo foy logo ver ao nayio acompanha- 
do de muyla gente, .& ele atagiçiilo de p^nos de seda,, 
£ Niculao Goeiho fao.recebeo oo grade borra: & como 
nfto auia lingoa por c^jo meo sp podessem fal^^r, não 
fez bo Qollâo muyta detenc;^ no nauio, Pore bem ente- 
fieo JNjçulao coelho que cuydaua ele q os nossos erâo 
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mouros , & deulbe hu capuz vermetho de ^ ho çoItSo 
nSo fez mayta cola , & èle- deu a Niculao coelho buas 
cotas pretas Q leuaua na mão: & isto por seguro. E 
quaado se oúue de ir pediolhe bo seu batel perá ir nele: 
& ete lho deu , & mandou còele algiis dos nossos q ho 
çollão leuou a sua casa, & os cõuidou cÕ tâmaras & ou- 
tras cousas, & mâdou a Niculao coelho bua jarra de tâ- 
maras em conserua , com q despois côuidou Vasco da ga- 
ma , & seu irmão , a quê ho çoltão mâdou logo visitar 
cr6do c| fossem turcos, & lhe mandou muyto refresco ^ 
& pedir licêija pêra ho ir ver. E Vasco da gama lhe 
mandou hú presente de ehapeos , marlotas vermelhas, 
eorays , bacias de latào, cascaueis & outras cousas 
muytas, q segíido disse o que lhas leuou nào teue em 
conta dizõda, que pei-a ^ era aquib boõ, que por^ lhe 
não mandaua ezcarlata, que isso era o {[ queria. E cÕ 
tudo foy ver Vasco da gama, que sabSdo que ele auia 
de ir, mandou embâdeirar & toldar a frota & escõder 
os doentes ^ leuaua, & passar á sua nao todos os sãos: 
& todos armados seeretamête pêra estará prestes se os 
mouros quisessem fazer algiia treiçâo. E estado assí 
ehègou ha çoltâo acõpanbado de muyta gente & toda 
bê atauiada de panos de seda : & tangianlbe muytas 
trõbetas de marfim & assi outros instromêtos. Ele era 
home de bõ corpo & m^vgro y leuaua vestida bua cabaya 
de pano dalgodâo branco , que be biia roupa apertada 
no corpo: & cõprida ate bo artelho: & em cima desta 
outra de veludo de Meca: & na cabeça bíia fota de se- 
da de veludo de muytas cores & douro, & cingido hu 
terçado rico & bua adaga : & nos pes bíias alparcas de 
seda. Vasco da gama ho recebeo ao portató da nao , & 
dali ho leuou pêra a tolda : onde se lhe desculpou de lhe 
não mandar ezcarlata , por^ a não trazia : se não cousas 
^ desse por mâti mentos quando delles teuesse necessi- 
dade. E disselhe ^ ya descobrir a Índia por mandado 
de hu grade rey, cujo vassalo era. E isto lhe dezia pe- 
io lingoa Fernão martinz:'& após isto lhe mandou dar 
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inuy bê de comer dessas conseruas ^ lèuaua : & do vi- 
nho : & ele córneo & bebeo de boa vôtade : & assi os ^ 
liiâo çoele, ^ todos forâq cõuidados : & moslrauâo grade 
amor aos nossos. Ho çoltao preguntoú a Vasico da gama 
se vinha de Turquia, por^ oouira dizer ^ erão braços 
assi como os nossos , & dizialhe que lhe mostrasse os 
arcos de sua terra , & os líuros de sua ley. Ele lhe dis- 
se ^ nâo era de Turquia se nâo dii grande reyno ^ con- 
£naua coeia : & ^ os seus arcos & armas lhe mostraria, 
& os liuros de sua ley nâo os trazia , por^ no mar não 
tinhão necessidade deles, & mostroulbe alguasr bestas 
com q mandou tirar. De ^ ho çollão ficou espãtado , & 
assi dalgíias couraças ^ lhe forâo mostradas. E nesta 
vista soube Vasco da gama ^ dali a Calicut auia noue 
cêtas legoas, & Q lhe era necessário piloto da terra: 
porQ auia dachar mjuytos baixos , & ^ ao logo da costa 
auia muytas cidades. E mais soube ^ ho Preste leão es- 
taua dali iõge pelo sertão : & sabSdo q tinha necessida- 
de de piloto pedio ao çoltâo Q lhe desse dous, por^ se 
hu morresse ficasse outro : & ele lhos prometeo , cô con- 
dição ^ os contStasse. E outra vez ^ ho çoltão ho tor- 
nou a ver lhe leuou os dous pilotos (| lhe prometeo , & 
efe deu a cada hu trila miticaes, q be hu peso douro ^ 
na terra serue por moeda, & pesa vinte hú vintes: & 
marlotas. E isto co condição Q da^lle dia por diâte auiâo 
destar coele na nao, & quãdo quisessem ir a terra sem- 
pre ficasse hu na nao, por^ auia aida de fazer algíla 
detença naquele porto. 
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C A P I T O L O VIL 

De como o çaltâo de Moçambique quis fazer 4reição a 
fiasco da ^ma: ^ do que sucedeo sobrisso. 

Jj eylo este concerto : auendo rnuyta communicaçâo 
^ntre os nossos & os mouros vierão eles a entender que 
08 nossos erâo Ghrístâos , pelo qual toda a amizade que 
tinhão coeles se lhe tornou em ódio & desejo de os ma^ 
tarem , & de lhes tomarem as nãos. E isto concertaua 
ho çoltâo de fazer ^ o q quis nosso senhor que hum doç 
pilotos mouros descobrio a Vasco da gama sendo ho^ou<- 
tro em terra. E sabendo ele isto^ & receandose 4 hp po- 
sessem os mouros em afronta por serS muytos & ele ter 
pouca g§te , nâo se quis mais deter , & partiose logo hia 
sábado dez de Março, auêdo sete dias que chegara. E 
partido foy surgir cõ toda a frota junto cõ híía ilha q es- 
taua em mar hua legoa da deMoçâbique. E isto pêra ^ 
4IO domingo se dissesse missa em terra <, & se confessas- 
sem & comíigassem os nossos, porq despqis q partirá de 
Lisboa nãca o mais tizerâo. E despois de sur-ta a frota, 
vedo Vasco da gama q a tinha segura de lha não quei*- 
marê os mouros , q era o q também receaua : determi- 
jiou de tornar aMoçambi^ nos bateys a pedir bo piloto 
mouro q lhe íicaua em terra : & deixando na frota seu 
Kmão com recado pêra lhe acodir se disso teuesse ne- 
cessidade, partiose leuãdò Nicolao coelho no seu batel j, 
& leuaua tãbê ho outro piloto mouro. Eindo assi viovir 
cõtrele seys barcos com muytos mouros armados darcos, 
frechas muyto cõpridas , & escudos & laças , ^ como vi- 
rão os nossos começarão de lhes capear ^ se tornassem 
pêra ho porto da vila. E ho piloto mouro dizia a Vasco 
da gama ^ querião dizer os acenos ^ os mouros faziâo, 
& conselhaualhe q se tornasse: por^ doutra maneyra na 
lhe auia ho çòltão de dar ho piloto que ficaua ê terra: 
do q ele ouue grande menêcoria , parecêdolhe q ho pilo- 
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to lhe acõseihaua aquilo pêra lhe fugir, & porisso ho 
mandou logo prSder : & mãdou tirar cõ as bõbardas Q 
hiâo nos baleis aos das barcas. E ouuido Paulo da ga- 
ma as bõbardas na frota, cuydãdo ^ fosse outra cousa 
acodio logo no nauio berrio em Q se fez á vela: & \è* 
doo os mouros vir , como ja dates fugião fugirSo muylo 
mais , & acolherâse a terra : & não os podSdo Vasco da 
gama aicãçar tornouse cõ seu irmão onde as nãos esta- 
uâo surtas : & ao outro dia sayo cõ a gSte em terra 8c 
ouuio missa: & todos comulgarâo cõ muyta deuaçã esp- 
iado cõfessados da noite passada. E feito isto se embar- 
carão & partira no mesmo dia : por^ Vasco da gama 
desesperou de poder duer ho piloto q lhe (ícaua em JMo- 
çâbique, & mandou soltar o outro q leuaua , ^ parece ^ 
por se vingar dele, determinou de ho leuar á ilha de 
Quiioa Q era de mouros , & dizer ao rey dela como ar- 
queia frota era de christâos , pêra ^ os matasse todos : 
& disse a Vasco da gama ^ se não agastasse por ho ou* 
tro piloto por^ ele ho leuaria a húa grade ilha ^ estaua 
dali cê legoas , Q era pouoada a metade de mouros a 
metade de Christâos, Q tinhâo guerra hiis cõ outros, & 
^ ali tomaria pilotos Q ho leuassem a Calecut: & ele ihe 
promeieo grades mercês se ho leuaase onde dizia. Ê se-r 
guido por sua viagè cõ veto muyto escasso á terça feira 
seguinte ^ fora treze de março a vista de terra vinte 
legoas donde partira lhe deu calmaria , ^ durou a terça 
fie quarta feira. E na noite seguinte cõ vento leuante& 
pouco se fez na volta do mar: & quando veo á quinta 
feira pola menhaã achouse cõ toda frota a ré de Moça* 
bi^ quatro legoas: & a^le dia ãdou ate a tarde Q foy 
surgir íiito da ilha onde ouuira missa ho domingo passa- 
do : & por lhe ser ho têpo por dauãte pêra sua nauegat- 
ção esteue ali esperado por vento oyto dias, & neles veo 
ter á frota hu mouro branco Q era caciz dos mouros, ^ 
em nossa lingoa quer dhzer clérigo, & disse a Vasco da 
gama Q ho çoliâo estaua muyto arrepSdido da paz ^ 
quebrara coete , & q tof naria de muyto boa võlade a 
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conãrroala & ser seu amigo. £ ele lhe inãdou dizer ^ 
oSo faria paz coele , nS seria seu amigo ale lhe nã tor- 
nar ho piloto ^ lhe linha: & coesta reposta se foy ho 
Gaciz & nuca mais tornou. E despois de ido esleCaciz 
veo hii mouro !} trazia consigo hii menino seu íilho, & 
disse a Vasco da gama Q se ho quisesse Jeuar na frota 
q iria coele ate a cidade de Melinde ^ auia dachar na*- 
qija rola q leuaua , por^ ele se queria tornar pêra sua 
terra q era juio de Meca dõde viera por piloto ê hua nao 
a Moçâbí^ , & disselhe ^ nâo esperasse reposta do- çol- 
tâo , q nà auia de fazer paz coele , porf[ era christão. E 
Vasco da gama folgou' muyto coeste mouro, por^ ho S- 
formasse do eslreito do mar roxo, & assi dos lugares Q 
auia pola costa por ode auia de nauegar ate Melinde: 
& mãdou ho agasalhar na sua nao. E por quãto o tSpo 
tardaua pêra fazer viagè , & a agoa da frota faltaua de* 
terminou com os outros capitães dêtrar no porto de Mo- 
çambique pêra fazer agoada, & que estaria com grande 
vigia, porque lhe nâo posessem os mouros ho fogo á 
frola. Isto determinado entrarão no porto a hua quinta 
feyra , & como foy noyle forâo os bateys lançados fora 
pêra irem por agoa , que ho piloto mouro de Moçambi- 
que disse 4 estaua na terra firme , & que ele a iria mos- 
trar : & por isso Vasco da gama ho leuou , & parlio aa 
mea noyte indo coele Niculao coelho, & Paulo da gama 
ficou na frota. E chegado onde ho piloto dizia que es- 
taua a agoa nunca a pode achar: porque ho piloto como 
andaua mais pêra ver se podia fugir ^ pêra mostrar a 
agoa, enleouse de maneyra que nunca pode dar coela, 
(ou não quis) em todo aquele espaço que estaua por 
passar da noyte. E vinda a manhaã vendo Vasco da ga- 
ma q nâ achaua agoa, nâo quis mais esperar porque 
leuaua pouca gente, & temeose ^ dessem os mouros so- 
brele, & quis se ir reformar de mais gente á frota pêra 
poder pelejar com os immigos se lhe quisessem defender 
a agoa , porque fez eõta que melhor a acharia de dia 
que de noyle. E tornandose a reformar á frota, tornou 
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éoele Nidulao coelho a fazer agoada: & leuand^ tâbeni 
Jio piloto mouro, que vendo ^ nâo podia fugir , mostrou 
logo ho lugar onde estaua a agoa, que era jiito da praya : 
na qual andauão obra de vinte mouros. eficaramuç^ndo ^ 
pé com azagayas , & fazèdo mostra de quererem defen- 
der a agoa : & Vasco da gama lhes mandou tirar três 
bombardadas pêra darem lugar que os nossos podessem 
saltar fora. £ espantados os mouros das bobardas seemr 
breafaarSo logo no mato , & os nossos fizerâo agoada pa* 
ci6camête, & quasi sol posto se recolherá á frota, ôde 
acharão ^ fugira pêra os mouros hii negro de loâo do 
Coimbra piloto de Paulo da gama. E ao sábado que fo- 
rão vinte quatro de Março, véspera da Ânniiciaçâo de 
nossa senhora, logo pela manhaâ apareceo hu mouro em 
terra bem defronte da frota: & disse era voz alta, que 
se o8 nossos quisessem agoa que fossem por ela: &Í6to 
com hii som qae estaua lá quem os faria tornar. £com 
a menencoria q Vasco da gama ouue deste d<3sprezo se 
lhe acrecentou a que tinha da fugida doWgro do pilor 
to : de maneyra que determinou de esbõbardear a po- 
uoaçâo dos mouros por vingãça, E dizendo ho a seus ca- 
pitães se embarcarão todos nos bateys armados , &coes- . 
sa gente q tinhâo forâo cõtra a jwuoação, ode os mou- 
ros ao longo da praya tinhão feyta hiia paliçada de ta- 
uoado tam basto que se não podião ver os que esteues* 
sem detrás dda: & por fora desta paliçada antrela&ho 
mar andauão obra de cem mouros armados descudos , 
agomias, azagayas, arcos, frechas, & fundas. E sendo, 
os nossos bateys a tiro de funda lhe começarão de tirar 
ás pedradas : & os nossos lhe responderão logo com muy- 
tas bombardadas, com cujo medo os Imigos deixarão a 
praya, & se recolherão pêra dentro da paliçada que com 
as bombardadas foy toda desfeyta, fugindo os imigoSi 

B^a a pouoação, de Q ficarão dous mortos na praya. 
esfeyta a paliçada & despejada , Vasco da gama se 
tornou com os seus , & por ver ^ os mouros fugiào da-í 
quela pquoaçâo com medp que auiâo dos nossois &. sèl 
TOMO I. ■ V D ' 
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^fSo pof mar pêra outra que estaua da outra banda, & 
despoid de jãtar se fijy nos bateys com seus capitães pê- 
ra yef se podia tomar algús mouros, cuydaodo que to^ 
mando os aueria por eles fao negro do piloto, & asáí 
tlous índios que lhe disse bo piloto mouro que estauâo 
icatiuos ém Moçambique. £ nesta ida só Paulo da gama 
tomou quatro mouros em húa almadia, & posto que 
muytas leuauão outros muytôs, vararão em terra, ^fu- 
girão, sem os nossos os poderem tomar, & nas alma*- 
dias acharão muylos panos finos dalgodão &liurosdoal' 
corâo deMafamede. E com quanto andou aquele dia ao 
longo da pouoação, nunca pode auer falade nenhumou* 
ro , & não ousou de sayr em terra porque tinba pouca 
gente. E determinando ja de se partir sem ho negro 
nem os índios, ao outro dia fez agoada sê lha ninguõ 
contrariar , & a segúda feyra seguinte tornou a esbom- 
bardear a pouoaijaõ dos mouros & destruyo ha de ma- 
neyra que eles se recolherão por dentro da ilha. E a 
terça feyra vinte & sete de Março se partio do porto de 
Moçambique, & foy surgir junto dos ilheos de sam lor- 
ge, que assi lhe pos nome quando ali chegou, onde 
.ainda se deteue por lhe ser ho vento contrairo pêra suai 
viagem , & despois de partido por ser ho vôto fraco & 
as correntes serem grandes tornou atras. 

C A P 1 T O L O VIII. 

De como fiasco da cernia se partio de Mojçâètô^ ^ ho 
nauiò sam Rafael deu í os baixos , § agom^a U ho meS' 
•mo nome. 

JKi prosseguindo sua viagem muyto ledo porque achara 
que hu dos quatro mouros ^ Paulb da gama tomara era 
piloto i5' ho saberia leuar aCalícut, hii domingo primey- 
ro Dabril foy ter a huas ilhas que estauâo bê junto da 
costa , & á prinieyra foy posto nome a ilha do açoutado. 
£ a causa foy porque foy i>ela açoutado ho piloto mour 
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ro de Moçambique por dizer ^ aquelas iilías erSo^ (erra 
firme.| & como ja Vasco da gama ya inchado dele de 
quando lhe nâo quisera mostrara agoada de Mo<;ainbique, 
como bo acolheo na mêlira das ilhas, parecendolhe que 
o leuaua ali pêra se perdera as nãos anlrelas, mandouh^ 
a90u(ar niuy cruamente, & bo mouro confessou Q pêra 
se perder ho leuaua. £ as ilhas erâo tantas & tão junr 
tas que se não podiâo estremar buas das outras. R visi- 
to como erâo ilhas fez se Vasco da gamaalamar delas , 
& assi foy & a quarla feyra que forâo quatro Dabril fez 
sua rota ap noroeste : & antes. do meo dia ouue vista de 
biia terra grossa, &*.de doas ilhas que estauâo junto 
coela, & derredor delas auia muytos baixos: & chegado 
jiito com esta terra que os pilotos mouros a reconbecer 
râo, disserão que a ilha dos Cbristâos (q era a deQuir 
loa) íicaua a ré três legoas, de que Vasco da gama ficou 
muyto agastado., cuydando verdadeyramente que era de 
Cbristâos, & quisera pingar os pijotos, parecendolhe que 
a cinte a escorrerão , porque a nâo tomasse. E elles se 
desculpauâo cÔ bo vento ser muyto, & as corrêtes grã* 
des, & que singrarão as nãos mais do que elles cuyda-^ 
rão. E porem a elles pesou mais de a nâo tomarem que 
a dJe I porque esperauâo de se vingar ali dele & dos 
nossos , com morte de todos : de que os nosso senhor li- 
urou milagrosamête, que se lá forâo nenbú escapara : 
por^ Vasco da. gama cuydando qa terra era de Cbristâos 
ouuera de sayr fora: & cÕ bo pesar que tinha de a es- 
correr quis tornar aíras pêra. ver se a poderia tomar: no 
que se trabalbou hè aquele dia., mas nunca poderM por 
Ibe ser pêra isso bo vento contrairo & as correntes se« 
rem grandes. lj!t então ouue Vasco da gama conselho 
com os outros capitães que arribassem á ilha de Mom-t 
ba^a, que os pilotos mouros lhe diziâo que era põuoada 
de mouros & de Cbristâos em duas pouoações apiartadas^ 
o que diziâo por enganarê os nossos , & os leuarem a 
matar, que a ilha era de mouros como ho era toda aque- 
la costa. E sabendo que dali a Mõbaça erâo selenta & 
— D 2 
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selo legofts fez seu caminho pêra lá, & acerta da noyté 
\io bua ilha muylo grande que Hie demoraua ao norèe , 
em que os piblos mouriMS diziâo i| auia duas pouoações 
hua de Christâos , outra de mouros. E isto por fazerem 
«rer aos uossos ^ auia por a^ia terra muytuts Christâos, 
& indo assi cõ vento tendête dabi a certos dias duas ho* 
Tas ante menhaâ deu bo nauio sam Rafael em saco, em 
hiís baixos Q estauâo duas lagoas da terra íirme : & co* 
mo deu naqles baixos fez sinal aos outros nauros pêra ^ 
se goardassS : & eles surgkão a tiro de bõbarda dos bai- 
xos , & lançando os bateis fora forâo acodir a Paulo da 
gama: & virão Q a agoa vazaua: peio que conbecerâo 
que tornando a encher nadaria ho nauio , & logo lhe lan- 
arão muytas ancoras ao mar: & nisto amanheceo: & 
acabado a maré de vazar ficou ho nauio de todo em se* 
CO na pr aya , ^ era darea , que foj causa de ele não re- 
ceber nenhú dano, que varou por ela & estaua dereytó 
eom as ancoras q tinha ao mar: & os nossos sayrâo na 
praya em quanto a agoa não enchia. E por se ho nauie^ 
chamar sam RaA^el poser^ nome aos baixos, os. baixos 
de sam Rafael, & a hiias grandes & altas serranias que 
estauâo na costa defrõte destes baixos, as serras de sam 
Rafael. Bestando ho nauio em seco vierâo de tierrad^aas 
almadias, em q vinhão mouros da terra a veros nossos 
liauios, & leuarã muytas tarâjas doces & mtiyto m«liio- 
res q as de Portugal , q derão aos nossos. E disseràthes 
que esforçassem, ^ comp fosse pi*eamar ho nauio nada- 
ria & fariâo caminho r & Vasco da gam^ lhes deu algiias 
]9eças, assi pelo que diziâo, como por virem a tal tem- 
po : & dous deíes sabêdo ^ ele ya pêra Mõbaça fee pe- 
dirão ^ os leuasse lá, & írcara coefe, & os outros se 
tornarão pêra terra , & vida a preá mar sayo ho nauio 
do baixo, & tornarão todos a seu caminho c0m todA a 
frota* 
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C A P I TO L O IX. 

De como Vasco da gama chegou aã cidade de Môbaça y 
^ do que lhe hi aconteceo. 

Jui seguindo sua. rota, hii sábado sete Dabril a horas 
"de sol posto foy surgir de fora da barra da ilha de Mom- 
"baça, q está junto cõ a terra lirnie, & he miiylo farU 
'de muytos manlimentos. s. milho, arroz, gado, assi 
grosso como meudo, & todo muyto grande & gordo, pri- 
cipalmête os carneyros, ^ todos sã derrabadas & tê muy- 
tas galíniias. He tambg muytò viçosa de hortas em Qha 
inuyta ortaliça, & rouytas fruytás. s. romaãs, figos da 
índia, laranjas doces Magras, limões & cidrões, &muy 
«iitgulares agoas. Nesta jlha está hiia cidade ^ tem ho 
Dome da ilha em quatro grãos da banda do sul , he grii- 
de & situada em alto õde bate ho mar, fúdada sobre 
apedra £[ se nâo pode minar: tê na entrada hu padfão, 
& á êtrada da barra hii baluarte pef^no & baixo jiitodô 
mar. He a raór parte desta cidade de casas de pedra & 
t^al, sobradadas & lauradas de macenaria, & toda bS 
arruada. Tê rey sobre si, & os moradores dela s?im mou^ 
TOS , hus brãcos outros baços*, assi hoínês eomo molhe^- 
res: 8c prezanse de bõs caualeyròs, & andão muyto bê 
tratados : & assi as molheres c5 panos de seda & joyas 
douro fe pedraria. He cidade de grade trato de todas as 
merèadorias : te bõ porto õde ha sempre muytas n^aos, 
vêlhe da terra firme muyto mel, cera & marfim. Chegan- 
do Vasco da gama aa barra desta cidade, nâo enrtrou 
logo pêra dentro por ser ja quasi noyte quâdo acabou de 
surgir, & mandou embãdeirar & toldar as nãos por fes*- 
ta , & fazer em todas grades alegrias. E assi estauSo to^ 
dos muyto ledos credo ^ na ilha auia pouoaçSo deChri* 
stâos, & que ao outro dia auião dir onurr missa a terra 
& q ali curaria os doêtes Q leuauâo ^ erão quasi todos 
os 4 escaparão da viagê , por^ a mayor parte dos Q P^^ 
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tirão de Portugal erâo mortos de doenças geradas do 
muylo trabalho Q passauâo. E estando Vasco da gama 
aqui surto, forão bS noyte obra de cê homês ê bua bar- 
ca grade ^ & todos qom terçados & escudos. K em cjie- 
gâdo aa capitajoa quiserão entrar todos cõ as armas: & 
Vasco da gama não quis, nS deixou êtrar mais de qua- 
tro, & estes sem armas, & disselhe pelo lingoa que lhe 
perdoassem por^ como era estranjeiro não sabia de quê 
se auia de fiar: & mandou os cõuidar cõ algiias conser- 
uas de ^ eles coaierão, & disserâl.he que lhe não tinhâo 
s, mal o ^ fazia, & Q eles bo vinhâo ver como a cous^ 
noua na^Ia terra, & ^ se não espantasse de trazerê ar- 
mas, porq se acoslumaua na^la terra trazerênfis naguer^ 
ra , & na paz. £ disserâlbe ^ el rey d^ M^baç^a sabla.de 
«ua vida, & por ser noyte bonãpipâdara visitar , mas 
^ ho faria ao outro dia, porque, fohgaua .m4iyto cõ sua 
vinda, & folgaria mais de ho ver: & lhe daria e^peci^- 
ria cõ que carr€ga,sse as^paos. E dissera mais ^ aparta- 
do dos mouros apia muytos,.Ç^ristâos ^ morauâo sobre 
si, com que Vasco da gama folgou muylo, /& então 
acabou de crer Q auiáChristâos naqla ilha, vedo q.eon- 
certauão aqueles mouros icõ. o q lhe tinhâo dito os pilor 
tos. E cõ tudo ele não deixou de ter algu^ sospeita ^ 
aqueles mouros vinhão ver se poderiâo tomar ^aígii dofi 
i3auios. E assi era porq el rey de IVIõbaça bê sabia que 
os nossos erão Cbristâ^i^: & o ^ fízerão em Moçabiq4j« ^ 
& desejaua de se vingar deles : & era sua tenção I9)%ta- 
los a todos , & tomarihe os p.auios. E cõ este fundamen- 
to ao outro dia ^ foy dia de ramos lhe mandou dizer pgr 
dous mouros muyto aluos, q ele íòlgaua muytoxõ s.ua 
vinda , & se quisesse entrar pêra ho seu porto lhe daria 
tudo ho de^ teuesse necessidade, & por seguro lhe 
mandou bii anel & de presente hii carneyro, & miiytaft 
laràjas ^ cidrões & canas daçucar, E disse aos mouros 4 
lhe dissessem ^ erâo Christâos, & que os auia na ilha, 
O q eles fizerào cõ tanta dissimulação ^ os. nossos çuj^ 
darão qu? çrão Christâps. E V^sco da .g?UQ)a Ihçs fp? 
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muyto gasallia<}o & íhes deu aigúas peças , & mScIoíi 
agradecer a el rey ho ofierecimento ^ lhe fa^ia, dizen^ 
do Q ao outro dia entraria pêra dentro , & nlãdouibe hfi 
ramal de coraes muyto (inos. B pêra mais €oi>lirmar h 
paz cõ el rey, mandou coeles dous do9 nossos. £ estes 
forâo dous degradados dalgiis que trazia pêra atjSturar 
coestes recados, ou pêra os deixar em lugares õde visse 
Q era necessário pêra ^ue solfbessénvo^ ya heletf,'&oí 
tomasse da vqlta ^ fí^^iessè. Chegados òs nossos a terra 
eô os dous mouros ajunlouse logo mnyta gête a velos, 
& foy coeles ale os paços dei rey, onde en Irados antes 
Q chegassem a el rey passarão quattò portas , & a cada 
hua estaua hu porleyro cô hu terçado nu ná- mâo, & el 
rey estaua cõ pouco estado , maá fez muyto gasalhado 
aos nossos , & mandoulhes mostrar a cidade pelos mes^ 
mos mouros com ^ vierão." E indo eles pela cidade virão 
Sdar por ela muytos homês presos cõ ferros : & como 
não entendião a iingoa , nê os mouros a sua : não pre* 
gútarão Q presos erão aqueles : & cuydarão ^ serião 
Christâos que os auia por aquelas partes , & ^ tinhão 
guerra com os mouros. TâbS estes nossos forâo leúádoá 
a casa de dous mercadores índios^ parece ^Chrislãos 
de sam Thome: ^ sabendo ^ os nossos erão Chfistãos 
mostrarão coeles muyto prazer, & os abràçanão, & cõ* 
nidarão: & mostraràlhe pintada em híia carta a figura 
do Spi ri to sane to a Ç adorauào. É perãteles fizera sua 
adoração em giolhos cõ geito doraês muyto deu^tos , & 
q tinhão dêtfo o que mòstraoão de fora. Elosí mouros 
disserão aos nossos por acenos que outros muy tos como 
a^les morauãe em oértra parte dali lõge;, & por isso os 
não leuauão laa : mas despois ^ fossem pêra ho porto oú 
irião ver. E isto dizião poios enganar , & os acolher no 
porto onde determinauão de os matar. E vista a cidade 
pelos nossos , forão tornados a el rèy : ^ lhe mãdou mos- 
trar pimêta, gingibre, craup, & trigo tremes, & de tu- 
do lhe deu mostra Q leuassS a Vasco da gama : a ^ man* 
dou dizer por seu messageiro ^ de tudo aquilo tinha 
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muyta abastãça , & lhe daria carrega se a quisesse* E 
assi de ouro, prata, âmbar, cera, & marfim & oulras 
riquezas em lanla abastãça Q sempre as ali acharia de 
cada vez Q quisesse por menos 4 ^^ outra parte. E 
quando qle vio a especiaria, & Q el rey lhe mâdaua pro- 
meter carrega, foy muyto ledo, & muyto mais da en- 
formação ^ lhe os nossos derão da terra & dos duus Chri- 
stâos 4 acharão: & ouue conselho cõ os outros capitães, 
& acordarão Q entrassem no porto & tomasse a especia- 
ria Q lhes desse: & despois se irião a Calicut, onde se 
a não podessS auer íicarião cõ a Q ali ouuessem, & as- 
sentarão dStrar ao outro dia. E neste têpo vinbão algus 
mouros á capitaina & eslauão cõ os nossos ê tãto asse- 
sego & concórdia Q parecia Q os conhecião de muyto 
têpo: & vindo ho outro dia em começado a maré de re- 
põtar, mãdou Vasco da gama leuar ancora pêra entrar 
no porto. E não querêdo nosso senhor Q os nossos ali 
acabasse como os mouros tinhâo ordenado desuiou ho 
per esta maneyra, q leuada a capitaina nuca quis fazer 
cabeça pêra entrar dêtro & ya sobre hú baixo q tinha 
por popa. O que visto per Vasco da gama por não se 
perder, mandou surgir muy depressa, o Q tambS fize- 
rão os outros capitães. E vSdo algus mouros (| estauão 
na nao Q surgia pareceolhes q não êtraria aqle dia a 
frota no porto & recolherãse a hua barca q tinhâo a bor- 
do pêra se irS á cidade. E indo por sua popa, os pilotos 
de Moçambiq lãçarãse á agoa & os da barca estornarão 
& forãse, posto ^ Vasco da gama bradou que lhe desse 
os pilotos. E quando vio q lhos não dauão, disse aos 
seus que lhe parecia q nosso senhor permitira aquilo 
pêra os goardar dalgiia treição ^ lhe estaua ordenada. 
E como foy noyte pingou dous mouros dos Q trazia ca-- 
tiuos de MoçâbjQ, pêra ^ lhe dissessem se lhe tinhâo 
ordenada treição: &^es confessarão o (| disse, & ^ os 
pilotos se laçarão ao mar , parecêdolhes ^ ele sabia a 
treição : & por isso não quisera êtrar no porto. E que- 
rido ele pingar outro mouro pêra ver se cõcertaua coes-; 
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tes, dei(ouse ao mar cõ as mãos atcidas & outro se dei- 
tou ao quarto dalua. Sabido per Vasco da gama este 
segredo deu muytos louuores a nosso seiior por os liurar 
tâo milagrosamSle : & dissera iodoç a Salue na eapilaí- 
na. E receado ij os mouros os cometesse de noyte or- 
denouse ^ a vigiassem toda todos armados: & a este tê- 
po se achauão ja os doêles melhor, ^ como forão defrõ- 
le desta cidade se acharão sãos, o ^ parece ^ foy mila^ 
gte de nosso senhor pela necessidade q tinhâo de saúde. 
li nesta mesma noyte á mea noyte sentirão ©s que vi- 
giauâo no nauioBirrio bolir ho cabre de bfia ancora que 
estaua surta, & logo cuydarão que erâo toninhas • se 
não quãdo atentando bem virão que erão osTmigos, que 
a nado estauão picando ho cabre cõ terçados, pêra que 
cortado desse ho nauio á costa & se perdesse , ja ^ dou- 
tra maneyra ho não podião tomar, E logo os nossos bra- 
dara aos outros nauios, disSdoihes o que passaua per^ 
qiie fie gòardassem. E nisto os do nauio sam Rafael aoo- 
dírão , & acharão fjue algfls dos ímigos estauão pegados 
BAs cadeas da enxárcia do seu traquete. E vendo eles ^ 
erâo sent^idos cabranse abaixo & cd os outr^ s que pica- 
uâo bo cabre do Berrio fugirão a nado pêra duas alma- 
dias Q estauão de largo em () os nossos sêtirão runior 
de muyta gente , fe remando as cô muyta pressa se tor- 
narão aa cidade, donde aa quarta & quinta feyra, Q 
ainda despois disto Vasoo da gama ali esteue yão oe 
Hnigos de noyte a nado ver se podiâo {>icar os cabres 
das ancoras: mas não poderão por a grade vigia que ti- 
nhâo os nossos: &com tudoderãlhe assaz de trabatho, & 
os poserâo em muyto temor de Ibes queymarem os na- 
uios, E foy muyto não sayrem os mouros a eles nas nãos, 
o que parece qué foy com medo da nossa artelharia, que 
»abiâo 4 vinha na frota: f)orem bo mais certo he que 
nosso senhor lhe pos este medoj^ra liurar os nossos, ^ 
tsaiado os imiBÍgos a eies ouuerâo de ser todos mortos; 
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CAPITOLO X. 

De coma Vasco da ^ama chegou á cidade de Melinde. 

V asco da gama se deixou estar ali aqueles dous dias 
pêra ver se podia auer pilotos que ho leuassem a Cali- 
cul , porque sem eles auia de ser muy diíBcuUoso poder 
lá ir, porque os nossos pilotos nâo a conhecíao, & des- 
pois que vio que não podia auer pilotos, partiose aa ses- 
ta feyra dendoen^as pela menbaã^ vêtandolhe poueo ven- 
to: & ao sair da barra lhe ficou híia ancora por os nos- 
sos estarem muy to cansados de leuar as outras, & nâo 
â poderem leuar : & achâdoa despois os mouros a leua- 
Fao aa cidade, & a poserâo juto dos paços dei rey onde 
a achou do Francisco dalmeida ho primeyro viso rey da 
índia, quando tomou esta cidade aos mouros. como dí- 
rey no segundo liuro» E partido Vasco da gama de 
Mombaça , sendo auante dela oyto legoas surgio hiia 
noyte junto com terra por lhe acaln»ar ho vento: & em 
amanhecèdo aparecerão dous zambucos (q, sam nauios 
pequenos) ajulauento da frota tre^ legoas ao mar» Eco- 
mo Vasco da gama desejaua dauer pilotos pêra que ha 
leuasaem a Calicut, parecendolhe que es tomaria nos 
zâbucos em auendo vista deles se leuou & arribou so- 
breles com os outros capitães, & seguio os ate oras de 
\:espera Q tomou hu deles , & ho outro se acolheo a ter*- 
ra onde foy varar & uestoutro se tomarão bê desasete 
iDOuros , âtre os quae» auia hu velho que parecia senhor 
de todos , que trazia consigo hua moça sua molfaer : & 
assi se achara muytas moedas douro & de prata, & aU 
giis mantimêtos que Vasco da gama reparlio pelos ou- 
tros nauios. E neste mesmo dia ao sol posto chegou a 
frota defronte da cidade de Melinde que estaa deaoyta 
legoas de Mombaça em três grãos da bâda do sd. Nâo 
tem bõ porto por ser quasi costa braua, & estar de den- 
tro dii arrecife em q arrebenta ho mar : & por isso he ho 
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surgidouro das nãos lonje da terra, está assentada em 
ha campo ao longo do mar & parecesecom Âlcouchete: 
tem ao derrador muytos palmares &arequaei8 que todo 
ho anno estão verdes, & assi muylas hortas com noras 
em que ha todo ho género dortaliça & de fruytas, prin- 
cipalmente de larâjas doces que sam muyto grandes & 
gostosas: he muyto abastada de mantimStos, milho, 
arroz, gado grosso & meudo^& galinhas & tudo muyto 
gordo & barato: he grande & bê arruada, & de muyto 
íermosas casas de pedra & cal, de muytos sobrados, & 
eyrados com muylas genelas. A gête natural dela he 
gêtia preta & bem desposta , & de cabelo reuoito : os 
estrangeiros &am mouros arábios, que se tratâo muyto 
bem, especialmente os nobres^ da cinta pêra cimaâdâo 
Duus^ & pêra baixo se cobre cÕ panos de seda&daigo- 
dã muyto fino: & outros como capelbares sobraçados, & 
nas cabeças fotas de f)anos de seda & ouro. Trazê ada?- 
gas ricas cõ grades borlas de seda de cores, & terçados 
bê goarnecidos, & todos sam ezquerdos, & trazô arcos 
& frechas, & sam grandes frecheiros, & presume debás 
caualeyros. Posto ^ se diga comtlmente caualeyros de 
Mõbaça, & damas deMelinde, porque as molheres da* 
qui sam fer musas & artdâo todas ricamente atauiadaa. 
Morâo tambg nesta cidade muytos Guzarates gêtios do 
reyno deCambaya , que he na índia, que sam grandes 
mercadores , & íratâo em ouro de ^ ha algH na terra , 
& assi abar , marfím , breu & cera , que dâo aos merca- 
dores que ali vem de Cambaya, com cobre, azougue^ 
& panos dâlgodào, & hus & outros ganhão, Ho rey des- 
ta cidade he mouro, & seruese com mór estado & c6 
mais policia que os outros reys q atras íicauão. Chega- 
do Vasco da gama defrote desta cidade, foy grade pra- 
zer em todos os da frota porque viao cidade como de 
Portugal, & derâo por isso muytos louuores a nosso se^ 
nhor. E querendo Vasco da gama ver se por algfl modo 
}X>deria auer dali pilotos qUe ho leuassem aOalicut, raíí- 
dou surgir: porque a^e então não ppders^ sabef dos^mou*- 
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ros que tomou no zanabuco , se auia antreles algii pilo- 
to que soubesse ir a Galicut, & sempre diziâo ^ não, 
ainda que forâo metidos a tormento» 

C A P I T O L O XL 

De como Vasco da gama mádou recado a el rey de 
Melitide^ ^ do que lhe respondeo^ 

jlVo outro dia que foy dia de Paseoa de resureyçSo 
aquele mouro veibo casado, Q foy catiuo cõ os outros 
tnouros disse a Vasco da gama que emMeiinde estauâo 
quatro nãos deChristâos índios & se ho quisesse mâdar 
a terra g& os outros Q dariâo por si pilotos Christâos , & 
mais lhe dariâo todo quanto lhe fosse necessário: do que 
ele foy muyto contente. £ mandando leuar ancora foy 
surgir mea iegoa da cidade donde nâo veo ninguê aa 
frota , por auerem medo de os tomarem , que bem sa* 
biâo do zainbuco qu^ os nossos tomarão que erâo Cbri- 
stãos : & cuydauão que erâo nauios darmada. £ a se^ 
gunda feyra pela menhaâ mandou Vasco da gama ieuar 
ho mouro velho no seu batei a bfla baixa que estauadc- 
Jrõte da cidade, dõde fazia conta que virião por ele. £ 
assí foy que afastado ho nosso batel , veo de terra hiia 
alroadia & leuou o mouro a el rey : a quem deu bo re- 
cado de Vasco da gama. £ como nosso senhor queria 
que a índia se descobrisse, folgou el rey muyto coeste 
jrecado , & despois de comer mâddu ho mouro ena hua 
>almadia & coete hii seu criado, & híl caciz: por quem 
mandou dizer a Vasco da gama q folgaria muyto dauer 
paz antreles, & que lhe daria os pilotos que queria, & 
mais qualquer outra cousa de que teuesse necessidade: 
& coisto mâdou três carneyros & laranjas & canas da- 
^ucar. Vasco da gama respõdeo a el rey pelo mesmo 
messejeiro, agradecemtolbe a paz que queria qouuesse 
antreles, & pêra se assentar entraria ao outro dia pêra 
^êlro do porto ^ &õ que soubesse que era vassalo dCL rey 
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Cfaristâo muyto poderoso da tim de occidenle que dese- 
jado de saber ondestaua a cidade de Calicut a man- 
daua descobrir, & lhe roâdara que de caminho assen- 
tasse amizade com todos os reys ^ a quisesse coele. E 
que auia dous annos que partira de sua terra. E () el 
rey seu senhor era tal príncipe que ele auia de folgar 
de o ter por amigo. E mâdoulhe de presente hú balar 
drão vermelho que era trajo daqle tempo, & hu chapeo, 
& dous ramaes de corais & ires bacias dârame, & cas^ 
caueis , & dous alambeis. E ao outro dia q foy a segíí- 
da oytaua de Páscoa se chegou a frota mais á cidade , 
& logo el rey tornou a mandar visitar Vasco da gama 
€Õ mórl aparato: porque ouuindo de quão longe era, & 
o que buscaua, teue a ei Rey de Portugal por grande 
animo é^n ho mandar, & Vasco da gama em lhe obede- 
cer: &'^estimou ho muyto, & veolhe grade desejo de 
ver homSs que auia tanto tempo que andauão no mar, 
& assi lho mandou dizer , & q se queria ver coele ao 
outro dia : & a vista seria no mar. E^mandoulhe seys 
carneyros, & muytos crauos & cominhos, gingibre, pi- 
menta, & noz. E cõsentindo Vasco da gama que se vis- 
sem , entrou mais pêra dêtro & surgio perto das quatro 
nãos dos índios que lhe ho mouro dissera : & sabendo 
os donos das nãos Q os nossos erão Christâos forâo logo 
visitar Vasco da gama que a este tempo estaua na não 
de Paulo da gama , & erã homSs baços , & de bõs cor^ 
pos , & bem despostos : vestião hiias roupas cõpridas de 
pano dalgodão branco de pouca fralda: trazião barbas 
grandes, & os cabelos da cabeça compridos como mo^ 
Iheres, & entrançados de baixo de fotas que trazião nas 
cabeças. Vasco da gama lhes fez muyto gasaJhado, pre- 
gutãdolhe primeyro se erão Ghristãos , & isto pelo lin- 
goa Q lhe falaua arauia , de ^ eles sabiâo algfia cousa , 
& disserâo Q não era a^la a sua própria lingoa, se não 
Q sabiâo dela algiaa cousa pela comunicação^ tinhão com 
os mouros , de que aconselharão a Vasco da gama que 
não se fiasse ^ porq sempre auiâo de ter nas võtades ou- 
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tra cousa do que moslrauâo. £ ele por espremSlar se 
erâo Gbristâos & línbão algila nolícia de nosso senhor, 
mâdou trazer hft relauolo de nossa senhora do prato em 
Q estauâo tambê pintados algús dos apóstolos : & moa- 
troulho sS lhes dizer o ^ era* E eles 6 ho v8do lãçaranse 
no chão & adorarão ho retauolo & rezarão hú pouco. E 
Vasco da gama folgou Stâo muyto roais coeles, & pre- 
guntoulhes se erão deCalicul: &ele8 disserão 4 não, & 
^ erão doutra cidade mais a diante chamada Cranganor: 
& nâo souberâo dizer nada de Galicut. £ dali por diãte 
em quanto a frota ali esteue, yfto eles cada dia ao nar 
uío de Paulo da gama a fazer suas orações diãte daquele 
retauolo ) & oflferecião ás imagSs crauo, pimenta , &ou^ 
trás cousas. E estes índios nã comião vaca segfido os 
nossos soubera deles. 

C A P I T O L O XIL 

De como el rey de Melinde se vio cô Vasco da qa 
assentou coele amizade ^ ^ lhe deu pibHo que ho 
se a Calicut. 

jljL. derradeyra oytaua de Páscoa despois de comr 
el rey de Melinde em bua almadia grade jflto da ^ 
frota , & leuaua vestida hua cabaya de damasco c^ S 
^Bim , forrada de ceti verde : & na cabeça hila t 
muyto rica. Vinha assetado ê hiia cadeira despatdas ao 
modo ãtigo , & era darame muyto bê laurada & fermo- 
-sa, & nela hiia almofada de seda: & outra tal como es- 
ta jiito coele: cobriase cõ bú sombreiro de pé de cel! 
<:armesim , & ya juto coele como pajé hu home velho 
que lhe leuaua hú terçado rico cõ a bainha de prata. 
Trazia rouytos anafis, & duas bozinas de marfím decd- 
primêto doyto palmos cada hua, &erão muyto lauradas: 
& tãgiãse per h(i buraco ^ tinbâo no meyo : & cÕcerta^ 
uâo cõ os anafis, Vinhão cÕ elrey obra de vite mouros 
^dalgos atauiados todos ricamète. £ eni elrey querido 
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chegar dos Bâuios sayo Vasco da gama no seu balei em- 
bâdeirado & toldado, & ele vestido de festa cÕ doze ho-* 
mês doa mais hÕrradoa da fro(a, ode deixaua seu irmão. 
£ ê chegado elrey perto dele, disselhe ^ lhe queria 
falar no sen batel jjera o ver de mais perto : & logo se 
meteo no batel, & fezlbe tamanha cortesia como se fora 
rey como ele, & oulhaua parele & pêra os outros, como 
pêra cousa estranha. E disselhe q lhe dissesse o nome 
de seu rey, & mãdou bo escreuer: & pregútoulhe rony- 
to roeudamgte por ele & por seu poder. £ ele lho dis- 
se : & Q mâdaua descobrir Calicut pêra auer de lá e»- 
peciaria : por^ a nâ auia ê sua terra. E despois de lhe 
ei rey dar algua Sformaçâo dela & do estreito do mar 
roxo, & lhe prometer piloto Q o leuasse lá, lhe rogou 
muyto que fosse coele pêra a cidade, & que folgaria 
nos seus paços, & ^ descasaria do trabalho do mar, & 
, q ele iria tâbfi folgar aos seus nauios. Vasco da gama^ 
^'*«^ }he disse ^ não trazia licèça dei rey seu senhor pêra 
^iTfiftif S terra, & Q se ho tizesse daria de si muyto má 
K. eonta. Ao (| el rey respõdeo que se ele fosse aos nauios^ 
|w Q ^^^ daria ao seu pouo ou Q dirião : & porem ^ lhe 
pesaua muyto de não ^rer ir ver a sua cidade, que es- 
^ taua a seruiço do seu rey, a quê mandaria seu embai- 
xador, ou escreuería se ele quisesse tornar por ali de 
Galicut: & ele lhe prometeo de tornar. E ê quanto ali 
esteuerão mandou Vasco da gama [>elos mouros {| trazia- 
catiuos & deu os a el rey, dizendo Q se lhe poderá fa- 
zer outro mayor seruiço ^ lho fizera : do ^ el rey foy tão 
contSte Q disse, que mais ho estimaua Q lhe dar outra 
cidade eoino a sna. E despois de aeabarê de falar & c&* 
£rmar amizade antreles , âdou el rey folgado por antre 
a nossa frota, dôde tirauâo muytas bôbardadas, ^ ele 
folgaua muyto douuir tirar: & Vasco da gama andaua 
coele : & el rey lhe dizia ^ trunca vira homSs Q folgasse 
tftto de ver como os Portugueses : & 5 fo'gí*"'ã de os ter 
consigo , pêra ho ajudarS em guenras ^ tinha ás vezes 
e& seus imigos , porQ lhe pareciSo homês pêra muyto. £ 
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Vasco dá gama lhe disse ^ se os espreniStara Q muyfb 
mais lho parecerão^ & ^ eles bo ajudaria se el rey seu 
senhor mâdasse suas armadas aCalicut, como esperaua 
em Deos ^ mandaria: se lha deixasse descobrir. Edes- 
pois ^ el rey assi ãdou folgado , pedío a Vasco da gama 
Q pois não queria ir ver a sua cidade, Q mâdasse lá 
dous dos nossos a verS os seus paços ^ & í\ ele deixaria 
dous dos seus na frota pêra (| a vissS, & deixou hú seu 
filho, & ha caciz, & assi se fez: & leuou cõsigo dous 
dos nossos, deixado cõcerlado cõ Vasco da gama, ^ ao 
oulro dia fosse no seu balei ao logo da terra, & ^ ve- 
riaí seus caualeyros a cauak). E ele ho fez ao outro dia 
^ foy quita feyra: & foy coele Nieulao coelho & nos 
baleis Q yâo artilhados , forâo ao longo da praya , onde 
âdauã muyíos homès, & antreles dous de caualo esca- 
ramuçâdo: &como Vasco da gama chegou perlo da (er- 
ra chegouse toda a^ia gente ao pé de húa escada de 
pedra dos paqps dei rey .Q6'tauão a vista, & ali (orna- 
rão el rey em hílas andas, & leuarãno ao baíel de Vas- 
co da gama, a ^ disse palauras de muyioamor: & tor- 
noulhe a pedir ^ fosse a terra: porQ seu pay queestaiia 
entreuado desejaua muyto <le ho ver: & 4 em. quanto 
fosse ele & seus filhos ticariâo dos íiaiiios. £ cõ tudo is- 
to ele se escusou de ir a terra, &i espedindose dei rvy 
âdou hu pedaço ao logo dela. E das nãos dos Índios ii- 
rauão muytas bõbardadas por festa : & quâdo eles viâo 
passar os nossos leuantauão as mãos, dizSdo com muyta 
alegria Chrisle^ Cbri^te. E com licen^ja dei Rey, lhe 
fizerâo aquela noyte grade fes(a de fogueies & tiros : & 
dauâo grandes gritas* E estando Vasco da gama ainda 
neste porto ao domingo q forão vin(e dous de Abril foy 
hu priuado dei rey ^isitalo, & ele estaua bê agastado 
por auer dous dias Q nâo vinha ninguê da cidade á fro- 
ta : & temeose ^ «í r^y estaria agrauado dele porque 
nâo quisera ir a terra: & quereria Qbrar a amizade que 
linbao assçn(ado, & pesaualhe disso, por^ ainda não li-« 
nha pilotos. £ quando vip ^ a^le sreu criado lhos nâo Jc-^ 
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«aua teue má sospeita dei rey, & por isso lho deteue. 
£ sabendo el rey a causa disso , mâdoulhe logo bQ pilo* 
to guzarate chamado Ganaqua, descuipâdose de lho não 
ter mandado: & assi ficarão amigos como danlee. 

C A P I T Ò L O XIII. 

De como partido Vasco da gojma de Melinde chegou a 
Calicut , ^ da grâdeza ^ iwbreza desta cidade. 

Jl rouldo Vasco da gama de todo ho necessário pêra 
sua viagê, parliose de Melide pêra Calicut hiia terça 
feyra xxiiij. DabrtI, & dali começou logo datrauessar 
hú golfão de setecStas & cincoêta legoas, {K)rQ faz ali 
a terra hiía muylo grade enseada , & corre a costa de 
norte a sul : & Vasco da gama foy em leste a demâdar 
a Calicut. E logo ao domingo seguinte virão os nossos 
ho norte , que auia muyto q deixarão de ver, & viâo 
bo sul. E deulhes Deos tão boa vêtura que fazendo ja 
rosto ho inuerno da .índia, pelo ^ faz naqle golfão grã« 
des tormêtas, ele nSo achou nenhúa, antes veto a po- 
pa. E hiía sesta feyra ^ forão dezasete de Mayo, auê- 
do vinte três ^ era partido de Melinde, & q nâo viâo 
terra, ouuerão vista dela, indo a frota õyto legbas ao 
mar, & a terra era alta: & logo Canaqua deitou ho 
prumo & achou cor&ta & cinco braças & por se arredar 
desta costa, como foy noyte se fez ho caminho ao< sues- 
te, & ao sábado a foy demâdar: & nâo se chegou tSto 
a ela que podesse auer perfeyto conhecimêto dela, & is- 
to pelos muy tos chuueiros que acharão despois q virão 
terra, que era ja inuerno na índia, cuja costa esta era. 
K ao domingo vinte de Mayo vio ho piloto huas serras 
muyto altas ^ esta sobre a cidade de Calicut , & che- 
gouse tãto a terra qiie as cònheceo & com muyto pra- 
zer pedto aluisaras a Vasoo da gama: dizendo que a** 
quela era a terra^ desejiua de chegar, & ele lhas deu, 
& Jogo mãdoii diztirr aSalue, ode todos dera mujUos lou- 
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uores a nosso Senhor, & forâo feytas grades al^^grias nos 
nauios : & no mesmo dia a tarde forSo surgir duas le« 
goas abaixo de Calicut , legoa & mea da cosia , defrõte 
de hú. iugar chamado Capocate^ .com que se ha piloto 
enganou^ cuydàdo q eraCalicut. E surta a frota acodio 
logo gente de terra em quatro aLmadiás a' saber ^ nãos 
erào aquelas, porq nuca virão outras daqla fei<jão, nê ir 
em tal têpo a aqla costa. £ esta gele vinha nua, saluo 
q cobriâo suas vergonhas com hfis pequenos panos, & 
erâo baqos , & algQs êtrarâo na capitaina. E ho piloto 
Guzarate disse a Vasco da gama que aquela gente erâo 
pescadores « & que era gente mezquinha , qu^ assi^cha* 
jnam na índia á gente baixa & pobne. E toda via ele 
lhes fez gasalhado & lhes mandou comprar pescado q 
traziâo: & deles se soube que ho lugar nâo:era Calicui 
que era mais a diante, ScoíTereceranse a leuar lá a fro- 
ta , o ^ logo Vasco da gama quis q se fizesse., & as ^I-^ 
madiâs ho leuarâo a Calicut, que he hua cidade situada 
na costa do Malabar, hila província da segunda. índia» 
Esta prouincia começa no mote Deli, & acaba no cabo 
de Comorim que he espa<^o de seleta & duas legoas de 
comprimento, & tem doze^ & quinze de largo, he io- 
da terra baixa, & alagadic^a , & de muytas ilhas, estaa 
antre ho mai* indico Sc hfla serra muy alta^ põe termo 
antrela & hú grande reyno chamado Narsinga. E dízê 
os índios q^ esta terra do Malabar foy mar em outro 
tempo & que cbegaua ate a serra, & que correo pêra 
onde agora sam as ilhas de Matdiua Q então era terra 
firme, & a cobrío, & descobrio estoutra do Malabar: & 
que ha muytas & muy viçosas cidades, & ricas portra-^ 
to: príncipalmête a de Calícut que em viço & riqueza 
precedia a todas neste têpo : cuja edificação foy desta 
maneyra, Antigamête ho Malabar era todo de ha rey 
que tinha seu assento na cidade deCoulao: &reynando 
ho derradeyro rey ^ ouue nesta berra que se chamaua 
Sarranaperima (^ a este tempo aueria seys centos an^ 
nos 4 era falecido) descobrirão os mouros de Meca ala» 
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dia, & forâo ter ao Malabar por amor da pimenta Sconr 
Ira especiaria, & carregarão suas nãos na cidade de 
Coulão Q era neste tSpo a principal de todo Malabar 
pouoada de gentios : & ho rey era gSlio. E desta vinda 
dos mouros tomara eles a sua era como nos tomamos do 
nacimeoto de nosso senhor lesu christo. Coeste rey to- 
marão os mouros tanta conuersação, & ele coeles que 
se cõuerteo a sua seyta, & deixou a ^ tinha. E foy tan- 
to ho amor Q teue a seita de Mafamede, que determir 
nou de ir morrer aa casa de Meca: & antes que [>arti^ 
se partio todo ho seu senhorio cõ seus parentes : & tenr 
do o dado todo q lhe na ficauão mais de doze legoas de 
terra ^ ^tauâo ao derrador do lugar donde se auia dein- 
barcar, que era hua j^raya despouoada deu ho a hu mo- 
^o seu sobrinho que ho seruia de pajS: & mandoulhe 
que fízfísse pouoar a^te lugar em memoria de sua em- 
barcação, & deulhe a sua espada & hua tocha mourisca 
^ trazi<a por estado. E mandou a todos esses senhores 
com quem repartira seu senhorio que lhe obedecessen^ 
& ho teuessê por seu emperador, saltio aos reys deCou- 
Jâo & dê Gananor, & mãdou que nê eles nê outro ne- 
nhíi senhor no Malabar podesse mãdar laurar moeda sal- 
uo el rey de Caiicut. E coisto se Sbarcou ali ode agora 
estaa Caiicut, em (\ os mouros tomarão tamanha deua- 
^ão por se a^le rey ali embarcar pêra a casa de Meca, 
^ nunca despois quiserão fazer sua carregação se naõ 
naqle porto, Sc deixarão ho de Coulão q par isso se des- 
fez, principalmête despois ^ Caiicut foy edificada, & 
muytos mouros assentarão nela de viuêda. Ecomo erào 
grades mercadores & de muy grosso trato , veosé a fa- 
zer a mayor escala & a mais rica de toda a índia , por- 
que nela se achaua toda a especiaria, droga, noz, & 
maçã ^ se podia desejar todo género de pedraria, per- 
las , & aljôfar , canftjra , almizquere , sândalos , & agui- 
la, lacre, porcelanas, cestos dourados, cofres, & toda- 
las lindezas da China, ouro, âmbar, cera, marfim, & 
alaquecaft, muyta roupa dalgodão delgada, & grossa, a»- 
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6Í branca como pintada , muyta seda solta & retrós 8c 
todo género de panos de seda & douro , & brocados j 
l^rocadíihos, chamalotes, graás^ ezcarlatas, alcatifas , 
tafoeiras , cobre, azougue, vermelha, pedra buiDe, 
coral , agoas rosadas , & todo ho género de cõseruas. De 
modo que nenhila cousa de mtTcadoria de todas as par- 
les do mundo se podia pedir Q não se achasse nela. A 
fora islo era muy apraziuel por ser situada na costa ao 
fògo dú arrecife quasi costa braua, cercado de muytas 
orlas em ^ ha muytas fruytas da terra & muyta ortaliqa 
& muy singulares agoas: & niuylos palmares &arecais^: 
na terra ha pouco arroz q he ho principal mâiimêto assí 
como antre nos ho trigo, & este lhe vê de fora è muyta 
abaslãça , & assi tS de todos os outros : he muy to gran- 
de , & espalhada & toda de casas palhac^as : se não a« 
casas dos Ídolos, mesquitas & casas dei rey q sam de 
pedra & cal & telhadas : porq por ley outrê as não pode 
ter desta maneyra. Era pouoada de g&tios de diuersas 
seitas & de mouros grandes mercadores : & tâo ricos ^ 
auía aigús q tinhão cincoêla nãos , & não auia anno ^ 
' Dão viessem a este porto seys cetas nãos & dahi pêra cima. 

C A P I T O L O XIIII. 

Do grade poder dei rey de Calicut , ^ de seus costnmes^: 
^ assi aos outros reys do Malabar ^ ^ da maneyra q 
viuem os Naires^ 

JL or esta cidade ser de tamanho trato & íSlo peuoada», 
& assi a terra ao derredor crecerâo as rendas de seu rey 
è tâta maneyra Q veo a ser o mais rico rey do Malababr 
de dinheiro : & mais poderoso de gête : porque ê hu dia 
ajuntaua trinta mil homSs de peleja, & em três c& mil, 
& chamauase qamorim Q em sua lingoa quer dizer em- 
perador: porQ assi ho era ele antre os reys do Malabar 
que não erào mais de dous a fora %\e. s» èl rey de Cou- 
lão , & el rey de Cananor : ^ posto Q outros i^ chamV 
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não reya não bo erâo. Esle rey de Calicut era bramene^ 
coíbo latnbém bo sam os outros: ^ antre os Malabares 
eam sacerdotes, & por isso bâo lodos de acabar sua vi- 
da em hii pagode que he casa de oração dos seus idoit s 
q tem deputado pêra isso: & sempre neJa ba dauer Im 
rey ^ os sirua: & este morto pÕe logo em seu Jugar o 
que reyna: & no reyno põe outro ^ Ibe sucede, & ain- 
da 4 o que reyna uào queyra entrar no pagode: mortoo 
q está nele bâo nó de fazer etrar por força. Estes reys 
<lo Malabar sam bomês baços & andâo nus da cinta pê- 
ra cima & pêra baixo se cobre oora panos tle seda, & 
dalgodâo, & ás vezes se vestem dhuas roupas curtas ^ 
chamâo bájus.de seda ou brocado & de graâ cõ muyta 
pedraria, principalmete el rey de Calicut. Fazem as bar- 
bas aa naualba & deixâo bus bigodes compridos a ma- 
neyra de Turcos, sernense com pouco estado, mórmêt^ 
DO comer que he muy pouco : Mas el rey de Calicut se 
seruia então com muyto grade. Estes reys não casam 
nem tem tey de casamSto : porê tê hiia mâceba de linha^ 
gê de naires Q antre os Malabares sam fidalgos : & esta 
tem em casa apartada perto dos paços, & danlhe cerU 
cousa por mes pêra seu gasto : com q viuem muy abas^ 
tadamente: & cada vez que os descontentâo a deixão: 
& os fí lhos que fazê nelas nâo os tem por lilhos, nem 
herdâo ho reyno, nem outra cousa sua: & como sam ho- 
mês nâo tê mais valia que a da parte da mây : sam seus 
herdeiros seus irmãos se os tem, & senão seus sobrinhos 
filhos de suas irmaâs, as quaes nâo casam, nem tè ma^ 
ridos certos, & sam muyto liures em escol herê quê iho 
melhor parece, & sam muy estimadas & tê muy gran- 
des rendas : & como chega algúa a dez^aanos que he a 
idade para conhecerem homês mandão seus parentes 
chamar fora do teyno algíi mancebo Naire , &> rogarlhe 
c5 presentes Q lhe vá Teuar a. virgindade : & quando 
chega ho recebem com muyta festa.: E despois de a coiv 
romper atalhe hfla joya ao pescoço, que ela traz: toda 
sua vida em mayta estima por sinal da liberdade que 
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lhe foy dadft pêra fazer de si o que quiser, porQ aem 
aquela cirimonia não podia conhecer boiíiê. Estes reys 
tem ás vezes guerra htts com os outros, & eles mesmos 
entrão nas batalhas & pelejão se he necessário: quando 
morre queimãnós fora dos paijos em hu ressio cõ muyta 
lenha de sândalo & aguila, &ao queimar se ajunlâo ior 
dos seus irmãos & parentes mais chegadoa: .& todos os 
grades do reyno , & ate serè todos jutos se espera três 
dias ales de ho qaeimarS, pêra verê se faleceo de sua 
morte , ou se bo matarão , porQ niatãdoho alguS sam o- 
brigados a vigalo, Des)K)is ^ os queimão& que enterrâo 
a cinsa rapãse todos sem ficar cabefò nenhu, ate bo 
mais pequenino menino que seja gentio, & geralmente 
deixâo de comer betele , que he bua erua de q gostâo 
mnyto : & isto por treze dias : &ao £^ ho come cortãlhe 
os beijos por justiça. E nestes dias ho príncipe não 
manda nê gouerna pêra ver se acodira alguê quecõtrar 
diga ser ele rey : & acabado este termo os grandes do 
reyno lhe fazem jurar todas as leys acostumes do rey 
passado : & de pagar todas suas díuidas : & de trabalhar 
por ganhar aJgúa cousa que este perdida do reyno. E 
este juramento lhe tomao tSdo ele a sua espada na mão 
ezquerda & a dereyta sobre hua candea acesa, metido 
Dela hft anel douro em que toca com os dedos & ali faz 
seu juramento, &feyto lhe lançâo hft pouco darroz, fa* 
zêdolhe grades cirimonias em Q ihe dizêmuy tas orações: 
& ele adora três vezes ao soi , & logo os Gaimaes Qsam 
«enhores de titolo ihe jura na mesma câdea de lhe serè 
leaes. Acabados os treze dias tornão lodos a comer be- 
tele, & carne .& pescado como dates, saluo el rey ^ to- 
ma dó por seia âtecessor : & o dó he q por espaço de hu 
âno nã come carne nem peséado nem betele , nem ha 
de rapar a barba, nê fazer as vnhas item ha de comer 
mais ^ hfia vez no dia , & lauasse todo antes ^ coma & 
reza certas horas do dia: & despois de acabado ho anno 
faz hfia cerimonia pela alma do rey passado a maneyra 
do/saymento em que se ajíitarão cem mil homõsy em ^ 
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<]a rnuytas esmolas : & acabada esta cerimcáia confira 
máo ho princípe por herdeyro do rejna^ & de^pais .se 
iray Ioda aquéía genle. £i rey de Caliccrt , &! aasi todos 
os outros reys doiMaiabar tem <hu ^regedoF^que líè trargo 
da justiça , & assí óiánda em outras muylas cousas co4- 
mo eJ rey propriamente. A gõte de peleja ^ lem el rey 
de Caiicut, & assi os reys do Malabar sam Naires, ^ 
8am todos fidalgos , ^& não tem outro oíficio se nâo pele^ 
jar quando he necessário, & sam gentios: trazè conti-t- 
nuamente as armas qom £[ pelejão que sara arcos , fre<- 
chás, lâ^s , agomias, & escudos, & tém que andâo 
coelas nauyto hõrrados & galâtes: fx>rem andâo jius só* 
mente com hils panos dalgcdâò pintados ^ os cobrem da 
cinta ate bo giolho: & descalços com toucas nas cabe- 
ças. Viuem lodos com eí>ey ou com scnhoreis de terra 
de que tem moradia, & sâm tao isentos em sua fidal* 
guia & tão éscoimados , 4 '^ ^^^ tocâo com nenhil vi*^ 
lâo , nem lhe hão dèlt^ar em casa. £ os vilãos sam obr^ 
gados quando Vão. poias estradas de ir bradando que vâo^ 
porque se os Naires vierem Jhes digSo que se afastem 
docamiaho: & se ho assa nâ faaè malânos os Naires. 
Nem 06 reys pode .fazer Naires 'se não fprS de linhagè 
de Naires: seru6 muyto bemla^kesiooáir.que^iuem , as^ 
8i de dia como de nioyie, i& não estimâo: deixar de cor 
mer & dorquir- por seruir bê: fazem iSo peruca despesa 
que duzentos reaes qiie tê de moradia poritíés lhes abas-^ 
ta pêra cada bft & bií moço :q hoserue.. Estfs per ley 
do rey no não podS i^asar , & por isso não tõ Alhos certos, 
porque os qup tem sam de mãJieebaé eóm cfue dorm^ 
três & quatro, pér .concerto -qm^efazê biis cò os ^otairos 
pêra ho fazerè sem; auer brVga antrded: & cada fail ha 
destar coela hii dia certo de meyo dia ú meyo dia : & 
aQle ido v^ outro, £ assi passão sua vtdasem os ouuir 
Bingu6, & mantfina muy bõrradamète: & cmalquer de* 
les ^ a qiíer deij^r a deixa , & ela a eles : èt estas mo^ 
Iheres ham de sèr Nairas porQ nâo podft dormir cõ vi-> 
laãs , & estas tambC não casaip , & por^ eles pam tanto» 
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a hiia molbernão Cem por seus filhos os que bSo nelas , 
ainda que se pareço coelt^s, & os filhos de suas irmaãs 
sam seus berdeyros. Esta ley de não poderem casar os 
Naires fizerâo os reys: porque não lendo eles molheres 
nem filhos a que ieuessem amor podessem aturar aguer* 
ra. £ por eles seruirê (àbê &.serê fidalgos sâo privili* 
giados de nã poderS ser presos, nS morrer por justiça* 
£ quãdo algfi mata outro: ou mata. vaca Q antreli^s ho 
grande pecado porque as adorâo : ou dorme com rnoJher 
baixa; ou come em casa de vilão, ou diz mal dei rey^ 
ee ho el rey sabe certo, daa hum escrita seu em que 
diz a hfl Naire que com outros dous ou três mate tal 
Naire porque pecou, & eles ho mafão aas culiladas dde 
ho achâo, & despois de morto põô sohrele ho escrito dei 
rey pêra que saiba ho porque, ho matarão*. Estes Naires 
não p(jdem tomar armas, nem. entrar em desafio antes 
de serê armados caualeyros: &como aam de sete anoos 
logo 08 pòe a deprSder a< jugar de todas as armais, & 
pêra serem nisso múylo destrx>s seus meslres os descon- 
jútâo, & despois lhes insinão a jugar. daquelas armas a 
que os vS mais incrinados. E as que se mais co»tumao 
atreles são espadas & escudos. Ós mestres que os insi- 
não sam graduados naquele jogo darmas em .-Q insinão , 
& cbamanse panicais na. sua Lingoa: & sam niuyto ve* 
nerados antre os Naires, & qualquer seu dfcipulo, posto 
que seja velho,. ou seja. grande senhor. ho ha dadorarem 
fao vendo, & isto por ley: & mais sam obrigados a to- 
mar Ii<^o dous meses do anúo em. toda sua vida, pelo 
que sam muyto desenuoltos naa armas & prezanse muy* 
to disso. Quando aigii qiier ser armado caualeyro vaysa 
a el rey bè acompanhado de seus parentes & amigos, 
& primeyramête lhe ofTerecé seâsSta £inões douro, hiia 
moeda assí chamada que serão (res cruzados pela nossa* 
£ logo el rey lhe pregula se quer gpardar ho costume 
& ley dos Naires: & dizedo ele que si ^ mandaJhe cin* 
gír húa espada, & poedolhe a mão dereyla; na cabeça 
diz certas paláuras como que reza j^em ho ninguiS Quuír :. 
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& despois ho abrac^a., dizendo em sua lingoa hflas pala- 
uras que na nossa querS dizer, goardaras os bramenes 
& as vacas. Isto dito ho Naire adora el rey , & dali por 
diâte fica caualeyro. Estes quando assentâo viuenda cõ 
alguém 9 obriganse a morrer coeles & por eles, o que 
goardão de maneyra que se matâo seu senhor em algiia 
guerra pelejâo tanto ale que os malâo , & se não sam 
presentes vão despois malar a que os matou , ou mâdou 
inalar : sam grandes agoireyros , & lè dias bõs & mãos, 
adorão ho sol & a lua, & a cãdea , & as vacas & qual 
quer cousa que se lhe offrece ê saindo pela menhaâ de 
casa : & crS leuemente qualquer vaidade. Metesse ho 
diabo neles muylas vezes, & dizem que he hii dos seus 
deoses, ou pagodes , que ^ssí lhe chamão, & faz lhe di- 
zer cousas espantosas que el rey cree , & ho Naire em 
Q ho diabo entra vayse cõ a espada nua diâte dei rey 
tremendo lodo, & dando cutiladas em si , & diz. Eu sou 
lai deos & venho te dizer Q faças tal cousa, & isto bra- 
dado como doudo: & se el rey duuida de ho fazer enlão 
dá muyto mores brados & gritos, & muyto mores cuti- 
ladas ate Q ho cre el rey. ^a tâbê outros géneros de 
gentes no Malabar de diuersas seitas & custumes q se- 
ria prolixidade dizelas , que todos obedece aos reys , se 
não os mouros , Q sam deles xnuy estimados pelos gran- 
des dereytos Q lhe pagão de suas mercadorias. 

CAPITOLO XV. 

De como fiasco da gama mandou recado a et rey de 
Calicut que lhe queria falar. 

Í5urlo Vasco da gama fora do arrecife de Calicut nas 
mesmas almadias que ho ali trouuerão mandou híi dos 
degradados^ leuaua a Calicut: assi pêra que visse que 
terra era como pêra fazer experiência nele do gasalhado 
que lhe fariâo por ser Christão : porque cuydaua que 
auia Christãos S Calicut a cuja praya chegado ho degra^ 

TOMO I. G 

Digitized by VjQOQ IC 



50 O^A HISTORIA DA ÍNDIA 

dado, começou logo de se ajuntar a gele a velo como a 
homem estranho: & pregunlauâo aos Malabares que 
yâo coele que homem era. £ eles díziâo que lhe parecia 
mouro q vinha com outros naquelas três naos^^ vião, 
de que os deCalicut se espantauâo, por ser ho seu tra- 
jo muyto differente do Q traziâo os mouros que vinhâo 
do estreito, & yão rouytos apus ele, & algiís c| sabiâo 
arauia lhe falauâo, mas ele não respõdia, porque não 
entendia: do que se eles espantauão, que sendo mouro 
não entendesse arauia. E indo assi crendo que fosse 
mouro, leuarano á pousada de dous mouros naturais de 
Tunez em Berbéria, {J forão ter a Calicut, & erão hi 
estantes. E hú deles 4 ^uia nome Bõtaibo sabia falar 
castelhano, & conhecia muyto bê os Portugueses, se«- 
gundo despois disse que os vira em Tunez em têpo dei 
tej dom loão em hua nao chamada a Raynha, ^ el rey 
lá mãdaua muytas vezes buscar cousas de que tinha ne* 
eessidade. E è entrando bo degradado em sua casa , 
dtsselbe logo Mõçaide : & este nome foy corruto pelos 
Portugueses, & mudarâno em Bõtaibo como lhe chama- 
uão todos os q forão nesta viagê, conhecêdo ho por Por* 
tugues. Al diablo que te doy quiê te traxo a ca: & des- 
pois lhe preguntou de que maneyra viera ali ter. Ho 
degradado lho disse, & quantas nãos yão. Espantado 
Bõtaibo de irê por mar , lhe preguntou que yão buscar 
tão longe : & ele lhe disse que yão buscar Chrislãos , & 
especearia. E preguntoulhe mais porque não mandauâo 
lá também el rey de França & el rey de Castela, & a 
senhoria de Veneza. Respondeo ele, que porque Ihò 
não consentia el Rey de Portugal: to ^ Bontaibo disse 
que fazia muyto bê de lho não consentir. E agasalhou 
ho, & mandoulhe dar de comer bús bolos de farinha de 
trigo, a que os Malabares cbamâo apas, & coeles meL 
£ despois que coméo, disselhe Bõtaibo ^ se tornasse 
pêra as nãos, & Q iria coele- a ver Vasco da gama , & 
assi ho fez. E êtrado na capitaina, começa dè tlizer a 
Vasco da gama è castelhano. Boauenturá^ boáuêlura. 
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inuytos rubis, mujtas esmerald^ts , inuytas graças de- 
ueis de dar a Deos : porque tos Irouue a terra onde ha 
toda a especiaria, pedraria & ioda a riqueza do mundo. 
£ qoSdo assi ho ouuirâo falar estauílo todos pasn^ados, 
que não crião Q ouuesse homem tão lõge de Portugal 
que entendesse a nossa iingoa : & dauão gra<^as a nosso 
senhor chorado de prazer, & Vasco da gama ho abra<^ 
çou , & ho fez assentar a par de si , preguntandolhe se 
era Christâo: & como fora ter a Calicut: ele lhe disse 
donde era, & que fora ter a Calicut pela via do Cairo, 
& contouihe de Q maneyra conhecera os Portugueses , 
& que sempre fora seu amigo por lhe suas cousas pare- 
cerem muylo bem , & que assi ho seria ao presente, & 
que ho seruiria em tudo o que podesse. O q lhe Vasco 
da gama agradeceo muyto, promeíêdolhe de ho fazer 
coele muyto bem : certiticâdolhe queslaua ho roais ledo 
homem do mundo em ho achar ali & telo de sua parle: 
& que cria que Deos lho deparara pêra dar ho tim que 
d^ejaua a seu descobrimento : porQ sem ele }K)Uco fruy« 
to ouuera de tirar de seu trabalho, rogandoihe que lhe 
dissesse que homem era el rey de Calicut, & se ho re- 
ceberia de boa vontade por embaixador, dei rey de Por- 
tugal. £ ele lhe disse q el rey de Calicut era bõ homem 
& muyto vão , & que ho receberia bem por embaixador 
de rey estrangeiro: porem que muyto melhor recebido 
seria se dissesse que era vindo a assentar trato ent Ca«* 
licut , & leuaua mercadoria pêra isso , porque do trato 
resultaua a el rey grande proueito pelos dereytos que 
tinha, que era sua principal renda: &Q estaua então 
em Panane hua vila cinco legoas éeCalicutao longo dá 
costa , que lá lhe mâdasse dizer como estaua ali : o Ç 
pareceo bê a Vasco da gama , & pela võtade que achou 
em Botaibo lhe deu algúas peças , & rogoulbe que fosse 
com- Fernão martinz ho Iingoa, per quem mandou reca- 
do a el rey de Calicut: o que ele fez de boa võtade. E 
chegados diante dei rey, Fernão martinz lhe disèe per 
outra Iingoa que hi estaua , ^ Vasco- da gama lhe trazi^ 
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cartas dei Rey de Portugal que ho não mandara a outra 
cousa 66 nSo a isso, que se mandasse Q lhas ieuaria. 
£1 rey antes de lhe respõder mandou dar a ambos de 
dous senhos panos daigodâo & de seda dos que ele cin- 
gia, que erão muyto bõs. E despois de lhe terem dados 
os panos , pregfitou a Fernão martinz que rey era aque- 
le que lhe mandaua as cartas, & quão lõge era seu rey* 
Bo. Eele lho disse, dizendo também como eraChristâo 
& a sua g3te Chrtstaâ: & bo trabalho que tinhâo pas- 
sado no mar ê chegar a Calicut. E de tudo el rey mos- 
trou espantarse: & mostrou que folgaua muyto de tão 
poderoso príncipe como el Rey de Portugal & Christâo 
lhe mâdar embaixada , & mandou dizer a Vasco da ga- 
ma Q fosse muy be vindo, & que ele fosse ancorar suas 
sãos a Pandarane hiia vila a baixo dõde primeyro sur- 
gira: que tinha porto mais seguro que Calicut, onde 
as nãos corrião risco de se perderem : & de Pandarane 
se fosse por terra a Calicut ode ja estaria pêra lhe fa- 
lar, & mandoulhe hii piloto que ho leuasse a Pandara- 
ne: que ho leuou lá, & quando foy ao entrar detro na 
barra, Vasco da gama uâo quis tanto enlrar dentro co- 
mo ho piloto quisera, porque não sabia o que sucederia 
despois. 

C A P I T O L O XVL 

De coma el rey de Calicut mãdou por Fiasco da ffama 
a Pandarane. 

IjJslando neste porto derãlhe hii recado do Catual de 
Calicut, que he como corregedor da corte, que ele era 
vindo a Pandarane com outros homSs nobres por man- 
dado dei rey pçra ho acompanharem ale Calicut Q podia 
desembarcar quãdo quisesse.' E por ser ja! tarde se es- 
cusou Vasco da gama de ir a^le dia, & mais pera^auer 
conselho com seus capitães acerca de súã ida aos quaes, 
& assi a outros homês principaes da frota: disse que 
queria ir verse com el rey de Calicut & assentar coeJe 
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trato & amizade. O ^ seu irmào còniraitioii dizendo que 
não deuía de ir a terra , porque posto ^ fosse de Chris^ 
tãos áuia nela muylos mouros, de que se dievia de crer 
que auiâo de procurar sua destruição pois erão seus 
uiortaes imniigos: porque quando os deMoçaiubique & 
de Mombaça por somête passar por seus portos os qui* 
serão matar, que fariâo os deCalicut sabendo que que* 
riâo estar coeles de mestura & ter trato onde ho eles ti- 
nhâo, & deminuirlhe coisso seus ganhos & proueitos , ^ 
era de crer que com todas suas forças trabalharjâo polo 
destruyr, & crddo que ho começo & cabo de sua des* 
trúyçâo estaria ê sua morte, não lhe auiâo de faltar ma- 
nhas pêra lha dar, & ele morto por mais que el rey ho 
sintisse não ho poderia resucitar: quanto mais que co* 
mo eles erâo naturaes , & ele estrãgeiro quê sabia quan- 
to daria a el rey de sua morte, & o que seria deles des- 
pois dela : & se se perderião iodos & fioaria seu traba<* 
lho perdido. E pêra se :is to escusar & eles estarem se- 
guros, era bem que não fosse a terra: mas que man-^ 
dasse bíí deles ou outrem: que fizesse o que ele faria, por^ 
que os capitães mores não- se auiâo de auSturar em pe- 
rigos se nâo com tanta necessidade que. se nâo podesse 
ai fazen E cpeste parecer se fora todos , ao que Vasco 
da gama respondeo. Eu ainda que saiba .morrer não ey 
de deixar de me ver com el rey de Calicul pêra ver sé 
posso assentar coele amizade & trato & auerespeciaria: 
& outras cousas de sua cidade pêra ^ sejâo testemunhas 
em Portugal que ho descobrimento de Gaiicut foy ver-i 
dadeyro , porque indo sem elas a eabo de tanlo tempo 
se nos Deos laa toraar serra duro de <irér< que descobrí- 
ramos Calicut: & estaria suspenso ho credito de nossâi 
honrra ate virem ca: pessoas : sem sospeita que disses-' 
sem como era verdade o ^ dizíamos* Pois paréeeuos qné 
esperaria eu antes a morte que esperaír dè:8ofrer tanto 
tempo. como temos gastado & auenaos de gastar que 
viessem descobrir a verdade de nosso méreermêto ^ & 
entre tanto julgarg oa eituejosos como quisessem. Cf^to 
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*que antes mB deixaria morrer, que esperar o que digo: 
quanto mais senhores que me não auenturo a tamanho 
perigo de morte como vos parece , nem vos ficais em 
risco de vos perderdes^ porque^eu vou pêra terra õde 
ha Christaos : & negociar com rey que deseja de irem 
muytas mercadorias a sua cidade peio {»*oueito que lhe 
delas resulta 7 porque quantos maia mercadores tanto 
mayor crecimentD de suas rendas^ & não vou pêra me 
deter talos dias que tenhâo os mouros têpo de me fazer 
treiçâo, porque ho assento Q ey de tomar com el rey se 
acabara de tomar ate três diaa: & nestes estarey sem* 
pre a reoado. E a honrra deste assento se nosso senhor 
quiser que ho eu tome não darey eu por nehbft preço , 
& el rey não ho poderá tomar com outrem melhor Q co<- 
migo, porque mais honrra me ha de catar & mais ver- 
gonha ha daúer de minv sabèdo que sam capirâo mor 
desta frota & embaixador dei rey de Portugal' que a ou- 
tra pessoa qualquer que seja.: qiiaato mais que quaU 
quer que vá não sendo eu- áuefseha pi ray por injuriat 
do, & parecerlh^ ha^ que ^ou |Be dei^ppeao de lhe ir faiar^ 
ou descÔiio de sua verdade-^ & .cadai bíla destas lhe fera 
não ter nenhu credito em nos.outrosi £ deixadas estas 
cousas nâo posso eu dar tão lapgas instruções a quem lá 
^r pei!a que faça tambem^ o. que he neoessqrío como eu : 
&.se por n$eus peocados rae/tnatassiem y ou prendessem 
melhor será laocntecernie por iazer o qve denia: que fí*» 
car viuo sem ho fazer, & que me acontecesse, vos se» 
nhores ficais^ no mar y & em bos nauiòs como ho souber^ 
des acolheiuos, & lenareis nouas de nosso descobrimStoi 
E nisto se nãolale mais ^ ^porque eia prazêdo a Deos^ ey 
dir a Calicut & verme, cqmei rey. Quâdo todos virão 
sua determinação disserãoéqf fossç :r&'ali:se assentou 4 
fossem coej^e doze pessoas^ sj Diogo dir seu escriuâo & 
Fernão ihartine ík) lingoa', & ho seu veaidor, &ioao*de 
saa qne dospcíis foy tesoureyíro -da casa dà índia,* & hil 
nyirinheiro chamadoCíõçalo: pirez/que foíra desua^cría^ 
^o^>&.hCl.AiòajroJvtelhoc^ &í Atuaw de Jíw^gà^ípi&^dB»è 
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pois foy escriiião dalfandega úo Porto', & assi outl*o8 a 
que D&o soube os nomes que coele erSo Ireee : &que fi- 
casse na frota por capitão mor seu irmão, & que du- 
rando sua ausência não recolhesse* nela pessoa algiia, & 
todos €^ que fossem a bordo esteuessem è suas alma- 
dias: &^ cada dia ho fosse NiçuJao coelho esperar a 
terra nos bateys. Isto assentado , ao outro dia que foy 
segfida íeyra vinte oyto de Mayo embarcouse Vasco da 
gama com os doze Q digo todos atauiados ho melhor Q 
poderão: & os bateis muyto crespos com artelbaria, & 
bandeiras, & trombetas, que. sempre forão tangêdo ate 
ele chegar a terra ode ho Catuat ho estaua esperando a* 
companhado de duzentos Naires, que ho acompanha^- 
uâo continuamente, & assí outros muytos que nS erão 
de sua companhia , & toda a gente do lugar. Desem- 
barcado Vasco da gama, foy recebido do Catual conà 
muyto prazer, & assi dòsr que ho acompanhauâo, como 
que folgavâo coele: & despois de recebido -foy tomado 
em hd andor que lhe mandaua el rey deCalicut pêra ir 
nele, porque na^la terra não se custuma andar a caua^ 
Io, & andão nestes andores que sam como leytos dana- 
das se não Q sam descubertos, & quasi rasos tâo baixai 
tê as goardas; Cada andor destes quãdo ha de seruir 
he leuado por quatro homSs aos hombros, &'istò asst 
por na auer bestas na terra, como pòr estado: porque 
em outras partes em que hâ bestas não os leuão se nã 
hon^s, que também correm a posta coeles se osl reysaii 
senhores vão caminho logo, & se querS andão muyto 
em breue tempo: Podem ir ái^sentados ou deitados co* 
mo lhe vein á vontade), & cubeittos com sohibreiros dé 
pé, que fhe também leuão homês a que cfaamão boys , 
& assi vão gparados do sol & da chuuaé Ha tambên> ou*^ 
tros andores que tem por cima hfia cana em arco, que 
por seuem muyto leues os podS.leuar dous hom^. To^ 
mado Vasco da gama neste andor , par tiose com iio Ca-» 
hkAl que ya em "outro pêra hfi lugar a Q não soube ho 
i)om0^ & iMi nossos yãb a'pé;,'& l^uaualhea ho fato^essá 
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gente baixa da terra que Ibes ho Catual mandou dar, 
& no lugar que digo comerão ele ê hfia pousada, & Vaa- 
CO da gama em outra, & os nossos comerão pescado 
cozido & arroz com manteiga & fruytas da terra , que 
sam difierentes das nossas, porem muyto saborosas, & 
chamâo a hilas jacas , a outras mangas , & a outras fi- 
gos: & beberão agoa .muyto singular como a ha por a- 
^ia terra , que não deue nada a dantre douro & minbo« 
Acabando de comer foranse embarcar, porque auião dir 
por hu rio acima que ali se ya meter no mar. E Vasco 
da gama se ;&barcou com os nossos em duas almádias 
juntas hua com a outra, que naquela terra se chama 
jangada : & ho Catual com os seus embarcarão em ou- 
tras muytas. E a gente que acodia ás prayas do rio a 
ver os nossos era sem conto, porque a^la íerra he muy- 
to pouoada* Irião por este rio. obra de hiLa legoa, & ao 
Jogo dele estauão varadas muytas nãos grossas. E des- 
embarcados tornaranse aos adores :& prosseguirão seu 
i^aminbo , & a cada passo lhe sayão milhares de gente: 
-& tâo enleuados yão em ver os nossos Q assi como as 
molheres sayão com os meninos nos colos, yão após eles 
sem sentir ho caminho. Deste lugar que digo leuou ho 
Catual Vasco da gama a hu pagode dos seus Ídolos, di^ 
zendolbe que era hua igreja de muy(a deuação: 8& assi 
o cuydou ele mais porque lhe vio sobre a porta princi- 
pal sete sinos pequenos, & diante dela hii padrão dará- 
me daitura du masto de nao & no capitel h0a grande 
aue do mesmo arame ^ parecia galo, & a igreja era do 
tamanho du grande mosteiro laurada toda de cataria & 
' telhada de ladrilho, que prometia ser de dentro hfi for- 
moso edifício. E Vasco da gama ise alegrou muyto de a 
ver, & pareceolhe que^e^taua anlrèChristãos: & entra- 
do dentro.com hoCatual, receberãaos certos homês ous 
da cinta pêra cima, & pêra baixo cubertos com hfts pa- 
noà ate ho giolho, &, cõ outro sdbraçado^, . & sem nada 
na cabeça, com certo numero de linhas per cima do om- 
bw.ezquerdo, .& lawçadas pef baixo do ombro deçeyto^ 
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assi como os Diáconos trazem a estola quando seruem á 
missa : & estes homês se cbaraâo Cafres & sam gêtios, 
& seruem no Malabar nos pagodes. Estes deitarão agoa 
de hua pia com ísope a Vasco da gama, & ao Gatual, 
& aos nossos : & despois lhe deráo sandolo moido para 
poerem nas testas , como ca se põe a cinza , & assi pe* 
ra poerem nos buchos dos braços , õde os nossos os não 
poserão por irem vestidos , mas poserâno nas testas. E 
indo por esta igreja virão muytas imagSs pintadas pelas 
paredes, & delas tinhâo tamanhos dentes que lhe sayão 
fora da boca híla polegada, & outras tinhâo quatro bra- 
ços & erão feas do rosto que pareciâo diabos : o ^ pos 
algfla duuida nos nossos de crerem que era igreja de 
Cbristãos: & chegados diante da capela que estaua no 
meyo do corpo da igreja, virão que tinha hu curucheo 
a modo de sé, tambê de cantaria: &em hua parte desr 
te curucheo estaua h(ia porta darame per que caberia 
hu -homem , & sobião a ela per. hua escada de pedra , 
& dentro nesta capela que era hu pouco escura estaua 
metida na parede hQa imagem , que os nossos enxergar 
râo de fora, porque os nâoquiserão deixar entrar .den- 
tro : acenandolhe que não podião lá entrar se não os Car 
fres: os quaes acenando pêra a imagê nomeauão sancta 
Maria, dando a entender que aquela era a sua imagem^ 
E parecêdo assi a Vasco da gama, assentouse em gio- 
lhos , & os nossos coele & íizerão oração. E loâo de saa 
que estaua duuidoso de ser aquilo igreja de Chrislãos 
por ver aquela fealdade dás imagês que estauâo pinta- 
das nas paredes, em se assentando. em giolhos disse. Se 
islo be diabo eu adoro a Deos verdadeyro. E Vasco da 
gama que bo ouuio oulhou parele sorindose. E ho Ca? 
tual & 08 seus como forão diâte da capela deitarâse no 
chão de bruços com as mãos por diãt^ , & isto ires ve- 
zes, & despois leuãtarâse & fizerão oração ê pé. 
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C A P I T O L O XVII. , 

D€ coitid Fosco da gama deu a el rty de Calicul a em- 
baixada que lhe leuaua* 

J_^aqui prosseguira seu caminho ale chegarê aCalicut^ 
a ouja entrada leuarâ Vasco da gama & os nossos a ou- 
tro tal pagode como este : & quando foy ao entrar da 
cidade , era a gente lata assi da que saya dela a ver os 
nossos como da {| ya coeies, que nâp cabia pela rua. E 
Vasco da gama ya espâtado de ver tanta genle: &quaiv- 
do se ali vio deu muytas graças a nosso senhor por ho 
«deixar chegar a esta cidade , pedindolbe ^ ho encami- 
nhasse de maneyra que tornasse a Portugal com ho pe- 
cado que desejaua. E despois de ir hii peda<^ por a- 
^uela rua por onde entrou , por a gente ser tanta j| nâo 
|x)diâo romper os que ho leuauão no andor se meteo ho 
Cutuai coeie em hCla casa : & ali foy ter coeie hú irmão 
do Catual que era grão senhor^ & vinha por mandado 
«lei rey pêra ho acompanhar ate ho paço , & leuaua oon«- 
stgo muytos Naires, & diante muytas trombetas & ana- 
fis que yão tangendo, & assi hu Naire que leuaua hda 
espingarda com que tiraua de quando em quâdo. E des- 
pois de se receberem Vasco da gama & este senhor com 
inuylo prazer abalarão pêra os paços dei rey com gran- 
de estrondo de tangeres & arroido da gente*, Q ilesfioís 
da vinda do irmão do Catual deu lugar & se afastava, 
& yâo com tãto acatamento como que fora ali a pessoa 
dei rey deCalicut, & irião bem três mil hoin£s darmas, 
& pelos telhados, & [lelas portas das casas nâo tinha 
conto a gente que estana. E Vasco da gama ya tão le- 
do de se ver assi receber Q disse aos seus rindo. Quão 
fora estão agora de cuydar ê Portugal Q nos fazem ta^ 
manho recebimento: & coisto chegou aos paços dei rey 
GÕ mais de hâa ora de sol. Os paços tirado serS térreos 
era muyto grades, & parecia ser hii fermoso edificio. 



Digitized by 



Google 



LIVRO I. CAPITOLO XVH. 69 

jioloi muytos aruoredos <} pareciâo perâtre as casas , & 
estes erão de muytos & fermosos jardins Q auia dentro, 
ê j| auia muytas froles & eruas cheirosas 9 & tanques 
dagoa pêra recreação dei rey , fi nuea saç dos paços se 
nâo quâdo vay fora de Calicut. Dos paços sayrã muytos 
caimais & outros senhores a receber Vasco da gama: & 
êtrarâo coele em hú terreiro muyto grande : & dali pas- 
sará quatro pátios , & á porta de cada hú estauâo dee 
porteiros : & estas portas passarão ppr força de muytos 
pancadas que os porteiros dauâo na gente pêra fazerè 
afastar, Q nâo entrasse. E chegado á derraoeira porta 
4 era da casa onde el rey estaua, sayo de dentro hil 
home velho & baixo de eorpo, qae era ho bramene mor 
dei rey , & abraçou Vasco da gama , & leuouho á&tvç 
cò os seus. E nesta §trada carregou a gSte tanto em 
demasia ^ se afogarão algas. E sâo aproueitaua darS 
os porteiros muytas pãcadas da:i^ muytos forào, feridos > 
& coisto teuerào os nossos lugar de entrar. Deste teiy 
ceiro palio èirarâo na casa onde el rey estaua j) 'era grât 
de & cercada ao derredor dassentos de pao hfie acima 
dos outros a modo de teatro: & ho chão estaua cuberto 
de veludo verde de pelo, & as paredes aparamêtadas da 
panos de seda de muytas cores; El rey era hon^ baço 
-& grade de corpo & de boa idade , estaua laçado em h& 
cátele cuberto de ha pano branco de seda & douro : & 
per cima hfl ceo muyto rico. Tinha na cabeça hua ca^ 
rapuça de veludo, feyla ao modo de cdada antiga , cu«^ 
berta de pedraria & perlas , &. nas orelhas hflas arreca*^ 
das do «nesmo: tinha vestido hu baju branco, de pano 
dalgodâo finissimo, cõ botões de perlas muyto grossas 
& as casas de íio douro : tinha cfgido hii pano brâeo dò 
mesBOO algodão , que lhe chegaua ao giolho , & os dedoó 
das mãos & dos pés cheos daneis douro com muylofinfi 
pedraria, & nos braços muytos bracdetes ricM ,' &.nas 
pernas manilhas douro. lunto ooesteoateie estaua híiá 
bátega de pé alto toda dojiro , que sâo de feiçâ de cch 
pos de Fraudes ch$os , se não 4 ^^ m^yc^res Sc m^nm 
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COU08. E nesta estaua ho beteie ^ el rey mafitigaoá cõ 
cal & areca , que sâo bus pombs de tamanho de nozes 
noscadas: & comesse isto è Iodava Índia |)ori[ faz bõ 
bafo, & êxuga rouyto hoestamágo, fe^mata a sede : & 
como he mastigado iahçâno fora , Q nâo ho engolem & 
tomão outro. E pêra laçar este betele mastigado & cos- 
pir, estaua ali hú cospidor douro , tamanho como hiia 
bacia meaã tãbè de pé, & assi estaua híi guinde douro 
^ he da feiçã dagpmil ou quasi , & estaua cheo dagoa 
pêra el rey lauar a boca quãdo acabasse de mastigar ho 
betele Q assi se costuma. E este betele lhe daua hii ho- 
me velho que estaua jiilo do catele, & os outros que es- 
tauão na casa tinhão as mãos ezquerdas diãte das bocas 
por^ não fosse ho seu bafo ter a el rey, o ^ hã por gra- 
de descortesia , & assi cospir ou escarrar , & por isso nS 
ho faz ninguê na casa onde está el rey* Entrado Vasco 
da gama nesta casa fez a el rey reuerencia segfido ho 
costume da terra, que he abaixarse todo três vezes cõ 
as mãos juntas como quê louua a Deos estSdidas pêra 
diãte: & el rey lhe acenou logo Q se fosse perlo delle, 
& mãdouho assentar na^les assentos Q disse» E assenta- 
do êtrarão os seus & adorarão el rey assi como ele fez : 
& el rey os mãdou tãbè assentar defronte dele: & mâ- 
doulhes dar agoa as mãos pêra desencalmarê, por^ pos- 
to ^ fosse inuerno não deixaua de fazer calma. E laua* 
das as mãos mandoulhes dar íigos & jacas, pêra Qco- 
niessem logo, odeies íizerâo de. tiõá vontade & sem 
"pejo, o qel rey folgaua de ver porQ oulhaua>páreies & 
riase, & despois falaua com ho velho -Q lhe daua <ho be- 
tele. E muyto mais mostrou folgar quãdo os nossos pe- 
dirão de beber, ^ lho derão por guides: & comosabiãò 
Q se costumaua beber dalto por auerê os IVlalabares por 
çugidade tocar cõ os beiços no vaso por ode bebé qui- 
serão beber dalto: & não sabèdo ainda a^le.modo de 
beber daualhes a agoa no goto & tussiâo & outros erra- 
não a boca, &cayalhes a agoa peio rosto, entornâdose- 
Ihe pelos peitos^ do Q el rey muyto goslaua: & oulhan* 
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do peraVaíEteo da gama, distelbe por hulingoa () falas- 
se com aQlesbomSs honrrados Q ali eslauã: &.{|dÍ88e»- 
-ee o Q quisesse ^ eles ho diriâo. Do i| ele não foy nada 
colete, porQ lhe pareceo aquilo desprezo :& respddeo 
pelo iingoa, Q ele era embaixador dei Rey de Portugal, 
hú rey muylo poderoso: & £[ os reys Christãos costu- 
mauão de não receber as 6baixadas por terceyras pes-* 
Boas se nâo por si mesmos: & inda perante muyto pou- 
cas pessoas , & estas de muyta cõââça. £ por se isto as- 
ai costumar nas terras don<jte ele vinha, nâoauía derdar 
a embaixada a outrê se não a elè. O Q el rey disse (| 
era bê, & ^.assi se fízesse. E logo mâdou leuar Vasco 
-da gama oom Fernão martinz pêra outra casa Q estaua 
com outro catale como a^le & assi aparamentada: & 
despois Q lá esteue foyse el: rey parela.ficãdó os nosisos 
na casa de fora, & isto «eria sol posto. K elrey como 
foy na camará , laoiçouse^ no catele não estjCdoibi a fora 
Vasco da gama & Fernã niartins mais que ;bo litigoa 
>del rey, & bo brametie mór , & ho velho 4 lhe|daua ho 
•beteie , & mais hii seu vedor da fazenda* £1 rey pre*- 
-gutitouta Vasco da gama de que parlé/do idtldo era, & 
-j) queria: ao que ele respõdeo l| era.e»baixf)dof dfirey 
Chrislâo do cabo do occidete, senhor dii.rèy no princií- 
^al chamado Portugal, & asisi doutros muytos^' pele 
qital era muyto poderoso de gSte, & muyto mais ricD 
de\ todas * as cousas necessárias pêra. hu rey ser muyto 
mais rico que nenhu outro'daqUela«.partes: &que auia 
sessenta anhos que os reys seus antecessoces têdo fama 
que na índia auia:reys ChrHt%)S«& muyto grandes se^ 
nhores principalmente el rey de Caijcui^ mandaua des- 
cobrir per seus capitães a^ia cidade pêra terS ^amizade 
com os reys dela , & os terS por irmãos como era rezão : 
& visitarSnos por seus embaixadores: & não porQ tiues- 
sem necessidade de sua riqueza porQ a (| auia em suas 
terras , douro, prata & outras cousas de preço lhe sobe- 
jaua: & {| os capitães <} yâo a este descobrimento an- 
dauâo nele hO anno & dous^ ate Q lhes falecia bo man- 
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timento: Scsem acharê o que buscauão se tornanS pêra 
portuga! o ^ tinha custado muyto. £ Q el rey dÕ Ma- 
nuel ^ então reynaua , desejando de dar fim a esta em- 
presa que auia (ãto têpo Q duratta , por ibe nâ feltar ho 
roanlim6lo como dates lhe dera três nauios carregados 
deles , & ho mãdara por capitão roór de lodos três j di- 
zfidolhe Q não tornasse a Portugal ate ^ the não desoo- 
l>risse aquele rey dos Christâos ^ era senhor d« Galicut, 
porque se tornasse sem isso lhe mâdasia cortar a cabe- 
ça : & 4 ^ ^^ achasse Q lhe desse duas cartas suas ^ l[ 
lhe daria ao optro dia por ser então ja tarde, & f| lhe 
dissesse que ele era seu irmão & amigo, 4 ^^ pedia 
muyto i| pois mandaua de tão longe buscalo que quises- 
se aceitar sua amizade , & ibe mandasse seu embaixador 
pêra a eòfirmar, & que dali por diante se visitassem por 
seus Sbaixadores^ eamo secostumaua anti» os reys Chri- 
stâos* El rey mostrou Qfolgaoa c& a embaixada, ficassí 
iio disse a Vasco da gama^.& (} ele fosse muyto bê vin- 
do: & pois el rey de Portugal ^rm ser seu amigo & ir- 
mão, Q ele ho seria seu, & lhe mãdaría sobrisso seu em* 
]>aixador : ho Q Vasco da gama lhe pedio muyto «Q Jizes- 
ve: porQ não ousaria daparecer diante dei rey seu sç* 
nhor sem ele. El rey lhe prometeo Q ho mãdaria, & ^ 
logo ho despacharia. E despois de lhe pergâtar polo es- 
tado delrey de Portugal , & quãto auia de sua terra a 
Caliout , & quãto se deteuera na viajem , per ser ja 
tnuyto noyte lhe disse ^ se recolhese : & pergiltoulhe se 
<qria pousar cõ mouros se od Christâos , & ele disse que 
cò nenhfts se não só, & el rey mãdou a hii mouro se« 
fey tor ^ o fosse apousentar , & lhe fizesse dar todo ho 
necessário. 
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CAPiTOLò xvm. 

De eamo Fmw da gama quisera mandar kfí prfisenU fi 
el rey , ^ lU nâ /ojf. côsílidoi 

JL/e8pedkk> Vasco da gama para ao ir a pousada | pos- 
to que i$efia passadas quatro oras da ooytei ho Gaiual 
& os oulros {| bo acõpau barão se forão coele, indo todos 
a pó , & nisto sobreueo hfia cbuua tamanba ^ as ru^s 
yào todas cbeas dagoa» £ por isso Vasco da gama man* 
dou algiis criados seus que ho leuassê as costas : & aisi 
jiola agoa , como pola grande d^tSça que faziâo em che* 
gar a pousada se agastou , de maueyra que se queixou 
com ,ho feytor dei Rey. Diseudo que se bo auia ele de 
trazer pela cidade toda aquel^ i^oy te : & ele lb& disse Q 
86 n&o podia mais fazer porque a cidade era grande & 
espalhada : & leuouhp a sua caf a pêra descansar bú pou- 
co 9 & daualhe bfl caualo pêra ^r nele ^ & por ser sem 
•sda o nâo. quis , dizendo que antes iria a pé : & assi foy 
ate chegar á pousada onde a<}ueles que ho acompanhar 
uâo ho deixarão bè apousentado ^ & ja lá os seus tínhãp 
todos seu fato. Aqui descansou aquela noyte com muy- 
<o praeer de ver tSo bo começo naquela negoceaç^o. B 
•ao outro dia qu,e era terça feyra determinado de mãdar 
presente a el rey, porque sabia deBonlaibo que se nãp 
fiodia mandar sem ho seu feytor & ho Catual ho verem 
prittieyro, mosíroulbo, & erão quatro capuzes de graâ: 
& seys ehapeos^ quatro ramaes de. corais, doze aUm- 
beis, hil fardo de bacias ú» laiâo^ em que auiase*- 
te pe^as, bfla caixa daçucar, dous barris da^ei te, Sf. 
doas de mel. Vendo ho .feytor & bo Catual es^tas peça^ 
começaranse de. ir, dizendo que não era aquilo ^adfi 
pêra mandar a el rey, que bo mais pobre mercador que 
ya a seu porto lhe daua muyto mais, que aquilo que se 
ihe queria fazer presente , que lhe mandasse algtl ouro : 
porQ el rey não auia de tomar aquilo* Do que Vasco da 
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gama ouue meDêèol^ia, & assi ho mostrou , dizendo Q 
se ele fora ipjet^ftdor ou fofa tratar que leuara ouro : po- 
rS que não era mercador ^ se nâo embaixador por isso ho 
nSo leuaua ,' & que aquilo Q queria, mandar a el rey de 
Calicut era do seu , & não do dei. rey 6eu senhor ^ por- 
que não lendo ele certeza se acharia el rey de Calicut, 
ihe não dera nada parele,'& que'f{uâdo tornasse aman* 
dar outra vez p^lá certeza' que teria de ho aeharÇ lhe 
mãdaría ouro, prata, & outras cousas muyto ricas. Eles 
disserão que aquilo seria assi: porem que ho cosli^me 
daquela terra era^ue todo ho estrangeiro que ya falar a 
el rey lhe auía de fazer presente , & este conforme á 
grandeza de seU estado. Ao ^ Vasco da gama reprit^ou, 
dizendo que era muy be'm que se goardasse seu costu- 
me, & ele por se goardai^ fazia aquele presente, que 
Mo era de mórpfeço pot* as causas que lhe dizpa, Qho 
deixassem leuar a d* íey. y aquando ho não qiiisesse 
que ho mandarião pêra os i^auios: & eles disserão que 
logo ho poderia mãdâr, porqUe ho não auião de leuar a 
el rey, nê consentir que^lfab.leuassem. E dado este des- 
engano de que Vasco da* gama ficou assaz agastado;, 
disselhes Q pois eles não querião <]ue mandasse aquele 
presente a el rey, que lhe queria ir falar pêra se tornair 
a seus nauios (& isto era c5 determinação de dar conta 
a el rey do ^ passaua acerca do presente) &eles disse- 
rão que era b@: porem ^ por quãto se auião de deter 
coele no paço, & era muyto necessário irô fazer hft pou- 
co, ^ ho irião fazer & logo tornariâo pêra irem ccnde, 
porque el rey não queria que fosse sem eleç, por quãto 
era estrã^eiro, & auia muytos mouros na cidade. £ 
cuydando Vasco da gama q lhe faJauão verdade no tor- 
nar togo, disse ^ esperaria por eles, mas eles não tor- 
narão em todo a^le dia. ^ . i .' ; ^ 
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C A P I T O L O XIX^ 

Do q os mouros ordenarão côtra Vasco da gama. 

V-yoxno quer íj neste 16po os mouros de Calícut tinhâo 
trato e Quiloa, Mõbaça & Moçâbiq por amor do ouro^ 
se achâua nestes lugares: que lhes ya de çofala por as 
nãos ^ lá tinhâo mãdado que. tornarão inuernar a Gali- 
cut & chegarão primeiro 4 Vasco da gama, souberâo 
quâto lhe acõteoera des q chegou a Moçãbique ate {| 
partio : & no caminho, ate JVIombaça & ate iVlelinde: 
& como dizia que ya buscai* calicut por amor da espe^ 
ciaria ^ hi aula , pêra el rey de Portugal mandar hi car-f 
regar suas nãos dela. E quando eles virão Vasco da ga- 
ma: &souberâo q a causa de sua vinda & a sustâcia de 
sua embayxada era sobre o Q lhes tinhâo dito: & que 
el rey de Calicut ho ouuira a parte & mostrara conlen^ 
ta«iêto de sua embaixada ficarão muy salteados , porque 
sabiâo q el rey auia de folgar de irê muytos mercadores 
a Calicut, porq quanto mais fosse tanto mais baratas 
auião de vender suas mercadorias, & tanto mays cara 
auiâo de eõprar a especiaria o q sintirão muyto por^ 
viâo claramente quãto perdiâo do muyto q ganhauâo 
tendo sós ho trato da especiaria : & mais ho desgosto 
grandíssimo Q teriâo vedo mesturados coeles Chrislâos , 
a 4 tinhâo ódio mortal : & mais que os auiâo de ter por 
cõpetidores em seus tratos. Eisto bê cõsiderado & exa- 
minado por todos juntos em consulta, acordarão q tra-* 
balhass^ todo ho possiuel cõ ho ca tu ai & cõ ho feitor 
dei rey de Calicut q lhe fizessem crer q Vasco da gama 
Q «ra cossairo & nâo viuia se não de roubos , & Q ya 
espiar a terra pêra saber q nãos yâo a ela pêra como 
fosse verão as ir esperar ao mar & roubai as : por isso ^ 
bo nã deixasse fr de Calicut. E isto a fim q ficado ele 
Oa cidade cõ os ^ leuaua os matarião poucos & poucos 
porque nâo tornassem a sua terra cõ nouA^ do descgbri^ 
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meto de Calícut & lhes impedissem ho trato Q liiib3o. 
£ pêra fl ho catual & feilor persuadissS a el rey Q cres- 
se que Vasco da gama era cessai ro cõlaràlhe o que fize- 
ra 3 Moçàbique còlra os mouros^ & de8()oÍ6 Q partira 
ate chegar a Metinde. Eles por amor da peita contarão 
logo tudo a el rey: & assi o presente ^ íbe Vasco da 
gama quisera fazer : no ^ se |)arecia bõ que dS trazia 
mercadoria , nem era mercador se nâo cossairo* E como 
el rey era home incdstâle: & vedo í\ Vasco da gama lhe 
nâo daua presente como os mercadores lhe costumauá de 
dar 9 comec^ou de crer o {| lhe disserâo ho caiual & fei- 
tor , & esteue pêra ho mandar prender : mas parece ^ 
nosso sefior ho estoruou pêra se a Índia descobrir, & se 
lhe fazer lá tãto seruiço como he feito poios irmãos da 
eõpaohia de lesu: cõuerlêdo tãto numero de fníieis á 
nossa seta fé.. E por isto em c} o catual & feitor anda^ 
uão nao queriâo Q Vasco da gama mãdasse ho preseirte 
a ei rey^ & trabalhauão Q não lhe tornasse a faiar ^ V^^^ 
nâo ho ouuindo se indignasse mais c&treie» E de tudo 
isto derâo conta aos mouros , que lho agârdeeerâ muy* 
to , prometêdolhes muyto mais do Q lhes tinha dado se 
Jeuassê aquilo auãte. E |X)r dissimularS forâse á pousa- 
da de Vasco da gama leuâdo cõsigo Bõtaibo: &. fíngi* 
dose seus amigos mostrarão Q ho queriâo insinar no ^ 
auiâo de fazer. E dísserâlhe que qu& queria negociar 
€Õ el rey (| lhe auia de fazer presente , porisso Q. lho h^ 
zesse se ^na ser despachado: & Bôtaibo como amigo 
Uie disse ho niesmo: & que nâo somente ho auia de fa* 
zer a el rey, mas aos officiaes ^ ho auia de despachar ^ 
se nâo que nunca seria de8pach<ido. E vasco da gama 
se lhes queixou que ao dia dates quisera fazer Inl f>re- 
sente a el rey r &. ^ ho seu feyior & ho Catual lho nâo 
cõsentirâo & se forâo, & ^ aunea mais tornarão. £ mos- 
trou! he as peças do presenie. E os mouros lhe disserâo 
que nSo erâo a^l*'^ pe<^as pêra dar a hil rey tâo podero- 
so como ho de.Calicut, nem lhas desse, porQ lhe pare- 
ceria ^ fazia eacaraio dele^ E o mesmo lhe disse Bõlair 
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bo: & estranhoulhe muyto não trazer outras cousas de 
pre(^ , pois as auia em Portugal : & ele se lhes descul- 
pou cõ uáo ser certo de descobrir Galícut : & Bõtaibo 
lhe côselhou Q posto ^ nâo desse presente a el rey ^ que 
trabalhasse por lho falar & auer iicSça dele pêra se tor« 
nar aos nauios porQ lhe nâo fizessem os mouros algfl 
mal , qtíe começaua detender neles ^ lhes pesaua cd 
sua vinda , & coisto se foy coeles. 

C A P I T Ò L O XX- 

De como Fosco da gama ouue licença dei rey pêra se 
tornar aos nauios» 

V^uydãdo Vasco da gama no Q lhe Bõtaibo disse, & 
▼endo ^ hoCatual & feitor tardauâo determinou se não 
fossem coele ate ho outro dia a horas de comer de se ir 
sem eles ao paço: mas eles vierão: & ele sem mais fa- 
iar na tardada lhes pedio que fossem falar a el rey. E 
parece ^ nosso seflor andaua abrindo caminho pêra se 
descobrir a índia, pori} cÕ quanto eles qriá estornar a 
Vasco da gama Q não falasse a elrey , foràose logo coele 
aos paços : & mandarão dizer a el rey ^ estauâo ali cd 
Vasco da gama. E el rey por estar trastornado aigútâto 
ho não mâdou Slrar se nâo despois dobra de três horas 
^ chegou , & Q não entrassem coele mais Q ho seu lin« 
goa : do Q ^1^ ^cou muy descontête , porQ lhe nâo pare-( 
ceo b6 aquele apartamêto. E entrado onde eirey esta* 
ua , nâo foy recebido dele cd ho gasalhado da primeira : 
& disselfae secamente ^ ho esperara ho dia passado , & 
^ nio fora a ele. Ao ^ Vasco da gama disse Q deixara 
de ir por se achar muyto cansado do caminho. E nâo 
quis dizer ho por^ ^ por nâo dar causa a el rey de lhe 
falar no presente, Q b6 lhe fiarecia que lhe nâo estor* 
liara ho catual & ho feytor de ho mandar a el rey se nâo 
por saberd que ho aueria por cousa baixa : & n^ais Q lhe 
Miáo de dizer como ho virão. PorS nâo se pode escusar 
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de lhe el rey falar nele : dizSdolbe logo que ele lhe dis« 
será Q era de hii rey mu jto poderoso & rico , & que lhe 
nâ trazia nenhila cousa, trazSdolhe embaixada damiza* 
de, que nã sabia que amizade queria coele quem lhe 
não mandaua nada. Ao que Vasco da gama respondeo, 
que se não espâtasse de lhe nao Irazer nada, porque 
não linha certeza de ho achar, & agora que ho acha- 
ra veria o ^ el rey seu senhor lhe màdaua , se ho Deos 
deixasse leuarlhe as nouas de seu descobrimento: &que 
se ele quisesse dar credito a suas cartas Q ali lhas leua- 
na , & que nelas veria o que lhe dizia. E el rey ê vez 
de lhe pedir as cartas, disselhe que ou ho mâdaua ho 
seu rey descobrir pedras ou homês , & se màdaua des- 
cobrir homSs como lhe não mandaua algtta cousa : & 
pois a nâo trazia que lhe disserâo Q tinha biia sancta 
Maria douro que lha desse. Vasco da gama se achou- 
muy afrontado de lhe el rey estranhar tanto nâo lhe le- 
uar presente, & mais de lhe pedir tâo sem vergonha 
aquela imagem. E respõdeolhe que a sancta Maria que 
lhe disserâo era de pao dourada & nâo douro : & posto 
que ho fora que lha nâo ouuera de dar por quanto ela 
ho goardarano mar: & ho leuara a sua terra. E el rey 
nâo repricou a esta reposta, & pediolhe as cartas que 
lenaua dei rey: & ele lhas deu , hiia em lingoagem Por- 
tuguês outra em arábigo. E disselhe que vinhâo assi 
porque nâo sabia el rey senhor qual daquelas lingoas 
se entêderia em sua terra. E pediolhe que poisalingoa 
Portuguesa se nâo entõdia se não a arábiga , & auia hi 
Ghristãos índios que a entendiao que as mandasse Jer 
por hú deles, porque por os mouros serê immigos dos 
Christâos receaua que mudassem as palauras da carta. 
E el rey ho mandaua assi : )K)rem nâo se achou índio 
que soubesse ler a letra mourisca ou foy feyto acinte. 
E vendo Vasco da gama que a auiâo de ler mouros, 
pedío a el rey ^ fosse Bõtaibo hfi deles ^ & isto por lhe 
parecer que falaria mais verdade Q os outros pela co- 
nhecimento que tinha coele : & ei rey mandou que a les* 
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se com outros três: & lida por eles primeyro antre si, 
a lerão alto declarado a el rey o^qúe <iizià: Que era ^ 
sabendo el rey de Portugal como ele era hú dos mais 
poderosos reys da índia & Cbristão desejara de ter cóe^ 
le amizade & trato , pêra auer de sua terra especiaria 
que sabia ^ auia nela muyta^ & que de muytas partes 
do mundo a yáo ali comprar. E que se ele lhe quisesse 
dar licença pêra mandar por ela que lhe mandaria de 
seus reynos muyias cousas que no seu não aueria, as 
quaes lhe diria aquele seu capitão mór & embaixador. 
£ quando daquelas cousas não fosse contente, manda-^ 
Tia moeda douro ou de prata pêra a cõprarem. E que 
assi das mercadorias como das moedas lhe daria ho seu 
capitão mostra. El rey ouuindo estas palauras, coma 
desejaua que pêra acrecentamento de suas rendas fos- 
sem muytos mercadores a Calicut, mostrouse cõtente 
tò a carta , & fez melhor rosto ^ dates : & pregflloulhe 
Q mercadorias auia ê portugal. Ele nomeou muytas, & 
disse (| de todas trazia mostra, & assi das moedas: Q 
}he desse ele licêça pêra ir por elas aos nauios , & que 
deixaria na pousada quatro ou cinco homés dos seus em 
quanto lá fosse. £1 rey crendo mais o que lhe ele dizia, 
que o que lhe os mouros tinhão dito, disselhe Q fosse 
embora, & que ieuasse os seus consigo que não era ne- 
cessário íicar nenhii em terra, & que trouuesse sua mer-^ 
cadoria, &que a vendesse bo melhor quepodesse. Coes- 
ta licSça ficou ele muyto ledo, porque segíido vio el rey 
mal assombrado no começo da pratica , pareceolhe que 
lha não desse.' E coisto se foy pêra a pousada , acompa- 
nhandoo ho Gatual por mandado dei rey. E por ser a^le 
dia ja tarde se não quis partir. 
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C A P I T O L O XXI, 

De cQmo tomandose Fiasco da gama pêra as nauias ho 
deteue ho Catual em Pandarane. 

Jji ao outro dia que foy ho derradeyro de Mayo man- 
dou ho Ga tu ai hum caualo em osso a Vasco da gama 
pêra ir neie a Pandarane. E por ho caualo vir daquela 
maneyra não quis ir nele, & pedio hii andor ao Catual^ 
Q lhe logo mãdou dar, & nele se partío pêra Pandara* 
ne, & todos os seus coele, & assi muytos Naires ^ ho 
acompanhauâo. £ quftdo os mouros ho virão ir, pare^ 
cendolhe que se ya de todo, ticarâo tao magoados que 
se forâo ao Catual , & peitarâlhe muylo dinheiro porque 
fosse após ele & i^ ho prendesse dessimuladamente, & 
que eles teriáo ipaneyra coaio ho matassem pêra que ele 
ficasse sem culpa. E |X)Sto que lhe et rey quisesse dar 
algua pelo prender, que eles lhe aueriâo (jerdâo. E fi« 
zerâno partir logo, & andou tanto que passou pelos nos^ 
aos que ficauão atras de Vasco da gama por ele ir de«* 
pressa, & eles não poderem andar tanto que fazia cal-» 
ma & afrontauâo. E chegado ho Catual a ele, disselhe 
que porque andaua tSo de pressa que parecia que ya fu*' 
gindo: & isto por acenos. O j| ele bem entendeo: & 
disselhe tambè por acenos que fugia da calma. E che^ 
gados a Pâdarane, porque os nossos nâo pareciSo aín-* 
da , disse Vasco da gama que nâo auia dentrar sem eles 
no lugar , & meteose em hu estao' ( que auia mny toa 
por aquele caminho pêra se acolherem das chuuas) & 
hi esperou por eles ate quasi sol -posto, que tudo isto 
tardarão por errarS ho caminho. È Vasco da gama se 
queixou coeles, diz6do que nâo era aquilo tempo pêra 
ho deixarem , & que ja fora nos nauios se não fora sua 
tardança. E pedio logo híla almadia ao Catual pêra se 
ir aos nauios : & ele pelo que esperaua de fazer lhe dis- 
se que era ja muyto tarde , & que os nauios estaufto 
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longe & como fizesse escuro que os poderia errar que 
melhor se iria ao outro dia. Ao que ele disse Q se lho 
logo não desse almadia pêra se ir que se tornaria a el 
rey , porque el rey ho mandara ir pêra os nauios & que 
ele ho queria deter, & que era muyto mal feyto sendo 
ele Christão como eles. É isto disse. muyto menêcorio^ 
& mostrado que se queria tornar pêra Calicut. £ ho 
Gatual fior dissimular disse Q ihe daria xx. almadías se 
tâtas quisesse , (| ele lhe acÕselbaua por bê Q ficasse , !^ 
se ee quisesse ir que se fosse : & fez que mandaua bus** 
car almadias, & dtssimuladamente mandou esconder os 
donos delas , por^ as não dessem. E entre tâto que as 
yão buscar teuou Vasco da gama ao longo da praya? & 
como ele ja tinha má sospeita desta gSte pelo Q lhe fora 
feyto era Caticut, disse a Gonçalo pírez ho marinheiro^ 
que cÕ outros dous dos nossos fosse diante ho mais 4 
podesse: & se achasse Nicuiao coelho com os bateis^ 
lhe disesse que se escôdesse porque auia medo ^ hoCa-» 
tual lhe tomasse os bateis com a muyta gSte que leua-» 
na : Gonçab pirez & os outros forSo fazer isto. £ hoGa-^ 
tual se deu tanto de vagar eÕ a almadia por mais Q se 
Vasco da gama apressaua, Q se çarrou a noyte de todo^ 
& erão passadas dela bem três horas. E assi fjor isto, 
como por não tornarê mais os ^ leuarão ho recado a 
Nicuiao coelho, se deixou Vasco da gama ficar ali a^la 
nóyte , & foj apousentado ê casa de hil mouro. E ho 
Catual os deixou , c5 dizer que ya buscar Gonçalo pires 
fe os outros dou«, & foyse: & nã tornou se não pola 
menhaâ. £ tanto ^ tornou logo lhe Vasco da gama pe* 
dio almadras pêra se ir : & ele lhe disse que mandasse 
chegar mais pêra terra os nauios , & que fttão se iria : 
do que se ele agastou muyto, parecendolhe que lho di-» 
zía , pêra com a muyta gente que tinha , lhe ir tomar 
08 nauios em almadias: & por isso não quis. E respon^ 
deo cA grade animo, que não auia de mandar tal cousa 
estando em terra , porque se ho mandasse , qu;e parece- 
ria a seu irmão que ho tiahâo preso , & que ilho faziãa 



Digitized by 



Google 



72 BA HISTORIA BA INKA 

fazer por força, & que se iria pêra Portugal sem ele. 
Ho Gatiral & os outros falado lodos junlamSte muylo 
rijo lhe disserâo Q se ho nâo fizesse ho nâo deixariâo ir: 
ao ^ ele mostrandose muy desagastado : respondeo que 
se ho nâo deixassem ir , que se tornaria a el rey de Ca* 
licut, & lho diria, & quando ho ele quisesse deter em 
sua terra, que folgaria muyto de morar nela. HoCatual 
disse que se fosse queixar. Porem não lhe daua lugar 
pêra isso, porque as portas da casa estauâo todas fe- 
chadas, & ela toda chea de Naires com suas armas, & 
nâo deixavâo sair nenhum Português. E quis Deos que 
ho Catual nâo ousou de matar Vasco da gama nem os 
seus, que bem quisera fazelo, por amor dos mouros que 
lhe peitarão : & sendo ele muyto grande priuado dei rey, 
tomoulhe tamanho medo dele que não. ousou. £ ho por^ 
dizia a Vasco da gama que mandasse chegar os nauios 
pêra terra , era porque chegados os poder ião os mouros 
tomar , & matar quantos estauâo dètso : & vendo Q Vas^* 
CO da gama não Qria mâdar chegar os nauios pêra terra, 
por ter causa de ho ter & darlhe opressão, ja Q ho-nS 
ousaua de matar, cometeolhe Q lhe desse as velas dos 
pauíos & os lemes : do Q se Vasco da gama começou de 
rir, dizêdo q na auia de dar hiia cousa nem outra, pois 
el rey ho deixaua ir sem nenhiia condição, que fizesse 
ho que quisesse, porque el Rei ho saberia & lhe faria 
justiça. E cõ tudo eslaua muyto agastado. E estando 
assi chegou gonçalo pirez com recado de Niculao coelho 
^ ho esperaua com os bateis: a q logo Vasco da gama 
mandou dizer que se tornasse aos nauios, noteficando- 
lhe como ficaua, & assi ho fez Niculao coelho, & aco- 
Ijieose com grande afronta , porque forão após ele muy- 
tos immigos em almadias por mãdado do Catual peraho 
tomarem , mas nâo poderão. O que sabido pelo Catual 
tornou a cometer Vasco da gama que escreuesse a seu 
irmão que fizesse chegar os nauios pêra terra : & ele 
não quis, com dizer que ho fizera : mas que seu irmão 
não auia de querer , & posto qu? quisesse: ^síabiainuy- 
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to certo (} a gente ho não auia de consentir. Ao (} ho 
Catual repricou que não dissesse aquilo porque se auia 
de fazer o que ele mandasse. £ com tudo Vasco da gar 
ma não quis escreuer a carta , porque receaua de man- 
dar chegar os nauios pêra terra pela rezão que ja disse* 

CAPITOLO XXIL 

De como Fosco da gama $e foy jfcra os nauios ^ ^ da 
que se passou despois disto. 

X^ isto 88 passou todo este dia em ^ os Portugueses 
esteiíerão S grande agonia : & vinda a noyte os meterão 
em hii patim ladrilhado, & cercado de paredes baixas ^ 
& veo ho dobro da gente ^ os goardou de dia , pêra os 
goardar de noyte. E Vasco da gama os esforçaua porque 
sentio ^ receauão de os apartarem hfls dos outros no dia 
seguinte: & ele também receaua ho mesmo, mas não 
ho daua a entender: & mostrauase muyto confiado que 
como el rey de Calicut soubesse que eles assi estaúão, 
•que <$s mãdaria logo soltar. E por se mostrar desagas-^ 
tado ceou coeles galinhas, & arroz que mandou com- 
prar de dia. E ho Catual estaua espantado de ver quão 
pouco lhes daua de os terem assi , & da constância de 
Vasco da gama não querer mãdar chegar os nauios a 
terra, nem conceder em nenhiia das outras cousas que 
lhe pedia: &pareceoIhe que era por de roais teto preso 
pêra o fazer: & quis Deos que determinou de ho soltar 
com medo dei rey saber ^ ho tinha preso, sobre homâ» 
dar ir liuremète. E ao outro dia ^ foy sábado dous de: 
lunho, disselhe que pois dissera a eirey que tiraria sua 
mercadoria em terra que a mandasse tirar, porque ho 
seu costume era : ^ qualquer mercador que vinha a Ca- 
licut punha logo em terra sua mercadoria & gente: & 
não tornâua aos nauios se não despois de a ter vendida: 
& que como a mercadoria viesse ho deixaria tornar aos 
nauios. Eàmda que pareceo a Vasco da gama q ihe não*^ 

TOMO !• ' K 
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falãUa Vetdáde , disseibe (} iogo dâdaria pola mencado- 
ria, que lhe desae almadias pêra a trazerem : por^.seu 
4rmâo não quereria que os seus. bateis viessem a terra 
ate ele nâo ir aos nauios. Do queho GatuaJ!foy costeia 
te, porque esperaua de se entregar na mercadoria, ^cuj* 
dando ^ erão cousas de muylo preço como Vasco da ga- 
ma dizia , q despachou .híi dos seus cõ caria a seu ir- 
mão , ^ dizia como íicaua , & q nâo tinha outra má vida 
sê nâo estar metido em htia casa, ^ do mais a tinha 
muylo boa , & ^ lhe mâdasse aigiia pouca de mercada- 
ria pêra contentar ho catual que ho deixasse ir: & Qte- 
uesse sua prisam por verdadeira se ho nâo vissenos na- 
uios despois da mercadoria ser em ierra : & se assi fos- 
se q não agoardasse mais & se partisse logo pêra Portu- 
gal , & contasse a el rey o-^ linha feito & como fícaua, 
porq GõHaua em sua alteza Q lhe desse tal armada de 
gête com q tornasse. a liuralo: (| nâo ouuesse medo q ho 
matassem neste tempo porq ele estaua disso seguro. JS 
vista esta por Paulo da gama mâdoulhe logo a mercado- 
ria cõ outra carta , em q dizia ^ nunca deos quisesse ^ 
tornasse sem ele a portugal , que quando os imigos ho 
Bâo quisessem soltar, que esperaua em nosso senhor de 
dar tâto esforço a esses poucos 4 estauão na frota, ^ 
eõ a artelharia q tinhão ho fossem liurar, & que^disto 
fizesse conta & nâo doutra cousa. E chegada a merca- 
doria a terra, & entregue áo catual, & assi Diogo diaz 
^ ficaua por ,£eytor: & Aluaro de braga por.seii escri^ 
uâo: & foise Vasco da gama aos nauios,, & nâo quis 
mais mandar nenhiia mercadoria ate ver como se vendia 
a^ia, hè quis mais ir a terra por nâo. se ver noutra a- 
fronta, do q pesou muy.to aos mouros por desesperarê 
de ho poderê matar. E nâo lhe podendo fazer outro mal 
zombauâo da mercadoria que deixara ê terra & fazião 
que não se vendesse : do q se ele mandou queixar a el 
rey, & assi do.^ lhe ho catual fizera , dizendo ^ por essa 
causa nâo fora mais a terra : porê ^ estaua a seu serui- 
ço cõ a^la armada : &c el rey se mostrou muyto menSco^ 
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rio do Q lhe fora feyto , dizêdo Q casligaria ajjlès Q lho 
fizerão: & quanto á mercadoria mâdou sele ou oylo 
mercadores gentios guzarates Q a cõprassem. E mâdou 
a hu naire hõrado pêra £( esteuesse na feitoria, & ^ se 
hi chegasse algu mouro \ ho matasse. Mas ou por isto 
ser tingido, ou por os mouros peitarS os mercadores, 
eles não cõprauâo uenhua cousa , ates a abaterão , de ^ 
os ipouros andauão muyto ledos & diziâo que agora ve- 
riâo se eles sós erão os que não queriâo cõprar a mer- 
cadoria dos portugueses : & cõ tudo não ousarão mais 
de ir á feitoria, sabendo que hi estaua bo naire por mâ- 
dado dei rey. E se dates queriâo mal aos portugueses 
muyto mais lho quiserâo dali por diâte : de maneira q 
como algu ya a terra, parecendolhes q ho injuriauão 
nisso cospiâo no chão, dizêdo Portugal, Portugal. Eeles 
4 ho enlSdião riâse, porQ vissem quão pouco lhes daua 
<lisso & assi lho mandaua Vasco da gama que ho fizes- 
sem. E vendo ele Q não cõpraua ninguS a mercadoria, 
pareceolbe q era porestar naquele lugar & ^ em Calicut 
se venderia milhor, & ho mâdou assi dizer a el rey pe- 
dindolhe licença pêra a mandar lá: que ele logo deu^ 
•& por seu mandado & a sua custa foy la leuada : & cd 
tudo nuca Vasco da gama quis tornar a terra pola of- 
fensa Q lhe ho catual fizera. E porQ Bõtaibo q ho ya 
ver muytas vezes lhe dezia ^ ho fizesse assi, por^ elrey 
era homS mudauel , & poderia ser que os mouros ho 
mudariâo da võtade ^ tinha pelo muyto credito Q ti nhão 
coele. E era Vasco da gama tão recatado que por ser 
mouro se não fiaua dele, nS lhe daua conta de nenhúa 
cousa Q ouuesse de faz?r , porê por ho ter de sua mão 
& lhe dar auisos lhe daua muytas peças & dinheiro. 
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C A P I T O L O XXIII. 

De como fiasco da gama quwra deixar em Calicut kú 
feitor ^ escriu&o ^ el rey nâ quis. 

JL osla a mercadoria em Calecut ordenou Vasco da ga- 
ma que lodos os da armada fossem a terra pêra verê a 
cidade & comprarS o que quisessem ^ & cada dia mai»- 
daua de cada nauio bú homS, & vindos a^les yão ou- 
tros. E quando faziâo este caminho os gSiios poresseâ 
lugares por onde yâo os cbamauã a casa , & lhes dauão 
de comer: &cama se era tarde pêra passarè dali , & ho 
mesmo lhe faziâo em Calecut & dauãlhe do Q (inhâo^ 
& os nossos a eles do ^ leuauâo, que erâo manilhas de 
latão & de cobre, estanho & roupa de vestir: & and»- 
«lâo tão seguros como ê Lisboa : & muyta gele da terra 
pescadores & outros gentios yâo cada dia aos nauios v&» 
der pescado, & figos, cocos & galinhas, que dau^ a 
troco de biscoito & por dinheiro» E outros muylos vÍn- 
Ahâo cõ os filhos pequeninos sem trazerS nada a vender, 
se não a ver os nauios. E Vasco da gama os recebia a 
todos cõ muyto gasalhado, & lhes mandaua dar de co- 
mer: & tudo isto por fazer paz & amizade cõ el rey de 
Calecut, & ser deles bem quisto: & coislo erâo eles 
muytos nos nauios , Sc se deixauâo tão de vagar estar 
neles ^ se çarraua a noite & não se acabauão de ir ate 
Q os nossos lhe dezião q se fossem. E nisto se passou 
ale dez dias dagosto que era começo do tempo q podiâo 
joartir da costa da índia , & se ya acabado ho inuerno 
dela. E vSdo Vasco da gama ho assessego da gei^te da 
terra cõ os nossos, & a cõmunicaçâ que auia anlreles,. 
& quâ seguros andauão por Calecut sem roceberê escân- 
dalo dos mouros nê dos narres creo 1^ todo aquilo vinha 
por et rey querer amizade cõ el rey seu senhor que sem 
sua autoridade não fora possiuel Qem perto de dous me- 
ses ^ auia Q os nossos conuersaufto em Calecut lhe não 
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íizerSo os mouros ou os naires algti escândalo: &por is- 
so determinou de deixar em Calecut o feitor que lá es- 
taua coessa raercadaria que tinha, posto f\ a menos dela 
era-vendida: porJ| estaria ja ho alicece feito pêra outra 
boa que ei rey seu senhor mandaria , deixandolhe oosso 
senhor leuar nouas daquele descobrimento, & nâo seria 
necessário tornar de nouo a fazer assento de feitoria: 
& cÕ conselho de seus capitães & principais da armada 
mâdou hfi presente a el rey de Calecut dalàbeis, corays 
& outras cousas, mandãdolhe dizer |)or Diogo diaz que 
lho leuou, que lhe perdoasse ho atreuimêto de lhe nm- 
dar aqle presente, por(| desejo de lhe mostrar quâto era 
seu seruidor lho fizera mandar, & não parecerlhe que 
cousas tão baixas erão |>era se apresentar a hii rey tão 
poderoso como ele era. E que se ele teuera as que se 
lhe podião apresentar, que cõ muyto melhor vontade 
lhas mandara do que lhe mandaua aquelas. E porquan- 
to dali por diâle se chegaua ho tSpo pêra se poder par- 
tir pêra Portugal , ele queria ordenar sua partida, E se 
auia de mandar embaixador a el Rey seu senhor pêra 
confirmacjão de sua amizade coele , ho podia mandar fa- 
zer prestes. E mais que confiado ele na que tinha assê- 
tada com S* A. & assi nas mercês que tinha dele rece- 
bidas queria deixar em Calicut a{|le feytor com seu es- 
criuão com a mercadoria que tinhào, assi pêra testemu- 
nho da paz & amizade, !} deixaua assentada com S. A. 
como pêra penhores da verdade de sua embaixada , & 
do Q el rey seu senhor auia de mandar despois quesou- 
besse nouas dele. E tãhS pêra testemunho de seu desco- 
brimento, & ter credito em Portugal, lhe beijaria as 
mãos mandar a el Rey seu senhor hú babar de canela 
(que sam quatro quintais do peso de Portugal) & outro 
de crauo & doutra especiaria, & como ho feytor fizese 
dinheiro Q lho pagaria, por{} não tinha ao presente pêra 
o pagar. E primeiro ^ Diogo dias desse este recado se 
passarão quatro dias sem eirey querer ^ entrasse a lhe 
ifalar indo cada dia ao paço. £ quando ho mãdou entrar 
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diãte dele òlhouho muylo cafregado^ & preçuntoulhe 
que queria lâo mal assobrado, que Diogo diaz ouue 
medo ^ ho mandasse matar: & dandolhe o recado, 
quando lhe quisera dar ho presente não ho quis ver: & 
mãdou que ho dessem a seu feitor. E a reposta que 
deu pêra Vasco da gama foy (} pois se queria ir Q se 
fosse : mas que primeiro lhe auia de dar seys cêtos xe- 
rafíns (que vai cada hu ccc. rs) ^ assi era costume da 
terra. Tornado Diogo dias cõ esta reposta acõpanharãno 
muytos naires, Q ele cuydou (} era por bê: mas chega- 
do á feitoria eles se poserâo á porta , guardando ^ não 
saisse ele nê outrem. E forão logo dados pregoes pela 
cidade , que sopena de morte nenbiia almadia nâo fosse 
abordo da nossa frota. Porê antes disto BÕtaibo foy di- 
zer a Vasco da gama em segredo, Q não fosse a terra 
nê mâdasse , por^ ele sabia certo dos mouros Q se fosse 
ele ou os seus lhes auia el rey de mâdar cortar as cabe- 
ças: & ^ todos aQles cõprimentos.que ateli fizera coebs 
assi de lhe dar casa de feitoria em Calecut , como de bõ 
tratamêto dos nossos fora dissimulações pêra hoacolherS 
coeles ê terra , & os matar a todos : & isto por induzi- 
mêto dos mouros , ^ tinhão feito crer a el rey !\ erâo la- 
drões, &andauâo a furtar, &que não forâo a seu porto 
se não pêra roubar os mercadores Q fosse a ele , & es- 
piarê a terra: &ôirg despois tomala cõ grade armada, & 
ho mesmo disserâo a Vasco da gama dous malabares. £ 
éstSdo ele cuydando no q faria por este auiso ^ tinha 
por verdadeiro , ex q muyto de noy te chegou á capitai- 
na hii escrauo de guiné de Diogo diaz Q era Christâo, 
& sabia bê a lingoa Portuguesa: & disse como ele& Al^ 
uaro de braga ficauão presos , & a reposta que el rey 
dera ao seu recado : & do mais que fizera a cerca do 
presente: & dos pregões q mandara dar: & que Diogo 
diz teuera maneyra como ho mandara, dado dinheiro a 
hfi pescador que ho leuasse a bordo em anoytecêdo & 
por nâo ser entendido não escreuera. Vasco da gama ^ 
isto ouuiô ficou muy agastado, & esperou perá yer è 4 
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aquilo paráua , & passouse hú dia sem ningu^ ir a bor* 
4o. (£ ao outro dia que foy quaitta feyria .quinze Dagos- 
to, foy híia só aimadia a bordo da capilaina en) q forão 
quatro moços. que leuauâo avender pedras finas, & pi)- 
recendo a Vasco da gama que yão por espias pêra ve- 
^rem o que lhe faziâo, & pêra .sé saber como esiauâo cõ 
el rey, os. agasalhou como dantes, fazendo que não sa- 
bia nada da prisam de Diogo diaz, & nâ quis lançnr 
-mâo destes porque viessem outros mais & de mais pre* 
^o em que faria represaria, ate cobrar os seus que es- 
iauâo presos em terra a quem escreueo hua caria por 
^stes moços com palauras dissimuladas ,. que queriâo di- 
«er como ele sabia sua prisam, porque se' fosse ás mâo8 
doutrem que a não entendessem. E os moços lhe derao 
a carta, & contarão a el rey ho bõ gasalhado que lhes 
fora feytot que lhe fez crer que Vasco da gama não 
€abia da prisam dos nossos, cõ que folgou n)uyto, & 
tornou a mandar que fossem a bordo : & com grade a- 
iiiso que não descobrissem como ho feylor & os outros 
estauão presos , porque fazia cõta de deter assi Vasco 
da gama ate poder armar sobrele, ou que viessem as 
nãos de Meca & que ho tomariâo. E daii por diante fo- 
râo os malabares a bordo, & Vasco da gama lhe fazia 
bõ tratamento sem lançar mão de nenhu, porq não via 
home de preço, ate ^ ao domingo seguinte forão seys 
faomês honrrados com dezanoue que leuauão cõsigo em 
hiia aimadia. E parecendo a Vasco da gama que por 
estes aueria ho feitor & ho escriuâo, fez neles represa- 
ria, somente deixou dos remeiros na aimadia, porquê 
mâdou hua carta escrita em lingoa Malabar ao feylor 
dei rey: em que lhe dezia que lhe mandasse ho seu fey- 
tor & escriuâo & que lhe mâdaria os seus. E vendo ho 
feytor dei rey a carta deulhe disso conta : & ele lhe mâ- 
dou que fizese logo leuar os presos a sua casa , pêra ali 
os mandar chamar & fazer que não sabia nada de sua 
prisam , & dali os mandar a Vasco da gama , porque 
ih^ desse os Malabares, cujas raolheres lhe yâo^ chorar a 
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prisam de seus maridos : & por isso ele queria soHar os 
nossos, que ainda esleuerfto algtis dias em casa do feytor^ 

C A P I T O L O XXIIIÍ. 

De como el rey de Calicut mandou Diogo diaz ^ Álvaro 
de Éraga ^ ^ do mais que passou. 

V endo Vasco da gama que lhe nâo mandauSo os pre- 
sos , quis ver se com fazer que se parlia Jhos mandauâo, 
& quarla feira vinte três Dagosto mandou leuar ancora 
& dar ás velas , & por òausa do vento ^ lhe era por da-* 
uanle foy surgir quatro legoas a la mar de Calicut , & 
ali se deleue esperando ate ho sábado pêra ver se lhe 
mâdauâo os presos. E vedo ^ não auia disso memoria 
foyse na volla do mar , & surgio tãto a ele ([ quasi i![ 
não viâo a terra. E estado surto ao domingo esperado 
pela viração foy ter coele húTone cõ certos Malabares, 
Q lhe dísserão \ andauão ê sua busca pêra lhe dizer co« 
mo Diogo diaz & os outros ficauão S casa dei rey pêra 
lhos mãdar & Q eles ficauão de lhos leuar ao ouiro dia, 
& ^ lhos não leuarão logo por se não deterê & o poderé 
alcançar: & não vedo ele os presos pareceolhe Q erão 
mortos, & ^ 08 Malabares lhe mêtião & diziãlhe aquilo 
pêra ho deter, & armarê em Calicut contrele & toma- 
rSno , ou Q esperauão pelas nãos de Meca Q ho toma- 
riâo, & disselhes que se fossem & Q não tornasse mais 
a bordo sê os seus homès , ou cartas suas se não q os 
meteria no fundo as bôbardadas , & ^ se logo não tor- 
nasse cõ recado que cortaria as cabeças aos ^ tinha to- 
mados. Coeste recado se partirão, & vinda a. viração 
Vasco da gama deu ás velas , & perlõgando ao logo da 
costa foy surgir diante de Calicut ê se poêdo ho sol : & 
ao outro dia chegarão a bordo da capitaina sete alma- 
dias & S hiia vinhão Diogo diaz & Aluaro de Braga, as 
outras cõ muyta gente, de Q nenhua não ousou dõtrar 
nos nauios. £ poserão Diogo diaz & Aluaro de Braga 



Digitized by 



Google 



LfVRO r. CAPITOLO ICXIIIf. 61 

no batel da capitaíoa, ^ ainda estaúa por popa, &afas- 
taranse logo esperando reposta de Vasco da gama: a ^ 
Diogo diaz disse (} como el rey deCalicut soubera ^era 
partido mãdara logo |K)r ele a casa do seu feytor, & lhe 
fizera grade gasalhado como Q não sabia nada de sua 
prisam , & Q lhe pregtttara a <;ausa da prisam dos Ala* 
labares ^ tinha presosf& sabida lhe dissera Q fora bS 
feyto. E ^ lhe pregutara se lhe pedira ho seu feytor al- 
gua cousa , dizêdb cõtra ho mesmo feytor ^ estaua pre- 
sente ^ bê sabia ele Q auia pouco tSpo ^ mãdara matar 
outro feytor, por^ leuara peytas a hus mercadores es- 
trãgeiros^ & despois disto lhe dissera, ^ lhe dissesse^ 
lhe mandasse ho padrão q dizia i\ queria ^se posesseem 
terra, ^ tinha a Cruz & as armas reaes de Portugal, & 
5 se fosse cõtente podia deixar a ele Diogo diaz por fey- 
tor emCalicut : & {| sobre isto lhe dera hua carta pêra el 
Rey de Portugal assinada jyor ele & escrita por Diogo 
^iaz em h<âa oia Qhe folha de palmeyra, em^custumâo 
-de escreuer as cousas Q hão de durar muyto, & dizia. 

«Vasco da gama fidalgo de voása casa veo a minha 
terra, com ^ folguey muyto: è minha terra ha muyta 
Hcanela, muyto crauo, gingibre, muyta pimenta, & pe- 
draria : o ^ eu quero da vossa he ouro , prata , coral , & 
^zcarlata. 99 Vasco da ga-ma que ja não se fiaua dei rey, 
não quis respõder a seus oflfrecin^êtos , & niandoulhe os 
eeus Naire8[ & os outros deixou^ dizSdo ^ ficauão ate 
]he trazerem a mercadoria que íicaua em terra, &man- 
douliie ho padrão que lhe mãdaua pedir: & coisto se fo- 
rão aqueles !\ leuarão Diogo diaz , & ao outro dia foy 
ter Bonítaibo com Vasco da gama, & disse ^ fugia de 
Calicut porQ hoCatual lhe tomara per mandado dei rey 
toda sua fazenda dizendo que era Christão & Q fora por 
terra a Calicut por mãdado dei Rey de Portugal peraho 
espiar, & d4sselhe mais ^ tudo aquilo vinha pelos mou- 
ros: & por^ assi como lhe tomauão a fazêda lhe farião 
mal na pessoa se acolhera antes que lho fizesse. Vasco 
da gama folgou muyto coele, & disselhe ^ ho leuaria a 
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Portugal & lá cobraria em dobro a fazenda » a fora ou- 
tras mercês que Jbo et rey seu seubur faria : & mãdou- 
ihe logo dar muyto bõ gasalhado. E após isto ás dez 
oras do dia chegarão a bordo da eapilaioa três almadias 
carregadas de geDle & encima das tosles vinbão aigús 
alamb^is dos nossos, como Q vinha ali a mercadoria, & 
a pos estas três vinhão outras quatro que se poserâo de 
largo : & das três em {| yão os alàbeis disserâo a Vasco 
da gama que ali vinha a sua mercadoria , Q a poriâo no 
seu batel : que mandasse ele tambê poer os Malabares 
4 tinha presos , & Q dali os tomariSo. £ parecendolbe a 
ele que isto era engano disselhes S[ se fossem , porQ nâo 
queria mercadoria se nS leuar pêra Portugal aqueles Ma- 
labares pêra testemunhas de seu descobrimêU). £ ^ se 
iriuesse Q ^^^ tornaria muy cedo a Caiicut , & então s»- 
beriâa se erão os Frãgues ladrões como os mouros fize- 
?ão crer a el rey de Galtcut , & por isso lhe fizera tan- 
tas cousas mal feytas. £ acabado de dizer isto mandou^ 
Ibea tirar ás bõbardadas & os fez fugir. O Q el rey sei^ 
tio muyto quando ho soube : & se as suas nãos esteue- 
^âo no mar ele mandara sobre Vasco da gama , mas es- 
4iauão varadas por ser inuerno : o § he de erer ^ nosso 
senhor ordenou Q os nossos fossem lá neste tempo poi^. 
|K>dess& escapar, & dar nouas do descobrimento desta 
terra pêra se restaurar nela a sancta fé cathoHca : o ^ 
Dâo fora se os nossos forão na verão y por^ poderá el rey 
de Caiicut ajuntar seu poder que era tamanho como ja 
disse, & mâdar sobrele», & tomalos a todos ^ nenhii 
não tornara cõ nouas a Portugal , ou tambê os mourcs 
de Meca Q esteuerão & Caiicut os matarão a todos se- 
gundo erão muytos & lhes queriâo maL 
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C A P I T O L O XXV. 

2>€ como Pasço da gama se partia pêra Portugal^ ^ 
do que lhe acontecto 4ite o. ilha Daryadiua. 

jnk ilida Q Vasco da gama «fitaua cdtSte de ter descu- 
berlo Calicut , nâ fao podia ser de todo por nâ ficar em 
amizade cõ el rey pêra tornar seguraniSte a frota 2} el 
rey seu senhor mâdasse. E vendo ^ não era mais em 
aua mão 9 contentouse com ter descoberto a^ tinha, & 
ter sabido da índia & sua nauega<^o quãto abastaria pê- 
ra poder tornar a ela. E cõ ieiiar mostras despeciaria , 
droga , & pedraria , ^doutras cousas (} auia neia , como 
agora vemos: {| tudo lhe ouue BÕfaibo. E nâo tendo 
mais Q fazer ^ partiose levando os Malabares 4 tinha, 
por^ por meo deles se fizesse a paz cõ el rey de Calicut; 
quando tornasse outra armada. E logo a <]ui(a feyra ao 
nveyo dia ãdâdo S calmaria hila legoa abaixo de Calicut 
forão ter coele obra de setenta tones grades carregados 
de gente de guerra , com que parece 4 ^í rey de Calir 
cut cuydou de ho tomar, & vendo os mãdoulhes tirar 
com a artelharia : & se ela nao fora sempro eles cheg»- 
râo aos nossos & os meterão em trabalho, porque anda- 
rão obra de hora & mea ladrado após eles , & por hiia 
trouoada que sobreueo , que por força leuou os nossos 
pêra ho mar, os deixarão os immigos , & se forão: & os 
nossos seguirão seu caminho pêra Melinde com grandes 
calmarias. E indo coelas ao longo da costa sem andar 
quasi fiada , pfireceo bê a Vasco da gama , que posto 
que el rey de Calicut lhe fizesse tantas roindades, 1^ 
pela necessidade que cg nossos que tornassem despoifi 
dele a Calicul, auião de ter de sua amizade, pêra se 
poder auer carrega despeciaria , ^ seria bõ fazer Coele 
algfi comprif»€to, & mais pois lhe não podia ja empe- 
cer, & que d rey foigai-ia coele segundo ho vira amigo 
de honrras* £ húa segunda feyra dez. dia^ de Setêbro 
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lhe escreueo hda carta em arábigo feyta per Bontaibo , 
em Q dizia que lhe perdoasse de lhe leuar os Malabares, 
porque os não leuaua se não pêra testemunhas do que 
tinha discuberto como lhe mãdara dizer, Sc se não dei- 
xara feylor S Calícut (do que lhe pesaua muyto) fora 
por recear ^ ho matassem os mouros , por amor de què 
não fora muy tas vezes a terra y mas nem por isso deixa- 
ua de ser muyto grade seu seruidor, & que el rey seu 
senhor auia de folgar muyto com sua amizade, deman- 
daria muy cedo sua armada em que lhe mandasse muy- 
ta abaslâçA do que lhe mandaua pedir, &que ainda ho 
trato dos Portugueses em sua cidade lhe auia dacrecei>- 
tar muyto suas rendas. E esta carta deu a hú dos Ma/- 
labares que leuaua pêra que a leuasse por terra onde ho 
mandou deitar : & despois se soube que a dera a el r&y 
deCalicul. E continuando Vasco da gama dali sua via- 
gem indo a vista de terra no sábado seguinte a duas le- 
Çoas dela foy ter com a frota a hus ilheos & dii deles 
que era pouoado acodirâo logo muylas almadias com g3- 
te a vender pescado & outros manlimetos. £ Vasco da 
gama lhe fez. muyto gasalbado y & lhe mandou dar ca- 
misas & outras cousas com que mostrarão .muyto cod- 
tentamêto: & pregíitoulhes se fulgarião de deixar ali 
metido hH padrão com hua Gruz.& arma» dei Rey de 
Portugal em sinal que os Portugueses erâo seus amigos. 
£ eles disserâo que si ,. & ^ coele aíTirmariâo que erâo 
os nossos Christâos: & então ho mandou meter, &cha- 
mauase ho padrão de sancta Maria : & por isso se cha- 
mou aqle ilheo do mesmo nome. Daqui como foy noyte 
q ventou ho terrenho se fez á vela, k^ indo sempre ao 
lÕgo da cosia a quinta feyra seguinte deaanoue de S&- 
tèbro foy ter eõ hua terra alta muyio graciosa &de bõs 
ares , & estauão juto dela seys ilhas pernas & ali sur- 
gio; & indo a terra pêra fazer agoada achou Bela hu ho- 
me mancebo, q [jreguntado se era mouro se Christâo^ 
disse 4 cbristâo & isto deuia de ser c& medo Q ho não 
watasaem^ que por a^la terra não auia aenhusCbrístâoa;: 
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& este léuoii os nossos por dêtro de hd rio & Ibe foy 
mostrar híia ferinosa agoada que Dacia antre hfts. pene- 
dos , & por isso lhe foy dado hú barrete vermelho. Ao " 
outro dia pela meabaS vierão de terra quatro faomês em 
bua almadia abordo da capitaina que trouuerSo a vSder 
muytas abóboras & pepinos : & pregulados se auia naqla 
terra canela ou pimêta^ disserão que nâo auia mais que 
canela. E pêra Vasco da gama auer mostra dela ^ mao- 
dou coeles dous dós nossos j ^ lhe Irouuerâo dous grai>» 
des ramos daruores de q se ela tira, & dizia ^ auia ali 
búa muyto grande mata delas, porem que era braua: 
& quãdo tornarão coela vieruo em sua companhia vinte 
bomês da terra cõ muytas galinhas abóboras & leyte de 
vacas : & disserão a Vasco da gama , Q mandasse coe^ 
les algus dos nossos, porque dali a hu pedaço tinhâo 
muyta canela sec.a, &^ tornaria ao outro dia coela, & 
com. vacas porcos & galinhas: porê ele não )he quis dar 
ninguê, por^ receou de ser aquilo treição. £ ao outro 
dia antes de.Jãtar indo os nossos cortar lenha a terra, 
enxergarão lõge do lugar onde estauâo dous nauios pe- 
gados cõ terra. £ estado Vasco da gama pêra ir saber 
a nauios erâo, mandou ver da gauia se pareciâo oatro&^ 
& foilbe dito 4 obra de seis legoas ao mar parecião oyto 
nãos grades ^ andauam em calmaria: & coesta noua 
deixou de ir saber que nauios erâ os dous , & posse sh 
pique a esperar as nãos se ho fossem cometer , & elaa 
como lhes igoalou a viração tomarão de lo quâto pode- 
rão: & sSdo duas legoas dos nossos Q os podião ver, 
foiâse Vasco da gama a elas : ho que vedo a gSte c| ya 
nelas começarão logo darribar pêra terra a popa. £ indo 
assi quebrou ho leme a búa antes de chegar lá, & a 
gente dela se passou logo ao paraó & se acolheo a ter- 
ra, & Niculao coelho que ya roais perto da nao a foy 
logo abalroar, cuydãdo dachar nela algiia riqueza, & 
não achou mais Q cocos & jagra Q he açúcar de palmei- 
ras , & tãbè achou muytos arcos frechas espadas laças & 
escudo», & as outra» sete derão fi seco, & por^ naa 
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nãos os nossos lhe não podiSo chegar, passarSse aos ba- 
teis & forãodas esbÕbardear, & os Imigos fugirão dei^ 
xàndoas : & vendo isto Vasco da gania tomouse pêra os 
nauios. E estado surto ao outro dia chegarão a bordo 
sete homfis da terra ê hãa almadia , & disserãlhe ^ a^ 
quelas oy to nãos erão de Calícut , Q as mandaua el rey 
pêra ho tomarei & Q isto souberão da gente que fugira 

C A P I TO L O XXVI. 

De como fiasco da gamafoy fazer aefoada , a ilha Dan- 
jadiua 9 ^ de como prendeo h% hum mouro. 

Cabido isto per Vasco da ganaa nS quis ali estar maÍ9^ 
& foi surgir na ilha Dãjadjua, que era dali dous tírofa 
de bõbarda em fi lhe disserão que. auia agoa. He ilha 
pequena, & estáhiia legoada terra firme, ha nela muy- 
to aruoredo , & tS dous .tãques dagoa doce nadiuel , & 
^ão muyto grades & todos^ die cantaria, & hii deles era 
daltura de quatro braças. Ha no mar desta ilha muyto 
pescado & marisco. Antes que os mouros .viessS aa Iih 
.dia era pouoada de gêtios '& auia nela grandes edifícios, 
principalmente hii pagode, & despois da nauegação dos 
rmouros do mar roxo que aqui tomauão agoa & lenha^, 
^orâo deles tão mal tratados que ho não poderão sofrer, 
& a despouoarão : & antes que se fossem derribarão quasi 
todo ho pagode de Q lhe não deixarão mais que a cape- 
la , & assi os outros edifícios. £ c6 tudo ainda os gen- 
tios da terra fírme (^ he dei rey de Narsinga) tinhão 
tamanha deuação neste pagode que yâo fazer nele suas 
oraçõesi a três pedras negras Q estauão no meyo da ca- 
pela« E esta. ilha foy chamada Anchediua q na lingoa 
Malabar qiíer dizer as cinco ilhas, pòr^ ao derrador dela 
estão outraa quatro, & os Portuguejses çorrõperâo este 
nome & fícou em Anjadiua como lhe chamâo. >Surto aqui 
Vasco da gama mâdou Nicuiao ooelho a terra a desco- 
brir: Semeie fay armado cõ os ^eiss^ & achou tudo assi 
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4H>mó digo , & msL\s bua praya muyio l;K>a pêra lespaljoa^r 
os nauios. E ppr^ Vasco d^ gaina liiij^a ainda muytp 
caminho pêra à^^r^ & nào is^J^ia qiMk||4o apbaria ogtr^ 
praya Iam boa , ouue conselho ioorn ps, ostros capitães § 
espalmassem ali. £ ho primeyro n^uio que tirarão a mon* 
te foy bo berrio: & cada dia vinba gente da terra a 
vender inantimêtos :a<;^ nossos. £ estando nisto virão vir 
xluas atalayas que sam çorao fuistas & vinhâo êbandei* 
radas , & coníi estendarteis nos topos dos mastos & den- 
tro soauâo atámbores & troinbetas çomp cousa de festa 
.& vinha nelas nluyia gent^ , & elas viahão a remos , ^ 
è sua guarda âciaii^ò icinco ao longo da cpsta. Edo^IVIar 
labares qiue Vasco da gama leu^ua, soube ^ aquelas fus^ 
tas erâo de ladrões de Q era capitã bú gentio chamado 
Timoja morador em hu lugar dali perto chamado Honor, 
& ándaua a furtar .'CQm manha de mostra <)ue era de paz^. 
j& despois que entraua nos nauios se via que o^ podia^ 
tomar os tomaua, £ por isso chegando os paraós a tiro 
de bombarda lhes mãdou tirar dos dous nauios que es- 
iauâo DO mar ás bombardadas: & a gSte come<;ou de 
bradar. Tambarane , Tambarane , porque assi chamâo a^ 
Deos, & díí]ãio ^ erão Christâos* £ n;So }he deixjando 
os nossos de tirar fugirão pêra terra. £ Niculao Cioelhp 
que estaua no seu batel foy a pos eles ásbombardada&r 
& seguio os tanto que mar^dou Vasco da gama lei^nlar 
bua bandeira pêra que se tornasse, & tornouse. £ ap 
outro dia estando os capitães em terra eom quasi toda 
a gête da frota trabalhando no berrio , chegarão dous 
paraés pequenos em )^ viriâo ate doze homês da terra , ^ 
& seus trajos parecião borrados, &^ défâo a Vasco da ga<* 
ma hu feixe de canas daçucar , & logo è lho dado lhe 
pedirão que lhe deixasse ver os nauios porque nfica vi- 
rão outros ; do que se ele agastou muyto , parecendolhe 
que erâo espias : & nesta pratiea chegarão outros dous 
paraós com outros tãtos homês. £o9 que vierâo primey- 
ro vendo ^ Vasco da gama se agastaua coeles disserâo 
ju>8 que cliegaufio que iião desembarcasse & C[ se tof- 
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nassê) & tornaranse todos, E espafmado ho berrio es- 
tanda a capitaina a inõte , & todos os capitães em ter- 
ra, veo ter coeles hil homem em hQ^araó & seria de 
idade de corenta annos, & não parecia daquela terra 
porque trazia hiia cabaya de pano branco dalgodão que 
lhe chegaua ate ho artelho, & na cabe<;a hiia touca muy- 
to foteada, & na cinta hil terçado: & como desembar- 
cou fo}c logo abraçar Vasco da gama como Q ho conhe* 
cera, &ho noesmo fez aos outros capitães , dizendo que 
era Christâo leuantisco & que fora trazido àquela terra 
em idade muyto pequena , & que viuia com hil mouro 
chamado çabayo senhor de hiia ilha chamada Goa que 
estaua dali doze legoas & de muytá terra no sertão, & 
que tinha corenta mil homSs de caualo. £ por quãtoan- 
daua antre os mouros goardaua de fora a sua iey , mas 
dentro em sua alma era Ghristão* E estando ^m casa 
do çabayo soubera que forão ter hiis homês por mar a 
Calicut em nãos de feyção nunca vista na índia, &que 
ninguém entendia a sua lingoag3, & que andavão todos 
vestidos. E quãdo ele aquilo ouuira logo lhe parecera 
que erão Christâos & pedira licêça ao çabayo pêra os ir 
yer, a quem dissera tanto bem deles que desejaua muy- 
to de os ver, & lhe mand^iua dizer <| lhe daria tudo o 
que quisesse de sua terra: & se andasse enfadado do 
mar, & quisesse morar nela lhe daria renda de que 
fosse contente. E por derradeyro lhe pedio hfi queijo, 
dizendo que o queria pêra mandar a hi copa nheiro que 
trazia, Q com medo não qu*Í£íera passar da terra firme, 
& pêra que ho não ouuesse & soubesse que eravitio lhe 
queria mandar a^le queijo por sinal. E Vasco da gama 
lho deu & mais dous pães moles : & atentando Paulo da 
gama nisto, & no muyto ^ aquele homeni conheceoque 
era espia: pelo ^ preguntou a esses homSs da terra ^ 
hi estauão se ho conbeciâo. E sabendo deks que era ca- 
pitão das oyto nãos que auia pouco que forão cometer 
Vasco da gama, disselho. E ele ho mãdou logo meter 
na capUaina, onde por tormêtos confessou. Q era espia ' 
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do çabajro, & ya saber como es4aua a[jercebido: porq» 
estatiãko muylos tíauios darmada por- esBes rios da cosia 
pêra irÇ sobrele^ & detinbllse por corSta naps grossa» 
que esperauâo porque lhes não podesse escapar. .E sa«. 
bidò isto por Vasco da gama mãdou ho prêder pêra ho 
leuar aPoríugal por testemunha das cousas da índia. Et 
receando que aquela armada fosse sobrele, partioselogoi 
a híía sesta feira cineo Doutubro. E dali a duzentas le-> 
goas confessou aquele homS que ya preso a Vasco da 
gama que era mouro , & ya por parte do ^abayo pêra 
lhos leuár-: poi^ lhe disserSo ^ andauâo perdidos ao. 1Õ-. 
go da cosia. E este se tornou despois Christào , & Vas-» 
CO da gama Q foy seu padrinho lhe pos nome Gaspará^ 
hõrra dO dos ires Reys magos , & deulhe ho seu apeli^- 
do da gama, &despois se disse que este Gaspar da ga-:^ 
ma era judeu por se achar ^ fora casado com hâa judiai 
que moraua em Cochim. . > 

C A P, I TO LO XXVIf. 

Do^ acôteceo a Fusco da ffama ate a ilha Súntiage* * 

jLjj contÍ4iuando Vasco da gama sua viagg pêra Melinde 
despois de bSengolfado achou gfàndés calrtiarias Q dâó 
Bo mar muyto grade fadiga como eu tenho vreto na via- 
gè da índia. E passados muytos dias de calmarias so- 
breuierão ventos çõlraíros com ^ Hie lhe foy forçado 
pairar & andar ás voltas quãdo nS podiâo pairar no Q 
f^ssauão ímmenso trabalho : & cessando estes ventos 
tornarão as calmarias, & após elais tornarão os vetos, & 
bora hua cousa hora outra durou isto quatro meses conr 
(jue a gête anda»a pasmada credo que aqueles tempos 
erâ ali naturais , & Q não auiâo de poder passar auante, 
& mais por adoecerem os mais deles de lhe incharem as 
gengiuas & lhes apòdrecerS^assi como no rio dos bôs si* 
pais & faziáseihe medonhas chagas nas pernas & nos' 
brax^os de qite morrerão trinla, pessoas & os outros tanto 

TOMO I. M 
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ipontauâb coiiiO;ipQtrU)a Q.i»AQ;89 pQdijk^ bâliç v^^<>istò 
ya fâltiEda â.a^par &• $ipQr!t«\A»f^'^a rè^fiJ £ jp^rà lUayor 
éescdsolaçfto affirií^^uiBi^: QtpilQtM;^ âqpefós letn^M ecak> 
ali gerais &jppr ii9C^ diur«.uãQ tô»tQ.,.que.8e.faQ não £>- 
lâo ja ^e acharão: & ^ssi Jm> cria a g&te pelo^Q des- 
maiarão de todo & sie dé^âo por^mofld^^ & bradauão 
todois a grades iKádos que arribaisseHd a CalicuC ou ao 
ootro lugar da Ittdia ^.melhor seria morriereiD em tprra 
que no mar: & requeri|ÍQ a Vasco da gama i& aos ou- 
tros capil&es que arribassem , & também ho requerião 
os pitotos '& os iDeslres em muytos cbaselhos-^ Vasco 
da gajna fa^ia sobrisso: & respòdia com muyto esforço 
que não podia ser que aquejes t^pos ati fossem gerais 
porque se ho ferS,o nãse. poderá nauegar por aquele gol- 
fão como natiegaua pêra Meltnd&'& ou tr^s. partes , por 
kso £[ cressem que aqueles tâpos auiâo de ter íim : & 
dizialbes outras muytas cousas pêra os eslbrçar, porèos 
pilotos não ficarão nada cõtenles, & fizerão todos cõju- 
raçâa cõ os rpestré^'^ & marinheiros , &>oulra gente ai- 
giia^ Q como tornasse vento q arribasse cõ ele a Cali- 
cuL Hp Q sçni^Q-diftcuberlo a Vasco da gama prSdeo os 
pilotos 9 & ele tomou ho cuydado de mãdar a via, & ho 
dóu aos outros capilares, em quâtp andafiteem na^le tra- 
balho; £ au^ndp nopso Senhor pi^dadet dele: mandou 
veto ^ çin iobra de des^a^eis djâs poa a frota a vista da 
outra costa diante da cidade- de Magada^o ^ Q virão a 
dous de ^euereyrot Sfi, por ser de mouros, ê passando 
ao longo de]a, lhe manddu Vasco da g^ma: tirar inuytás 
bõbardadas. .£ a hu sábado cinco de Feuereiro defronte 
de .hA^ vil^ ch9W,adf^ Pãte. lhe s.aycâo oyto nauios dar- 
mada que.com medo da arlelharia lhe fugirão, &. dali 
iby surgir a Melinde onde se deteue cinco dias poramor 
dos dpcntes que léuaua, & com JicenKja dei rey mftdou 
meter em terra bú padrão com hua Cruz & armas reais 
de Portugal : & parliose a dez de Feuereyro leuãdo hik 
embaixador que el rey mandaua a el Rey dõ Manuel ^ 
^ aos deipasete de Feuereyro quein»ou ka nauio sam Rar- 
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fael nos baixos deste nome assi por £izer mtijfa ngon 
como por não ter gente que podesse marear mais dè 
dous nauíos: & Paulo da gama foy coele, & dali corn 
Niculao coelho foj ter á ilha de Zanzibar 4 ^^^^ ^n> al- 
tura de seys grãos dez legoas da terra firme. He gran- 
de Sc muyto viçosa, & abastada de mantin>éto8, & os 
matos sam larljaís: he pouoâda de mouros, gfite fraca 
pêra armas^ tratanse bem de suas pessoas, sam os mais 
mercadores & tratão na terr^ íirme: tem rey sobre si 
que também he mouro. £ sabêdo el rey q Vateo da gi^- 
ma estaua no seu porto assentou coele amjzade4 E par- 
tido dali Vasco da gama foy surgir ho primeyrode Maiu 
qo aos ilheos de sam lorge , & mandando meter hú psh 
drão naquele, em que a ida ouuío missa se partio &d06 
três de Mar<;o fez agoada & carnagem nágoadadésatli 
Brás de lobos marinhos & solilicairos que nâo aoia od- 
tra carne , & esta leuou pêra ho resto da viagè per que 
prosseguio sem nenhú contraste nem tomar mais terra 
ate a ilha de Santiago. 

C A P I T O L O XXVIIL 

De como Niculao coelho deu noua a el rey dS Manuel 
que a índia era discuberta. 

iN auegSdo Vasco da gama & Niculao coelho pêra esta 
ilha de SStiago, apartouse Niculao coelho húa noit^ Sc 
íbise caminho de Portugal pêra ir* diante dizer a el rey 
dõ Manuel como a ludia era discubertn-, &í ganhar a^ 
aluisaras de ta m boa noua como sabia ^ aquela aoia dè 
ser pêra el Rey. K aos dez- dia« de Julho do Sfío de mil 
& quatrocentos fí neuata & noue chegou ;á viladeCai^ 
cays. E sabendo hiicomo- ei rey dõ Manue] estaua na 
vila de Sintra desembarcou &se foy logp Jaá & cctitou 
a cl rey quanto acõledera a Vasco 4fâ gama desf)ots'(| 
partira de Portugal & c»begar a Çalicut & se tornar,' do 
que el rey ficou tâo contente como a quem se daua hO> 
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iioua .<to lamanho prazer como aquela era, & fezlhe por 
i&so muy la mercc dacrecenlaiDento de hõrra & de tSça : 
pódio 4 tiiuylQs na podiSo crer que a índia eradiscubier- 
ta, & mais bâo vendo n^nh&a aioslra despeciaria nê de 
-aenbua cousa da índia, |K)rque tudo (razia Vasco daga- 
.ma que criâo que era morlo pois não chegara coiri- Ni- 
.culao coelho, nem chegou se nâo <la hi a dous meses. 
£ auião lodos por muylo impossiuel esle descobrimèlo 
por auer sessenla annos que se andaua a pos ele sem se 
poder saber nem raslejar: & parece que por inspiração 
diuina comeqou ho iíanle dom Aarrique esle descobre 
mento por mar mais ^ outro nhQ principe da Europa ^ 
erâo senhores de mujlo mayor estado que ele, porque 
dele herdassem os reys de Portugal que forào dali por 
diante esle descobrimêio principalmente ho inuiclissimo 
Rey dõt Manuel, pêra quem a diuina prouidencia linha 
goai^dado ho effeilo dele que era a índia, cujo descobri- 
4iiento estaua protitizado dantes pola Sibila Cumea se- 
gudo se cola em hii autentico iiuro que anda impresso 
em latim que se intitula da sagrada antiguidade , em 
que se conlS muytos lelrerros antigos , {| forão buscados 
& achados ê muytas parles Dasia , Dafrica & Deuropa, 
per mâdado dà Papa Niculao q^uinto & dalgus seiiorés 
ecclesiasiicos iâo curiosos dessas antiguidades, que com 
muylo grande despesa as mâdarâo buscar polo mude. B 
enlreslas íòy achado hfi fetreiro ségiido no mesiBoIiuro 
conta hu Yaletino morauio: que diz Q no annc^ de mil 
& quinhentos & cinco que fuy seys anos despois deste 
descobrimêto , aos noue diasDagoslo nas rayzes do mon- 
te da liia a que chamamos agora a rocha de SiA^tra jua- 
to da praya do mar forâo achadas debaixo da terra (res 
colunas de pedra quadradas,. & cada hfia linha ê htta 
das quadras cortadas nas mesmas pedras huas letras ro- 
manas , das quáes em hua das^ colfinas se poderão ler 
por as outras estarè gastadas do tempo, & ainda estas 
que se lerão forão as pedras em Q estauâo coxidas com 
grande arte. 



Digitized by 



Google 



LIVEO !I^*CAFJrroiEO'XXWIlI. .»3 

E e^tâua bíia regra como' titula què di^a cm latim. 
Sibile vaticinium pcctduis decreta,/ ' . / 

Que na lingoajê Portuguesa qxiei iàizet. ^ :. í 

Proficia da SiSíla delçirmina^ão aos.do.oççidente. 

£ abaixo desta regra estauâo quatro versos latinos 
que diziâo. 

Foluentur saxa literis ^ ordine redis , 
Cum videas orietis occiaentis ope$ , 
Ganges , Indus , Tagus erit mirabile visu , 
Mercês cômutabit suas vterque sibi. 

Que querê dizer na nossa língoa* 

Serão reuol tas as pedras com as letras derey tas & em ordem, 
Quando tu occidente vires as riquezas doriente. 
Ho Ganges, Indo&ho Tejo será cousa marauilhosade ver. 
Que cada hu trocara cõ ho outro as suas mercadorias. , 

£ ainda dizem algufls que poucos dias antes de Niculao 
coelho chegar a Sintra furão achadas estas colunas, & 
foy dito a el Rey do IVIanuel por cujo mâdado Riiy dfe 
Pina que a esse tempo era cronista tirou em lingoagem 
estes quatro versos & ho titulo. £ quãdo el Réy dom 
Manuel vio o ^ diziâo ficou muyto espantado com todos 
os de sua corte, & ouue sobrisso diuersos pareceres, 
porque hiis ho criâo outros diziâo que por nhfl modo po- 
dia ser, & que aquilo erão gentilidades a que não se 
deuta de dar nhii credito. £ estando a cousa asst em 
duuida,' dizem que chegou Niculao^ coelho que a desfez 
com a noua que deu do descobrimento da índia» £ fuy 
a profecia auida por verdadeyra: & como quer que os 
Portugueses sabem melhor pelejar que grãgear antigui- 
dades, nâo ouue quê fizesse mais caso daquela, & as 
pedras ficarão na praya do rio de maçãs , & querem di- 
zer que aquele Valêtino morauio que diz j| as achou , 
vendo que os Portugueses não fazião caso disso : quis 
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.atribuir assi á gloria de ele ser a que achara aqoela an- 
tiguidade. E como ouer c^e foy ela se achou, & os 
versos sam muy celéorados em ílalia & auidos por au« 
tenticos j & que forSo achados da maneyrá que digo. 

C A P I T O L O XXIX. 

De como fiasco da gama chegou a Lisboa. 

XJLchãdo Vasco da gama menos Niculao coelho , espe- 
rou por ele hCi dia & vendo que nâo vinha seguio seu 
caminho pêra a ilha de Sâtiago, onde chegado fretou 
hfla carauela pêra ir nela a Portugal mais asinha que nã 
nao em que ya, assi por fasser muyta agoa com que cor- 
taua pouco , como por leuar muylo doente seu irmSo 
Paulo da gama, & deixou por capitão da nao a loão de 
sá seu escriuão. E partido Vasco da gama desta ilha por 
ir a doença de seu irmão em crecimêto, lhe foy forçado 
tomar a ilha terceyra, & líralo 8 terra: & hi faleceo co- 
mo muytò bõChrisião que>çra. E ele falecido, partiose 
Vasco da gama pêra Portugal , & chegou a Belê em Se- 
tembro do âno de mil &> quatrocêlos & nouenta & no- 
ue, auSdo dous annos & dous meses Q dali partira com 
cento &xorenta &oyto honaes de que não tornarão mais 
que cincoenta & cinco, & ainda forão muy los. pêra os 
immenso& trabalhos q passarão, de brauas tormêtas & 
terriueis doenças, &. daqui mandou Vasco da gama re- 
cado a el Rey do Manuel que era chegado. E recebêdo 
el Rey contentamento grandíssimo coesta noua, mai>- 
dou a dom, Diogo da silua de meneses conde de Porta^ 
legré que fdssé> por ele cora niuytos fidalgos., como foy, 
& fao.leuouao paçox)ndernão. podiâajcbegar co>ainiulti- 
dâo da gêteqi acedia a ver. cousa >iâoJ noua eomo^ lhes 
pat^cia Va^co. da gama, assi por tQr feita hiiacQQsájtá^ 
manha como era descobri i*i a índia, ; como por. cuydarS 
. todos. q ex^i morto-, & él Rey IheJfez'.tán^aibonnra cotno 
miçreciaaqjueim/iOoaxijaqUdeídeeeobqajeQ-k) daoa [tãtl 
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ria^ao ''etei;iiofDe€8HSL a, ele iiliiâeiiâolQuUor'& :fèinBa poi^ 
todo ho m»ndo , & pcoueito aos ceytaoè die Pt)ftiigaL E 
etb galardão de seruiço tâ assinada ic»mio cisto toy, lhe 
fez el Rey mercc de.dõm ^ 8c Hie de^ J>or armas as ar- 
mas reais de/Portugal ^ & «de trezentos 'mil n de tença 
na dezimá do-péi^eadaiiia vila de Sinia c& promessa da 
ho fazer seshor dela , por t]uanio era dá hi natural : & 
em quãto Ifaa; nâo podésse- dar lhe déria q^alrocenloè 
mil rs de lè<ja: E despois' que ouue enp Lisboa casa da 
índia lhos passou à eia:/& que assentandose trato em 
Gahcui podesse lá earrégar dúzeàlos cruzados detepecia- 
na sem pagkr nhusf dèreytos em Portugal ^ & deulhe hu 
aluara de lembrança de b& afazer cdde: & assi lhe fez 
outrM mercês que seriaó largas de coutar. E por este 
Douo descobrimento acrecèntou ' el Rey dom ^Manuel a 
seus tituios outros muyta famosos-, como sam senhor da 
conquista^ nauegaçao & comercio deEthiopia, Arábia^ 
Pérsia & da índia. 

C A P I T O L O XXX. 

De conto Pedraluarez cahral foy por capitão mór de 
húa armada a CaltcuL • ; 

\T '. ■ .\ . -.v ...... -^ 

T endo e} rey dò Maonel a muyto grãdd meree que 
lhe nosso senhor í)zera> em* .descobrir a índia, deléríni-K 
nou logo dé mãdar iá<hu fidalgo com hiià grossa armada 
pêra que assentasse amizade ;eõ el Rey: de Galicutt, Sc 
assi hua feytoria naquelas ctdade onde botíbytor teu^sse 
a fazêda que fosse joecesíBaria ' pêra .^ei li i gastar, & lhe 
carregasse despecearia a^ ntsioâ qt^ a lèuassetn !: & assk 
determinou de mandar qu&riá pregasse a lèy euangeli''. 
cá, assi pêra re£orma<jâo dosGhristãos ^ lá.óuiiesse, co- 
mo pêra trazerem em eonheéimeto dela os gentios. El 
pêra assentar esta aiàiaadecamelrey deCalíci^i &fey-. 
ioria escolheo aM fidalgo chamado Pedraluarez cabral^ 
que fez capitão mór da armadA que a«ía de mâdair a Ga^ 
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Kcut (} foy de dez nãos & tresnanioe redSdos^ cujos ca* 
pitães a fora ele ibrâo Sacho de toar Q ya na aa^ subces- 
sam, Nrculao coelho , Aires goroêz da silua, Sinião de 
miranda dazeuedo, Vascodataide , Perodataide. Simão, 
de pina. Nuno leytâo. Berlblam^u diaz , & Diogo diaz 
seu irmão: que auiâo de ficarem çofala com hua feito* 
ria Qiçe auia hi de fazer: de que auia de ser feitor hii 
Afonso furtado. Ya mais porcapitães hu Gaspar de le- 
mos & hii Luys pirez. E hia tambS cõPedraluarez ca- 
bral hu frey Anrique frade^daordS de sam Francisco 
grade letrado na sancta Teologia pêra pregar : & yâo 
coele cinco frades outros pêra ho ajudarS. Efaia por fey-. 
tor desta armada h(i Ayres cotrea que tãbê leuaua afey- 
toria ^ se auia de fazer emCalicut. E hião por seuses-^ 
criuães Gonçalo gil barbosa de santarê , & pêro vaz ca- 
minha. E forâo feitos pêra esta armada mil & quinhen- 
tos homgs: & chegado ho tempo de sua partida estando 
em restelo por el rey dom Manuel fazer honrra áPedraU 
uarez cabral foy 6 procissam a nossa senhora de BelS 
leuandoho consigo & ho teue na cortina ent quãto ouuio 
missa , em que pregou dom Diogo ortiz bispo de viseu. 
E a mayor parte da pregaçâ forão louuoresde Pedralua- 
res cabral por aceitar aquela ida: & acabada a missa ho 
bispo que a disse bêzeo hda bandeira das armas reaes 
de Portugal 4 ®1 rey: deu por sua mao a Pedraluarez : & 
assi lhe pos ha cabeça hii^ barrete beto que ho Papa lhe 
mandara. E deilandolhe iio bispo a bSçâo ho leuou el 
Rey a embarcar, falado sempre coele ate ho mar: &hi 
lhe beyjarSo Pedraluarez & os outros capitães a mão : & 
dâdolhqs el Rçy a benção de deos & a sua se embarca- 
rão nos bateis ^ 'desparando toda a artelharia da frota c5 
grade arrotdèr&el rey se tornou. á Lisboa por não po- 
der a armada partir aqle dia. polo estoruo dotenipo', & 
ao outro ^^ferâo nóue de Março de mil & quinb&tos fez^ 
a çapUainaisihal as outras qué se leoassem , o que logo 
fizerão: : & pbstá iodb a frota^áVelá saio aquele dia de 
foz -em fora , /& /prose^iousua. viagem ^ &. áqs; quatorre 
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de Março ouue vista das Canárias & aos vinte dous pas* 
sou pola ilha de Santiago , & aos vinte quatro se apar- 
tou dela com tormenta Luis pirez que arribou a Lisboa. 

CAPITOLO XXXL 

De como çoçohrarâ quatro nãos. 

J^esaparecida a carauela de Luis pirez esperou Pe- 
draluarez cabral por eia dous dias , & aos vintequalró 
Dabril q foy derradeyra oytaua da Páscoa foy vista ter- 
ra, & ^ era outra costa oposta á de Africa, & demora- 
ua a loeste, & reconhecida a terra pelo mestre da capi- 
laina que lá foy, mandou Pedraluarez surgir pêra fazer 
agoada & a descobrir , & por ho porto em q surgio ser 
bom , lhe pos nome porto seguro, E em terra forão to- 
mados dous homSs dos naturais dela, q por nâõ se en- 
tenderS com nhii dos lingoas que Pedraluarez leuaua os 
mandou soltar vestindo os primeyro á Portuguesa, pêra 
Q 08 outros soubessem Q era gente de paz, & folgassem 
de ir a frota como fora dali por diante , leuando muyto 
refresco, & sem «hu medo «ntrauâo nas nãos, &por is* 
80 Pedraluarez se deteue aqui algiis dias, &dia da Pas- 
coela ouuio missa em terra , ^ foy dita em hua tenda 
cõ grande solenidade, & pregou frey Aurique, & em 
quanto ho officio diuino foy celebrado se ajuntou muyta 
gente da terra & faziâo grandes festas , & despois de 
comer resgatarão em terra cõ os Portugueses dos man- 
limêtos que auia na terra, & barretes, & chapeos de 
pena^ daues muyto fremosas , & algíís Portugueses fora 
ver a« suas pouoa<jões, & virão a terra muyto viçosa 
daruoredo, & frejBca com muytas agoas ^ & abastada de 
rouylos mantimentos, & de muyto algodão, & por esta 
(erra ser a que agfora se chama Brasil, que he de todos 
bem sabida não digo dela mais : & ê oylo dias que Pe- 
draluares aqui fez de detença foy visto hu peixe que ho 
mar deitou fora , ^ era da grossura dum tonel , & era de 
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cQprimSto de ivea varas & luèa, & era redondo, tinha 
a cabeça & os oDiob como de porco , & as orelhas Dali^- 
fanle, nâo tinha dentes, Sc tinha rabo do cÒprimento 
dii cauaio. Nesta terra mandou Pedraluares meter hd 
padrão de pedra cõ húa Cruz ^ & por isso lhe pos nome 
terra de santa Cruz, & despois se perdeo este nome & 
lhe iicou ho do Brasil por amor do pao brasil: desta ter- 
ra mandou Pedraluarez a Gaspar de lemos na sua cara- 
uela com cartas a el Key do Manuel, em Q dizia ho que 
lhe ateli tinha acontecido, & mandoulhe hfi homS da- 
quela terra, & ao outro dia q forãotres de Mayo par- 
tiose Pedraluarez cabral eô toda a frota, leuâdo a rota 
do cabo de Boa esperada , Q faziâo dali a mil & duzen- 
tas legoas, & he hil golfa muy temeroso, por amor dos 
brauos vSios ^ quasi ali sempre cursâo. E nauegando 
por ele aos doze de Mayo apareceo no ceo da parte do 
oriêle hiia cometa ^ durou dez* dias , & sempre de cor 
de fogo : & despois a hft sábado vile três de Mayo deu 
8 toda a frota hfta trouoada de nordeste , cõ ^ lodos to- 
mará as velas, & correra quasi todo a^le dia aruore 
seca cõ ho mar muy to grosso, & sobre a tarde alar- 
gou ho veto , cõ 4 derão algiias velas & íizerã cami- 
nho , & assi fora ate ho dia seguinte , ^ tornou ho vSio 
a esforçar , cÕ q todos mesurara as velas & agarrucha- 
vão os papafigos, & âtre as xj. & doze oras do dia co- 
ttieçouse darmar hii bulcâ da parte do noroeste , com 
que acalmou ho vento que cairão as velas sobre os roa- 
slos. Ecomo ainda os pilotos não sabião os segredos da- 
queles bulcões, cuy^arão que era calmaria verdadeyra& 
d^ixauãose estar, se não quando sobreuem hfl peganho 
de vento tão furioso, que não deu tempo pêra amaina- 
rem , & çoçobrou quairo nãos sem escapar delas pessoa 
algiia , de que erão capitães Bertolameu diaz , Aires go- 
mez da silua, Simã de pina, & Vasco dataide, & as 
sete ficarão meãs alagadas , & ouuerâo de çoçobrar se 
lhe nâo rompera ho vento as veias, & saltandoihes lo^o 
lio vento ao sudueste arribara coeíe , & por ser muy to 
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correra arooreseca ate o outro dia, j} abrâdâdo ho vento 
se ajútarâ as nãos Q yâo espalhadas, & porS tornou logo 
^ tromSta com ^ ho mar se êbraueceo inuyto mais Q dâ- 
ies^ & durou vinte dias cõtinos cõ Q a frota correo ar- 
uoreseca , & andaua ho mar tã grosso Q parecia Ipossi* 
uel escaparfi as nãos de serem comidas , por^ as Õdas se 
leuãtauâ tã altas Q parecia ^ as punMo nas nuuês & 
<lespois no abismo : cõ os vales Q se abriâo, & de dia era 
a agoa de cor de pe2 ;, & de noyte de cor de fogo , & o 
arroido ^ fazia as Sxarcias era muy oiedonbo , & tudo 
era tão espãtoso ^ ho nã pode crer se não quê ho vir, 
& com a força do veto se apartara as naos^ & cõ Pe^ 
draluarez foy Simã de miranda, & Pêro dataide, &Ni- 
culao coelho. E Nuno leytão, com Sancho de thoar, & 
Diogo díaz arribou só^ &c> que lhe aconteceo ^irey a 
diante^ 

CAPITO L O XXXIL 

De como Pedraiuarez Caòral se vio com €Í ReydeQúihã. 

X rosseguindo Pedraiuarez Cabral^ cõ aqueles dous ca- 
pitães que arribarão coele passafido ainda muytas tro- 
luentas , se achou com ho cabo de Boa esperança dobra- 
do, &escorredo çofala, ouoe vista das ilhas primeyras, 
Â cuja sombra estaiião duas nãos de mouros que leua- 
tião ouro de çofala , que despois de tomadas pelos capi- 
'tães da armada , soube Pedraiuarez que era(ii dum pri- 
mo dei Rey de Melrnde, que ya nelas, & por isso lhas 
lornou sem tomar delas nada^ antes por ser primo dei 
Key deMelinde lhe fez muyta hõrra. E partindo daqui 
aos vinte de lulho cbegou a Moçambique, & feyta a- 
^oada & tomado piloto, tornou a stia viajem caminho 
de Qúíloa^ qtie he faiia ilha na costa de Ethiopia cem 
legoas auante de Moçambique, he terra muyto viçosa 
dortas que dam muyta fruyta & ortaliça, & em que ba 
muy boa agoa, colbèse nela muytos iigumes, & assi 
muyto milho, tem grande criação de gado grosso &miu- 

N 2 



Digitized by 



Google 



100 DA HISTORIA DA ÍNDIA 

do, & ho mar lhe da muylo & bom pescado, está em 
Doue grãos da bãda do sul , tem hua cidade chamada 
Qúiloa , grande & populosa pêra aquelas partes , de ca- 
sas de pedra & cal de muytos sobrados, & pouoada de 
mouros. Os naturays da terra sâo pretos, & os estran- 
jeiros brancos , todos falâo arauia , &. tratanse bem no 
vestido, principalmête as niolheres , que andâo muy ar- 
raiadas de peças douro^ sam os mais mercadores de gros- 
so traio, que a este tempo era a mayor parte dele em 
ouro que auiâo de çofala, & dali se espalhaua |H>r Arábia 
felíx doutras partes, de que aqui acodiâo muytos mer- 
cadores, de cujos nauios ho porto estaua sempre muy 
ocupado, & esles são cosidos com cairo, &breadoscom 
encenço brauo , por nâo auer na terra breu. Ho inuer- 
no desta terra começa S Abril & acaba em Setembro. 
Chegado Pedraluarez ao porto desta cidade chegarão 
também os outros capitães que.se apartarão dele, com 
ho grande temporal que disse atras, & despois de che- 
gados, viose Pedraluarez com el rey de Qúiloa. Ele es- 
taua em hil batel toldado & embandeirado & cõ suas 
trõbetas, acompanhado dos capitães da frota, & outra 
gente nobre, todos vestidos de festa. E el Rey foy niuy- 
to acompanhado em muytas almadias, cõ grande arroi- 
do de trombetas, bozinas de marfim, & anafis, & em 
chegando ao batel de Pedraluarez , desparou aartelharia 
da frota, de que el rey & os seus ouuerâo grande me- 
do, polo nâo terem em costume, & despois de ele, & 
Pedraluarez se receberem , & ele ver a carta damizade, 
que lhe el rey dom Manuel escreuia, 8& sobre ter (rato 
em sua terra, disse que era contente, & que ao outro 
dia fosse a terra quem lhe disesse as mercadorias que 
queria. E este foy Afonso furtado, que ya por feytor 
pêra çofala. Mas el rey induzido pelos mouros estranjei- 
ros, a que pesaua de os Portugueses ali tratarem, não 
quis comprir nenhúa cousa do que assentara com Pe- 
draluarez, escusandose com dizer que não tinha neces- 
sidade dtí suas mercadorias. £ por Pedraluarez leuar pat 
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regimento que lhe nã fizesse guerra , uSo thá quis fa« 
zer, & partiose pêra Melinde. 

C A P I T O L O XXXHI. 

De como ho capitão mor Pedraluarez Cabral se vio com 
el Rey de Melinde. 

Jji partido daqui foy surgir no porto de Melinde aos 
dous dias dagosto , & por amor dei rey de Melinde não 
quis tomar três nãos de mouros deCabaya que hi está- 
uào carregadas de muyta riqueza. E sabendo e\ rey q 
estaua ali , ho mâdou visitar |)or dous mouros honrrados, 
mandâdolhe muytos patos , galinhas & carneiros , & ou- 
tros refrescos , mandádoselhe oíTrecer pêra tudo ho de ^ 
teuesse dele necessidade^ porque era tamanho amigo 
dei rey de Portugal, que tinha por suas as suas cousas. 
Pedraluarez lhe mâdou logo por Aires correa hiia carta 
dei Rey dom Manuel , & hft arréo de gineta que lhe le- 
uaua de presente com outras peças ricas , & foy com 
grande magestade de trombetas diante, & acompanha* 
do de muytos faomès vestidos de festa, E el iíeyho 
mandou receber com grande solenidade com que foy le- 
nado ao paço , onde foy recebido dei rey com muyta 
honrra. E dandolhe Aires correa ho presente que lhe 
leuaua, esteueho vendo peça & peça, & preguntando 
polo nome de cada hiia , & despois mandou ler a caria 
í| lhe Aires correa deu dei rey dom Manuel, escrita de 
hiia parte em arábigo, & da outra em Português: & 
com licença de Pedraluarez ficou Aires correa cõ el rey 
a seu rogo, &em três dias que lá esteue lhe preguntou 
el rey muy largamente por el rey dom Manuel , & pelo 
modo de sua gouernâça, & poios costumes de seus Rey- 
nos. E el rey quisera que Pedraluarez fora a terra fol- 
gar pêra ho ter por seu ospede, & por se ele escusar 
disso el rey ho foy ver ao mar , ate onde foy em híi c»- 
ualu ageazado do arreo que lhe leuou Aires correa» £ 
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nesta vista deu ei rey hil piloto a Pedralaarez que bo 
leuasse a Galicut , & ele Ibe entregou dous degradados 
pêra que se enformassem do sertão daquela terra ate ho 
estreito, & faú deles foy loão machado, que aproueitou 
despois tanto aos Portugueses como se conta no Liuro 
Terceiro. 

C A P I T O L O XXXIIIÍ. 

De como ho capitão mór Pedraluarez Ckibral , chegou a 

CalkuU 



aqui se par tio ho capitão mór Pedraluarez cabral pe- 
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,ra Calícut aos sete dagosto & aos vinte dous chegou a 
Anjediua , & hi se deteue algus dias com esperança de 
tomar nãos de mouros de Meca , que ali yâo fazer na- 
quele tempo agoada , & aqui se confessarão & comun- 
garão todos os da armada. E partindo daqui foy surgir 
ao mar, hua legoa de Calicut, a treze de Setembro: & 
os da terra lhe forâo logo vender mantimentos.. EelRey 
ho mandou logo visitar , com palauras damizade , rogan* 
xlolhe que entrasse. E como ele nam podia assentar a- 
mizade com el Rey sem falar coele , determinou de ir 
a terra, pêra o que lhe mandou pedir por Afonso fur- 
tado arrefês logo nomeados, s. ho Ga tual , & hu naire 
chamado Araxamenoca, & outro. E tãta foy a dificul- 
dade em os dar que se gastarão três dias antes de con- 
sentir nisso. Porque os mouros a que pesaua muyto des- 
ta vista pelo efeito dela, Irabalhauão quanto podião com 
el rey que não desse os arrefens, dizendolhe que não fi- 
zesse tal cousa, que se os desse ficaua nisso desonrra- 
do, porque parecia que Pedraluares não se fíaua dele, 
o que era< grande abalimêto de sua pessoa. E com tudo 
el rey deu os arrefens, pondo primeyro em condido, 
que auiâo de partir eles de terra em Pedrabares aba- 
lando da frota. Isto cõcertado aos dezoyto de Setembro 
se foy Pedraluarez a ler^a leuando condigo trinta desses 
principays da armada todos yeslidofl de £e&ta que auiSo 
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destar coele em quente e&teu€S8e em terra, Sc leuaua 
sua cozinha, copa & cama, porqire auia destar eomr 
grande esCado, oenfórme ao cargo que ieUaua, &acom<- 
panhauâno todos os capitães da frota em seus bateys, 
q«e yâk) todos (te festa, E ao mar ho forão receber por 
ínaixiiadô' dfel rey de Calicut muytos nayres com m^uytaa 
trombetas & outros instormentos alegres & era todo h<y 
mar cuberto de bateys, tones & almadias. Enista forâo 
leuados os arrefens á naodeSam^ho de thoar, que che- 
gados entrarão com grande diíEculdade pelo receo que 
tinhão de os càiitíarê, & chegada Pedraluaréz a tV^rra 
achou gente sem conto que ho estaua esperando: & do 
batel foy tomado em hÔ andor que el rey mandou pêra 
isso, & foy teuado a hfl ijarame, que be casa térrea de 
madeyra que el rey mandou fazer pêra se verem , por 
Pedraluaréz não ir aos seus pa<jos que era longe. Ho<ja-J 
rama estaua todo alcatifado, & no cabo estaua hfta ca-? 
pela pequena em que el rey ièstaua assentado em huny 
estrado rico com hii dbissel de veludo carmesim. Tinha 
cingido hum pano dalgòdSo branco finíssimo, com muy* 
tas rosas douro qúe ho cobria da cinta ate osgioihos, & 
todo ho mais estaua nu ^ tinha na cabeça hua cousa de 
brocado feyta a modo de capacete antigo, nas orelhas 
tinha/ arrecadas de diamães & pérolas finas ,• os braços 
ôheos de manilhas douro dos cotouelos ate as mãos com 
pedraria sem cõto de muyto preço, & ho mesmo tinha 
nas pernas, Ã^cubertos daneis os dedos das mãos &do^ 
péis de fina pedraria. E por grandeza tinha no dedo po- 
legar de hum pé hô anel com hú robi grande, qué lu- 
zia como brasa. E toda esta pedraria não era nada era 
comparação da qué tinha em hfia cinta que era cousa 
sem preço. E de todos os mSbros de seu corpo em se( 
bolindo reberuerauão rayos. Estaua junto coele hOá ca- 
deira real antiga toda de prata & douro laurada de pe- 
draria, & da mesma maneira era hum andor em que e\ 
rey fora leuado ao çarame, ho cospidor em que cospia 
era de ouro , & do mesmo ouro estauão ali muy tos per^ 
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fumadores, de que saya muyto suaue cheyro. E por 
estado Unha acesas seys tochas mouriscas douro. Esta- 
uão no çarame vinte trombetas , de Q dez & sete erâo 
de prata & três douro. Seys passos deste lugar em que 
el rey estaua , estauão dous irmãos seus que se chamâo 
príncipes, porque herdâo ho reyno: & mais afastados 
estauão Caymaeis Panicaeis & outros grandes , & todos 
em pé. 

C A P I T O L Ò XXXV. 

De como Pedra^uarez Caòral falou a el rey de CalicuU 

Jtlintrado Pedraluares cabral neste <;arame onde el rey 
estaua foy espantado de seu grande estado, ^feyta sua 
reuerêcía ao nosso modo, fezlhe el rey muyto gasalhado 
com ho rosto, & mandouho assentar junto dos Princi- 
pes , que era a mayor honrra que se lhe podia fazer. E 
assentado deu hiia carta ao lingoa que a desse a eirey, 
que Iha.raandaua el rey dotn Manuel escrita em lingoa 
Arábica, & em Português, feyta por hu fidalgo chama* 
do Duarte galuão. 

E dezia, 

vJTrande & de muito poder Príncipe çamorim , per 
mercê rey de Calicut. Nos dom Manuel por sua diuina 
graça rey de Portugal Daquem & dalero , mar em Afri- 
ca Senhor de Guiné. &c. Vos enuiamos muyto saudar, 
como aquele que muyto amamos & prezamos. Deos to« 
do poderoso, começo, meo & fim de todas as cousas, 
por cuja ordenança cursam os dias, tempos & feytos hu- 
manos , assi como por sua infinita bondade criou ho míS- 
do & ho remio per Christo lesu nosso saluador. Assi 
em seu grande & infinito saber ordenou muytas cousas 
pêra os tempos que auião de vir, pêra bem & proueito 
da geração humana, inspirando polo Spirito sancto nos 
corações dos hpmês, quando aquelas cousas Q por ho- 
mSs. auiâ dp^pr feitas fpssenq poj^t^s eo) obra em tem<» 
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po8 por ele limitados, & nfio antes nem despois* E por 
isto ser assi verdade & conhecida por experiência , se 
com sSo & verdadeyro juyzo quiserdes considerar a gran- 
deza & nouidade & mistério da ida de nossas gentes & 
nauios que forâo a vos & a essas vossas terras. Deueys 
de fazer nessas partes Doriente, o que todt)s fazemos 
nestas do ponente, que be darmos muytos louuores ao 
senhor D^os, porque em vossos dias & nos nossos fez 
tanta mercê ao mildo, que por vista nos podessemos sa- 
ber & ver & conhecer, & ajuntar & vizinhar por con- 
uersação, estado as gentes dessas - terras* & destas tão 
afastadas hiias das outras do começo do mundo ategora, 
& tão sem cuydado nem esperança dislo, que bo. se- 
nhor Deos quis que fosse, inspirando auera sessenta 
annos em híi nosso tio vassalo nosso chamado hniffante 
dom Anrrique, Príncipe de virtuosa vida & sanctoscos* 
tumes, que por seruiço de Deos tomou propósito inspi- 
rado por ele de fazer esta nauegaçSo, & poios Reys nos- 
sos antecessores foy ategora prosseguida. E qujerendd 
nosso senhor darihe ho (im por nos desejado, quis que 
estes nossos que ora la forâo de biia só viagem fizessem 
outro tanto caminho ate chegar a vos, quanto esíaua 
feito nas viagens piassadas de sessenta annos , sendo eles 
os primeiros que pêra la mandamos tanto que por graça 
de Deos tomamos ho regimento de nossos Reynos &8e^- 
nhorios. Assi que ainda que esta cousa seja feyta per 
homens , não se deue de julgar se não por obra de Deos 
a cujo poder he possiuel o que os homês não podem far 
zer. Porque do principio do mildo ouue em oriente & 
em occidente muy poderosos reys & princípes, de qufe 
contão estoriadores terem grandes desejos pêra fazerem 
esta nauegação: & leuarão nisso muyto trabalho: &nãò 
quis nosso senhor darihe poder pêra isso como agora 
nos deu, por ser assi sua vontade. E poys em quanto 
deos não quis que isto fosse não teuerâo os passados po- 
der pêra ho fazerê, não deue ninguS de cuydar qu^ 
agora que ho ele. quis ho i)08sam hom£s contrariar, jiêi^ 
TOMO I. o 
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do agora muylo inayor iojuria coiUraOeos querer resis* 
iir aa sua vontade (aiu manifesta do que dantes era per-- 
fiar conlreia, que não era sabida^ & aníre as causas 
porque principalmente damos muylo^ louuores a nosso 
senhor neste teyto , he pur nos. ser dito que ha nessas 
partes gentes CbriâlaSs, que foy ãc he ho nosso prinet^ 
pai desejo , pêra nos concertarmos com vosco em amíza^ 
de, amor & conformidade^ como ha antre os reysChri* 
stãos , porque he he de crer <\ nâo ordenou fao senhor 
-deos tã marauilhosa cousa coroo he esia nossa nauega* 
<^âo pêra ser somête seruido nos tiraÍ0S& proueilos tem-» 
porays dantre nos : mas tambê nos spirituaetâ & salua^ 
^âo das aimas que mais deuemos de estimar & de que 
ele he mais seruido , pêra que a sua sancta fé seja cõ* 
fiiunicada antre nos como ho foy por todo ho mundo bS 
«eyscentos annos despois da vinda de lesu Christo seu 
*filho ate q por peccados dos homês nacerâo algúas sey- 
4as & heresias contra a fé Christaâ , que lesu Christo 
díisse primeiro que viessem , pêra proua dos bõs & pêra 
codenaijão dos mãos que não auiâo de crer a verdade 
pêra aereai saluos« E estas seytas & heresias occuparâ 
antre essas vossas & nossas terras muyta parte da teir* 
ira , por onde se impedio a auei* por terra com mu n iça- 
rão das^gêie6 de ca com as de lá, que agora sé pode 
-ter coesta nauegaçâo , que foy descuberta por Deos a 
que nada he ímpossiuel. £ conhecendo nos tudo isto, 
&, desejâLdo de prosseguir & comprir' como deu^nos o 
<)ue nos ho muy alto deos todo poderoso mostra ser tan* 
to sua vontade, .madames agora lá nosso capitão cõ nãos 
'& mercadorias , & nosso feytor pêra ^ ia íique, & este 
'Com vosso aprazimento. £ mandamos pessoas religiosas 
& doutrinadas na fee & religião Christaâ , pêra que ce- 
jebrem ho)officio diuino, & menistrem os sacramentos, 
pêra que possais ver a religião & f é ^ temos, que foy 
instituyda per lesu christo nosso saluador: &dada a do- 
ze apóstolos & ã seus discipolos , per ^ foy geralmente 
-pregada despois de sua sancta resurfeiçâo & recebida & 
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todo Ik) útiMo. E dous destefi a]K)fitok)s. i. MtfiThomd: 
& sam BerUolame^ f>regarã(> f>e$8M vo&sâfií partes daln^ 
dia, fazendo muytos grade» milagres^ tirando essas gen^ 
(68 do erro da gentilidade & idolatria S que todo mun^ 
do est^aua dates ^ & cõuertendoas á verdade dasanct^ifó 
Cbristaã, que tannbS ca foy pregada por algus de.(9^uá 
a|fK)stolos : & consideradas estas cousas & as rezões Q ha 
pêra crermos que esta nossa itaiiegaçâo & ida de nossas 
gètes a vos foy por vontadô do inuyto ííIIo deos : vos ro- 
gamos como irmão ^ vos queirais confí^rmar cô seu que^ 
r«r &r vontade, & por fazerdes vosso prou^eíto & de vos*^ 
sas terras ass> spiritiial como temporal tenhais» por bfide 
receber nossa amizade, &de ajuntar a vossa iK)fn nos-^ 
CO, Sc assi trato & conoersaçâo, que vos tâo pacificomête 
apresentamos peraseruiço de nosso senhor: & queirais 
receber & tratar a nosso capitão & gête cô aquele são 
& verd-adeiro amor que volos mandamos : por^ em rezâo 
domSís cabe folgardes muyto cô gente ^ de tSo longe 
vay buf9car vo^sa affiieade , eõuersaçâio & trato , & Q vos 
leua tãto prtítieito de nossas terras, que não podereis 
auer mais doutras nen^huas ^ posto que por algti^s von^ 
tades danadas, que nunca falecem achássemos em vos 
ho centrairo : o qtie per toda re^ão não podemos espe-* 
rar de vossa virtude, Ecom tudo nosso propósito he se- 
guir a vontade de nosso senhor Deos todo poderoso^ 
antes que a dos bomSs, & não deixarmos por âenhâas 
contrariedades de prosseguir &cõtinuar esta nauega(^â04 
trato & conuersação nessas terras , tendo esperança em 
nosso senhor qqe nosso trabalho nao seja debalde, por^ 
que firmemente cremos & esperamos, que pois eJe fet 
essas terras & volas deu a possuir & a gente dela, ele 
ordenará como no seu se faça sua vontade. E como não 
faleça qu@ nelas acolha & receba nossa amizade, & nos- 
sas gentes que la vão tanto por sua vontade, & aque 
iDarauilhosamente abrio caminho & deu poder pêra irê 
a elas & ele mesmo he sabedor quanto desejaipos que 
seja antes por boa paz & amiísade , E a ele praza daruos 
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8ua graça pêra conhecerdes & obrardes as. cousas de sua 
VQÉlade & saDClo seruiço. E acerca desto crede & day 
fee a Pedraluarez cabral, tidalgo de nossa casa, & nos- 
so capilâo mór em todo o que de oos^a parte vos lalar, 
irequerer & com voseo t^aUri De Lisboa ho primeiro de 
Março de mil & quinhentos^ 
'■ > , ' ', ^ 

Dada esta carta a e] rey foylbe logo lida pelo Hngoa, 
&de6pois lhe deu Pedraluarez hu presente que Iheman'- 
daua el Rey. dom Maniiei, ^ era destas peças. Hu ba* 
cio de prata dagoa as mãos de besliâes ((ourado, & hu 
agomii & hua copa cõ sobrecopa. Duas maças de prata. 
Quatro almofadas destrado, duas de brocado & duas de 
veludo carmesim. Hil esparauel de borcado broslado de 
veludo carm^ésim. Hu tapete muyto fino, &dou8 panos- 
darmar deras, hâ de ô^guras, outro de verdura. £1 rey 
mostrou qfolgaua muylo coestas peças, & pregutou.de 
que seruia cada hua. E despois disse aPedraluares que. 
se fosse pêra sua pousada ou pêra a frota se quisesse: 
por^ era necessário mandar poios arrefôs queestauâono 
mar pêra comerê em t^rra , por seu costume lhe defen* 
der q ho não fizessem lá. E pedraluares lhe disse que 
ainda que mandasse pedir os arrefens os iiâo auiâo de 
dar por^ auiâo de cuydar q era recado falso. Ao q ei 
rey disse que se tornasse á frota & que lhe mâdaçse os 
arrefgs: & que ao outro dia tornaria pêra assentarê ho 
trato que el rey de Portugal queria ter ê Calicut. Do 
que Pedraluares; ficou muyto agastado porque lhe pare-* 
ceo aquilo desprezo, & teue a ei rey por iiomê incõs- 
tante. 
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C A P I T O L O XXXVI. 

Do que aconteceo a Pedraluarez cabral em CalicuU 

JOim quanto Pedraluares esleiíe falando cõ el rey de 
Calicut desejado os mouros de auer reuolla atreles, por^ 
nfto ouue$se eBeito ho trato Q Pedraluarez queria assen- 
tar em Calicut : fizerão com hú escriuâo da fazenda dei 
rey que foese á frota a pedir qs ^rrefgs da parte de Pe- 
draluares: & Ayres correa não oa quis dar ^ por^ ele- 
deixara dilo que posto ^ lhos pedisse da sua parte que 
os nâo desse. £ estando nesta pratica ho escriuâo do 
mar. em hiia almadia & Ayres correa do bordo da nao, 
os arrefês pojo Q lhes ho escriuâo disse lançarâse ao mar 
per^a se acolherê im almadia & fugirê, o que fora se lhe 
Ayrc^ correa nâo acodira muyto prestes no esquife da 
nao com algus marinheiros que tomarão A raxamenoca& 
outro, & assi quatro malabares: mas ho catual fugio. E. 

5 Pedraluares saindo do çarame soube o ^ passaua por 
hu Português: & com ho agastamento que trazia dei rey, 

6 coro o Q isto lhe deu nâo teue acordo pêra recolher o 
fato que tinha na sua pousada, nem Afonso furtado qua 
lá estaua com sete Portugueses, & embarcandose ca 
grande pressa tirou caminho da frota a força de remo, 
& entrado na capitaina mãdou logo meter A raxamenoca& 
& ho outro debaixo de cuberta , porQ não fugissem , & 
mãdou fazer queixume a el rey do escriuâo pola reuolla 
Q fizera: mandandolhe dizer que lhe não auia de man- 
dar oa arrçfens se lhe. nâo mandasse os Portugueses & 
ho fato ^ deixara em terra. E por ser noite quando este 
reeado foy a el rey ficou a cousa assi. Porem el rey não 
deu nenhii castigo ao escriuâo , nem mandou nenhua 
desculpa a Pedraluares, se n|io mandoulhe ho seu fato 
com os Portugueses. E os que lhos leuauâo nunca ousa* 
rão de chegar á frota cõ medo que os tomassem, pelo 
que ao outro dia mandou Pedraluarez os arrefês por Ai- 
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res correa^ que os entregasse aos Malabares afastados 
da frota, bestando juntos hfiS) doutros pêra fazerS 
esta êtrega, saltou Araxamenoca nagoa pêra fugir, mas 
não pode , que hil marinheiro bo apanhou pelos cabelos 
& deu coele no batel , & ho outro fugio nesta volta , & 
acolheose aos Malabares. E Afonso furtado com cinco 
Portugueses teue t8po de fugir pêra Aires correa que 
se tornou á capitai na & contou a Pedraluarez bo Q f>M^ 
saua, Q estaua muy espantado da pooca verdade do9 
Malabares & mais dei rey , a que os mouros nâo deixa^ 
uão de matfnar com repetírS muytas vezes os males que 
lhe linha dito dos Portugueses: & fazendolhe crer que 
se forão pêra paz, q nâo lhe pedirão arrefRs, & se fia-' 
râo dele como fazião tock)S os mercadores , & sem mai^ 
cautela fora Pedraluarez a terra & assentara trato, ma9 
por ir de guerra pedia arrefSis pêra se segurar. E coisto 
passarão Ires dias sem el rey mãdar nhtt recado a Pck 
draluarez , que auSdo dó Daraxamenoca por auer tan- 
tos «dias que não comrâ^o mandou a elrey líureraente, 
& elé lhe mandou os dous Portugueses que ainda esta-' 
uão em terra , & ho seu* fato. E despois cõ prazme de) 
r^y j ^ deu 6 arref&s dous mouros honrrados netos dum 
mouro Guzara te, foy Aires correa a terra pêra assentar 
feytoria, que assentou com lieen^ja dei rey, a que dtsse 
que el rey de Portugal teria sempre nela outras tais 
mercadorias como os mouros deM^ca leuauãoaCalicut: 
& nesta pratica the prometeo el rey de lhe fazer carre- 
gar as nãos em vinte dias , Sl que a sua carrega seria 
pMmeyro ^ a de nenhus estrãgeiros , porque deixaria to- 
dos por dar auiarnêto a el rey de Portugal , & mâdoa 
ápouáeníar Aires correa è- huas cnsas do guzarate auó 
dbs'arref8s, a que rogou q fosse Ifngóa Sc dorretorDaí- 
res correa , & ho instruísse rio modo de comprar & ven- 
der daquela terra , hò q ele não fez , porque logo os 
rtiouròs de Meca ho fizerâo dá sua parte c5 muytas pei-» 
tas que lhe derão, & lhe fazia cõprar a especiaria mais 
Cara do ^ se vendia aos mouTÃs-, h fa^ialhe vSder a nMQ^ 
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oadorfa de Portugal por menos do qu^ vaJk: & quapdp 
Aires correa auia de í^Uar a el rey faziabo saber aos 
mouros para ^ fossem presentes , & ho eslrouassem np 
que podessain., ,& ho ^ Aires correa queria dí^er a e| 
Kej, mudauao ele ao reues, & coisto não podia Aires 
correa aproueitar a fazenda da feytoria ates perdia mui«- 
to: & tudo isto veo Aires correa a sab^r , per bum niou* 
ro chamado Gojebequim ^ hoãiê Biuyto principal & Cali^ 
cut , por ser cabeça dos mouros naturaeis da terra , que 
tinhâo bando contra os do Cairo, & do Estreito d^Mer 
ca , de que. era cabeça outro mouro do Cairo ^ auia no- 
me Coje çamecerim , que gouernaua as cousas do mar 
deCalicut, & por esta diuisam que a«iia antre estas dijas 
nações de mouros,. & ser Cojebequim cabeça de húdos 
bandos , quis ele tomar amizade com os Portugueses pê- 
ra «e fauorecer coeles , & por isso tinha conuersaçâo cõ 
Aires correa, & lhe descobrio a tceiçao^ I^o Guzarate 
lhe fazia, & mais que Coje çameceri a rogo dos outros 
•mouros de Meca por cuidarem que f^ziâo mal aos Por« 
tugueses , nâo deixaua ir á frota nbu dos que estauâo na 
feyloria: dizendo que assi lho mâdaua el Rey que hQ 
iizesse , & Goessa cor nâo deixaua tornar á frota nhíl dos 
que deia yâo a terra. Ho que sabido por Aires correa 
ho escreueo a Pedraluarez, aifeâdolhé nauyto ho caso, 
-& dizendo que lhe parecia Q os mouros queriâo fazer at- 
gúa treição : & ouydando Pedraluarez ^ seria assi , por 
se segurar se leuou do porto cõ toda a frota , & se aiW 
tou hu pouco pêra ho mar onde surgio , do ^ se el rey 
.empatou muyto, & sabido Daires correa bo poríl ho far 
zía : dlsselhe ^ ele proueria como os mounos nâo fizes- 
sem mais ho que faziâo dates, porQ folgaua muyto de 
o8 Portugueses terem trato em sua terra : & segurando 
Aires correa quanto pode se tornou Pedraluarez ao por- 
to , & el rey tirou de corretor & lingoa Daires correa ho 
mouro Guzarate polas falsidades Q fasia, & deu homiê»- 
mo carrego a Cojebequim, por saber que era ai&^igo 
'Daires corsrea, a quem pêra. que vendesse melhor .a iar 
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senda da feytoria deu htlas casas de Gojebequi ^ esta« 
lião junto do mar: .& fez delas doa<;âo pêra sempre a el 
Rey de Porlúgal pêra ter ali sua feytoria : & a escritura 
disso fi>y feyta è htla fblba douro batido. E porque to- 
dos soubessem Q ali era a feytoria dei Rey de Portugal, 
mSdou a Aires correa que posesse sobrela hQa bandeira 
tias armas Reais, & assi se fez: & dali por diante ho 
fauorecia muyto, & por isso os da terra tinbão grade 
amor aos Portugueses, & tinhâo coeles moyta coouer'^ 
sacam. 

C A P I T O L O XXXVII. 

De como Pedraluarez cahral^ mâdou tomar k&a nao 
pêra el Rey de Calicui. 



D. 



'urando esta conuersaçSo antre os Portugueses & os 
Malabares, mãdou el rey dizer a Pedraluarea cabral , ^ 
ele mandaua comprar hO Alifâte a híi mouro deCochim 
chamado Patemarear , & não lho quisera vender dando- 
Ibe por ele tanto quanto outrem the podia dar, & afora 
Dão lho Qrer vender lhe< mandara dizer algílas tl^KX)rte^ 
sias, & an trelas fora {| mâdaua bo Altfante a Çâbaya, 
& auia de passar a vista deGalicut Q lá lho podia man^ 
dar tomar poios Portugueses em que confiaua muyto: 
pedindolhe Q pois a nao auia de passar a vislá de Cali- 
cut que lha mandasse tomar , porque couipria muyto a 
sua hõrrá tomarse. Pedraluares como tinha a el rey pw: 
incòstâte, receaua que náo lhe desse a carrega como 
lhe tinha prometido, fazia cota de ir carregar a Cochim, 
*& por isso deseja u a destar bem cõ el rey deCochim^ pe- 
jo que se lhe fazia gr aue de tomar a nao, receado de bo 
anojar nisso, & assi ho disse aos capitães em hil conse- 
lho' quo sobrisso teue: &'elle6 ihç conseiharão que com 
tudo era necessário tomarse a nao, pêra el Rey ter cre- 
dito nos Portugueses. E por isso mandou Pedraiuarez 
fazer* prestes a Pêro dataide no seu nanio, & deulhe 
-sessenta homês , & mâdou à hú fidalgo chamado Duarte 
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pei^eyra pacheco ^ fosse coele , & a outro que auia no:* 
me Vasco dasilueira, âbos valentes caualeiros. E hu 
sábado ao meo dia apareceo ao mar a nao de Cocbim 
queJeuaua ho Ali&Ale que era muyto grade, & leuaria 
trezentos mouros de peleja. El rey de Calícut ^ ainda 
não sabia como os Portugueses pelejauão^ quando soube 
que vinha a nao saio á praia pêra ho ver, cuy dando que 
auia dír toda nossa frota a pelejar com a na<>. E quando 
vio ho nauio de Pêro dataide í| era muyto pequeno, & 
soube que aquele só auia de pelejar com anão teueo por 
escárnio, & cuydando ^ Pedrahiarez ho fazia dele, lhe 
mandou dizer, que se lhe auia de mandar tomar a nao 
como lhe tinha prometido, que mandasse outras nãos, 
& nao aquela tamanina: ao que Pedraluàfez respõdeo 
que ele sabia bem ho Q fa2ia, ^& ^ aquela abastaua pêra 
tomar outra muyto maior ^ aquela, & pêra saber ho que 
os Portugueses faziâo, & como pelejauâo, Q mandasse 
coeles algus mouros pêra que òs vissem , & ainda ^ el 
rey não íicou satisfeito coesta reposta, mandou hu mou« 
ro cò Pêro dataide, ^ ya á vela após a nao, & por se 
deter è tomar ho mouro, se alongou a nao muyto delet 
a Q tornou a seguir ate a noyte q lhe desapareceo, & 
perdendoa da vista pareceolhe que surgeria junto da ter* 
ra & por isso foy costeando, & ao quarto dalua foy dar 
com a nao, Q estaua dando a vela, & arribando sobrela 
posto a sotauento mâdou aos mouros que amainassem , 
& eles como que zõbauâo dele dera híia grade grita, & 
tocarão, seus instormentos , & tirarãlhe frechadas sem 
conto: & os Portugueses vSdo isto lhe derâo hiia surria- 
da de bombardadas , & hiia dii camelo lhe fez na proa 
ao lume dagoa hu buraco cõ ^ lhe êtrou muyta agoa , 
& as outras matarão algiis mouros, & os nauios cõ me- 
do doutra tal arribarão a Cánanor , & meteranse ja bem 
de dia ê bua baya que tem, & posserâse antre quatro 
nãos outras, aque cfaamão meter em concha: Pêro da- 
taide entrou na baya & mandou esbõbardear as nãos, & 
quasi que as tinha rêdidas se lhe não valerão certos pa- 
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caós de mouros , coin que pelejado os Portugueses dei* 
xarâo as nãos & os paraós tâbem forão desbaratados se 
lhe não anoilecera : do que os mouros deCanaocr &ou^ 
ira gête que fora ver a peleja eslauAo espãtados. Pêro 
dalaide como foy noile de todo qoe nSo pode pelejar, 
saiose da baya pêra bo mar, porQ lhe não queimassem 
de noyie ho nauio, & achou que lhe na tinhão feridos 
mais de noue homSs , pelo ^ determinou com conselho, 
que pois não podia meter a aao no fundo de a aferrar, 
posto que fosse contra ho regimento que leuaoa, que 
era não aferrar a nao mas meteta no fundo , & como foy 
manhãa tornou a entrar na baya , & achado que os mou^ 
ros dauâo a vela pêra se acolherem , mandou desparar 
sua artelharia^ cõ que arrombou a nao ao lume dagoa, 
& vendo os mouros que não tinhão saluacjão renderãose, 
& a nao ticou è poder dos Portugueses : do que a gente 
de Cananor ^ estaua na praya ficou muyto triste, & os 
Portugueses os fizerâo despejar as boinbardadas. Feito 
isto partiose Pêro dataide pêra Calicut leuâdo a nao & 
chegou lá ao outro dia. £ el Rey foy a praya auer a nao, 
que teue por muyto grade façanha tomarse por tam pou- 
cos Portugueses , & ficarê todos víuos. £ Pedraluares 
mãdou dar a el rey a nao cõ ho Alifâte que ele queria 
fc outros que se acharão nela, & assi todo bo mais: 
mandandolhe dizer, que não teuesse por muyto tomarS 
tão poucos Portugueses aquela nao , porque outras cou- 
saa mayores farião por seu seruiço : do que lhe el rey 
mandou muytos agardecimeatos , & por seu rogo lhe 
mandou Pedraluarez^ Pêro dataide, Duarte pacheco, 
Va«co da silueira , & outros dos que forão na tomada da 
nao porque desejou de os ver, & a todos fe2 rouyla 
honrra & mercê. £ vedo d rey que tão poucos PortiP- 
gueBes tomarão tão asinha hfla nao a tãtos mooros, lhes 
euue dali por diante tamanho medo que desejou de os 
ver fora de Calieut^ receando que lha tomassem. 
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C A P I T O L O XXXVIII. 

Do q passarão os mouros de Meóa c6 ti rey ãt Caiiòut , 
éf^ de como se leuâtará côtra os Portu^ueseÉ ^ esíauã 
ê terra. 

V^oin a tomada desta nao âie ouoerS og mòutoli^ de Me-^ 
ca por muj afrontados^ & fícarS xtmy detroõtenled dei 
rey , porque fazia tanta conta doa Portugueses que os 
tomaua )>&ra vingadores de suas ofiensas ^ bo ^ era em 
seu desprezo, & temerão que teuessem os Portuguese» 
tanta valia com ei rey Q ibes fizessem perder a sua que 
era muyto grande, em tanto Q niandauâo os Gentios 
comfo senhores da terra , & lhes tomauSo a pimêta pelo 
preço que queria, sem eles ousarem de IhescÕtradizer: 
& tão sogeitos lhes erã que muytas vezes nâo ousauâo 
de sair das casas com medo deles , & por estas oprés^ 
soes Q tinhão querfão mayor bem aos Portugueses que a 
eles y & folgauaa de lhes vender antes a especiaria à » 
eles , mas não o»sduâo com medo : & os mouros que no* 
entendiâo, & vendei que tâbem el rey fazia conta dosf 
Portugueses 9 &• mãdaua ^carregassem prinlieyre qu^ 
todos os estrangeires, deranse por desualidos & désãcre-' 
ditados na terra , & mais vendo que m Portugueses fe- 
uauão tantas mercadorias como eles & iãO' boais^, & qué^ 
ccmprauâo (âta pímèta ; & por isso defermjnarâodestor'' 
uar por quãtas vias pcdessem que Aires correa nâé po-^ 
desse comprar nhfla pimenta, & dauão pov ela mais do^ 
que valia, & porque abatessem as mercadorias da fey- 
toria dauâo as suas por menos preço, & coestas mat)has 
de Q vsauâo, não pode Aires correa em ties meses que^ 
auia que estaua ê Calfcat auer carrega mais que peraí 
iluas nãos, ho ^ Pedraluarez sentia muyto^, porque bê 
sabia as roindades í^ fazia os mouros de IVfeea, & ãs 
manhas quê tinhãa pêra não auer carrega, & que tudo 
fasiâo c&atreuitt€ntO'd«i rey de Calieut: & pôlo-fauof 
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Q lhes daua ho q se parecia 6 quâ remisso era em os 
casligar poios queixumes Q lhe mandaua fazer deles, & 
se nâ fora ho rico presente que lhe linha dado, & ho 
ipu^ío tempo que a4i tinha despeso eie se fora a Co- 
chim^ & assentara amizade eom el rey^ de q tinha fa- 
ma ^ era muyto melhor home q el rey de Calicut: po- 
rem ho gasto q tinha feyto em Calicut ho constrangia a 
nâo se ir a Cuchim. £ por ser tarde pêra carregar as 
ou iras níios ^ podesse partir pêra Portugal na mourão ^ 
determinou de mâdar aquelas duas que estauâo carre- 
gadas , & escreuer a el rey do Manuel a verdade dei 
Rey de Calicut, & quanto melhor se faria a carrega & 
Cuchim , & ele ticaria S Calicut ate ver seu recado , o» 
ver se podia auer carrega pêra as outras uaos. £ cô tu- 
do mandouse queixar a el Key de Calicut do mao auia- 
mento que lhe tinha dado, & de quâ mal comprira a 
promessa q linha feyta de dar carrega a todas as nãos 
em vinte dias & prjmeyro ^ a todos os mercadores , & 
^ era dos derradeiros, & os mouros tinhâo leuado tudo^ 
sem querer obedecer a seu mandado. E mostrandose el 
ley muyto espantado, respondeo a Aires correa q lhe 
deu este recado q tomasse Pedraluarez a pimenta q a- 
chasse aos paouros ainda Q a teuessem carregada , & 
que lha pagasse como a tinhâo comprada. Ho q foy Jo- 
go sabido peJos mouros de Meca , & cpmo eles não de- 
sejauâo mais q ter causa pêra pelejar com ho feytor, & 
matar quantos estauâo coele, p^^recendolhes q daqui na- 
ceria imizade antre el Rey & os Portugueses pêra q se 
fossem & nâo tornassem ali mais, concertarão de fazer& 
qué Aires correa mãdasse dizer ^ Pedraluarez. q por vir- 
tude do que el rey tinha mâdado tomasse húa nao de 
Coge çamecer! q estaua carregada de pimenta , & que 
coela carregaria alguas das nãos de Portugal , & ho mes-, 
mo Coge çameceri q mostraua ser amigo Da ires correa 
lho disse õ segredo, mostrando q folgaria de tomara 
nao, nâo dizendo que era sua^, nê Air^ oorrea ho ^sou«' 
be; & muyto ledo cd o ardil ho mâdou dizer a Pedral^ 
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uarez cabral , q como sabia a inoonstâcia dei rey , & ho 
credito que os mouros de Meca tinhão coele , & quãto 
valiâo &■ fiodiâo na cidade, temeo ^ se tomasse a nao 
q se escandalizaria & léuantarião contra os Portugueses, 
& como erão muytos mataria logo os ^ estauão na fey- 
toria , & por isso não queria tomar a nao mandado di- 
zer a Aires correa a rezão porque. E não auendo ele 
por boa mandou fazer tantos requerimentos a Pedralua- 
rez ^ tomasse a nao por^ seria grade perda pêra el rey 
de Portugal não se tomar, que lhe foy forçado satisfa-^ 
zer a seu requerimento, & com quanto estaua doente 
de quartas ^ aula anos ^ tremia & sangrado daquele 
dia, mãdou os capitães da armada nos bateis & com 
gente que deteuesse a nao que não partisse & quando 
não quisesse por bera , que a deteuessem por força , &• 
a descarregassem* ECoge çameceri & os outros mouros 
que estauão prestes è lhe fa^êdo híi sinal ^ os Portugue- 
ses querião deter a nao, dão rebate bus aos outros, & 
saê como cães danados cÕ suas armas caminho da feyto^ 
ria , & matara logo esses Portugueses que achai^âo pola 
cidade. E tinhão ordida esta treiçSo tão secretámSte ^' 
nunca Coge bequi nem outrosi amigos dos Portugueses 
ho poderão saber: & sairão tão de suprto, que não ou-* 
ue tempo pêra Aires correa ser auisadó: se não êtrou 
muyto depressa n^^feytoria hú Veneziano chamado Mi- 
cer benaiuito estante em Galietit que conhecia Aires 
correa, & disselhe q quê queria fazer mercadoria, nâ 
lomaua a nao& deixaua a partir, & isto pola nao ^ os 
Portugueses estauão tomado , & acabando de dizer isto 
tornouse a sair cô a pressa ^ entrou sem esperar repos- 
ta. E Coge bequi que soube o impito com ^ os mouros 
yào contra os Portugueses , foy correndo pêra auisar Ai- 
res correa , & os mouros lhe yão tanto nas costas , q en- 
trando ele muyto depxessa na feytòria todo enfiado, não 
pode mais dizer ^ Aires correa, Aires correa, leuantâ- 
do as mãos como home. agastada. 'E nisto chefgnrão t)^ 
inouvos com grades gritas ^ & erâo muytos armados tcK 
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4qÍi darooa, 8c fr^cba^, l^ças, terçados, & oafo8« £ na 
feytoria estauão Qetonia Portugueies com os frades, & 
tinbão suas espadas , & ate ojlo bestas , sem mais ou- 
tras armas defensiuas, nem ofTeosiuas, tamanha era a 
confiança no seguro dei rey de Calicut , & tâo pouco ho 
cuydado do <| compria a suas vidas : &cÕ quanto os Por- 
tugueses erâo ta pouqos & tinbão tâ poucas armas , de- 
fenderâose bu pedaço sem os mouros os poderem entrar, 
& nele mâdou Aires correa aruorar hila bâdeira sQbre a 
feytoria , pêra Q lhi9 acpdissS darmada como acodirâo os 
bateis que tinbão tomada a oao mas não prestou, porQ 
ja Aires correa & os mais dos Portugueses erâo mortos, 
& os outros fugira per bua porta Q saya á praya indo ca 
mouros após eles onde acabarão de matar algus , & ou* 
tros que forâo ate vinte escaparão muylo feridos lançan- 
dose ao mar Sc tomarãnos os bateis , Sc ãtresles foy hd 
António correa íilboDaires correa que seria moço donze 
anos, quei despois em h^mS fez na índia cousas mny 
notaueis;, oowo dire^y no liuro quinto, & assi escapoiL 
frey AoiTrí^, Q do^pois foy bispo de Ceita. E acabada; 
d^ fa:çer e^ta dosti uiçã^ pelos mouros. , saluou Coge h^ 
qui douisi Portugiies^s ^ escddeo S soa casa: bii auia 
noi9Q Fernão peiixoto i^tural de Vila franca, & outro 
loâo roiz, E el: rey die Calicut folgou dos mouros fazerS 
isto aos PortMgUiesQS^ pêra tomar a^fazSda que. estaua. 
na |ey tpria que^ era mny ta , & (;oda a ouiie« 

C A P l T O L O XXXIX. 

De com0 Ped^aliéarez cobrai se vingou dç que as mm^- 

ro$ ^zerâa. 

Cabida por Pedraltiarez a morte: Daires correa, vio 
quã ípal í$;;era em mandar tomar a nao doa mouros , &. 
íjcou muy agastado d^e lhe acontecer tamanho desastre 
a que nã pode fugir vendoho primeyro: & por ser tâ 
tajTjde y & Qjão; ter oude. cacrçgar nem onde iotternar sei 
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nSo em CaRcut , nfio quis lógõ Virtgar aquela ofTénsa , 
iwas tSporizar cõ el rey ate ver se Ihé Aiandaoa algúá 
disculpa do ^ os mouros 6zerSo , porQ coisso ficaria sa- 
tisfeyto por nêk> -ficar destauiadé, & esperou todo a^le 
dia por este cõprimento, que el rey não fez, porque 
lhe não pesou do j} os mouros fí2érSo , ates bo ouue por 
proueito por amor da fazSda ^ ouue. E vSdo Pedralua- 
rez passar aquele dia, & que el rey não mandaua nhua 
disculpa , ao outro () fora dezásete de Dezêbro , rhãdoa 
por seus capitães tomar dez mios de mouros ^ estaoâo 
no porto carregadas de fazerída & de geôté , & forãõ 
tomadas por força darmas , & forão mortos seiscêtoé 
mouros, & outros feridos, sem morrer nhtl Português. 
Tomadas as nãos foy achada nelas algfia espeòiaria , & 
outra faasenda, & três Alifantes q Pedraluarez mandou 
salgar perá mantimento da gête : & despejadas ficarão 
neld6 oê catiuos atados de pés Si de mãos, Âcassi' forão 
queimadas a vista de muyta gente da cidade Q estauá 
na praya pêra lhes acodir mas não ousarão cõ medo da 
nossa artelhària. E era espantosa cousa de Ter arder dez 
nao6 Codas juntas , & fazerense caruÕes, & ouuir a gran-> 
de grita dos mouros ^ eslauão dentro, & nisto se gas^ 
toii todo a^le dia. E ao outro têdo Pedraluarez chega- 
das as nãos a terra ho mais que pode, mandou despara^ 
a artelbaria ^ em todo ho dia não fez outra cousa ^ & 
fez muyto grade dano por toda a cidade , derribando 
casas, ^brando aruores, & matando gSte sem conto. £ 
a el rey de Calicut lhe foy forçado sairse da cidade , 
porque juto dele espedaçou hú pelouro hílNaíre seu pri- 
oado: & da banda do mar nãò ficou nhfta casa S pé 
nem a gente ousou desperar , & passouse da banda do 
sertão , pelo que Pedraluarez não teue ao outro dia em 
Q 08 danificar: & vendo que ali não tinha remédio, de-^ 
terminou de se ir a Cochi auer se podia- fazer amizade 
cO seu rey, de q linha emformação que era muyto bom 
home. E estado pêra partir, vinha duas nãos de mou- 
ros pêra entrar no porto , & ele as seguie ate hô porto 
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chamado Fundarane , onde vararão em terra , & por is-> 
80 as não pode tomar« 

C A P í T O L O XL. 

De como Pedraluarez cabral assentou amizade com el 
Rey de Cochim. 

J--/este porto de Fundarane , prosseguio Pedraluarez 
sua viajem pêra Cochim com toda a armada & no ca-^ 
minho tomou duas nãos carregadas darroz^ que yào pê- 
ra Calicut & 08 que ySo nelas escaparão deitandose ao 
mar. E despejadas as nãos forâo queymadas: & despois 
disto aos vite quatro de Dezembro chegou a Cochim, 
que he bua cidade na costa do Malabar dezanoue legoas 
auante de Calicut pêra ho sul : & eslá em noue grãos 
da banda do norte situada ao longo du rio que se mete 
no mar cõ que a cidade íica em ilha, & muyto forte ^ 
porque não se pode entrar $e não por certQS passos. Tô 
bõ porto & lirnpo ^ se faz na foz deste rio: a terra ao 
derredpr he alagadiça & feyla em ilhas, viçosa & fres- 
ca, mas dá poucos mantimentos. A cidade he de casas 
como as de Calicut, &,pouoada de gêtios & de mouros 
estrangeiros que sam grandes mercadores por amor da 
niuyta pimêta Q ha na terra & muyto mais que em Ca- 
licut. Seu rey era gentio & tinha os costumes do de Ca- 
licut: era pobre & senhor de pouca terra & de fjouca 
gente, nem podia laurar moeda, & mais de cada vez 
que auia rey nouo em Calicut despunha de rey ho de 
Cochim, & estaua em sua mão darlhe ho reyno ou nã: 
& mais era el rey de Cochim obrigado dir a seus paras 
que sam batalhas que dão a outros reys. Chegado pe- 
draluarez cabral ap porto desta cidade, não quis man* 
dar recado a el rey por Gaspar por recear de não tor-* 
nar mais, & mandouho por hu gêtio que se Cornara Chri- 
stão estando em Calicut, & queria ir coele a Portugal^ 
q se chamaua Miguel & por sobre nome logue que er£| 
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antes de ser cfaristâo. E logues sam hotnês que tem hua 
cena religião antre os gentios, & andâo polo inundo fa« 
zêdo romarias a pagodes & casas doração da sua seyla. 
For este Miguel mandou Pedraluarez offerecer a el rey 
amizade dei Rey dõ Manuel, & rogarlhe da sua parte ^ 
lhe mandasse dar carrega de pimenta & doutra especia* 
r/ia pêra quatro nãos a troco de mercadorias ou compra- 
da por dinheiro. O ^ el rey outorgou , mostrado pesar- 
Ihe muyto da treiçâo que -em Calicut fora feyta aos Por- 
tugueses, de que mostrou estar bê enformado & esti* 
maios muyto. E pêra q Pedraluarez madasse a terra 
quem negociasse a carrega das nãos, mâdou em arre- 
f^s. dous Naires principais, com codic^âo ^ se auiâo de 
reuezar cõ oatros dous que ficarião em quanto aqueles 
fossem comer , porque não podião comer no mar« E Pe- 
draluarez mandou logo a terra por feytor da carrega 
Gonçalo gil Barbosa de Santarê , & por seu escriuâo há 
Lourêço moreno , & por lingoaNm Madeira com quatro 
degradados que' os seruissem , & nâ quis ^ fossem mais 
porque se perdessem poucos se acõlecesse algú desastre 
como em Calicut. E ho feytor foy recebido com niuyta 
honrra per muy tos Naires que ho leuarâo a el rey Q es- 
taua nu , saluo ^ linha cingido hu pano brâco ^ lhe che- 
gaua ate ho giolho. E assentado ê hus degraos a modo 
de thealro acompanhado de pouca gête. Ho feytor lhe 
apresentou da parte de Pedraiuarez cabral hú bacio de 
prata dagoas mãos cheo daçafrâo , & hii grande barne- 
gal de prata cheo dagoa rosada & certos ramais de co- 
rais^ pedindolhe perdão de lhe não mandar mais, por- 
que aquilo lhe íi-cara do despojo, & que não lho manda- 
ua se não por sinal damizade. O que ei rey ágardeceo 
miiyto, & despois de faiar hum pedaço com Gonçalo gil 
sobre el Rey de Portugal ho mandou apousentar, &dali 
por diante ho fauoreceò muyto & lhe deu todo auiamen- 
to quanto pode ser pêra fazer a carga: a que os gentios 
da terra ajudauâo com tanto amor q parecia permissam 
diuina a mudança de Calicut a Cochim pêra a igreja ca* 

TOMO I. â 
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tholíca muHipIicar na índia como multiplica , & ho e&* 
tado dei Rey dom Manuel se acreceníar tanto , com 
proueiLo de sua fazenda* 

C A P I T O L O XLL 

De c&nw Pedralxmrez cabral se partio pêra Portugal. 

I^oma em Calicut se ouue por mujto estranha a ida 
dos -portugueses por irem de tão lõge soou inuyto por to-^ 
da a terra, & assi ho rico presente que el Rey de Por- 
tugal mandara a el rey de Calicut, & as mercadorias 
que mandaua pêra a feytoria , pelo que não ouue nhii 
rey do Malabar que não ounesse enueja a el rey deCa«- 
licut por tal gente ir carregar a seu porlo^ pelo grande 
proueylo que sabiâo que auia dauer, & todos desejauão 
que tossem carregar aos seus portios, & estranharão 
niuyto a treiqâo que Ikes fee d rey de Calicut, & sa- 
h&éo que era de lá desauindo, & queestaua em Cocfal 
«landarâlbe logo embaixadores el rey deCoulâo & el rey 
de Cananor reys priacipais do Malabar despois dei rey 
de Galiout: oifrecendolhe amkade & carrega em seus 
portos. E Pedraluarez aceitou a amizade & escusonse 
de ir lá carregar por qcianto linha comeiçado em Cocbí 
dandoihes esperança que doutra viagem ho faria. £ isto 
soube el rey de Coeh! & bo estimou muyto. E tendo 
Pedraluarez as nãos quasi carregadas, foy anisado por 
•el rey de Cocbi que el rey de Calicut mandaua eotrele 
^íía armada de vinte cinco nãos grossas & muytos pa- 
raós em que vinJiâo quinze mil homês pêra ho tomara 
porque lhe queknara as nãos & lhe destruirá a cidade ,. 
offrecêdolbe gète pêra ho ajudar, o q Pedraluarez nâo 
quis, por^ el rey visse 4 ^^^ tinha necessidade de sua 
ajuda. E ajuendo vjsla da armada q ya contrde, se le- 
uou do porto cÕ toda a frota, pêra ir pelejar coela 00 mar 
afastado da terra: & por velar a viração nâ lhe pode 
«begar^ & âdou ás voltas ate noite. Eo» moujsos como 
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lhe auiâ medo^ |)osto ^ a virarão lh«s seruia a popa não 
se chegarão muylo : & ao oulro dia querendo Pedraiua* 
rez chegar a eles cõ ho terrenho Q ventaua achou Q a 
nao de bãcho de thoar estaua muyto afastada dele por 
descair a^la noyte, & como ela era a prlcipal da cõser- 
ua & Q leuaua mais gète despois da sua, coselharâlhe 
os outros capitães ^ nâ pelejasse sê ela porQ eles leuauã 
muy pouca gète & essa doête. E vSdo Pedraluarez ^ 
nâ podia jielefar cõ os Imigos & que ho vento lhe seruia 
a sua viagem pêra que estaua pres^tes, não quis. tornar 
a.Cochim & fezse na volta do mar pêra ir aCanaaor to« 
mar algiia canela que lhe falecia pêra acabar de carre*^ 
gar, &raMÍ se parlio leuando os arrefeus dei rey de Co* 
chim & deLxando em terra Gonçalo gil barbosa & os ou« 
tros» E os immigos vendo-que se ya mostrarão que que- 
riâo pelejar coele & ho seguirão ate noyle, & aos quin<^ 
ze de Janeyrode mil & quinhêlos & hum foy surgir no 
porto de Cananòr, que fae Jbua cidade na. costa do Ma« 
labar trinta. & húa legoa>deCalicut da banda do norte:, 
tem baía baya muyto boa que lhe fas ho porto umy se^ 
guro« a t^ra he viçosa '& -fresca, & de muyta boas 
agoas, & de poucos mantimrêtos, saluò de pescada de 
que ha grande soma. Tem pimenta em abastança^ iDiuy*- 
to gingibre, grade multidão de tamarindos, mirabolanus^ 
canaíistola & cardamomo que sam mercadorias que.ae 
gastão bem : ha nela grandes tanques dagoa em que se 
crião lagartos como os de sara Thom:e, & comem ho- 
mens , ho seu bafo cheira como algalia : nos matos ha 
eobraa tão peçonhentas qxre matão ecm hò ba£o, & o\Jh 
tras não tão péçonhêtaa mas muyto grandes, & ha mor- 
cegos tamanhos como minhotos que tem ho focinho co- 
mo raposa, & sabem também que os gêlios dão galinhas 
por eles. A cidade de Caaanor he como a de Calicut^ 
saluo que nao he tamanha, he pouoada de gentios &de 
mouros estrangeiros^ Seu rey he gentio, goarda oscos»- 
tu mes do deCálicui, não he tão poderoso de genie neia 
«efikof de tanta terra y.nemtè tanía renda» Neste porto 
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tomou Pedraluarez cabral quatrocentos quintais de ca- 
nela, & por lhe el rey mandar mais & ele a nâ querer 
por não ter necessidade dela, cuydou el rey que seria 
por nâo ter dinheiro pêra a comprar, & ^ lho tomariâo 
todo quando fora a Ireiçâo de Calicut: & como deseja- 
ua muylo a amizade dei Rey de Portug^al, & que man- 
dasse carregar em sua cidade , mandou dizer a Pedral- 
uarez, que se defxaua de tomar a canela que lhe man- 
daua por falta de dinheiro ou de mercadorias, que ele 
lha fiaria ate tornar aa índia. O que lhe Pedraluarez 
mâdou agardecer & dizer a causa porque nâo tomaua a 
canela, & mostrou ao messegeiro muyto dinheiro que 
ainda tinha pêra a comprar se teuera necessidade» E el 
rey polo desejo que tinha da amizade cõ el Rey de Por- 
tugal, mandoulhe hum embaixador com Pedra tuarez ca- 
bra! , que dali escreueo a el rey de Cochim descutpan- 
dose de se partir sem Ihè falar, & de lhe íeuar òs seus 
arrefSs, encomendandolhe muyto os Portugueses que fi- 
cauâo em Cochim , a que. escreueo também. E os arre- 
íens escreuerâo a ei rey que folgauâo muyto de ira Por- 
tugal , & que PedraJuarez lhes fazia boa companhia* £ 
eÕ tudo el rey íicou muyto agrauado de Pedraluarez por 
se ir sem lhe falar & leuarlhe os arrefens,.& dizia que 
ho enganara, porem tratou sempre Gonçalo gil & osou*^ 
troS' muyto bem. 

CAPITOLO XLIL 

1>0 que acon^ceo' a Pedraluarez cabral tornanda pêra 

PortugaL 

JL/este porto de Cananor , se partio Pedraluarez eabral 
pêra PortngaJ , & ho derradeyro dia de laneyre tomou 
na^le golfão hila grande nao de mouros carregada d« 
mercadoria que deixou ir sem bolir nela por saber que 
era dei rey de Cambaya & assi lho mandou dizer, por- 
que sua ida àquelas parles nâo era pêra iaaer guerra co^ 



Digitized by VjOOQIC 



LIVRO I. CAPITOLO XLlI. l'«5 

mo dizião os mouros de IVIeca se não pêra fazer amiza- 
des & Iralar^ 8& se fizera guerra a el rey de Calicut fo^ 
ra pola treição ^ lhe fízerâo os mouros de Meca por seu 
cõsentimenlo. E estes comprimentos fazia Pedraluarez 
porque não esquiuassem na Índia os Portugueses: & 
despoís disto deu a nao de Sancho de thoar em híi baixo 
por má vigia & perdeose, & escorrendo Pedraluarez Me- 
iinde foy ter aMoçambi^, donde mandou Sancho de 
thoar em hiia nao das da armada a descobrir a ilha de 
çofala, mandandolhe que descuberta se fosse pêra Póv^ 
tugal , pêra onde se ele partio despois de dar pendor ás 
nãos, & ate ho cabo de boa Esperança correo muylas 
tormentas com que se apartou de sua conserua hiia nao 
quç nunca a mais vio em toda a viagem , & passados 
muytos & grandes perigos dobrou ho cabo a vinte dous 
de Mayo. £ continuando daqui sua nauegação foy afer-- 
rar hocabo verde, onde aehou Diogo diaz hum dos ca- 
pitães que partio coele de Portugal que se apartou dele 
eom a tormenta com que çoçobrarão as quatro nãos , & 
este lhe contou conio por erro do seu piloto se. metera 
no mar roxo , & hi andou muyto perdido , & perdera ho 
batel, & lhe morrera muyta gête* £ não se atreuendo 
ho seu piloto ao leuar aa índia, se tornou pêra Portu- 
gal , & no caminho lhe morrera tanta gente de fome & 
de sede que lhe não ficarão viuas mais de sete pessoas 
que auia muytos dias que milagrosamente mareauão a 
nao, & a trouuerão ali com ajuda de nosso senhor, por- 
que doutra maneyra não poderá ser , & daqui se partio 
pêra Portugal, & chegou a^Linfboa ho derradeiro de Io- 
lho de mil & quinhentos & hum & foy recebido com 
grande solenidade. E el Rey dom Manuel lhe fez rouy- 
la honrra , & despois chegou Sancho de thoar que des- 
cobrio çofala, de cujo sitio.direy a diâte: &coesta der- 
radeyra nao tornarão seys a Portugal de doze que forâa 
na armada de Pedraluarez cabral^ & as seys se perderão. 
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C A P I T O L O XLIIL 

De €omo foy por capitão moor da segunda armada da 
bkdwtjoáo da ruma. 

jTLTkiea de Pedraluarez cabral tornar de GalicMl, não 
sabSdo ainda el Rey dõ Manuel nada do qua lhe acon* 
tecera^ & cuydando que tudo entaua assentado mandoa 
quatro tiaos as mais delas de armadores que mandauão 
fazenda, & deu a capitania .mor delas a hum loâo da 
noua alcayde pequeno da cidade de Lisboa homem es«^ 
forçado. £ dandolhe ho regimento do que auía de fa-, 
zer, se partio de Lisboa ôoesta armada de quatro nãos, 
de que a fora ele forâo capitães Frâciaeo de nouaia^ 
Diogo barbosa & outro , & hiâo nelaá oytenta homens> 
com a geie do mar, porque como el rey cuydaua Q tu- 
do na índia estaua em pae itâo quis mandar m^is gen** 
te. E partido loão da noua de Lisboa sem lhe aconie^ 
cer cousa que se)a de cantar foy ter a agoada de sam^ 
Brás, onde se. achou em. terra hu çapiató dependujrado 
em hua aruore.cõ húa carta dentro que dizia que paa* 
sara por hl Pêro datai de que fora com Pedraluarez ca- 
bral , & contaua ho que lhe acontecera em Calicut , Go^ 
chim & Gananor, por^ soubessem os capitães Portu*^ 
guetes que não auiâo dir a Calicut sie nã a Cochi. R 
Yêdo loão da noua i6sta carta na quis por conselho doa 
outros capitães deixar Aluâro de Braga S ^ala oò ha 
nauio Q leuaua por lhe ficar muy pouca gehte, & desta 
agoada foy ter a Qúiloa, onde soube die hu Portuguea 
degradado que lii deixou Pedraluarez. ho mesmo que di-^ 
2Ía na caria de Pêro dataide .^ & outro tanto soube des- 
peia dei rey de Melinde , á cujo porto foy ter. E tenda 
esta noua por certa j atraueasou ho golfôo & foy surgir 
em Angediua: & estando, hi. passarão sete nãos de mon^ 
ros de Cambaya que não ousarão de pelejar coele com 
medo de sua artelharia, & daqui se foy aCananor, on- 
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de vgdose com el rey foy por ele certiScado de todo o 
que acontecera a Pedraluarez em Caiícut^ & do mais 
que despois fez : ei rey Jhe oífreceo carrega pêra as nãos 
qae leuaua, que ele nâo quis tomar sem ir aOochim & 
verse com Gon^lo gil que Pedraluarez cabral deixara 
por feytor, & logo se parlio: & de caminho tomou por 
força hua nao de mouros de Galicut & queymada che- 
gou a Cochim, & Gonçalo gil barbosa ho foy ver aó 
mar 9 & lhe disse que el rey de Cochim ficara escanda^ 
lizado de Pedral^jarez cabral por lhe leuar os seus arre* 
feus j porem que sempre tratara bê os Portugueses que 
lá ticarâo , & por^ os mouros lhe poserão htla noy te fo- 
go na casa onde pousauâo os recolhera aos seus paços ^ 
& se de dia yâo fora mâdaua coeles Naires que os goar- 
dassem dos mouros que desejauâo de os matar^ & assi 
lhe disse que nâo tifiha carrega despeciaria pêra lhe 
dar, porque a mercadoria da feytoria nSo se vendia que 
estoruauao os mouros a vetida , & também aconseihauão 
aos gentios que lhe nâo dessem nhiia pimenta se não a 
troco de dinheiro , por isso que nâo poderia carregar se 
ho nâ leuaua. £ porque loâo da noua nem os outros ca^ 
pitáes ho nâo leuauâo se não mercadorias não se quis 
mais deter , & lornouse a Caoanor peru ver se poderia 
iii tomar carrega a troco delasr E sabendo el rey como 
ele n& leuaua dinheiro , disse llie ^ por não tornarem as 
nãos vazias de todo a Portugal Cearia por £ador de mil 
quintais de pimenta & de cinooenta de gingibre, 8c de 
quatrocentos & cincoenta de canela ate se vender â 
«mercadoria que leuaua y com condição que a deixasse 
em CananoF cõ hú feytor & híl escriuão : &'âssi foy fey* 
io , & mais deixou com bo feytor algas Portugueses, fi 
carregada esta especiaria que digo , aos quinze dias de 
Dezembro aparecerão ao mar oy tenta paraós que {xissa^ 
uão |)era mote Deli : & estes erão de bfia grande arma* 
da que el rey de Galicut mandaua pêra tomar loão da' 
Boua , & os que estauSo coeie carregando em Cananor. 
O que eíxey mandou di^er a loâo da noua, & porq^> 
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ele nSo tinha gête com que se defendesse que seria bS 
desembarcar essa que tinha, & a artelbaria, & que em 
terra se defenderia melhor. E ele não quis, dizendo que 
esperaua em nosso senhor de se defender dos mouros 
com aquela pouca de gente que tinha. E ao outro dia 
dezaseys de Dezembro amanheceo a baya de Cananor 
cercada da armada dei rey deCalicut, que era de c^nlo 
& tantas velas assi nãos como paraós tudo cbeo de mou- 
ros bem apercebidos , de frechas , de lan<jas , & despa- 
das & de muy tos arremessos. loâo da noua tanto que 
vio esta armada, chamou logo os capitães, & disselhes. 
Se os mouros nos aferrão segundo sam muytos & nos 
poucos , não temos saluaçâo : & pêra nos saluarmos he 
necessário com a esperanija em nosso senhor resistirlhes 
com a artelharia que nos não cheguem , por isso senho* 
res tende cuydado , & ponhanvos as nãos húas a par das 
outras em proporção que todas juntamente possam ju« 
gar com sua artelharia: o que logo foy feyto, E nisto 
começa a nossa artelharia de desparar com hum brauo 
estrondo cubrindo tudo de fumo, & desaparelhando, & 
espedaçando muytos nauios dos mouros, & metendo. ou- 
tros no fundo, & matando em todos muyta gente, o que 
QS mouros não podiâo fazer aos Portugueses por não te- 
rem artelharia, & toda sua peleja era com frechadas 
com que períiauão dStrar os Portugueses como qu« es- 
perauão de ho fazer , & assi perííarâo ate ho sol posto, 
£ vendo que de cada vez recebião mais dano, leuanta- 
rão húa bandeira branca em sinal de paz , que se teue- 
râo vento pêra fugirem bem ho fizerão segundo estauâo 
destroçados: & loão da noua que também tinha a sua 
gente cansada & algiia ferida, & a mayor parte da ar- 
telharia arrebentada, folgou muyto quando vio a ban- 
deira, & porem receou que os mouros fariâo aquilo pê- 
ra verem como estauão os Portugueses, & receou tam- 
bS que respond&dolhe ele com bandeira de paz cuidarião 
que estauão desbaratados, & por isso a desejauão, pelo 
que trabalharião poios aferrar pêra os tomarS : & coeste 
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receyo mandou leuantar ho seu guião não deixando de 
tirar sua artelharia. E os mouros ^ tinhão necessidade 
tornarão a leuantar a bandeira branca: & parecendo a 
loâo da noua que a paz era de verdade, mandou leuan- 
tar outra. E despois disto assentarão tregoas ate ho ou- 
tro dia com cõdi(;ão que os mouros descercassem a baya: 
& ela descercada sayose loão da noua pêra ho mar & 
por velar a vicA<jão surgio perto dos mouros sem poder 
ir mais auanle, & de noyle lhe qulserão os monroa quei- 
mar a frota indo em almadias: o^ sentido pelos capi- 
tães mandarão alargar as amarras & yão se afastado, & 
08 fmigos os yão seguido , o ^ eles vedo tirarãlhes cõ a 
artelbaría & os íizerão afastar. E desesperados os mou- 
ros de poderê fazer dano aos Portugueses , em ventado 
ho terrenho derão ás velas & foranse pêra Calicut. E 
loão da noua deu muytas graças a nosso senhor por lhe 
escapar tanto a seu saluo. E deixando ho feytor que dis- 
^e com feytoria em Cananor, se espedio dei rey & par- 
tiose pêra Portugal , onde chegou a saluamento sem 
mais carrega ^ a ^ disse. Eel rey deCâlicut quãdo vio 
q a sua armada não pode tomar a dos Portugueses por 
for<;a , atentou de a tomar }M>r manha , & per híi Fernão 
peixoto dos catiuos ^ ficarão è Calicut de Pedraluarez 
cabral , mâdou dizer a loão dá noua , que lhe pesara 
muyto do ^ os mouros de Meca fizerão aos Portugueses 
isobre o q dera grade castigo aos culpados , & ^ faria 
-disso toda a satisfação ^ lhe bê parecesse, porq deseja- 
ua muyto de ser amigo dei Rey de Portugal , & ^ te- 
uesse trato S sua cidade , & se lá quisesse ir carregar 
•q lhe daria carrega. E quando se Fernão peixoto partio 
coeste recado , lhe disse Cojebequim secretamente que 
^lissesse ao capitão mor dos Portugueses, que |x>r nhu 
modo fosse a Calicut, porque el rey ho queria matar, 
& a quantos yão coele, & por isso Gonçalo peixoto se 
<ie]xou ficar em Cananor. 
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C A P I T O L O XLIIII. 

Dt come do Fasfio da gama tornou 4 índia por çapitâp 
tnár de húq. armada. 

Cabido por el rey dÕ Manoel o q el rey de Caljcut fr- 
aera a Pedraluarez çabral, determÍDou de màdar húa 
g^rossa armada pêra «e poder vingar dele: &tepdo dada 
a capitania mor dela a Pedraluarez «abral lha lir.Qu por 
algils justos respeitos & a deu a dom Vasoo d^ gao^a^ 
que com ho regimento do qiie auia de fazer se partio de 
JLisboa a dez de Feuereyro, de mil & quinhentos & dous 
leuando em sua conserua dez nãos grossas ^ das quaes a 
fora ele forão capitães dom Luys coutinho, Pêro datai- 
de, Francisco da cunha, loâo lopez perestrelo^ Anto* 
mo do campo , Pedrafonso daguiar , Gii matoso , Ruy 
de Castanheda , Gil fevna.ndez , Diogo fernâdez correa 
que ya por feytor da armada & deCcMchim ^ & cinco na- 
vios redondos que auiâo de âcar na índia em goarda da 
feytoria, de que íbrão capilâes Vicête sodré, Brás so- 
dré seu irmão, António fernandez, Pêro. r^fael, Diogo 
pirez & loão rodriguez badarças ^ quem se au^ia de dajr 
iia índia hiia carauela que ya laurada na me^ma arma.- 
da, & lá se auia darmar, & a fora estas quinze velas 
se ficauâo aparelhando cinco iraos de que ya por capi- 
tão mor hfi Esteuão da gama primo de dom Vasco da 
gama que partio aos cinco do Mayo seguinte, a ^ não 
^oube o que acõleceo nsn viagem. E dp Vas^o da gama 
(despois qwe partio de Lisboa que dobrou ho cabo de boa 
Esperança, mãdou a Pedrafôso daguiar do cabo d^s cor*- 
rates com a may»r parte da armada pêra Moçãbi que , & 
ele iicou com quatro nauios em ^ foy a çofala & vio ho 
sHíq da terra que era pêra fortaleza, & resgatou elgfi 
ouro em vinte cinco dias que hi esteue em qúe a^san^ 
tou amizade cõ el rey de çofala. E partindo peralVloçâ- 
bique se perdeo ao sair do rio ho nauio Danloaio fernâT- 
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dez com êé sdli^ar a gente. £ chegado a Moçambique , 
& deixando hi feytoria peià a« iiaos que ali fossem aeha- 
rê mãlimêtos, se partio peraQuiloa, cujo rey leuaua 
em regimêto ^ fízesse Iríbutario a el Rey dora Manuel 
pois nã queria sua amizade, E chegado a seu porto, 
chegou tâbS Esteuão da gama com as cinco nàos: & 
dom Vasco teue maneyra como ho rey deQúiloa lhe foy 
falar ao mar, & como sabia q era ttiêtiroso não se quis 
fiar em sua palaura , & prendeo bo & com ho mandar 
meter debaixo dagoa, lhe prometeo de se fazer tributá- 
rio dei Rey dom Manuel & lhe pagar de páreas cadãnò 
dous mil mi ticais douro, & poios daqle deixou ê arrefens 
fad mouro principal que auia nome Mafamede alconez^ 
a que queria mal secretamente por se temer dele que 
lhe auia de tomar ho reyno que ele tinha vsurpado ao 
próprio rey, & não mandando ele as páreas por cuydar 
que dõ Vasco matasse Mafamede alconez , que vendo 4 
tardauâo aa pagou aa sua custa ^ & assi se liurou. 

C A P I T O L O XLV. 

De como dom Vasco da gama chegou ao porto de Cali- 
cut^ ^ do que fez. 



D. 



■« Quiloa se partio dõ Vasco da gama pêra Melinde, 
& visitado el rey pfosseguio sua viagê pêra a costa dá 
índia, & a monte Deli topou hiia nao de mouros dé 
Meca q yão pêra Calicut, & serião trezêtos todos de 
peleja , a fora molheres & meninos , & esta foy tomada 
por força pelos capitães da frota em que os mouros pe- 
lejarão bê. E querêdo os senhores da nao & outros ne- 
jgar a dô Vasco ^ não leuauâo nbíia fazêda na nao, man- 
dou deitar dous nd mar, & logo os outros confessarão ^ 
leuauão muyta & boa fazgda , de Q a melhor foy entre- 
gue a Diogo fernandez correa pêra el Rey que a tirou 
]ogo Msk nao, & a sometíos foy dada a escala fraca aos 
Portuguesea, & os meninos filhos dos mouros mandou 
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dom Vaseo goardar & despois os fez frades em nossa se- 
nhora de Belém , & logo foy poslo fogo á nao estando 
o& outroa mouros metidos debaixo de cuberta & fecha- 
dos : & isto por vingança do 4 os mouros de Meca fíze* 
râo a Pedraíuarez. Os mouros como sin tirão ho-fogo, 
trabalharão tanto ^ se soltarão, & ho apagarão cõ muy- 
ta agoa que a nao fazia poios buraco» das bombardadas, 
que lhe derâo na peleja. £ dom Vasco que estaua i>a 
nao desteuão da gama acodio logo & aferrou a nao dos 
n)ouro&, que como homês determinados acodirão logo 
defendMose co muyto esforço, tk deles trazrâo tições 
acesos com q tirauâ aos Portugueses pêra os queyma- 
rem & tâbera se defendiâo que ainda ^ muytos íbrâo 
mortos nunca lhes poderão entrar a nao, & pop anoyte- 
cer cessou a peleja, que mandou do Vasco que cessas- 
se, & que desaferrassem a nao: & mandou aos capitães 
que a cercassem com as suas. E assi a teuerão toda a 
noyte em que os mouros com grandes clamqrea se en«- 
comendarâo a Mafamede que os liurasse: & como foy 
de dia dom Vasco tomou a mandar dar fogo á nao por 
Esteuâo da gama, que lho deu cõ algus bombardeiros, 
por mais que lhe os mouros contrariarão: & ho fogo pe- 
gou de maneyra que ardeo a metade da nao , & parte 
dos mouros se afogarão nela com se ir ao fundo , & paE- 
te forâo mortos no mar onde se deitarão, & a^i íorâo 
todos mortos. E daqui se foy dom Vaseo a Cananor, 
assi pêra ver ho feytor q hi deixara loão da noua, co- 
mo pêra se ver com el rey : de quê ho feytor lhe disse 
muyto bem , & q era verdadeira amigo dei Rey de Poi?- 
tugal. E despois de lhe dom Vasco mandar ho embai- 
xador que lhe leuara Pedraíuarez cabral se vio coele, em 
hua casa de madeira ^ el rey mandou fazer junto do mar 
pêra esta vista , cõ hú cais muyto metido no mar todo 
toldado de panos ricos , em que dom Vasco desembar- 
cou indo acompanhado de todos os capitães da frota, & 
de niuyta gente darmas com muytas trombeías, & ata- 
baJes^ & bateis toldados & embandeirados ,.& el rey ho 
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estaiía esperando á poria da casa Q estaua rodeada de 
dez mil Naires todos com suas armas com ^ fazia gran- 
de arroido. E el rey em dom Vasco chegando a ele a- 
braçouho & foranse assentar è duas cadeiras despaldas 
que dõ Vasco mandou leuar pêra isso, & el rey se as- 
sentou na cadeira por amor de dom Vasco posto que era 
contra seu costume : & dom Vasco lhe apresentou doas 
bacios dagoas mãos cbeos de ramos de coral grosso^ 
cousa fermosa de ver, & despois assentou coele amiza- 
de em nome dei Rey dÕ Manuel de Portugal : & despois 
que assentasse feytoria em Cochim , a assentaria em 
Cananor. E isto feyto partiose dÕ Vasco & foy. surgir no 
porto de Caticut pêra ver se podia auer restituição da 
fazenda Q se bi tomara quando matarão Aires correa: & 
em chegado tomarão os da armada ale cincoenta pesca- 
dores que andauão pescanda: o ^ el rey logo soube & 
ficou espantado de ver tamanha frota , & com medo ^ 
lhe faria muyto dano se* quis saluar.coin raâdar pediír 
perdão a dom Vasco cÒ^discuipa que os mouros de Meca 
fizerão aquela treiçâo sem ho eíe saber: pedindo a dõ 
Vasco que assentasse trato & feytoria em Calicut como 
tinha começado: & mandou este recado por hâ mouro 
da terra que foy vestido em híi abito de frade ^ ficott 
dos q yão com frey Anrri^ : & em chegando a bordo da 
capitaina falou per Deo gracias , & então conhecerão 
que era mouro , que ateli cuydauão qiie fosse frade : & 
ele disse que vinha assi por lhe não tirarem com a ar- 
telharia. E dado ho recado a dom Vasco, respondeo ^ 
não auia de falar ê cousa damizade , ng de trato ate que 
el rey não pagasse tudo quanto fora tomado a Aires cor- 
rea. E sobre como isto auia de ser se gastarão três dias 
sem se tomar concrusam , ate que dom Vasco d-agasta- 
do mandou dizer a el rey , qvte se dali ao meo dia lhe 
não mandaua a fazenda que ítjra tomada a Aires eorreá 
que lhe auia de fazer guerra a fogo & a sãgue, & auia 
de começar em mandar enforcar us seus pescadores : St 
assi ho fez porque el rey nã comprioy & em sendo meo^ 
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dia a hã tira que desparou hi&a boinbarda forâo enforea^ 
dos todos 08 cincoSta pescadores ^ eslauão repartidos 
pelas nãos , í\ muyto espantou aos de.CaJicut qfue ho vi-* 
râo da praya : E despois de mortos os Sfareados lhes fo^ 
râ cortados os pés & as mãos , & forão leuados a terra 
em ha paraó com h&a carta de dõ Vasco pêra el rey em 
arábigo que dizia ^ lhe mâdaua a^le presente por sinal 
de quão bê lhe auia de pagar as mStiras que lhe tinhd 
dito: & ^ a fazSda dei rey seu senhor ele a cobraria a 
cento por hum : do que el rey ficou muyto injuriado & 
corrido de não se poder vingar , nS ousaua vedo tama^ 
nha frota. E dom Vasco chegadas as oaos ho mais per« 
to de terra que pode^ mandou varejar a cidade com a 
arteiharia ^ fez muyto grade dano So destruição , & der-^ 
ribou ho çarame dei rey contra quem ho pouo fazia muy-» 
to grande cramor, pedindolhe que fizesse paz com os 
Portugueses. E féyta esta destruição, dom Vasco se 
partio pera.Gochim & deixou hiia^ armada de seys na* 
qíos naquela costa pêra que fiiâesse guerV^a a Calicul to* 
mãdo as nãos que saissem do seu porto Sc quisessem en« 
trar nele & ficou por capitão mor hCL Vicente sodré sett 
parente Q de Portugal vinha dirigido pêra isso, & os 
outros capitães forão Braá sodré seu Í4-mrao , Pêro tafaet, 
Diogo pirez, Fernão rodriguez.badarças & Perodataide. 

C A P I T O L O XLVi. 

De como dô Fiasco da gama chegou a Cochim ^ ^ dó 
mais que passou. 

v^hegado dom Vasco ao porto de Cochim Gõçalo gil 
barbosa, & Lourêíjo moreno ,ho forão logo ver, & lhe 
disserão ho escândalo ^ el rey teuíeraí de Pedraluarez cai- 
brai se ir sem lhe falar, mas que sempre os tratara muy- 
to bem. E el rey ho mandou visitar ^ & dãdolhe arrefès 
desSbarcott & se vio coele , & lhe deu hiia carta dei Rey 
dom Maoael em que lhe agardecía^ a que fizera a Pe- 
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húa coro^ douro, h\í cotar do inésmo, dous gomia d^ 
prata aobre dourados, deus tapetes grandes & finos., 
dous panos daroiar deras de figuras, bfla pe^ da c^tiin 
caraiesim & oulra de tafetá, & ima Cendal Q que âl 
rey recebeo com niuyto prazer : & armada a tenda den- 
tro nela assentou amizade eom dom Vasco & lhe deu 
hua casa pêra íeytoria, & assi assêtarão ho preço a que 
ae auia de comprar a pimenta na feytoria, & de tudo 
se fez híi contrato assinado por el rey , ^ lhe deu pêra 
el Rey dom Manuel dous barceietes de pedraria niuyto 
ricos , Ma tocha mourisca de prata de dez palmos de 
pojBapridó, duas toucas de bengala finíssimas, hua pe- 
dra tamanha como hiia auelaS , muyto proueitosa cõtra 
a peçonha que se acha na cabeça de búa alimária a que 
na índia chamâo feugoldaf. £ logo foy apusenlado na 
feytoria Diogo femamlez correa, que eo0)o disse foy de 
Portugal & fora deus eieriuâes Lourenço iporeno ^ ja lá 
estaua , & bii Aluaro vaz Q ya de Portugal , & do Vasco 
lhe deu hu iingoa & certos Portuguesea pêra seruiço da 
feytoria, & começouse logo de dar carrega á capitaína» 
£ nislo inãdou el rey de Calicut a dom Vasco por hil 
braooene ^ Ibe queria pagar o Q se tomara a el Key de 
Poftugai quando os mouros matarão Aires correai^ 9^^ 
ho fosfiie logo receber. Dom Vasco por^ não se fiaua dei 
rey prendeoihe ho bramene perá \bo pagar se mentisse: 
& por^ a sua nao lomaua carrega foy na Desteuão da 
gama, em Q partio logo peva Calicut & nâo quis que 
outr9 nhii capitão fosse coeié, posto que Jbe todi s acon- 
selharão Q nâo fosse assi porque ya a muyto perigo & 
asai fiy, porque vendo el rey de Calicut quão desacom- 
panhado ya quisera ho tomar com Irinla Sa Ires paraós 
darmada que derâo sobrde ao quarto dalua , tão de su* 
pilo que se não acertara destar sobre hua ancora no mais 
fora tomado, & a esta mandou ele logo cortar a amarra 
& juntamente. desferir a vela, & cõ hu te/renho que ven* 
iâua eaoapou aos paraos que iia seguirâQ lao apertadas 
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mente que ainda correo risco de ser tomado se lhe nSo 
acodirão Vicente sodré & os outros capilães {} andauão 
na costa, que pelejarão cõ os paraós & os fizerâo fugir, 
E dõ Vasco se tornou a Gochim & mandou enforcar ho 
Bramene dei rey de Galicut. 

C A P I T O L O XLVII. 

De como el rey de Calicut mandou dizer a el rey de Co- 
chim que não desse carrega a dom fiasco. 

vJTrandemête se ouue el rey de Calicut por injuriado 
de lhe dom Vasco enforcar bo seu Bramene : & vedo Q 
não se podia vingar polo medo (} tinha da artelharia dos 
Portugueses, quis atentar se podia fazer com el rey de 
Cochim que não consentisse na sua cidade a feytoria 
dei Rey de Portugal , nem desse carrega a dom Vasco, 
& mãdoulhe por hu Bramene esta caria. 

a Soube 4 fauoreces os frãgues , & os agasalhas em 
tua cidade: oc lhe das carrega & manlimêtos: & quiçá 
que não ves quãto dano nos vê disso a todos, & quanto 
me anojas , rogote c| te lembre caraanhos amigos fomos 
ategora , & não queyras anojarme por tão leue cousa co- 
mo he a amizade dos frangues , Q sam bus ladrões que 
ãdão a roubar as terras alheas : & ^ por amor de mim 
os não acolhas, nem lhes des nhua especiaria, que a 
fora fazeres nisso a todos boa obra , a fazes a mim ; que 
ta pagarey no que mandares. Não te encareço isto mais 
porque creo ^ ho farás tão leuemente como eu farey por 
ti outras cousas de mór importância. » 

Vista esta carta por el rey de Cochi como ele era 
muyto bõ, verdadeyro & prudente, não ho demouerão 
cousa alg&a a^las palauras : & respondeo a el rey de 
Calicut por esta roaneyra. 

« Não sey como possa ser que cousa de tamanho pe- 
so como he laçar os frangues fora de minha «idade, t&* 
do oa tomados sobre mim faça tão leuemente como di^ 
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zes: tal cousa te nâo cometi nunca sobre os mouros de 
Meca, nem sobre outros muytos mercadores que assen- 
tarão em Calicut. E è agasalhar os frãgues & dar Ihé 
carrega , não cuido que te anojo , nem a ninguém , pois 
se costuma antre nos vêder nossas mercadorias a quem 
noias compra, & fauorecermos os mercadores que vem 
a nossas terras. Os frangues me vierão buscar de muy 
longe, & por isso os recolhi & emparey , & nâ sam la- 
drões como dizes, porQ trazem muy ta soma de moeda 
douro & de prata & de mercadorias , & falão verdade. 
Tua amizade eu a conseruarey fazendo o que deuo, & 
assi ho deues de querer, porque doutra maneyra nâ se- 
rás meu amigo , & a ti nem a ninguém nâo deue de pe- 
sar ^ ennobre^a minha cidade. » 

E ficando el rey de Calicut muyto agastado desta 
reposta, tornoulbe a escreuer esta carta. 

« Pesame muyto do bordo que leuas comigo, por- 
que vejo Q queres deixar minha amizade pola dos frâ* 
guês que tenho por immigos, que será causa de ho ^er 
teu: outra vez te torno a rogar que os nâo recolhas 
nem lhes des carrega, & não ho querêdo fazer Deos 
acoime tua culpa : que eu protesto de não ser culpado 
no dano que se recrecer • » 

C A P I T O L O XLVIII. 

De como indo dô Fosco da gama pêra Cananor foy ca-^ 
metido de vinte noue nãos de mouros. 

M-Je todas estas cartas nunca el rey de Cochim quis 
dar. conta a dom Vasco se nâo quãdo se ouue de partir, 
dizendo Q lho nâo dissera mais cedo por lhe nâo dar má 
vida ê cuidar que faria o que lhe el rey de Calicut co- 
metia, affirmandolhe que era tamanho amigo dei Rey 
de portugal que perderia Cochim se fosse necessário 
pêra mostrar sua amizade. O que lhe dom Vasco agar- 
deceo muyto,.Gertificandolhe que el Rey dom. Manuel 
TOMO I. s 
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ho ajudaria & fauoreceria de maneyra ^ não somête le« 
ria segura 8U3 cidade ^ mae poderia conqui$lar outras , 
& cresse que tudo aquilo dei rey de Caiicut erâo feros, 
porque daíi por diante auia de ler tanta guerra co«i 09 
l?^>rtugues?e« que faria t«uyto em w delender quanio 
mais faseia a oulrenn Eulão lhe disse a armada qua 
auia de tíear na índia pêra fazer guerra a el rey de Ca* 
Mcut, & de Cananor a mandaria pêra Cochim , por isso 
Q não receasse os feros dei rey de Caiicut. £ despedido 
dei rey , se partio pêra Canaoor com dez nãos carrega* 
das , porque lá auia de carregar as três de treze que 
leuaua. E sab&do os mouros que leuaua as nãos oarre^ 
gadas, cuydarão que não se poderia ajudar da artelha* 
ria & que ho tomarião , & por isso sayrâo do porto de 
Pandarane vinte noue nãos que ho esperauâo coessa de- 
terminarão , Iodas bem cheas de mouros apercebidos de 
suas armas , & forãno cometer três legoas ao mar : so- 
bre que logo mâdou arribar seus capitães: & Vicente 
sodré que ya diante com Diogo pirez, &Pero rafael fo- 
ião os primeyros ^ começarão de pelejar com os immi<^ 
gos, aferrando duas nãos que também yâo diante afas- 
tadas das outras^ & Vicente sodré aferrou com híla, & 
Diogo pirez & Pêro rafael cõ outra, B como os mouros 
virão jiito de si os Portugueses, quis nosso senhor que 
lhe ouuerão tamanho medo que sé deitarão ao mar, & 
porque ja se chegaua dom Vasco com os outros capitães 
desparâdo stia arteiharia, de cujo estrondo se os mouros 
das outras nãos espantarão tanto que arribarão fugindo 
deixando as duas nãos em poder dos Portugueses, que 
aos hateys matarão os mouros q se lançarão ao tilar que 
iurão trezentos: & dom Vasco mãdou descarregar as^ 
nãos em que foy achada muyta riqueza, principalmente 
hu Ídolo douro ^ pesou trinta arratSs de monstruosa fi- 
gura , & tiniia por olhos duas finas esmeraldas com hiia 
vestidura douro Sc pedraria com hu robi nos peytos do 
tamanho da roda dá cruzado que daua grande claridade, 
& muitos guindes, & perfumadores & cospidores de 
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praia & seys talhas grandes de porcelana fina de ter a- 
goa. £ queyieadas estas duas nãos , partiose dom Vasco 
pêra Cananor, onde se vio com el rey com que acabou 
dassentar a feytoria que tinha dada : & obrigouse e] cey 
de dar a el Rey dom Manuel toda a especiaria que fosse 
necessária pêra carregação de suas nãos a hu certo pre- 
ço logo nomeado, & qae seria amigo dei rey deCochim^ 
& não ajudar contrele el rey de Calicuí sopena de os 
Portugueses lhe fazerem guerra. E dom Vasco se lhe 
obrigou em nome dei Rey. de Portugal de ho ajudar con- 
tra todos aqueles que por sua causa lhe fizessem guer* 
ra: & de tudo isto se fez hú contrato assinado por am* 
bosy'& em Cananor ficou por feytor Gõçak) gil barbosa^ 
& por escríuães hâ Bastião ajuarez & hfi Diogo godi* 
nbo, & |x>r tingoa Duarte 4>arbosa, & ficarão mais na 
feytoria Francisco correa, loão da vila ^ eu ainda co*^ 
nheci em Cananor, Gaspar homem & outros que por 
todos forâo vinte que el rey tomou sobre si com a fasea- 
da da feytoria. E carregadas aqui de«n Va«co três nãos 
mâdou a Vicente sodré que se fosse com a armada dos 
seys nauios que lhe ficaua pola costa do Malabar onde 
andaria ate Feuereyro, & se tetiesse cert^aa que el rey 
de Galicut auia de fazer guerra a el rey.deCochim que 
inuernasse em Cochim & ho ajudasse : &nâo auêdo guer»- 
ra fosse ao cabo de Goardafum a fazer presas nas nãos 
dos mouros de Meca que fossem da índia. E partido 
Vicente scídré, de se partk) pêra Portugal com treze 
nãos a vintoyto deDezSbro de mil & quinhentos & tres^ 
& no cabo das corrStes passado Moça B>bi que lhe sobre- 
neo hft temporal de vento, tjom que se apartou dele a 
nao Desteuâo da gama^ & sem mais outro contraste 
chegou a Lisboa ho primeyro de Setembro do mesm o 
anno, & todos os grandes da corte dei Rey domManueJ 
ho forão receber ao cays , & ho leuarão ao paijo : onde 
ho el Rey recebeo oõ muyta hõrra , & lhe fez mercê do 
almirãtado do mar indico, & o fez cõde da vila da VI- 
digueira« 

s 2 
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C A P I T O L O XLIX. 

De como foy sabida é Cochim q el rey de CaUcut lhe 
auia de fazer guerra. 

\ icenle sodré Q fícou na cosia de Calicut, fezlhe a 
mais guerra que [jode por mar i & cõ tudo el rey de Ca- 
licut não desistia da determinação que tinha de fazer 
guerra a el rey de Cochim pêra que se foy a Panane 
por ser perto , & ali ajíitar sua gele : o que logo foy sa* 
bido em Cochim po^as espias que el rey lá trazra, cõ 
que seus moradores ficarão muy assombrados -de medo 
por saberem quão poderoso era el rey deCalicul &quâo 
pouco el rey de Cochim : & mais porque criâo que não 
tinha rezâo pois queria defender os Portugueses queerão 
inimigos de sua tey, a q por essa causa queriào grade 
mal & lhes rogauâo pragas , & queriâlhe muyto grande 
mal , & algus priuadQS dei. rey lh« conselhauão que de- 
uia dentregar os Portugueses a el rey deCalicut, &que 
não quisesse guerra coele pois era mais poderoso: &nâo 
quisesse perder ho rey no. O qup lhes el rey de Cochi 
cstranbaua rouylo, & dizia q esperaua em.Peos de vê* 
cer a el rey de Calicut, porq sç lhe fizesse guerra auia 
de ser sem rezão. E por este aluoroc^o que el rey via 
D09 seus tinha grade goarda nos Portugueses. Neste 
tempo veyo ter ao porto de Cochim Vicente sodré cóm 
os seys nauios darmada que disse, cujos capitães erâo 
Brás sodre, Peró dataide, Pêro rafael, Diogo |:tirez & 
Fernão rodriguez badarças que ficou em lugar Dantonio 
fernandez q se perdeo, & deixaua feyto grande dân^ 
na costa de Calicut, assi no mar couk) na terra. E cS 
sua chegada perdera os Portugueses ho medo que ti^ 
nhão. E chegando ele ao porto, por^ tardaua em desê^ 
barcar, lhe mandou Diogo fernandez correa djzer )K)r 
Loureuiço moreno escriuâo da fey teria (q; mo cotou) a 
certeza que linha da guerra ^ el rey de Calicui queria 
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fazer a Cochim & onde estaua ^ pedindolhe da sua par- 
te, &re^rendolhe da dei rey de Porlggal que lhe desse 
algua da sua gente, & com a outra esteuesse no porto 
& não se fosse dele, porf| ;cobi sua estada. iicariâo oa 
Portugueses & el rey de Cochim muyto fauorecidos. Ao 
^ Vicête sodrá respondeo, que' era /capitão do mar & 
não da terra, & por isso não auia de pelejar se não no 
mar, q se el rey de Calicut ouuera de fa2^r a guerra 
por mar a Cochim,^ ele ajudaria el rey, mas que por 
terra não tinha de ver coisso , q queria ir descobrir ho 
estreyto do mar roxo perá que ficara na índia, o que 
lhe Diogo fernâdez tornoui a mandar requerer q não fir 
zesse, nem se fosse de Clochim , & q goarda^se a feyto- 
ria dei rey de Portugal, pêra que ficara na Indiá, & 
não pêra descobrir ho estreyto: porq el rey de Calicut 
não fazia a guerra a Cochim se não pêra tomar a feyto- 
ria dei rey de Pottugal , &x)8 .Portugueses q estauão ne^ 
}a, & que el rey de Cochi não tinha gente pev^ se de- 
fender por is» 5 não se fosse , proteistãdo de ser obri* 
gado a pagar a el rey de Portugal todo ho dano q rece- 
besse por sua ida: & com tudo Vicente sodré não quis 
fie não irse, por esperar de fazer muytas presas onde 
qria ir: & partiose com os outros capitães, sem lhe 
lembrar ho perigo em q fícaua a feytoria, & os Portu- 
gueses, & el rey de Coohira. E esta he a verdade, ain- 
da 4 algtís digão que Vicête sodfsé se mandou offrecer a 
el rey de Cochim pêra ho ajudar na guerra se teuesse 
necessidade , & se não ^ iria descobrir ho estreyto. E 
que el Rey lhe res|)ondeo, que por ser entrada de in- 
uerno lhe nâ auia de fazer el rey deGalicut g*uerra, n§ 
lha poderia ja fazer na entrada do verão seguinte, quan- 
do ele auia de vir do estreyto, por isso ^ bera podia lá 
ir inuernar, q ho inuerno ho seguraua dei Rey de Ca^ 
licut lhe fazer guerra. E bem parece ^ quem isto diz 
não foy á índia, nem soube ^ho melhor têpo q el rey 
de. Calicut tinha pêra fazer guerra a Cochi na era 6 Mar- 
ço, Abril) Mayo^ ate meado lunho^ em ^ sabia certa 
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que nã auiSo de chegar á índia nãos de Portugal , ed 
cujo medo sabia que não podia fazer guerra a Cochim 
se nâo no (êpo Q digo. E bê se moetrou nesta guerra 
que feas como direy a diante« 

C A P I T O L O L. 

De conw el rey de Calicuí- declarou aos senhores que ha 
ajuãúuâo , que queria /osref guerra a Cochim. 

JL/espoTS que ei rey de Calícut foy em Panane^ se a-» 
jfinlarã cS ele muytos senhores seus vassalos & amigos^ 
que tii^ha mandado chamar pêra ho ajudarem na guer^ 
ra : & outros forão sem serê chamados , porque sabendo 
que aquela guerra era por amor d<Ms nossos queestauâo 
S Cochim ( que todos desejauâo de ver lançados fora da 
índia) hiâo de muyto boa vontade a destruir el rey de 
Cochim» Em tSlo Q ate os seus próprios vassalos djuda>- 
uSo elrey de Calicut ^ como forão ho Caynial de Chira*- 
bipil , & ho de Câbalâo^ Scho da ilha grade ^ está de^ 
frõte de Cochi. El rey de Calicut têdo estes seikores jíi- 
tos , lhes disse. « Se de boas obras se gera amizade an^- 
ire as pessoas , eu & vos por minha causa , & S geral 
todos os malabares a deuemos de ter muyto grande com 
os mouros, porque ha bemseys centos annos que entra- 
rão no Malabar, & exn todo este tSpo ate oje nunca 
ninguém recebeo deles escândalo, não auendo nhiis es» 
trangeiros que os não façSo qujblo Dooamente ocupão 
algUas terras , antes como que forão nossos naturais se 
derâo com a gente com todo ai»or & amizade ^ se de^ 
ue dús áaturais a outros conl> que a terra foy sempre 
prouida por eles de muytos mantimentos & mercadorias 
Q foy causa de ho pouo eurriqueoeir & as rendas do rey- 
no irem em grade crecimenlo, firincipalmête nesta ci- 
dade em que os mouros lizerão a principal escala de to- 
da a índia : pelo que eu tenho muyta rezâo de os íauo^ 
Tecer f & d^^sfauorecer ;a€MS frangues que coip tatoto seu 
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perjuyzo querem assentar na tenra , Kiliis pêra a to^ma** 
rena & defiiruyrem, que picra lhe fa»ereiií proueito; do 
que derão aasaz de sinais nesses potKios d« dí^s que a- 
qui e&teiierâo, ^si oohm) &y, ^m n[ie ho cgpilâo ip6f 
prender os meus eoibaiKadoTes , & Qfn fa»er soua^ fóys 
eni minha eidada que oarreg^asse primeyra «qas naó^ 
que os mouros as suas , & sobrisso lhe reteue húa nao 
que foy causa de lhe os mouros fazerem o que fizerâo , 
Q eu cuydo que foy ordenado de Deos por «ua soberba : 
& nâo lhe tendo eu nisso culpa me queymou dez nãos 
em meu porto , & me destruyo a cidade com sua arte-^ 
Iharia, ate me fazer fugir de meus pd<;os, & despois 
aida me queymou duas nãos , o que nã fizera se viera 
pêra tratar, antes me mandara fazer queixume dos mou« 
ros, & esperara que os castigara & nâo fazer o que fez, 
<}ue mais parece de ladrões como eles sam, quedemer* 
cadores que se querem fazer pena coessa cor se poderá 
senhorear desta terra: o que el rey de Cochim com 
quanto lho mandey dizer nunca quis entender : &sefi^do 
meu vassalo, & sabendo o (\ me eles tem feyto, os re* 
colheo , & recolhe , & lhe deu carregação pêra suas nãos, 
& agora lhe deu feytoria, o que lhe per muylas vezes 
mandei rogar ^ ho nâo fizesse. Pelo que determino ide 
ho destruir , & pêra isso vos mandei pedir que vos ajun- 
tásseis : & tâbe vos pe^ ^ me digais se tenho rezâo de 
ho fazer assi. » O ^ a todo« parecéo muyto bem , & kxi*- 
uarão muyto sua determinaçâ, príncipalmète ho seflor 
de Repeli, por^ tinha grade ódio a el rey de Gochi por 
ihe ter tomada hfla ilha chamada Arrui : & ho mesmo 
fizerâo tre» mouros pricipais. Contra o que fôy hii ir^ 
mâo dei rey chamado Nambeadarim Q era prinoipe heiv 
tleyro por sua morte: &logo ali disse a el rey. «Ho pa- 
r^tesco {| tenho contigo, & outras muytas cousas te 
|iodem certificar que sobre todos quãtos aqui estão ey 
de desejar tua hõrra & proueito , & por isso ha de ser 
mais verdadeyro meu eonselho que ho seu , porque eles 
«omo nâo tem tfimanba obrigação pêra te aconselhar cor 
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mo eu tenho ^ roais parece que te cõselhâo segundo a 
vontade que te vem pêra a cousa, sobre que te dão 
conselho , que segundo a rezâo que ha pêra a fazeres. 
£ se eles sem lijõjaria, & tu sem ira quiserdes julgar a 
causa dos frangues achareis que ainda ategora não hs^ 
Dh&a pêra não serem muyto bem agasalhados nas tuas 
terras, & nas outras do Malabar, & nã deitalos delas 
como a ladroes o que se lhe não pode chamar posto que 
qua viessem*, pois de todas as parles do mundo se ajun^ 
tão aqui a comprar as mercadorias que não ha nelas, & 
assi trazem as que não ha nesta terra. E desta manejra 
vierão os frangues , & segudo costume de mercadores 
te trouuerâo da parte do seu rey ho mais rico presente 
que te niica foy dado, & a fora suas mercadorias trou* 
uerâ muyla moeda douro & de prata, , o que não traz 
quem vem pêra fazer guerra : que se eles pêra isso vie- 
rão não dissimularão a fugida que quiserão fazer os ar- 
refSs, a que chamas embaixadores a que prêderâo por- 
que querião fugir estando ho seu capitão mór fí terra ^ 
& reconciliandose logo contigo como gSle sem sospeíla 
forão tomar a nao que leuaua ho alifanle, Q te entrega- 
rão com quanto leuaua, o que os ladrões não costumão, 
nS menos pagar também , nem tratar tanta verdade co- 
mo tratauão. Que nunca no tempo que esteuerão em 
Cahcut se ninguém aqueixou deles, se não os mouros 
que por serS seus imigos , & com enueja de os verem 
par liei pãles no ganho que ganhauâo, lhes assacauâo ^ 
tomauâo por força a pimenta a seus donos, sendo eles 
mesmos aqueles que ho fazião, porque os frangues anão 
podessem auer pêra carregação de suas nãos. E por is- 
to ser muyto notório lhe deste licença que lha tomas- 
sem: & coesta licença mandou ho seu capitão mór fa^ 
zer represaria na nao dos mouros que estaua carregada 
& tendo eles toda a culpa se aleuantarão cõlra os lan- 
gues , & íizerão o que se sabe. E com tudo eles como 
homens paciíicos esperarão todo hu dia pêra ver se que- 
rias darlhe algua desculpa : & vSdo que não então se 
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vingarão 9 &nâo com treyçiío como os mouros, que não 
forâo pêra defender as naos^ ainda que agora falào muy- 
to, & te conselhâo ^ fa(jas guerra a el rey de Cochim , 
por^ os recolheo èra sua cidade : pera^ o Q nâ ha nhua 
rezâo, pois ele os nâo recolheo por te fazer pesar, se 
não como a quaes quer mercadores q vão a seu porto, 
porque 1k) mesmo fez el rey de Cananor , & quisera fa- 
zer el rey de Coulão, o que eles não fízerão se sentirão 
q os frangues erão ladrões. E se os tu queres desarrey- 
gar da índia & por essa causa ^res fazer guerra a el 
rey de Gochim , he necessário ^ a faças lambe a el rey 
de.Cananor: porque de Cananor farão o que receas fa- 
zerem de Cochim : & se não deixa el rey deCochim : & 
não te digão que te atreues coele, porque be menos 
poderoso que el rey de Cananor. » ENâbeadarim falou 
tão isento a el rey, assi por ser muyto bõ homem &ca- 
ualeyro muy esforçado, como por ter muyto credito coe-i 
le, & muyta autoridade : & por isso lhe tinha el rey a- 
catamento, & tanto que se os mouros & os Caimais Sc 
senhores que ali estauão se não poserâo muyto rijo con» 
Ira ho seu. El rey tornara atras da determinação que ti- 
nha de fazer guerra a el rey de Cochim: por-em todos 
perfíarão que seria grande abatimesto seu ajuntar ali 
lanta gente como tinha , & tornar atras , sem cometer 
nhua cousa , que ao menos deuião de prosseguir aiian- 
te: porque poderia sct que vendo ei rey deCochim que 
se chegaua faria com medo o que não quisera fazer ro- 
gado.. E coeste conselho, pregunton el rey aos seus fey- 
ticeiros que dia seria bõ pêra a partida, &eles lho assi- 
narão &.lhe disaserão que auia de ser vencedor naquela 
guerra : & que. ainda se auia dajuntar coele mais g^te. 
E coesta certeza dos feyliceiros que el rey de Calicut 
tinha por muy grande se partio pêra terra de Repelim 
quatro legoas de Cochim. . 
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C A P I T O L O LI. 

Da grande aperto em que estauí&o os Porêuffuesee cê mecb 
que el rey de Cochi os être^se a el rty de CalicuU 

jjil rey de Cochi m sabia tudo isto por espias ^ trazia 
com el rey de Gaiicut : & andaua jDuy triste não por 
medo da guerra : mas por aâo ter geote cõ que se de* 
fendesse , porque todos aqueles de que esperaua ajuda 
por vassalajem & amizade eriU> da parte dei rey de Ca* 
licut: que se forâo da sua bem certa tinha a vitoria, fi 
assi estaua em duuida porque tinha rouyto pouca gente, 
& a mais dela ho ajudauão contra sua vontade, princi- 
palmente os moradores de Cochim ^ queriâo grade mal 
aos Portugueses, & dizião pubricamête que el rey os 
deuia dentregar , ou lancjatos de Cochim porque «e es- 
cusasse a guerra : & a fora isto inuyíos dos moradores 
fugiâo & deixauâo suas casas com medo da guerra. £ 
coísto tinhão os nossos grande temor que tem viâo ho 
grande perigo «m que estauão , com quanto os el rey 
segúraua. E ho feytor pedio embarcação a ei rey pêra 
se irem a Cananor , dizendulhe q^e hi estarJBO seguros 
ate que viesse a armada de Portugal : & que ete ficaria li- 
ure da guerra : & bs seus desapressados com que el rey 
mostrou muyto grande tristeza. £ disse ao feytor que 
bem sabia que de desconfiado lhe pedia a embarcação, 
& por isso lha não auia de dar: & Q lhe rogaua muyto 
que nâo desconfiasse dele, porque ele lhe daua sua fee 
que lhe y a tanto em os ter viuos que antes perderia ho 
reyno & a vida que os entregar a el rey de Calicutr 
nem a outrem que lhes fizesse mal. E quâdo sua desa- 
ttêtum fosse .tanta que perdesse Cochim :^ que lhe nâo 
faleceria õde se acolhessem ate ^ vresse a armada d^ 
Portugal: & posto que el rey de Calicut viesse muyto 
poderoso, nS por isso tinha logo certa a vi(oria, porque 
ela se alcançaua mais vezes pelos poucos & esforçados y 
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^ue pok>8 muytos sem esfiorço: quâto mais que a justi*- 
ça que ele lioba da tsua parte lha auia de dar: por isso 
que des55anaa88ein & rogassem ao«feuDeos qoe lha des- 
0é. Còestas palatrras & com os Portugueses enifiderem 
que el rey as dizia com animo de as comprir: íicarSo 
descansados , & Ibe quiserâo beijar a mâo , mas ele não 
quis, nem menos que ho ajudassem na batalba, pêra o 
que se todos oflTereoerão : & ele respondeo que os n3o 
Buia de poer em parte perigosa , porque os queria ter 
viuos pêra testemunhas de quanto trabalhara por sua vi- 
da« £ dali por diante encomendou a guarda deles a al- 
gus Naires de que coníiaua. £ porque assessegasse ho 
aluOroço que auia contra eles, mandou ajuntar esses se- 
nhoxes que estauâo*coele, & assi algijs Naires princi- 
pais dos que faziâo ko aluoroço, &dÍ8selbes. « Não pos- 
so deixar destar muylo triste por vos ver tâo desleais ^ 
& não me espanto da gente baixa, pois sua baixela lhes 
fazer vilezas: mas de vos outros que soys Naires, & 
fostes sempre ieaes: estou espantado que me quereis fa- 
zer quebrar a fé que dei ao capitão moor dos frangues 
de lhe goardar os seus como a meus naturais , & por is- 
so os deixou nesta cidade em que me vos outros conse- 
Jhastes que os recebesse: & agora por verdes que eirey 
cie Calieut tem algua mais gente que eu, conselhaisme 
que Êiça hlla cousa que se eu fora iSo mao que a qui- 
sera faacr mo ouuer^is destranhar: & vos ho julgay , se 
«siando em poder doutro fey com seguro se ho tirieis em 
jx)a conta fazendouos o que me cõselhais que faça aois 
frangues: mormente tendo o que vos pedisse tão. pouca 
f ezão pêra ser nosso immígo , como tem el rey de Cali- 
«ut, & ho rey que vos teuesse tâo pouca causa de vos 
entregar como eu tenho pêra entregar os frangues. Pois 
se isto be assi, como me conselhais que faça aquilo que 
aueis de reprehender a outrem : não me dado pêra isso 
naais rezâo que medo dei rey de Calicut, sabendo que 
muyto mais pêra estimar he a morte honrrada que a vi- 
da com deshonrra : que não podia ser mor pêra mim que 
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quebrar roinba fé, nê mayor pêra vos que terdes rey 
mêlirosa, conlra quem lhe tem dado tanto proueito, 
como me tem dado os frangues. £ porque el rey de Ca- 
lieut sabe que ho ouuera de ter se eies teuerâo feytoria 
em sua terra, com enueja busca estes achaques pêra 
me fazer guerra : & porque lhe parece que posso pouco 
quer vingar em mim a magoa que tê do 4 perdeo : ^ 
se ele quisesse laçar da índia os frangues & pelejar cõ 
quem os tem em sua terra, primeyro auia de começar 
em el rey de Cananor que está primeyro. Mas na he se 
nâo coai enueja de meu proueito, & com soberba de Jhe 
.parecer que não poderey tanto como ele: & porque eu 
isto sey , & sey que faço o que deuo em lhe nâo entre- 
gar os frangues , espero em Deos que me ha de dar vi« 
.toria contrele, &vos assi ho esperay se soys meus ami- 
gos. » E vendo todos sua determinação, espantados de 
sua grande constância: lhe pedirão perdão do modo que 
teuerâo , prometendolhe que ho nâo teriâo mais , & que 
xnorreriâo todos por seu.seruiço. O que lhes ele agrade- 
ceo muyto , & mandou logo chamar ho feytor & os nos- 
sos: & deulhe conta do que fizera, & perante eles fez 
seu capitão moor ao príncipe Naramuhim que era seu 
irmão & seu. herdeyro, & mandou a todos que lhe obe- 
decessem como a ele mesmo: & mandoulbe que com 
cinco mil & quinhêtos Naires fosse assentar arrayal jun^ 
to de hum passo : que se chama ho passo do vao , por 
onde sabia que el rey de Caiicut determinaua dentrar 
na ilha de Cochim. E neste passo com maré vaaia da 
agoa pelo giolhc 
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C A P I TO L O LII. 

De como ko pricipe de Calicut cèmeteo muyías vezes ãê- 
irar na ilha de Cochim pelo passo do vao, 

Joabêdo el rey de Calicut (|ueNaran)uhim tinha seu ar- 
rayal no passo do vao per onde delerminaua de entrar 
sua gente em Coehrm receouho, porque sabia que era 
hum dos mais esfor<^ados cauàleyros que auia em tudo 
Malabar, & rouyto ditoso ná guerra: & coeste receyo 
mais que com vontade de fazer comprimentos cõ ei rey 
de Cochi , lhe mâdou esta car4a. 

tt Muylo trabalhei por escusar esta guerra contigo, 
se quiseras temperar tua soberba com fazer o que te pe- 
di , pois era tâo justo & proueitoso pêra todos: & por- 
que esta nossa rotura se não acrecente mais , te fat^o 
saber que sou vindo a Repelim com grande exercito pê- 
ra entrar eiu^ tua terra a tomares frâgues com todas 
suas mercadorias. Porem querote primeyro auisar, pêra 
^ mos mandes: & se ho fizeres perderey ho ódio que te 
tenho pelo passado: & se não prometote de te tomar a 
terra, & meter a espada todos os seus moradores. » 

El rey de Cochim posto que estaua tão mingoado de 
gente, & via que poderia ser o que el rey de Calicut 
dizia não se mudou de sua determinação, &reâpoDdeo- 
Ihe esta carta. 

« Se o que me pedes comi tanta soberba , me re^re- 
ras por mais bradas palauras não te teuera por menos 
esforçado do que cuydas que te poderey ter, porque on-* 
de ha saber ou esforço não ha descortesfia nem mao in^ 
'Sino: estas sam as cousas que Deos não sofre, nem eu 
fao tenho tão agrauado Q cõsinta tãto è meu dano, Q a 
vitoria deste feyto na seja minha, & destes esforçados 
homês que estão comigo , tu sejas muy bem vindo com 
todas tuas soberbas, que eu creo que elas com a justa 
causa que tenho abastarão pêra mb defender de ti ^ & 
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doutros meus iminigos : que nâo acharas nunca tão fra- 
co que faça cousa iSo tergonhosacomo me pedes: & 
se tu costumas tais entregas, eu as não costumey nun- 
ca , nem as ey dacostumar , dos frangíiés , aem de cau- 
sa sua nâo faças conta , porque os hey de defender : por 
isso não me mandes mais recado. » 

Coesla reposta jurou. el rej de Caltcui que auia de 
destruyr el rey deCochiu»., &i partiose logo de RepeJim^ 
que foy ho derradeyro dia de Março , & entrou em ter- 
ra dei rey de Cochim , em que não fez nbii dano por os 
senhores daquelas comarcas ho ajudarem. £ aos dou9 
Dabril estando ja muyto perto do vao onde eslaua Na« 
ramuhim algus capitães esforçados na muyta gente que 
tinhâo quiserâo entrar ho passo, & ele lhes defendeo a 
entrada, matãdolhe muyta gente. O que el rey de Ca-» 
licut teue a mao sinal: & com tudo despois dassentar 
seu arrayal, mandou ao outro dia ho senhor de Repelini 
eom dobrada gente da que fora ho dia pasmado ^ & muy* 
ta outra por. mar em paraós, parecendolhe que tomaria 
ho passo, mas não foy assi 9 porque INaràmuhim ho der 
fôdeo cõ muyto esforço , & ajudoubo Lourenço moreno 
com algús dos Portugueses , que também ho fez como 
muy valente caualeyro: & assi em outras muylas pele- 
jas que despois ouue Naramuhira com os immigos, em 
que sempre foy vencedor, fazendo] hes muyto graaile 
danno de mortos & de feridos^ O que vendo el rey de 
Calicut , como era incostante arrependiase de ter oome- 
cada a guerra que cuydaua de logo em chegado ao pas- 
so ho entrar. E por isto mandou algiis recados a el rej 
de Cochim sobre lhe entregar os nossos. Ao Q lhe éíe 
resp5deo^ que pois fore constante em lhos nâo dar quan- 
do tinha rezâo de recear, seu poder, que faria então qu^ 
estaua muyto dauantajem , que oulhasse por si: porque 
se não auia de contentar com defender sua terra, se 
não com ho desbaratar de todo , o que ouuera de ter 
efi^ito, se os desleais de seus vassalos ho nâodeixarSo: 
coestj» reposta ficou, d rey de Calicut. assombrado ^ & 
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quasi que perdeo a esperança da vitoria, & se dSo fwa 
por an)or dos seus deixara a guerra , & «ooseUiaTanJJié 
que mandasse saltear algtls lugares de Cochím que e&» 
(auâo ao derredor , porque Naramuhim lhe «andasm a- 
codir, & ficasse com menos gente, & que assi bo po- 
deriâo desbaratar. E com todos estes ardis não pode 
ser, porque Naramubim era de marauilhosa diligêcia 
nestas cousas , & assi acodia a tudo que parecia que 
nunca faltaua onde era necessário, & de todas eslasve* 
268 el rey de Calicut perdeo muyta gente. 

C A P I T O L O LIII. 

JDc como foy morto Narmntàmn príncipe de Cochim por 
treyçâg dd rey de Calicut. 

W enio el rey deCatidot í| nâo podiâo os seus capiiãeff 
Strar ho passo a Naramuhim ordenou de ho fazer entrar 
Bor treiçãor pêra o que se concertou secretamente com 
nu Naire pagador do soldo dos Naires de Naramubim a 
que deu muyto dinheiro, porque nâo mandasse ao ar- 
rayal a paga do soldo que mâdaua cada xerto dia , por*' 
que os Naires a fossem buscar, & ficando Naramuhim 
eom menos gente ele cometesse bo passo & ho ètrasse. 
E assi bo fez bo Naire, mandando dizer aos do arrayal 
de Cochim que fossem receber bo soldo porque lho nâ 
podia mandar, & eles forâo bíla noyte com licença de 
Naramuhim , encomendãdolhe muyto que tornassem an- 
te manhaã, o que eles nâo poderão fazer por fhe não 
pagarê âe não bem de dia. Er entretanto que estauão 
em Cochim cometeo elrey de Calicut ho passo com to- 
da sua gêté por mar & por terra , & com muyta arte- 
Iharia que trazia: & como Naramubim estaua com me- 
nos ametade da gente que tinha & bo poder dei rey de 
Calicut era môr do ^ nunca fora , -êlrou pór força bc^ 
passo. E de^te Ímpeto leuou Naramuhim ate os palni«-^ 
fes: onde de ifez todos os :&en& em híi corpo & rompeo 
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muytas vezes os immigos matando muytos , mas Como 
tinha poucos cercarãno. E despois de fazer muytas bra- 
uezas, foy morto de frechadas cõ dous seus sobrinhos 
também especiais caualeyros , & os seus se desbarata- 
rão logo , & ficarão oo campo muytos mortos. £ el rey 
de Calicut nâ quis seguir os viuos por ser quasi noyte 
que ate enlao durou a batalha , & tambê dos seus forão 
mortos boa parte. E sabida esta noua por el rey de Co- 
chi, esteue hCl pedacjo fora de si, & quasi ^ ho teuerão 
por morto: principalmSte os Portugueses que estauão. 
coele, & os Naires não entenderão neles por acudírS a 
el rey, que doutra maneyra segundo todos ficarão com 
aquelas nouas , & com ho mal que lhes querião nã fora 
el rey poderoso de os liurar da morte^ E nislo tornou 
el rey a si arrebentando em choro , & dizendo palauras 
que os nossos não entenderão. E tão desacordado esta-- 
ua que os não via, & preguntou por eles': & eles se le- 
uantarão então chorado com dó dele: que vendoos, lhes 
disse que não ouuessem medo, porque nem aquela de^ 
sauentura aula de ter poder pêra ho fazer mudar do que 
lhes tinha dito, polo que lhe eles quiserik) beijar amão^ 
& ele nã quis & sentindo ho aluoroço que tinhão os seus 
contra os nossos, pêra os assessegar lhes disse. Agora 
que a fortuna se mostra tanto cõtra mim , cuydaua eu 
^ como verdadeyros amigos & leays vassalos auieys de 
trabalhar por me desa gastar : & vos como que seguis a 
parle dei rey de Calicut acrecentais me a paixão que 
tenho, assi pela morte de meu irmão, & de meus so- 
brinhos como por serdes contra os frangues, que vos 
tantas vezes encomendey, & que sabeis que muytomaia 
sêtirey receberê qualquer oflensa de vos outros , de ^ 
senti a morte de meus sobrinhos, por^ çles morrerão de- 
fendendòme, &, vos com me ofiederdes perseguis aos ^ 
eu tenho debaixo de meu emparo, & ^ me ficarão pêra 
minba consolação, porque assaz he grande pêra mim 
em. tamanha desau&tura cuyd^r.que níie. veo^ este mal 
por fazpr cofies o que deuo, & n^ çrçajs <].ue eles sam 
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a causa, nS que poios enoparar fauorece Deos contra 
ini a el.rey de Calicut, porque ho não. fa? se não por 
offensas q lhe tenho feylas, & quer que aja esta causa 
pêra as pagar , & que. seja el rey de Calicut ho execu- 
tor de jsua justiça , pêra q tambê por outros peccadoai 
que fez os pague , por amor Q me destruye por goardar 
a fé aos eslrâjeiros & hospedes (cousa a 4 todos temos 
tanta obriga/qâo) por isso não vos pareça que por empa- 
rar os frangues recebo estes castigos , nê cuydeis qua 
el rey de Calicut me pode destruir de todo , q ainda 
que me. agora lançasse fora deCoçhina ^ na tardada. ní)uy- 
to a armada dos frãgues , & ho seu capitão, mér me tor- 
nara a restituir: & être.tâto recolhernosemos á ilha dq 
Vaipi : & por sua fortaleza,, & por ho inuerno que te- 
mos á porta espero em Deos que escapemos dei rey dei 
Calicut. E pois eu que perco mais que vos me consolo 
eoisto, cõsolaiuos vos, & não acrecateys minha tristeza 
com ho aluoroço que fazeys. Vendo os seus sua grande 
constância muyto espantados dela assessegaranse do aU 
uoroço que tiabâo contra os nossos, prometendplhe de 
comprir seu mandado , & assi ho íizerâo. E foy tama- 
nha a cõstancia dei rey que mandandolhe ainda el rey 
de Calicut cometer q lhe desse os nossos , & que desis- 
tiria da guerra, não quis: respondendo q ele tinha a 
vitoria mais por treyção que por valêtia : que se fora 
por ela seu irmão, nem seus sobrinhos não morrerão, 
mas matarão a que os quisera matar: & pois eles erão 
mortos não sentia perder Cochim, porque os frangues 
que esperaua muy cedo ho restituiriâo & vingarião de- 
le. O que sabido por el rey de Calicut, mandou logo 
destruiria terra a fogo & a sangue, de que foy ho me- 
do tamanho nos moradores de Cochim , que os mais fu- 
girão da cidade: & de volta coeles fugio ho terceyro 
principe de Cochim, parecendolhe que el rey de Cali- 
cut ho fizesse rey , & assi fugirão dous milaneses lapi- 
dairos que estauào com ho feytor, que sabia fundir ar? 
telharia, hum c?hamado loão Maria & outro Pedro An- 
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toDÍo: estes disserâo a ei rey de Calicut ho medo que 
ya em Cochíin , & quão pouca gente el rey tinha pêra 
se defender, pelo que determinou de irsobrele, & par- 
tiose togo: & el rey de Cochim lhe sayo ao encontro 
com a gente que tinba & com os Portugueses que a* 
queie diá fizerâo cousas marauilhosas ê hua batatfaa que 
os reys se dcrâo , em ^ el rey de Cocb! foy ferido Sc 
desbaratado. £ por ficar ferido & ter perdida a maior 
parte de sua gête nS quis dar outra, & passouse a hua 
ilha cbamada Vaipim ^ ^stá defronte de Gochim que os 
Malabares tem em grade veneração por ser antreles 
cousa santa: & era seu costume que quem se ali aco- 
lhia nâ podia receber nhH mal , & leuou consigo òs Por- 
tugueses & a feytoria* E vendo ^1 rey de Calicut que 
era ali acolhido, nâ curou mais dele, mas mandou quey- 
marCochim , & por ètrar ho inuerno se recolheo aCrã* 
ganor, deixando em Cocbim gente de goarniçâo em 
Iranqueyras que inandou fazer. E ficado os Naires de 
Cochim muyto tristes pela Aiorte dos principes, & por 
seu rey ser vêcído. Quatorze deles i| ho mais sintirâo 
determinarão de vingar esta injuria, & morrer sobrísso^ 
& assi ho jurarão, & deixara crecer os cabelos das bar- 
bas & das cabeças. E a estes taes chamSo na lingoa 
Malabar Chauer que na nossa quer dizer morto, & as* 
si se tem eles por mortos quando assentâo em tais de- 
terminações , & geralmente lhes chamão na índia A mou- 
cos, & estes Sá muyto temidos dos outros homSs por- 
que sabem que vão a morrer ^ & por medo da morte nã 
hâo de deixar de matar quem quiserê. Estes quatorze 
Amoucos partirão de Vaipim cõ determinação de fazerô 
a el rey de Calicut todo ho mal Q podessem : & dando 
Bo seu arrayal que tinha em Cranganor lhe matarão 
muyta gêt«, & vendo que se punhão em ordê de lhes 
resistir passarão a Calicut: & entrado de supito mata* 
tão muytos dos seus moradores & queimarão parte da 
cidade, & a gête matou onze deles, & os outros se re- 
colherão a húa serra ^ ode andarão cinco annos ,, de que 
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08 de CaJícat auiâo tnedo gramlissimo, poloa aupitos ver 
bates que Ihea dauâo. E despois de rec^^berem deles 
mvyto dano acabarão a9 vida»» 

C A P I T O L O LIIII. 

De como $e perdeo VkenU sodr^ ^ outros em Quria 

mvria^ 

Jl artido Vicente fiodré cõ sua armada do porto de Co- 
chím sem querer dar ajuda a el rey, nS aos nossos que 
estauâo na feytoria, foyse na voita do reyno deCambaya 
em busca das nãos de mouros q viesse do mar roxo a 
Calicut que vinhao muyto ricas. E na costa de Cam- 
baya tomou por força darmas cõ ajuda dos outros capi- 
tães c!co nãos destas que digo, em ^ em dinheiro se 
tomarão passante de duzêtos mil pardaos, & a moor par- 
te dos mouros forâo mortos , & as nãos queimadas. E 
dali se foy a huas ilhas chamadas Cúria muria que estão 
ao mar do cabo deGoardafii pêra consertar seus nauios 
por fazerS muyta agoa & chegou a v!te Dabril de mil & 
quinhentos & três. E cõ quanta as ilhas erão pouoadas 
de mouros sayo em terra , porQ os moradores nã erão 
homSs de guerra , ates cÕ medo fizerão muyto bo rece- 
bimSto aos Portugueses vSdèdolhes mãtimêlos & cõuer- 
«ãdo coeles. E ledo Vicète sodré biia caraueJa tirada a 
mote, disseranlhe Q no mes de mayo sobreuinha ali ta- 
manha tormSta de veto norte ^ nã auia nao Qsteuesse 
no porto Q nã desse á costa & por isso não paraua ali 
nbiia naquele tempo: & que assi ho deuia ele de fazer, 
& mudarse pêra a outra banda da ilha abrigada de nor- 
te: & passada a tormenta tornaria a surgir ondestaua. 
E cuydando ele que lhe JJriao fazer algíia treyção por 
serS mouros , xiQca se quis mudar, dizSdo q as nãos que 
dauao á costa erão as il tinhão ãcoras de pao, & as suas 
erão de ferro, & por mais que os mouros ho tornarão a 
persuadir nunca quis mudarse: o que não fizerão Pêro 
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rafael , nem Fernão rodriguez badarças, nêÚiogo pirez 
que logo se mudarão bo derradeyro, Dabril : & Vicente 
sodré & seu irmão ficarão^ & quando a tormenta veo 
as suas nãos derâo á costa , por mais ancoras que tinhão 
& furão espedaçadâs: & foy morta muyta g6te: antre 
ela morrerão os dous irmãos & perdeose tudo quanto es- 
taua nas nãos. E os nauios de Pêro rafael & de Fernão 
rodriguez & de Diogo pirez escaparão ode se acolherão 
& assi a carauela de Pêro dataide que estaua a monte. 
E bem lhes pareceo ^ a perdiçã dos dous irmãos, fora 
pelo peccado que- fizerão e nã acodir h el rey de Co- 
chim , &deixarê os Portugueses em tamanho perigo co- 
mo ficauão: & por isso determinarão de se tornar aCo- 
ebim pêra os ajudarem se disso teuessem necessidade. 
£ tizerão capitão mor a Pêro dataide, & partirá na en- 
trada de Mayo , & poF ho inuerho da índia lhe fazer ja 
rosto passarão na viagem muyto grades tormentas com 
que se virão quasi perdidos: & não podendo arribar a 
Cochim tomarão A njadiua: onde lhes foy forçado inuer- 
narem por amor do tempo. E passados três ou quatro 
dias que ali chegarão, chegou também hila nao de que 
era capitão António do campo, que indo cora dom Vas- 
co da gama lhe morreo logo ho piloto: & por isso foy 
sgpre ao longo da costa, pefo que se deteue tanto, & 
com muyto trabalho chegou a A njadiua, onde inuerna^ 
râo todos , com assaz de fadiga , por não tecem que gok 
mer.. 
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C A P I T O L O LV. 

De como partirão pêra a índia por capitães mares de 
ires armadas Francisco dalbuquerque , ^ Afonso dal- 
bnquerq, ^ António de Saldanha, 

i-N este anno de mil & quinhentos & três, parecêdo a 
el rey de Portugal, que ho Almirante dd Vasco da ga- 
ma deixaria assentadas pacificamente as feytorias de 
Cochim, & de Cananor, & que não aueria necessidade 
de mandar grande armada , nâo quis mandar mais de 
seys nãos repartidas em duas capitanias. Das primeyras 
três foy capitão mor hú fidalgo chamado Afonso dalbu- 
querque, que despois gouernou a índia, como direy no 
terceyro liuro. E forâo seus capitães Duarte pacheco 
pereyra de que faley atras, & Fernão martiz Dalmada 
que dizê que morreo na viagem de gordo : & este par- 
tio logo^. Das outras três nãos foy por capitão mor Fran- 
cisco dalbuquerque que foy seu primo Dafonso dalbuQr^^ 
Forão seus capitães Niculao coelho, que foy no desco- 
brimento da índia , & Pêro vaz da veiga. Outra arma- 
da de três nãos partio tambê pêra descobrir ho estreito 
do mar roxo, & esperar na boca dele as nãos dos mou- 
ros de Meca: & desta foy capitão mór hu fidalgo Cas- 
telhano chamado António de saldanha , & forâo seus ca^ 
pitâes Ruy Lourêço rodriguez rauasco , & Diogo fernan^ 
dez peteyra. Eesta armada partio despois das duas, de 
q aDafonso dalbu^r^ partio a seysDabril, & a de Fran- 
cisco dalbuquerque a qdatorze. E assi hiis como os ou- 
tros passarão no caminho muytas tormentas, cõ que se 
perdeo Pêro vaz da veiga. E Francisco dalbuquerque ^ 
partio derradeyro chegou primeyro ^ Afonso dalbuquer- 
que cõ Niculao coelho a Anjadrua em Agosto: onde ain- 
da achou Pêro dataide, & o]B outros capitães q hi inuer- 
narâo, de que sabendo a guerra que era declarada dei 
vey de Calicut , & dei Fey de Cochim sobre os nossos , 



Digitized by 



Google 



158 ]>A HISTORIA BA ÍNDIA 

foy logo com toda a frota que era de seys velas , pêra 
Cananor, pêra hi sehev o que passaua 6 Cochim. Bem 
Cananor íizerão os nossos grande festa com sua vinda. 
£ el rey foy falar ao mar á Frãcisco dalbaquer^ , & cS* 
toulhe o que sucedera em Cochim , & onde el rey esta- 
ua. E sabido islo partiose logo pêra Cochim , & chegou 
quasi noyte , a hd sábado dous de Setembro do mesmo 
anno. ^ logo foy visto por el rey ter vigias , q ja sabia 
sua vida. £ foy a festa muyto grande em Vaipim por 
sua chegada , não somente em el rey , & nos Portugue- 
ses, mas em todos os moradores de Cochi: & fazião 
grades tangidas , & folias : em que logo os de Calicut 
que estauâo nas tranqueyras atentarão. E sabêdo a cau-> 
sa disso j como foy noyte fugirão pêra Cranganor , & 
assi ho tinha mandado el rey de Calicut, que tambõ 
sabia a vinda do capitão mór pela via de Cananor, dõ- 
de foy auisàdo. E ao domingo como foy manhaã Frãcis- 
co dalbuquerque foy surgir na boca do rio de Cochim : 
& el rey ho mâdou visitar polo nosso feitor. E a segun- 
da feyra pela manhaã deixando Francisco dalbuquerque 
as nãos a recado se foy nos bateis armados a Vaipim : & 
assi leuou consigo as duas carauelas pêra lhe ajudarê, 
se viesáem paraós de Calicut. E indo hii pedaço das 
nãos chegou Duarte pacheco: que sabendo ao que ya 
{Francisco dalbuquerque se lançou logo no seu batel com 
algua gente , & partio após ele com tãta pressa dos re- 
meyros, que ho alcançou antes de chegar a Vaipim, 
onde ho el rey de Cochim estaua esperando á borda da- 
goa cõ os Portugueses , & com quanta gçnte estaua re- 
colhida na ilha. 1^ era ho prazer tamanho em todos, que 
vendo el rey de Cochim os nossos bateis começou de bra- 
dar alto, Portugal Portugal: & ajudouho toda a outra 
gente. E os Portugueses dos bateys respoderâo pelo 
mesmo modo, Cochim Cochim a pesar de Calicut. E 
quando Francisco dalbuquerque saltou em terra , el rey 
ho leuou nos braços com as lagrimas nos olhos de pra- 
zer y dizendo que nã Queria mais vida que ate ser rea- 
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títuydo eiB Cochim , pêra que soubessem os seus quan- 
ta rezâo teuera de passar tanta fadiga por emparar os 
nossos, & seruír a el rey de Portugal: em cujo nome 
lhe ho capitão rnór deu muytos agradecimentos^ & lhe 
prometeo vingâça de seus iminigos: & de sua parte lhe 
deu dez mil cruzados pêra gastar entre tanto 4 Q^o re* 
colhesse suas rSdas : & isto do cofre que ienaua. O que 
el rey de Cochim teue em muylo, porque estaua muj 
pobre. £ os seus teuerâo aquilo por grandeza: & foy 
muyto falado antreles & ja lhes parecia bS fazer el rey 
o que fizera \K)Ios Portugueses. Élogo el rey foy leuado 
a Cochim , & entrou com grande alegria que fazíâo os 
seus : & os nossos que dali por diante forâo muyto bS 
quistos dos de Cochim. £ nâo tardou nada que as no« 
uas dei rey estar dêtro forão a el rey de Calicut , & dos 
cruzados que lhe dera ho capitão mor. £ vendo que a 
guerra se aparelhaua mãdou algfls Caimaís pêra suas 
terras por confinarem cõ as dei rey de Cochim. 

C A P I T O L O LVL 

De como Francisco dalbuquerque começou de fazer guer- " 
ra aos immigos dei rey de Cochim. 

J>jLetido el rey de posse deCochl, Frãcisco dalbuquer(| 
se despèdio dele , pêra aida dali ate noyte lhe dar algtka 
vinganc^a de seus immigos , & foyse á ilha que está de« 
fronte de Cochim. £ como os moradores dela estauâo 
bê fora de serem cometidos aquele dia, tomarânos os 
nossos de sobresaHo, & fízerâo neles grade matança , 
& queimarão algiias pouoações, & despots se embarca^ 
rão sem nhúa afrõta. £ indose Francisco dalbuquerque 
pêra a frota , disse a el rey o que fizera. E ao outro 
dia tornou á mesma ilha pêra a destruir de todo. £ le- 
uaua seyscentos homSs, que tantos tinha com os dos 
nauios ^ achou: 8& yão coefe todos os capitães. E ho 
Caymal da ilha o estaua esperado á borda dagoa cõ obra 
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de dous mil Naires , os mais deles frecheiros , & os our 
tros de lanças, despadâs, & escudos: que trabalhou 
quâto pode por tolher a desembarcaçã aos Portugueses, 
^ sem receberê nhu dano íizerâo muyto nos immigos 
eom as setas: & os fizerão fugir, indo após eles ale a 
outra bãda da ilha : & forâo tão apertados ^ não teue« 
râo outro remédio se nâo lançarse ao mar. £ ficando 
muytos mortos , & feridos : & nâo tendo os nossos com 
quS pelejar , poserão fogo ás pouoações da ilha , & des- 
truirãna toda. E ao outro dia foy Frãcisco dalbuquer- 
que a outra chamada Gharauaipim , que era du Caimal 
vassalo dei rey de Cochim , que fora @ ajuda dei rey de 
Galicut: porque por espias dei rey de Cochim sabia que 
estaua ho Caimal hê apercebido pêra se defeder : & ti- 
nha três mil Naires, setecentos frecheiros, &. corenta 
espingardeyros : & suas casas fortalecidas cõ tranquey- 
ras. E assi tinha por mar algils paraós artilhados , que 
lhe dera el rey de Calicut. E estes estauão no porto , 
onde os Portugueses auiâo de desembarcar, pêra lhe to- 
lher que não êtrassem nele. E sobre isso puue grade pe- 
leja de bombardadas: & os imigos por derradeyro fugi- 
rão, & os Portugueses ficará no porto, onde estauão 
metidos nagoa ate á cinta grande numero dos imigos, 
defendendolhes que nâo pojassem em terra, tirãdolhe 
muyta soma de frechas , & de lanças , & infindas pe- 
dradas. Mas como a nossa artelharia começou de jugar, 
se afastarão pêra ho sertão : & fey tos ali era corpo , de- 
rão assaz ^ fazer aos Portugueses no desembarcar : por- 
que se defêdião muy rijo. E por mais q apertauâo coe- 
les, nunca deixara ho capo de golpe, se não pouco a 
pouco se forâo recolhendo aos palmares. E.ali com ha 
embaraço que as palmeiras fazião se defendera hú pe* 
daço, & despois fugirão sem nhua ordê: & os nossos 
ho seguirá. É indo no encalço ho condestabre de Fran- 
cisco dalbuquer^ , que se chamaua Pêro de lares se a* 
chou só cõ três Naires que virarão a ele, &hu deles lhe 
deu huà frechada nos peitos : & por amcH: dhii peito ^ 
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leuaua lhe nS fez nojo: & ê boNaire desfechando,'' des-* 
fechou ele bua espingarda que leuaua de três tiros, & 
todos ceuados: & deu aoNaire pelos peytos, &vazouho 
da outra parle: & jogo desfechou outra vez em hu dos 
dous ^ fícauâo & matouho : & nisto ho ferio ho terceyro 
cÕ a agunúa 3 bíia perna , & quisera fugir , & Pêro de 
lares ho matou cô a espada. E desbaratados es imigos, 
posse Francisco dalbuquerque em caminho pêra as ca- 
sas do Gaimal y que tinha recolhida nela sua gente, & 
estaua forte cÕ tranqueiras. E leuaua os capitães repar- 
tidos por abas as bandas dar ilha, cada híi cõ sua gen- 
te: & polo meyo da ilha a gente de Cochi. E nesta or- 
dem yâo todos queimando, sem auer quem lhes resis- 
tisse. E indo nesta ordenança sobriuierã algíis paraósde 
Calicut da bâda da ilha , por onde ya Duarte pacheco : 
& por serem muytos saltara em terra , & pelejarão coe- 
le, de maneyra q foy necessário acodir Francisco dal- 
buquerq com a gente de sua capitania, & por achar 
muy to mais dura resistência nos imigos do que cuydou : 
& se temeo que acodisse ho Caimal cõ toda a gente ^ 
tinha: que ho poeria em muyto grade trabalho. E man- 
dou a Niculao coelho , ^ cõ António do capo, & Pêro 
dataide, fosse dar nas casas do Caimal, ho que logo 
foy feyto. E Niculao coelho foy ho primeyro q chegou 
ás tranqueiras Q ho Caimal tinha feytas diâte das suas 
casas pêra as ter mais fortes. E foy aqui a peleja muy- 
to grande , que antre os immigos auia muytos frechei- 
ros , & cõ tudo os Portugueses pelejara cõ tamanho es- 
forço, que entrarão as tranqueiras. E ho primeyro ^so- 
bio foy hú Garcia mendez morador na vila de Santarê, 
escriuâ da nao de António do capo. E entradas as tran^ 
queiras , os nossos forão após os imigos ate as casas do 
Caimal , que hi foy morto defendêdose muy bem. E assi 
forão mortos & feridos muytos dos seus, & as casas 
roubadas. E dos nossos forao feridos dezoyto, & híi mor- 
to. E no espaço ê q isto passou Francisco dalbuquerfj , 
& Duarte pacheco desbaratarão os da «irmada de Cali- 
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cut 9 ficando na praya nmytos morlos y & feridos : & os 
outros se reoolherã aos paraós & fugiràe. £ per inefifto- 
riâ de tamanho feyto como este luy, armou Franeisco 
dalbuquerque ali aigus caualeyros, que ceilo ho feyto 
foy pêra isso: porque de Ires mi) Naires Q bo Caimal 
linha, us menos escaparão: & a iHia foy toda destruída 
a ferro & a fogo. E assi ficou el rey de Cocbim bem 
vingado do Carmai. 

C A P I T O L O LVIL 

De como Francisco dalbuí^erque começou de edificar ho 
castelo Manuel. 

JL/espois disto 9 determinado Francisco dalbuj|rque, de 
fazer guerra ao senhor de Repelim , parliose hiia noyle 
eõ os outros capitães pêra hú lugar seu , que esta qua* 
tro legoas de Gochim , onde chegou ao outro dia as oyto 
horas. E estauâno esperando á borda dagoa bem dous 
mil Naires : de que os quinhêlos erâo frecheiros. £ cbe- 
gando a tiro de berço de terra despararã sua ar telharia, 
cõ que fizerão despejar a praya aos immigoSj & reco- 
Iherse aos palmares : & ali esperarão Francisco dalbu* 
querQ : que desêbarcado cÕ os nossos , os foy cometer , 
indo Niculao coelho Da dianteyra, ^ logo cõ os »eus 
deu nos imigos, & após ele oulros capitães, fi neste 
primeyto encontro forão feridos algSs dos nossos, de fre* 
chadas Q os imigos tirauâo detrás das palmeiras, cõ que 
se emparauão : pelo que vendo os Portugueses ^ lhe nã 
podião por diante fazer nhú nojo, cometerãnos de tra- 
ves , tirâdoihe cõ as bestas , & espingardas , & derri^ 
bando algus os fizerão fugir pêra ho lugar, ate onde os 
forão seguindo: & no lugar fizerão neles muyto mor des- 
troço que no capo , onde andauão espalhados : por^ ali 
tomauãonos juntos nas ruas, & podiânc»' melhor ferir r 
& matarão muytos, & outros fugirão. E ficado ho lugar 
despejado foy ^vsk^o^^ roubãdobo primeyrooe Naires da 
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Cochim , a que Francisco dalbuquerq daua a saco to- 
dos estes lugares, porQ vissem os imigos, que nâo fa- 
zia a guerra por via de roubar, se nã pêra vingar el rey 
de Cochim. Que quando ele tornou coesla vitoria , lhe 
fez muy alegre recebimento: &rogoulhe que se não po- 
sesse em mais trabalho, que se daua por vingado. E ele 
lhe disse, Q posto que se desse por vingado, ele nâo 
estaua salisfeyto, que ho deixasse pelejar, Q nâ auia 
por trabalho seruilo. E vendo quão contetile el rey es- 
taua^ pediolha licença pêra fazer hiia fortaleza de ma- 
deyra : porq despois ^ se partisse pêra Portugal ficasse 
a feyloria dei rey seu senhor segura, & assi os nossos: 
& ^ este seria ho mor seruiço que poderia fazer a el rey 
seu senhor* Ao que ele respõdeo , ^ a el rey de Portu- 
gal desejaua ele de faz^ outros tnóres seruiços ^ aque- 
le. Porque de sua mão fazia conta ^ tinha Cochim, pois 
ele ^ era vassalo Iba restituirá, que podia fazer fortale- 
za , Sc quâlo quisesse : & que *logo a mandaria fazer á 
sua custa. Auida esta licêça, acordou cõ os outros ca- 
pitães , Q se fizesse a fortaleza a borda do rio de Co- 
chim , acima da cidade pêra ho sertão , porq hi estaua 
mais segura : & defeifideria que nã entrassem as arma-^ 
das de Caiicut. E por não terem pedra, n& cal , nê of« 
ficiais que a fizessem, nS.outrrafiialeriays necessários, 
fizerâna de madeira , qiie el rey mandou cort«r em a- 
bastança, assi de palmeiras, como doutras aruores. E 
deu nniyta.gSle pêra fazer a obra, dizendo que^ná que- 
ria ^ os nossos trabalhassem : por^ bS lhes abastaua ho 
trabalho da guerra: & cÕ tudo eles nâo deixarão de tra- 
balhar. E os capitães se repartirão cõ sua gente: & co-^ 
meçarão a. fortaleza a vinte seys de Setôbro do mesmo 
âno^ de mil & quinbêtos & três. E el rey ya muytag 
v^zes ver como trabalhauão, & folgaua muyto de ver a 
diligencia dos nossos no trabalho, & dizia que nâ auia 
tays bomSs no mondo, por^ erão pêra tudo. 
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C A P I T O L O LVIII- 
De como Afonso dalbuquerque chegou a Cochim. 



A. 



.uendo qualro dias ^ a fortaleza era começada, che- 
gou Afonso dalbu^rque, ^ com tromenías & lêpos con- 
trairos não pode chegar mais cedo : porê trazia a sua 
gente saã, de que Frâcisco dalbuquerq ficou muyto le- 
do: & logo lhe deu parte da fortaleza pêra a fazer cõ os 
da sua nao. E com sua vinda se acabou em breue tem- 
po: & i^or ser de madeira era Ião forie & fermosa , co- 
mo podia ser outra de pedra & cai. Era feyta em. qua- 
dra, & tinha o vão de noue braças de largo, & de cõ- 
prido as paredes erâ de duas andainas de palmeiras , & 
outras aruores fortes metidas no chão percinladas, com 
percintas de ferro muyto fortes , pregadas c5 pregos 
muyto grandes: & ho vão dantre as andainas era entu- 
lhado de terra & área. E destas andainas , tinha dous 
baluartes em cada caato, & todos, bem artilhados, & era 
cercada de caua Q se enchia dagoa. E ao outro dia des- 
pois que foy acabada fizerão Frâcisco dalbuquerq , & 
Afõso dalbuquerq hua procissão, em Q bo vigairo da 
fortaleza leuaua-hu-* Crucifixo debaixo dii palyo, indo 
diante os trombetas tangendo cõ grande festa. E coes- 
ta solenidade entrarão na fortaleza,- que ho vigairo ben- 
zeo: & lhe foy posto nome Manuel, por honrra de nos- 
so Seik)r , & por memoria dei rey dom Manuel , de qu& 
erão vassalos aqueles que a edificara. Beta a fortaleza 
foy dita hua missa cantada, & pregou híi frade de sam 
Francisco chamado frey Gastão: & disse quantas gra- 
ças deuião de dar a nosso Senhor^ por permitir que da 
leyno ião pequeno como ho de Portugal , & da fim do 
occidente fossem Portugueses a terra tão iongé, como 
era a índia, fazer fortaleza antre tanta multidão de i^ 
migos de santa fé catholica , Q prazeria a nosso Senhor 
^ aquela seria começo doutras muylas. E assi disse a 
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muyla obrigacjã q os nossos tinhào a el rey deCochim, 
pelo que fizera por seruir á el rey de Portugal. Ho ^ el 
rey de Cochi estimou muyto quâdo ho soube. £ acaba- 
da a fortaleza tornarão Francisco dalbuqúerQ , & Afonso 
dalbuquerq, a proseguir a guerra, contra os iinigos dei 
rey de Cochi in : & fora dar em hflas pouòações que es* 
tauã na borda dagoa cinco legoas de Cochi, por^ sabiâo 
por suas espias, q auia ali poucos Naires. È partirá pê- 
ra lá cõ setecStos dos nossos duas horas ante manhaã, 
ás noue do dia chegarão ás pouoacjões , em ^ aueria pas- 
sante de seys mH almas , afora os meninos, & os Naires 
de goarniçao, que serião trezêtos , & todos frecheiros. 
-Afonso dalbuquer^ desembarcou na primeyra pouoaçã 
cô algus capitães, & Francisco dalbuquerq cõ os outros 
em outras, hú tiro de falcão desta. É coroo tomará os 
Smigos de sobre salto, fizerànos logo fugir : & mais por^ 
em desembarcando foy posto fogo a tudo. E vendo os 
nossos fugir os imigos , seguirão após eles & matarão 
muytos, & cansando de os seguir destruirão a terra, ^ 
neste têpo foy toda apelidada pelos imigos. E como h& 
muyto jX)uoada ajútarãose bS seys mil Naires , &c derão 
sobre os nossos ao embarcar, & apertarãhos muyto: 
principalmente a Duarte pacheco, que não achou ho 
seu batel onde ho deixou. E carregara tão rijo sobrole 
& sobre os seus, 4 lhe ferira oyto cõ frechas, ainda ^ se 
defendia valentemente : & fazião grande matança nos 
Imigos. Mas como eles erâ muytos ê demasia tratauâp- 
nos desta maneyra: & tralarânos peor, se nã socorre- 
rão os outros capitães mórés , q estando embarcados se 
tornarão a desembarcar. Ho-^ vendo os imigos fugirão^ 
deixando ho chão cuberto de mortos & de feridos, que 
pairâo cõ as espingardadas , & setadas. E fugidos quei- 
inarão os Portugueses quinze paraós que estauã varados, 
& tomarão sete.^ estauâo no mar, & forãse, dando 
grandes apupadas como ^ zombauão deles. O que ho se- 
uhor deRepelim cuja a terra. era sentio muyto, & mais 
por quão mal prouido ho achara^ £ temêdo 4 os Portu- 
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gueses fosfiem sobre outra pouoa^lo Q estaua bua legoa 
daquelas pelo rio acioia y a proueo de genle de guerra. 

C A P I T O L O LIX. 

Do q Duarte pachecofez emRepelim, ^ em Cambalâo. 

JÍá sabêdo Francisco daibuquerQ, & Afílso dalbuquer^ 
deslo lugar, determinará de ho destruir: &a^la mesma 
noyle partirão, & forão repousar diâte da nossa fortale- 
%sí ate a mea noyie, por^ chegassem em amanhecendo 
ao lugar aque yâo. E cõ quanto fazia escuro partirá a 
estas horas : & como se não vião hus aos outros : recean- 
do Afonso dalbuquerque de ficar atras, mandou apertar 
ho remo, & coisto se adiantou tanto de todos, 4 ^h^* 
gou ao lugar hil grade pedaço ante menhaâ: & «nfadâ- 
dose desperar disse aos seus q dessem no lugar, & bo 
queimassem , porq por os immigos estarê descuydados 
de sua vinda ho fariâo leuemente , & a^^i ho fizerâõ. fi 
sentindo os imigos ho fogo leuantarSse logo & acodirS* 
lhe: & indoibe acodir^ derâo os nossos neles & matará 
algíls , & os outros fugira , pori} era gente mezquinha 
& nâo tiohâ armas. PorS os Naíres ^ estauão em goar- 
da do lugar ^ erâo dous mil acodirão logo^ & começarão 
de pelejar muy brauamente, & lato ^ conueo a Afonso 
dalbuquer!^ mãdar recolher os seus^ por^ nao seria mais 
que quarSta, de Q lhe matara hu^ & os outros estauão 
muy to feridos de frechas: & ouuerãlhos de sialar todos 
se se não recolhera , o que fez cô muy to grande traba- 
lho , nS ho poderá fazer ée os grometes que fiewâp no 
eeu batel posserão fogo a hfi falcão , de cujo medo em 
desparâdo se afastarão os imigos, & nisto amanheceo^ 
6c chegou Frâcisco dalbuquerQ: & quando soube o 4 
passaua, mâdou desparar toda a artelharia dos bateis , 
pêra fazer afastar os Imigos que ^stauâ na praya. Eea^ 
tSdo assi quisera Duarte padreco desembarcar hfi poti- 
€0 afastado dõde os outros est%uáo^ Ainda peca- desè* 
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barcar aehoti muylos Naires de peleja ^ Q pa«6aufio per 
bã passo »inyto estreito pêra irS ajudar. E como aquilo 
vio, mandou poer ho balei perto daqui^k^ pívsso, & cõ a 
arteiharia ihe tolheo ^ iiâb pagassem, ao 4^ logaacodiráo 
os nossos, & pojnrâo todos em terra , & dando dos im* 
migos os tizerâo fugir: & por não saberem a terra os 
não seguirão, & queimará ho lugar. Ê Duarte pacheco 
&Pero dataide, se apartarão com sua gente, pêra irem 
queimar outro 4 ^staua mais acima , & de caminho des-^ 
baratarâo dezoyto paraós darraada de Calicut , & quei-» 
mado o lugar aque ySo tornarãse pêra os capitães moe- 
res. Que por ser ainda cedo se furão a ilha de Câbalâo 
pêra a destruir: por ho seu Caimal ser inimigo dei rey 
de Cochi, & queimara btia grade pouoa<;ã. E Duarte 
pacheco c8 seys paraós de Cochi foy queimar outra ^ 
pelejando primeyro híl pedaço cõ muytos dos imigos^ 
de Q matou algus : & queimado ho lugar se recolheo g5 
os seus , de q lhe ferirão sete : & recolhido pelejou comi 
treze paraós de Calicut , ^ desbaratou , cõ ajuda de Pê- 
ro dataide & Dâtonio do capo que sobreuierâ. E aco- 
Jhendose os !migos em hú esteyro entrou coeles Duartô 
pacheco , & fez varar híi paraó , & tomouo : & entre 
tãto se acolherá os outros. E por os nossos terê os re- 
meyros muyto cansados os não seguira, & tornaranse 
pêra os capitães mores: com ^ se forão pêra Cochim* 
E dando conta a el rey do ^ fizerão , ele se deu por 
vingado de seus Imigos , & lhes rogou 4 n^ fizesse mais 
ruerra. 

C A P I T O L O LX. 

X)e como Duarte pacheco desbaratou trinta ^ quatro paraós. 

^u/oesta guerra ^ digo não auia quem ousasse de trazer 
grão de pimenta a vèder a feytoria , nê os mercadores 
í^ atreuiâo a buscala, & cõ quanto nisso trabalharão, 
não poderão auer mais que trezêtos bahares dela, & 
mandarão dizer aos capitães mores ^ fossem por ela a 
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noue legoas de Coch! : ho () eles logo fizerâo , acÕpanha* 
dos dos oulfos capilães ^ & por não serem sentidos par- 
tirá de noyte, & no caminho destrujo Duarle pacbeco 
hfiailha^ pelejando cora seysvinil Naires, acompanhado 
somente da gSte da sua capitania. E os capitães mores 
desbaratando trinta & quatro paraós dos imigos. E aca« 
bado islO) forSo Duarte pacheco, & António do capo 
destruir bua grade pouoaçã na terra firme , desbaratan- 
do primeyro dous mil Naires, de q fora muytos mortos 
& feridos, & dos nossos nhu: & coesta vitoria se tor- 
narão pêra os capitães mores , ^ mandarão logo pela pi- 
menta q estaua dali perlo : & ja noyte se partirão pêra 
Cochi, donde auião de mãdarho tone que leuaua a pi- 
niêta , carregado de mercadoria atroco dela , & pêra ir 
seguro mãdarã em goarda dele a Duarte pacheco cõ três 
capitães: & leuaua cada hd cincoen ta dos nossos , & 
doa de Cochí quinhêtos. E partido Duarte pacheco pas- 
sou ante manhaã pelo passo estreyto ^ ja disse : & por 
isso não foy visto , & sendo o dia bem claro, passou pe* 
la boca dua enseada, onde estauão frecheiros sem con- 
to, Q lhe tirarão com suas frechas, & se os bateis não 
forâo apadessados receberão os nossos muyto dano, por^ 
ha rio he estreyto, & chegauãlhe as frechas. E vendo- 
os Duarte pacheco estar apinhoados parecendolbe q lhes 
poderia fazer mal , deixou hix dos capitães em goarda do 
tone, & ele cõ os outros dous, seguindo hos deCochi, 
poserão as proas dos bateis em terra, em ^ ^^^^ n^e* 
Ihoria de dous mil homês , & mandando jugar os falcões 
q leuaua, por proa dera pelos imigos, de^ espedaçarão 
muytos, & os fizerão retirar tanto da borda dagoa , que 
a03 nossos lhes ficou lugar pêra pojarê em terra sê peri- 
go : & assi ho fizerão todos. E como os mais leuauão 
espingardais, & bestas, forão dar Santiago neles, Q ja 
fazião rosto, tirãdolhe tantas frechadas, ^ parecia topa^ 
rêse no ar buas cõ as outras, & pelejarão valentemente 
bus & outros, & durou atreles quasi hu quarto de hora. 
jE:Co tudo fugirão os imigos ficando muytos mortos por^ 
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nSo Irazião armas defensiuas : & os nossos os forslo se- 
guindo ate bú lugar que estaua perto: de que sairão 
tantos Naires, q ajuntados cõ os que fugião, voltarão 
sobre os nossos & posefãnos en muy grande aperto por 
serem bem seys mil bomSs, & muy tos deles trabalbauâo 
por se meter aníre bo rio & os nossos pêra Ibe tolher 
que se nâ acolhessem a ele, bo que os nossos não con- 
sentirão cõ assaz de trabalho. E assi como defSdião bo 
rio se cbegauâo parele : no que fizerão todos muy grã* 
des façanhas, & como forâo perto dele os que estauão 
nos bateis se apartarão 6 duas partes ficando bfia rua 
larga por onde os nossos se embarcassem sem lhes to^ 
car a artelharia : com cujo medo os Imigos deixarão em- 
barcar sem nbu ser morto nê ferido, fj pareceo milagre, 
sendo os immigos tantos & eles tão poucos. E dali por 
diâte ate bo tone ser em saluo não achou Duarte pa- 
checo mais perigo, & tornandose peraCochim quasi ás 
dez horas do dia chegou ao passo , por ode passou de 
madrugada & acboubo todo çarrado de trinta & quatro 
paraós que estauão encadeados, bem fornidos de gente 
darmas: pricipalmête de frecheiros: & cada hii tinha 
seu tiro por proa : & em ambas as pontas do passo em 
terra estaua rouyta gente que credo ^ os nossos auiã 
de ser ali mortos : ou tomados acodiâo a velo. E em ob 
nossos aparecendo derão os imigos bua grande grita. 
Duarte pacbeco í\ os vio mãdou ter os bateis : & juntos 
disse a todos. Se não soubera senhores ^ ha dous me- 
ses que pelejais coestes perros, & q sabeis suas rebola- 
rias : & Q os conheceis , aida (\ vos tenho por muyto es- 
forçados , pareceraroe q vos posera ê afrôta estarê como 
estão, porS nã digo eu ha dous meses mas esta manhaâ 
deos seja louuado teuestes vos a barba a perto de sete 
mil de q deixastes o chão bê cuberto de mortos : & assi 
fareis aestes cõ ajuda de nosso sefior, por^ posto qestS 
embarcados a nossa artelharia lhe arrobara os seus pah 
raós: & como eles sã mais alterosos ^ os nossos bateis 
iiâ nns poderá fazer a sua outro tâto : por isso cõ a cõ- 
Tomo i. y . . 
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fiaça è nosso deos demos neles leuâdo nossos baleis 6- 
cadeados. Ao ^ todos respõderâo Q asei seria bê : & ;| 
nâ ya ali nbú Q ouuesse medo a lais perros. E Scadea* 
dos 08 qualro baleis & os paraós de Cochim detrás des' 
parado logo sua arlelharia a tira despingarda forâo co- 
meter os paraós , bradado todos por Sãliago , & os imi- 
gos derâo tambê grande grita , & poserão fogo a seus 
tiros q passará por alto o Q os nossos não fizerao antes 
arrobarão algfis paraós ao lume dagoa & os desencadea- 
rão. £ acabado esta çurriada estauão os nossos a tiro 
de lâi^a dos imigos , ^ P^^^^^ ^ cõ medo dos nossos os 
abalrroarè lhes derão lugar pêra ^ passasse : o Q eles fi- 
zerão de boa võtade , por^ não cuydauão (} lhes auia de 
ser tâ fácil. E toda via tirado a arlelharia & arremes^ 
SOS : & como passarão por eles virarãlhe logo as proas 
por^ se os seguissem lhes tirasse cõ a arlelharia , Q des- 
pois de Deos ela era sua saluação , & segundo os imigos 
efâo muytos ainda ela não abastaua pêra os defender : 
principalmãte de dez pnraos ^ os seguia muy brauamS- 
te 9 & os outros Irabalhauâo por sie ajutar coestes , mas 
jiao erâo remeyros : & isto valia aos nossos, Q deqoâdo 
em quâdo faziâo arremetidas os imigos ^ porq não cuy- 
dassem Q lhe fugiâo. O ^ lhe ouuera de custar a vida , 
por^ nestas arremetidas os outros paraós os alcãçarâ , & 
cercarão ê redõdo & apartaifétnos cõ frechadas & arre^ 
messos, & feriâlbe algfis: o ^ Vedo os de Cocb! fugirão 
pêra lá ^ era perlo : & dissera como ficauã os nossos : 
ao ^ os capitães mores acodirâo logo : mas ja sen socorro 
foi escusado : por^ os nossos meterão dous paraós no fun- 
do em ^ monrerão quantos estauão neles : & como nos 
outros auia muytos feridos & mortos fugirão , & os nos- 
sos ficarão qv^asi todos muyto feridos: & por isso Duarte 
paeheco os não quis seguir, & foyse pêra Gochi. £ no 
caminho achou os capitães mores ^os yão socorrer, &co 
muyto grandie prazer cbeg^arã a Goch! otíde lhes el Rey 
fez grande festa , mvyto espãtado do que fe2 Duarte pa^ 
cbeco , & a ele mesmo rogou ^ lho colasse. £ dali por 
diante o leue em mnyla cola» 
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C A P I T O L O LXI. 

De como Afonso dalbuquerqut foy carregar a Chulâo ^ 
assentou feytoria. 

JL/o desbarato destes paraós foy logo auisado el rey de 
Calícut, assi como bo era de todas as cousas Q passavâo 
nesta guerra : de que linha muy grade cuydado por de- 
sejar muylo de laçar os nossos da índia: a que natural- 
mente queria mal cõ medo qu^ tinha de lhe tomarem a 
terra. E pr isso desejaua de os lan^r dela : & bo pro- 
curaua com tanta diligencia, & assi em lhes tolher^ 
não ouuessem pimenta. Porque fazia conta, que não a 
leuâdo pêra Portugal , seria causa de não tornarê á ín- 
dia : pois essa era a cor que dauão a sua vinda. £ dali 
por diante proueo as armadas Q trazia nos rios cÔ tama« 
nba força de gente , & tantas munições , que nunca os 
nossos poderão auer mais de mil & duzêtos quintais de 
pimenta dos quatro mil babares ^ os mercadores tinhão 
prometido. £ esta foy auida cÕ assaz bõbardadas & lã* 
çadas , & cõ infindo derramamSto de sangup dos Imigos. 
Ê por derradeyro el rey de Calicut teue maneira cõ os 
marcadores deCocbim , que não dessem mais pimêtaao 
•capitão mor, escusandose com a guerra. E de tal ma- 
iieyra estauâo sobornados, que nem rogos dei rey de 
Cochi, nem peitas de Francisco dalbuquerque os pode- 
rão mudar , pêra que dessem pimenta. E desesperando 
de a auer em Cochi , foy Afõso dalbuquer^ , cõ Pêro da- 
taide, & António do cãpõ, a buscar carrega á cidade 
^e Coulâo: porque sabia <| seus regedores desejauão lá 
nossa feyloria, pelo offereci men to q mandarão fazer a 
Pedraluarez cabral, & ao Conde almirante. E leuaua de- 
terminado que quando lhe não quisessem dar carrega, 
J} lhe fisesse guerra. Partido Afonso dalbuquerque de 
Cochim com os capitães que digo, chegou ao porto da 
cidade de Goulão, que esta doze legoas de Cochi. Esta 
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cidade como ja disse, ales da edifícação deCalicut, era 
a principal do Malabar, & ho mais grosso & rico porto 
de toda aquela costa. E cõ tudo ainda he grade & fer- 
inoaa, suas casas, pagodes, & mesquitas, saro como as 
de Caiicut, & tê muyto bõ porto he muyto abastada de 
mantimentos, & são como os de Calicut. Seus morado- 
res sâ Malabares gêtios & mouros: Os mouros são muy- 
to ricos ^ & grandes mercadores: principalmente depois 
Q ouue guerra ãtre el rey de Calicut , & os nossos , ^ 
muytos mercadores de calicut se fora lá morar. Trata 
pêra Cboramâdel , Ceilâ, ilhas de Maldíua, Bengala, 
Pegu , çamatra , & Malaca. Ho Rey desta cidade , he 
inuy grande senhor de terra: em Q ha grandes cidades, 
& muyto ricos portos de mar , em que tS grades derey- 
tos: & por isso he muyto rico de tesouros, & muyto 
poderoso de gSte darmas : de que a mor parte sam fre- 
cheiros. Traz sempre ê sua goarda trezentas molheres, 
que tãbem sam frecheiras , & muy destras em tirar. E 
trazS todas nas mamas húas fudas de panos de seda : 
com que as trazem tão apertadas q não lhe fazem nhfl 
nojo ao tirar. Tê ho mais do tempo guerra com el rey 
de Narsinga : & dalhe assaz ^ fazer. Ho mais do tempo 
está em hua cidade chamada Cale : & tem regedores era 
Coulão: em Q esta hila igreja que milagrosamête fez ho 
apostolo samThotne, vindo ali pregar a santa fé catho- 
liça. E segudo a gête da terra tê, foy desta maneyra: 
amanheceo hú dia no mar hum muyto grande tronco 
daruore q encalhou na praya. E porque fazia nojo man- 
dou el rey tiralo: mas nem gête, nê alifantes ho pode- 
rão tirar tamanho era , que nê somête ho mouião. E 
vendo ho apostolo que desesperauão de ho tirar, pre^ 
guntou a el rey, se tírâdoho lhe daria hu peda<^ de 
chão em que fizesse hila igreja ê louuor de nosso se^ 
nhor lesu^Christo, ^ ho ali mandara. El rey se rio dele 
vêdoho tão fraco como ele andaua da muyta austinencia 
que fazia : & ele lhe respondeo que ho poder de Deos 
eom ^ ele esperaua de tirar a^je tronco era muyto mójr 
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que ho seu. Èl rey lhe prometeo o que pedia , se ho ti- 
rasse. Então atou ho apostolo hfl cordão, q trazia cin- 
gido em htt esgalho do tronco: & tirado por ele leuouho 
ate ho lugar onde queria. Do que todos sespantarão : & 
muytos se tornarão Ch ris tãos : & el rey lhe deu lugar 
pêra a igreja , que ele logo começou de edificar. E por 
ser costume na terra , que quando se conie<^a aigúa o- 
bra, antes que os oíficiaes lhe ponhão mão lhe dão cer- 
to arroz : & despois q começão lhe dã cada dia á noyte 
hua moeda chamada fanão ^ vai dezaseys reays. Quãdo 
ho apostolo ouue de começar a obra chamou os officiaes, 
& deu a cada hu tanta quantidade darea quanta lhe a- 
uia de dar darroz, que por virtude de nosso senhor se 
tornou nele. E despois Q começara de trabalhar daua á 
noyte hiaa cauaca a cada official , & tornauase faoão : 
de que todos sespãtauão muyto : & dízião que aquele 
homem era santo, & chamauãlhe Martama: & cada dia 
se conuertião muylos. E ainda agora antre os gentios 
deste reyno auera bem doze mil casas de Christãos, que 
de geração em geração procederão dçstes. E tê antre si 
aiguas igrejas: & islo no sertão. Assi acabou ho apos- 
tolo a sua igreja, que mandou enmadeirar da^te tronco. 
E vendo el rey de Coulão quantos se conuertião por 
seus miJagres , mãdouho lançar fora de sua terra. E ele 
se foy a hiia cidade chamada Malaipur , na mesma cos- 
ta, & do senhorio dei rey de Narsinga. E ainda aqui 
por ser persseguido dos gentios, segíido dizS os Christãos 
de Coulão, se apartaua soo pelos matos. E andando assi 
dizem que hfi gentio que andaua caçado vio estar muy- 
tos pauões jutos no chão: &antreles hu muyto mor que 
todos, q eslaua sobre hiia lagia, a q lio caçador fez hii 
tiro cõ hiia frecha, & atrauessouho: & leuãtandose cõ 
os outros tornouse no ár corpo domS. Do ^ ho caçador 
^espantado sê foy contalo á cidade : de que veo ho go- 
uernador de}a velo : & vio ^ a^ie corpo era ho de sam 
TboiQe: &na lagia estauã figuradas duas pegadas dome* 
£ ho gouernador ho mandou entrar em hiia igreja que 
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ali fabricara. E enterrarâno seus discípulos: & eles le* 
uarâo a iagia que tinha as pegadas, & poserâna junta 
da coua. E quando bo meterão nela nunca lhe poderão 
meter debaixo da terra o braço dereyto« £ assi esteue 

Eor muytos annos ate que ali forâoChis em romaria por 
o terem por santo. E quiseranlbe cortar ho braço pêra 
ho leuarS em relíquias pêra sua terra : & ê ho querSdo 
fazer êcolheose ho braço pêra dStro & nunca mais foj 
vislo. Esta igreja onde foy sepultado he feyta como as 
nossas cõ cruzes no aliar: & hila grande no meyo da 
abobada com pauões por diuisa: &e8tá muyto dãnefica* 
da & cercada de maio , porq a cidade he despouoada , 
& ha mouro pobre tõ cuydado dela por não auer na ler* 
ra derredor Christãos : & pede esmola aos Q ali vão $ 
romaria assi Christãos como gêtios: & os mouros lha 
dão iShê por estar na sua terra. Chegado Afõso dalbu* 
quer{| ao porto desta cidade, & sabêdoho os regedores 
furão ^ssSlar coele paz a sua nao , Q se fez cõ cõdiçâo 
q os nossos teuessê feytoria na cidade: & q pêra aqlas 
iiaos lhe dessem carrega : no ^ se logo êlêdeo. £ no 
tempo Q aqui esteue em quâto hHa nao carregaua an« 
dauâo duas, duas legoas ao mar: vigiando as Q passa«- 
uão doulras partes & a todas faziSo por bê: ou por mal 
Q fossem seus donos falar a Afonso dalbuquerq , & dar* 
lhe obediência como a capitão mór dei rey de Portugal: 
& não lhe fazia nhti dano somête ás dos mouros do mar 
roxo , & a estas queimaua despois de sacadas por vin- 
gança do que 6zerâo a Pedraluarez cabral: do que os 
de Coulão auião grade medo, E acabada a casa da fey^ 
toria, & carregadas as nãos deixou Afonso dalbuquer^ 
nela por feylor a híi António de sá com dous egcriuâeSi. 
s. Ruy daraujo, & Lopo rabelo, & ho Madeyra por li- 
goa , & frey Rodrigo por capelão , & Ruy dabreu , Fero 
lourêço, &GõçaiogiÍ: & outros que per todos forâo 
vinte, & deixãdoos em paz, pariio^e pêra Cochim» 
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C A P I T o L o LXII. 

De como se msentau paz antre Frantisco dalbu^uerq ^ 
el rey de Cáliculy ^ comofoy quebrada. 

i.?jLuyto pesou rtos mercadores mouros de Coulâo do as- 
sento da nossa fey teria por^ a fora ho ódio ^ tinhSo aos 
nossos parecialhes que os auiâo de fazer ir dali & tra- 
balharão quanto poderão com el rey de Coulão : ^ não 
coDseBtisse a feytoria, & não ho podendo acabar mete- 
rão por terceyro a el rey deCalicut a quem escreaerão 
o que passaua. Mas tâ pouco acabou como eles do que 
íicou muyto triste: & mais conheceo q;ue pêra laçar os 
noss^^s fora da índia Ibe aproueitaua pouco não os aco- 
lher ê seu porto, pois os reys de Cananor, de Cochi, 
& de Couião os acolhião nos seus & lhes dauã carrega. 
E vio claramente que não tendo paz com os nossos per- 
deria suas rendas, porQ os mouros que lhas dauâo nã 
tratauão como dates cÕ medo dos nossos. £ tendo paz 
coeles tornarião a seus tratos: & ele cobraria seus de- 
reytos, de que tinha perdido muyta parte. Pelo qual ê 
todo caso lhe conuinha ter paz com os nossos. E deita- 
da esta cota, não quis dar parte dela se não a seu ir- 
mão, 4 lhe acÕselhou ^ assi ho fizesse, dãdoihe pêra 
isso muytas rezões. E secretamête mandarão recado a 
Frãcisco dalbuquerque sobre as pazes , com cõdição ^ 
pagaria em pimenta a fazSda Q fora tomada aPedralua- 
rez Cabral. E cõ o parecer dos outros capitães, & dei 
rey de Cochim foy assentada a paz cÕcQdição q el rey 
de Galicut mandasse despejar suas armadas ^ trazia pe- 
los rios: & pela fazenda (\ fora tomada a Pedraluarez* 
desse quatro mil & quinhentos quintais de pimêta pêra 
09 leuarS naquelas nãos. £ que auia de mandar entre* 
gar presos em ferrosos Italianos arrenegados : & ^ nhfta 
nao de mouros de Galicut podesse nauegar pêra ho mar 
roxo: & ^ auia de ser amigo dei rey de Cochim. E 



Digitized by 



Google 



176 DA HISTORIA DA ÍNDIA 

coestas condições foy feylo bú contrato de pazes antre 
el rey de Calicut, & Francisco dalbuquerque : somente 
se tirou a entrega dos dous arrenegados , em que el rey 
deCalicut nâo quis consentir. E tirado esta cõdiçâo as- 
sinou el rey hò cõtrato. E isto foy feyto tâo secretamSte 
nunca ho senhor de Repeli m , nem nhú dos mouros 
ho souberão se nâ despois de feyto : do ^ eles ficarão 
muyto escandalizados, & tâo sospeilosos dei rey q al- 
gas se forão de Calicul. E este segredo teue Nambea- 
darim, porQ a paz ouuesse eífeyto: porQ nunca ho ou- 
uera se ho souberão os mouros. Assentada a paz , logo 
Nambeadarim se parlio pêra Cranganor : porQ hi seauia 
de dar a pimenta que nâo quis ^ se desse em Calicut y 
por se escusarê brigas , ou outras deferêças Q poderiâo 
recrecer anlre os nossos , & os mouros : & tambg pêra 
dali . poder logo recolher as armadas ^ andauâo pelos 
rios. E a Cranganor mandou Frãcisco dalbuquer^ Duar- 
te pacheco pêra leuar a pimêta ^ podesse na sua nao : 
& 4 leuasse a hu caualeyro chamado Rodrigo reynel 
pêra feytor daquela pimêla , & coele dous escriuâes. Os 
quaes Duarte pacheco mandou a terra dandolhe primey- 
ro Nambeadarim arrefens. E como ele desejaua muyto 
que esta paz fosse por diãte fez aos nossos todo ho bõ 
gasaihado ^ pode. E deu na carregação da pim^ia todo 
ho auiamento q foy possiuel : & deulhe oytocêto^ quitais 
de pimêta. E sabêdo Frâcisco dalbuquerq a cousa como 
ya, porq se desse mór pressa, e quâto Duarte pacheco- 
descarregaua mâdou a Niculao coelho Q fosse por mais 
pimêla, & ê quanto hu descarregaua ya outro carregar. 
E andando nisto, leuâdo hu dia hús Malabares híi tone 
•de pimenta por dentro dos rios pêra Cranganor, ho fey- 
tor de Cochim sem ho saber Frâcisco dalbuquerque ho 
mandou tomar por homês da feytoria, dizendo que el 
rey de Calicut cõ dissimulação de dar pimêta aos nos- 
sos mâdaua ao mar roxo contra ho contrato das pazes. 
E a pimenta foy tomada, & morto hú dos Malabares: 
do que Nambeadarim se aqueixou muyto a Duarte pa« 
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checo 9 por^ conhecia a el rey seu írmSo por tal que se 
auia de querer vingar, se Francisco dalbuquerque não 
desse disso aigúa emêda : mas ele a não deu. O que sa- 
bêdo el rey de Calicul mãdou a Nan)beadarim que sol- 
tasse pelos rios as armadas que tinha recolhidas, ale 
cobrar o que valia a pimenta que lhe tomarão. £ reuol- 
ueose a cousa de modo que os mercadores que leuauão 
pimenta á nossa feytoria de Cochim a não queriSo le- 
uar. E Francisco dalbuquerque que via que tinha culpa 
naquib, não onsaua de se queixar a Nambeadarim das 
armadas que soltara pelos rios, & dissimulaua. £ man*- 
dou dizer àos^ mercadores que leuassem a pime(a a hii 
certo passo: & que ele a iria bi receber. E mandou lá 
Pêro ^afael na srua carauela, & hil batel armado em sua 
cõpanhia. £ como forão no passo forão logo sobreles co- 
reola paraós, & pelejarão coeles, & ferirãolhe rouylos. 
E tão mal tratada foy a carauela, que foy necessário ao 
batel ít pedir socorro a Francisco dalbuquerque, 4 ''^® 
foy logo acodir: & còm sua ida fugirão os paraós, & a 
carauela ficou tão furada das bombardadas que a leua- 
rão ao porto da nossa fortaleza : & tirarãna a mote pê- 
ra a concertarem , & daqui ficarão as pazes quasi que- 
bradas: & nã Be deu cm Cranganor mais nhíia pimen- 
ta, nem Nâbeadarim não quis dar licença a Rodrigo 
reynel : nem aos outros com quanto lha ele pedio pêra 
se ir pêra Cochim , & disselhe que se não fosse porque 
as pazes não erâo quebradas de todo Q ele esperaua de 
as tornar a assentar : & fazialhe ho mesmo fauor i) dan- 
tes, cÕ todo ho gasalbado que podia ser, & ainda que 
Rodrigo reynel escreueo a Francisco dalbuquerque que 
ho mandasse pedir ele não quis , dizendo que se dei- 
xasse estar , porqu« se ho mandasse pedir quebrarseyão 
as pazes de todo: o que ele nã queria por^ esperauade 
as tornar a assentar quando passasse por Calicut pêra 
onde estaua de caminho. 
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C A P I T Q L O JLXUI, 

De como Francisco dalbuqu^rque ^ Afonso dalbuquer- 
que se partirão pêra Partt^gql , ^ deioçiar^o por capi- 
tão mor a Dmrte paçhecq em Çochim- 

Jjistanclo as coqsas ne9te8 termos foy ^9,^0 hy f?cp4p a 
Francisco daibuquerq de Cojebequim , mouro de Cali- 
cut Q er^ grande amigo dos nossos como ja disse, q el 
rey de Caiicut eslaua determinado de tornar sobre Co- 
eh! despois de sua partida pêra portugal : & tomalo & 
fortiíicaio de maneyra 1} d^fôd^sse o porto a armada ^ 
viesse. Eper^ jsso tinfaa aquirido todos qs senhores do 
Malabar: & que se affirmaua que ho aMiâp d^judar el 
rey de Cananor & el rey de Goulão , & os mercadores 
mouros lhes dauâo grandes ajudas; E ho mesmo escre- 
Heo Rodrigo reynel dabi a pqucos dias, &qi|e el rey de 
Caiicut ajutaua gente & m^ndaua faz^r muyla artelha- 
ria: & que os mouros de Cochim erâo em sq£^ ajuda, 
por \BBo que se não íiasçe deles. E dali a dpus dias foy 
el rey de Cochim ver Francisco dalbuquerque & oon- 
toulhe ho mesmo que ho sabia de hus brâmanes ^ vi- 
nhao de Caiicut, dizêdolhe que oulhassçm em que pern 
go fícaua de perder Coch! ge não tícasse armada que ho 
defendesse , pondolhe diai^te qqaqtos danos tinhn rece- 
bidos por soster nossa amizade : & como por ^s^ caus^ 
se leuantarão os seus cõlrele & ainda lhe querião tprnar 
a fazer a mésnpa guerra: & porem que ele con6aua tâto 
na ajuda dos nossos, Q não queria outra pêra se defen- 
der de seus immigos ; por isso tjue lha não negassem. 
Ao q Francisco dalbuquerque respondeo, ^ se ele sou- 
besse quâlo tinha ganhado nos danos ^ receberia por 
Súst^r os nossos, ^ receberia outros muyto mores: se 
mayores podem ser. Porque deixado a fama que ganha-? 
ra de verdadeyro & magnânimo: tinha cobrado por a- 
migo a el Rey de Portugal que era senhor de taes vas- 
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salos como vira^ que tambê serião seus perà ho seruir 
quando cõprisse: & {} com pouco trabalho hofariSosefior 
doutras cidades mayorés ^ as de Cochl: & cresse Q assi 
como hò eles testiluirã em seu estado, ^ assi ho cõser- 
uariSo nele i & que ele cria Ião pouco 6 eí rey de Cali- 
cut, Q posto que as pazes esteuerão mais firmes do Q 
estauao nâo se fora da índia sem deixar nela hQa arma- 
da, porq bê sabia quã pouco se el rey de Calicut pare- 
cia coele 6 ser veídadeyro : & se dissimulaua isto, era 
pêra ver se podia acabar de carregar em paz : porque 
por guerra não aòabaria nunca : & acabauaselhe a mou^ 
(jâo de sua. viagem. Coesta repoèta ficou el rey satisfey- 
to, & bSo podendo Francisco dalbuquerque auer mais 
pimenta que a ^ tinha que era bem pouca , determinou 
de se partir pêra Portugal , & primeyro declarar quem 
auia de ficar por capitão mor na índia pêra que ho sou- 
besse el rey de Goch!. E como ele sabia q a ficada era 
muylo perigosa por a muylo pouca gête que podia dei- 
xar não ousâua de cometer a nhíl dos capitães que fi- 
casse : & pôr derf adeyro de a oflTrecer a todos , & eles a 
nâo quererê a deu a Duarte pacheco que a aceitou de 
boa vontade mais pêra seruir a Deos & a el Rey: quO 
por lhe ser proueitosa: que bem sabia quão pòuca fa- 
zenda auià de ganhar em ficar na Iridia da maneyra que 
sabia (| auia de ficar : & sabSdo el rey de Cochim coroo 
ficâua, ouuesse por contente disso polo que dele sabia. 
E despois disto se partio Frãcisco dalbiiquerque leuaii^ 
do toda a armada com dizer a el rey de Còchirti que a 
teuaua ale Cananor por amor da armada de Calicut ^ ho 
não salteasse : & por lhe nã fazer algOa roídade no sen 
porto õde se auia de deter: como deleue pêra pedir 
Rodrigo reynel, & os outros ^ hi estauão. E sabido 
por el rey sua determinação, lhe mandou dizer que ho 
não leuaése: poríj ele não auia as pazes por quebradas. 
E se quisésisè esperar, lhe acabaria de dar a pimenta 
que áúia de dar. E vendo ele isto pareceolhé ^ nãó era 
verdade o que dizião do abalo dei rey de Calicut: oa 
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deu a entender que Ibo parecia assi y porque íicassèm 
de melhor vontade os que auiâo de ficar na índia. E na 
quis leuar Rodrigo reynei , nem os outros : nem quis es- 

Íerar pêra tomar toda a pimenta, porque era ja larde. 
D vindo ali ter coele Afonso dalbuquerque deCoulâo se 
partirão pêra Cananor, onde lhes Rodrigo reynel escre- 
ueo que a noua da ida dei rey de Galicut sobre Cochim 
era muyto certa , &. que todos os cõprimentos que fizera 
forSo por medo de lhe não queimar as nãos qiieestauâo 
DO porto. O ^ os capitães mores encobrirão, porque ho 
não soubesse Duarte pacbeco , a quem deixarão na sua 
nao, & mais duas carauelas, de Q erão capitães Pêro 
rafael, & Diogo pirez: & hfi batei de hiia nao, & dei- 
xarâlbe nouenta bomês: porque tirando os de quetinba 
necessidade pêra marearem as nãos, os mais estauão 
muytò doentes. £ assi lhe deixarão a mais artelharia, 
& munições que poderão. £ sabendo todos ho grande 
poder dei rey de Calicut, espantauãse de querer Duar- 
te pacheco ficar com armada tão pequena: &dauãno ja 
por morto , dizSdo. Perdoe Deos a Duarte pacheco , & 
aos que ficâo coele. £ ainda que ho ele ouuia não dei- 
xou de ficar, mostrando que ficaua muytò contente, 
nem nunca pedio mais gente que a que lhe deixauãa. 
£ despachado partirãse os capitães mores perá Portugal 
ho derradeyro de laneyro de mil & quinhentos & qua- 
tro, partrndo primeyro Afonso dalbuquerque, & Fran- 
cisco dalbuquerque , & Nículao coelho se perderão no 
caminho, porque nunca mais ouue noua deles. £ Pêro 
dataide foy ter a Quiloa : & na barra se lhe perdeo a 
nao: & ele se sáluou com algíía gente com que se foy a 
Moçambique em hum zambuco: &hi morreo de do&ça. 
£ primeyro ^ morresse escreueo bua carta pêra qualquer 
capitão de Portugal que hi aportasse, em que contaua 
sua perdição, & como ficaua a índia. £ Afonso dalbu- 
querque , & António do campo chegarão a Lisboa a vin- 
te três Dagosto do anno que digo. £ Afonso dalbuquer* 
que contou a el rey como ficaua a índia & deulhe qua- 
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Irocêlos arralSs daijofar & corenla de pérolas & oy to com 
conchas oude ho aljôfar nace, a que chamamos madre 
pérola 9 & hú diamão tauolela tamanho como hua gran- 
de faua, & muylas joyas de pedraria, & dous caualos 
hii arábio & outro persiano. 

CAPITOLO LXIIII. 

Do que acorUeceo a António de saldanha ^ aos seus ca^ 
pitães ate chegarem á índia. 

XjLtifas fica dito como António de saldanha partio do 
Lisboa por capitão mór de Ruy Lourenço rauasco , & 
de Diogo fernandez peteira pêra andar darmada no ca- 
bo de Goardafum & descobrir despois ho estreito do mar 
roxo. Pois partido ele de Lisboa por culpa do seu piloto 
foy ter á ilha de samThome & daqui aquém do cabo de 
boa Esperança , aíBrmandose ho piloto ^ ho tinha dobra- 
do, &achouse atras dele onde agora se chama aagoada 
de saldanha, que por António de saldanha ir ali ter pri- 
meyro & fazer agoada em híí rio que se ali mete no mar 
lhe íicou este nome: & daqui se partio António de sal- 
danha só por^ 08 outros dous capitães ja Stes de chegar 
aqui se apartarão dele cõ tempo, & no camipho passa- 
do Moçambi^ tomou três nãos de mouros queselheren^ 
derão sem peleja, & coelas chegou a Melinde onde a- 
cbou Ruy Lourenço rauasco , que apartado dele cõ ho 
temporal que lhe deu foy ter a Moçambique , dõd& não 
achando António de saldanha se foy a Quiloa , & de&- 
pois de ho esperar aigús dias & não vindo se parlio , & 
saindo do porto tomou dóus zâbucos de mouros de Mõ^ 
baça que mandou dar a el rey de Quiloa por lhe fazer 
honrra, & por andar pOr ali esperando António de sal- 
danha se foy a húa iiha que se chama Zanzibar vinte 
legoas a ré de Mombaça, que tem rey & he pouoada 
de mouros, & antrela & a terra firme se faz híL canal, 
^de se Ruy Lourenço deixou estar bem dous meses em 
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3ue tomou muytos zarobucos carregados de mantirnSlob 
a terra 9 & degpois se foy ao porto da cidade de Zan- 
zibar Õde chegou ao sol posto, & por isso não pode fa- 
zer mal a algflas nãos & mu jtos zãbucos Q hi estauão : 
& ao outro dia lhe mandou el rey hii recado , que se ele 
era o que tomara os mantimStos que leuauão pêra sua 
cidade ^ lhe perdoaua com tanto que lhe desse a arte- 
Iharia q leuaua & restituísse o que tinha tomado. Ao 
que Ruy Lourenço respondeo, que se tomara 08 man^ 
timentos fora por lhos não quererem vender : & que não 
costumaua de dar a sua artelharia nê lha auia de dar: 
& que se quisesse ser amigo dei Rey de Portugal Q ho 
seria seu. Ouuida esia reposta por el rey, mandou em- 
barcar muyta gête ém paraós que tinha pêra tomarS a 
nao : o que vendo Ruy Lourenço antes que os mouros 
acabassem dSbarcar mandou lá bu Gomez carrasco por 
capitão do batel com trinta & cinco homês que com hft 
tiro ^ leíiaua começou de sacodir os paraós antes que 
saissem do porto, com cujo medo os mouros os começa- 
rão de despejar. E nisto chegou Gomez carrasco a qua- 
tro que aiffda estauão pejados, & aferrando coeles ma* 
tou com os seus muytos mouros & os outros fez saltar 
ao mar, & tomado os paraós se tornou á nao & em se 
tornado chegou á praya hft filho dei rey com quatro mil 
mouros os mais frecheiros que ya acodir aos paraó&, & 
deixarãse estar como q goardauão ho porto. E Ruy Lou- 
renço que os via daquela maneyra, mandou depressa 
passar da nao sÃghê tiros a dbus zambucos que tinha eiti 
que mandou por capitães Gomez carrasco & Loúfrenço 
feo que leuando tambS ho batel se chegarão a terra ho 
mais que poderão. E ho filho dei rey vendo os ir , cuy- 
dãdo que querião desembarcar ajuntou sua gente onde 
leuauão as proas &ete^s fizerão deis parar sua artelhafi]a& 
da priraeyra çtfrríada derribarão trinta & cinco mouros 
segftdo se despois síoiibe , &ai¥trele8 foy ho filho dei rey 
St ouue muytos feridos^, & os outros fugirão & fói^ dat 
atf nouas » el rey , que pop' não sei» destrii^ido mâdou peh 
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dir paz a Ruj Lourenço que lha çleu com cõdição que 
íjcasse vassalo dei Rey de Portugal coip pagar cem mi-^ 
ticais de tributo cadãnp & trinta çarneyros. E ele foy 
contente, ^ pstgou logo ^o tril^uto daquele anno. Isto 
feyto foyse aMelinde è busca Dãtonip 4e saldanha que 
não ^ra ainda vindo : & acljpu ^ el rey de Mõbaça fazia 
guerra a el rey de Melinde por ser ^ipigo dei Rey de 
Portugal, & que estaua pgra vir sobVele cp niuyta gen^ 
te, do que el rey de iVIelincle eslaua agaptadp : & Ruy 
Lourçn<2o ho esforçou , dizendo que ele faria tanta guer- 
ra a el rey de Mobaça ^ ho deixasse : ^ parliose logo 
pêra Mombaça & de carpinho tomou duas nãos & trea 
zambucps em ^ tomou doze mouros que er|io os princi- 
pais regedprçs duà cidade daquela coçta chamada braua 
q alem de se resgatarê por ipuyto preço por saluarem 
hiia nao que vipha atras em que traziâo muyta riqueza 
se íizerão vassalos dei Rey de portugal com quinhentos 
miticais de tributo cadãno que logo pagarão. E chegado 
Ruy Lourenço á bai:ra de Mombaça pos se ali pêra to-» 
Iher ás nãos que fossem de fora que não entrassem , & 
soube logo que el rey de Mombaça era partido pêra Me- 
linde, & assi era. E sabSdo el rey de Melinde como ya 
ho sayo a receber & ouuerão batalha. E não ficado a vi- 
toria coro nhu el rey de Mobaça sç tornou logo , porque 
soube como Ruy Lourenço eslaua na sua barra & temeo- 
se de desembarcar., & fazerlhe tnqyto dano na cidade 
por a pouca gête que lhe ficaua : & ^pdãdo muy to de^ 
pressa chegou a Mombaça onde achpu que tinha recebi-^ 
da muytP grande perda de seus derey to^ por as nãos que 
Ruy Lourenço estornara que nã fossem a seu porto , & 
vio que lhe não podia fazer outra mayor guerra que a-r 
quela. E neste tempo chegQP ÂAtonio de síi^ldanha ^ 
Melinde. O q sabido por çj rey de Mpmbaça temeos^ 
que cõ aeu faupr lhe fizesse el rey de Melinde guerra, 
& por isso fez pa? coele. E vendo António de saldanha 
que el rey estaua em paz , partioçe com Ruy Lourenço, 
& dobrado ho c^bp de Qoj^rdafuiu forãp ter a híi lugair 
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grande chamado Mele senhoreado por hil Xeque , com 
cujo consentimento António de saldanha mandou fazer 
agoada, & fazSdoha leuantaranse os mouros contra os 
Portugueses, que saindo bem da peleja com deixarem 
três mouros mortos se recolherão: & esbombardeado ho 
lugar, nã se quis António de saldanha ali deter mais, 
& atrauessou á costa Darabia acima Dadem pêra ir in- 
uernar a hilas ilhas que se cbainão deCanacani, &âtes 
de chegar a elas tomou duas nãos de mouros : & que- 
rendo fazer agoada na costa não pode por lho còlraria- 
rem os mouros per duas vezes , & tendo muyta neces- 
sidade dagoa por as ilhas a não terem , se parlio pêra 
outras que não pode tomar , peto que lhe foy necessá- 
rio irse caminho da índia, & por ser ja lá inuerno foy 
com muyto perigo tomar a ilha Danjadiua , onde ho a- 
chou Lopo soarez como direy adiate, & Diogo fernan- 
dez peleira (ambem passou muyta fadiga & foy ter a 
Cochi no cabo da guerra que Duarte pacheco teue com 
e! rey de Calicut como agora direy. 

C A P I T O L O LXV- 

Do que ho capitão mór Duarte pachtco fez emCancmor 
indo pêra Cochim : ^ do q tá passou com el rey. 

X arlido Frãcisco dalbuquer^ pêra Portugal, Duarte 
pacheco que ficaua por capitão mór na índia, em quan- 
to se auia de deter em Gananor pêra tomar mãtimentos, 
foy surgir fora da ponta de Gananor: & dali mãdaua a 
Pêro rafael andar de largo, & que lhe fizesse arribar 
quantas nãos podesse: & ele ficaua só: porque Diogo 
pirez ficara em Gochim com sua carauela a monte. E 
Pêro rafael fazia arribar as mais das nãos hflas por me- 
do de as meter no f&do com artelharia , outras por sua 
vontade. Duarte pacheco sabia muy miudamente dõde 
erâo, & pêra onde yão, & o que leuauão, & se achaua 
pimêta tomauãlha. O que fez a aigíias &aos que yão de 
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Calícut. E iSo rígurosamente ho fazia que era muy te« 
mido. E fazendo isto hua noyte derâo sebrcle obra de 
vinte cinco velas tão de supito, Q lhe fizerâio crer que 
era armada de Caiicut por as atoadas Q disso trazia. E 
pola pressa em que se vio mandou alargar a ancora pelo 
escouuem que a não pode leuar pelo cabra st ante. E dan- 
do ás velas se fez na volta do mar pêra se poer abalra- 
uSio daquelas velas, em que mandou desparar sua ar* 
telharia. E como erão zambucos carregados darroz, a« 
colherão se quanto poderão,^ & algfis vararão 6 terra se 
não hfia grade nao de mouros que vinha em sua con« 
serua, em que irião bem quatrocentos que erão dorey- 
no de Cananor. E parecêdolhe que se podessem ajudar 
dos nossos andarão coeles ás frechadas, Scbòmbardadas 
ate ho quarto dalua que disserão quS erão tendolhe mor-^ 
tos noue homens , & feridos muytos. E porque ja neste 
tempo não ousaua de passar por ali nhiia nao com nredo 
de ser tomada, partiose Duarte pachéco pêra Cochim.^ 
& no caminho pelejou com alguas nãos de mouros^ & 
delas tomou & queimou, & outras meleo no fCLdo: & 
com muyto grade vitoria chegou a Gochim á nossa for- . 
taleza òde soube do feylor que. a noua da guerra dei rey 
de Galicut era verdadeyra, & que el de Cochim es- 
taua com grade medo, & que os mouros de Cochim erão 
muyto contraíres a soster a guerra contra el rey de Ca- 
iicut. E ao outro dia foy ver el rey de Cochim ieuando 
seus bâteys apadessados, embãdeirados & artilhados: 
& fezse muyto de festa pêra que alegrasse el rey deCor 
chim , que sabendo quão pequena armada lhe ficara não 
se pode alegrar : & muyto triste lhe disse Q os mouros 
de Coch! lhe tinhão dito ^ ele não íTcaua na índia se 
não pêra recolher a fazí^da da feytoria de Cochim com 
ho feylor, & os mais.que estauão nela, & leuar tudo a 
Cananor, ou a Coulão: que lhe ro^aua inuylo que lhe 
dissesse se era verdade, porque a ele lho parecia segun* 
do a pequena frota que lhe ficaua , nem ele não querer 
ria ficar pêra pelejar iK}m tamanho poder coma. era ho 
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dei rey deGaiicut, se não pêra faxer o que Ibè os mou- 
rois dizião: por isbo ^ lhe dissesse a verdade, porqjuese 
era assi buscaria sèu raniedio em quanto íeuesse iem^ 
pòi posto Q ele ho tinha beai muo se ho ele desempa-» 
ráua 9 pois na tinha oatrem que ho ajudasse : & conhe^ 
eendo Duarte pacheco a descõfiança dei rey agastoose 
muylo, .& respondeolbe , dizendo» Muyto me espanto 
de ti tendo tanta experiècia da lealdade dos Poftugue^ 
ses pregutarme se íiquey pêra fazer tamanha treyçâoco^ 
mo seria se fizesse em tal tempo o que te disserik) os 
mouros: & crelos sabendo que sam tamanhos nossos I- 
migos como está notório : & sabendo tudo isto não de- 
neras de poer ê pratica htla cousa tâo fora de rezâo» 
Porque se a Frãcisco dalbuquerque quisera &zer muyto 
melhor fora fazelo ele cõ lodos os capitães , porque dei-- 
zandome só pêra ho fazer corro risco.de me ^air nesse 
mar h&a grossa armada dei rey de Galicut & tomarme» 
E qiierêdo todauia que ficara pêra ho fazer, ele to dis- 
sera & que ho fazia por se temer dei rey de Calicut: 
porque te tinha por tâo arrezoado que te não parecera 
niai fazelo por essa causa: pois dela te resultaua prouei- 
to qué ficauas liure da amizade dei rey de Calicut, o 
que sé os mouros bem atentarão nâo disserão tamanha 
falsidade , & era ^ se nos podesseni empecer em mais 
que ho fariâo, & ati pelo amor que nos tês, & eu ho 
sey muy bem: mas não te de disso, que posto Q per- 
cas a eles & aos outros de teu seroiço, cobras a m! & 
a quâtos Portugueses qua fícâo ^ morreremos todios por 
te seruir se for necessário: & pêra isso ficamos na índia, 
& eu priocipaiiBente : Q ainguè me obrigaua a isso, se 
eu nã quisera. Mas obrigou me ho desejo que tenho de 
te seruir pola fé que goardaste aos nossos ate perder 
Cochitn , ec ho ver queyroado» Dq que te deues de prer 
zar muyto: pois por isso se estei^era tua grande fama 
per toda a terra; & ficara teu louuor pêra sempre, que 
he ho melhor tesouro ^ os reys podem deixar : & por- 
que mai« ttabaliiãp m bõs. JB cré que e| rey de Calicut 
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£cou vencido em te queimar Cochtin. E a^i como foata 
despois beoi vingado ée (eus imig«09 pelos PoriugueBe^ ^ 
a86i serás agora ajudado , & eociparado por eles : Q ainn 
da que pareçao poucos ^^ $l a frata niiyio pequena, eu 
te prometo q muyto cedo pareçamos muytos nas ohras^ 
que espero em nosso senhor que auemos de fazer eoi 
defender qualquex passo, por onde et rey áfi CaJicut 
quiser entrar: & Q hi ho auemos desperar: & nos nâ 
auèmos de miidar de noyíe nem de dia. E pêra os paà^ 
SOS ^ sâo estreilos sobeja a nossa . armada. £ por isso 
me nâ ficou mayor, ^ pêra os rios abasta eata» E pois 
me amim escolherão pêra ficar, ore q\x^ aabiSo Q dei- 
xauâo quem te escusará de trabalho, &.os tetis de fa<^ 
diga. E eu , & os que comigo ficão , aueoios de. ter so* 
bre nos todo ho peso da guerra. Tu folga ^ & deâcan/^a^y 
^ prazendo a nosso senhor não ha de ser como dã outra 
vezj Q {jerdeste Cochim. 

C A P I TO LO LXVK 

De como ho capàãp wàr Duarte pacheeo. fez que não 
despauoa$$em n cidade ^ os mouros de Coehim, 

Jimssèssegado coisto el rey, do aluòroçO em Q os mou-* 
ros ho tinha posto: foy ver Duarte pacheco os passos da 
Coch! , pêra fortalecer os que teueiBsem disso neces^jh 
dade , & achou que nliu a não tinha se não ho do vao » 
em q manck)u fazer hfia estacada pêra ho çarrar , Q não 
podesse entrar nhii nauto dos Imigos. E neste tempo foy 
auisado por carta, de Rodrigo reyael, qUe çamaiamacac 
bú mouro principal de Cochim, & assi os outros traba- 
Ifaauâ quanto podião por se ^espouoar a cidade , porque 
ei rey ficasse só^ &sobristo fora çamala maçar falar duaji 
vezes cõ el rey de Caiicut., & lhe esc reuia cartas : do 
que Duarte paoheco ficou ipiiyto agastado: & pôr ala<^ 
Ihar que não ouuesse efeyto a^le ardil ,. pai^eceolhe Q 
seria bõ enfoecnr çasabsiacár, P^^^.^ ^ outros ouuesr 
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sem medo* E sabêdobò el rey de Cocbim não quis, di- 
zendo que se enforcassem aquele , os outros se amoti* 
nariâo logo, & não aueria mâtimentos na cidade, por- 
que eles os mandauão trazer por mercadoria, por isso ;| 
seria melhor dissimular. E vendo Duarte pacheco Q el 
Rey não queria , disselhe que queria fazer htla pratica 
àos mouros : & ^ tinha cuydado hii ardil pêra ^ se não 
fosse ningu& da cidade , Q mandasse aos seus que lhe 
obedecessem no Q lhes mandasse. Ho ^ ei rey mâ^u 
perante ele mesmo: & isto mandado, ele se foy com 
obra de corenta dos nossos a Cochim a casa de Belina- 
maçar , bu mouro mercador hõrrado () moraua perto do 
rio: & rogoulhe ^ madame chamar certos mouros que 
lhe nomeou : porá lhes queria dar conta de bua cousa 
que releuaua a todos, a que os mouros forão logo, porQ 
lhe auião grade medo , & vindo eles lhes disse. 

« Mandeyuos chamar borrados mercadores , pêra vos 
dizer o por^ fiquey na índia , por^ quiçá ho nã sabeis 
todos , & por isso dizê algus que fiquei pêra recolher a 
fey toria , &c leuala a Coulâo : ou a Cananor : & porque 
saybaís que não he assi vos quero dizer a verdade. Eu 
não 64Í pêra outra cousa se não pêra goardar Cochim : 
& se for necessário morrer com quantos fícarão comigo 
sobre vos defêder dei rey de Calieut : & isto vereis cla- 
ramente se ele vier, ^ vos prometo que ho hey de es- 
perar no passo de Câbàlão, per onde me dizem Q quer 
entrar : & ali se ousar de pelejar comigo prêdelo pêra ho 
leuar a Portugal. E -ate que nã vejais ho cõtrairo disto, 
vos rogo muyto ^ não vos vades de Cochim donde sey 
que estais abalados pêra vos ir , & aluoEo<^aia ho pouo 
pêra isso: & como soys os principais, tomão os. outros 
de vos exemplo pêra ho fazer: &eu me espanto muyto 
de homSs tã sesudos como vos , Crerdes deixar as casas 
em ^ nacestés , & a terra em t^, morais ha tanto tèpo ^ 
não cõ medo do que vistes, mas do que sómête ouuis, 
Q ainda pêra molheres he cousa fea , quãlo mais pêra 
vos , que se vos quiséreis ir com me verdes desbarata- 
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do , nâ vos posera culpa , roas fazerdelo sS me verdes 
dar batalha, ou he por couardia, ou por malicia: pois 
sabeis que ainda onlS lâo poucos Portugueses vScemos 
a esses milhares dimigos , ^ agora nos hão de vir bus- 
car, & se me dizeis Q éramos roais do ^ agora somos, 
assi então auiamos de pelejar em capo largo, onde era 
necessário sermos muy tos : & agora ê passo estreylo 
lanto auemos de fazer poucos como muy tos , pois se eu 
sey pelejar, bem ho ouuerieis dizer: poríj eu fuy ho que 
fiz mais dano aos imigos, & bS ho sabe el Rey de Co- 
chim , Q mais perderá ^ vos se eu fosse vencido. E con- 
fiado 6 mi & fios ^ ficarão comigo, espera ale ver em ^ 
para este feyto que esperamos, & pois ele espera, vos 
porque vos ireis. Lêbreuos ^ eu & os que ficara comi- 
go, ficamos na índia tã lonje de nossa terra pêra defê- 
der el rey deCochi. £ vos seus vassalos, & naturais da 
terra q^uereis desêparar a ele & a ela: cousa muy ver- 
gonhosa he esta pêra poieás : quanto mais pêra homês 
tâo borrados como vos: peçouos muyto Q nã façais ta- 
manha deshonrra a vos mesmos, nem a mim tamanha 
injuria, em descõfiar c| vos de/enderey , porque vos dou 
ii)inha fé , Q vos poso defender doutro poder mayor ^ ho 
del4'ey de Calicut, & por isto me escolherá pêra este 
feyto: Q bem sabiá os 4 ^^^ deixará na índia a guerra 
que el rey de Calicut auia de fazer , & ho poder (| ti- 
nha , por isso vos torqo a rogar que creais í5[ sendo eu 
viuo que nunca el rey de Òalicut metera pé em Cochi. 
E rogouos Q ninguê bula consigo , por^ quem fizer ou- 
tra cousa saiba certo ^ se ho tomo que ho ey denfor- 
car , & assi ho jura por minha ley , & sabe que ningué 
me pode escapar : porQ aqui ey destar neste porto vi- 
giando de dia & de noyle , & agora veja cada hu o que 
lhe câpre : & se fizer o ^ lhe rogo termeha pòr amigo, 
& se oão por immigo ^ & mais cruel do que espera ^ ha 
de ser el rey de Calicut: & cada hú diga Ioga o que 
quer fazer, f» £ drzõdo isto acendeose tanto S ira, que 
fieni atentar por isso falaua tà alto como ^; pelejaua cõ 
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alguêr & linfaa o rosto tSo vernielbo que parecia verter 
sãgae, com que aoa mouros salbe dobrou tanto ho me- 
do (} tinfaSo dele, que cuydauâo ^ os queria logo enfor- 
car , & começarão de se lhe disculpar do que lhes dizia» 
£ ele os não quis acabar douuir, pêra Mies fazer mór 
medo. E mandou logo surgir a nao defrõte de Cochim ^ 
& hiia das carauelas , & os dons baleis , postos ê tal 
compasso, que ningué podesse sayr de Cocài per mar^ 
que nSo fosse visto: & tinha tãbem muytos paraós es* 
quipados , com Q de noyte vigiaua os rios Q cercauâo a 
cidade. E como era sol posto , tomaua todos os barcos 
4 podiâo leuar gente & fato, & mâdauaos amarrar aoa 
seus iiauios, & faziaos vigiar: .& pola manhaã os torna^^ 
ua a seus donos. E continuamente corria estes rios, a~ 
manhecendo & anoytecendo em diuersas partes : por^ 
nâo teuessem dele nhua certeza : & pêra Q lhe ouues^ 
sem medo, mandaua prender algfisdissimuladamSte, Sc 
mandauaos acusar pelos nossos q se j^riâo ir: & tinhaoa 
presos y cõ dizer Q os auia de mandar enforcar. E an« 
dando vigiando hila noyte, topou quatro macuas, que 
são pescadores , pescado sem sua licSça : & fez Q sospei* 
taua que se quiriâo ir , & prendeos em ferros , dizSdo ^ 
os auia de mandar enfc^car. E sabendoho eirey, & 
erSdo que os auia denforcar mãdoulhos pedir: do que 
sè éle mostrou muyto menencorio, dizendo ^ nãk> auia 
de lazer ley pêra a nã goardar, pôr i»50 que lhos náo 
auia de mandar: & que os auia deiiibrcar. E logo os 
mandou leuar pelo seu meirynho a faúa ilha pêra Q oS 
enforcasse : & secretamente lhe disse que lhos tornasse 
a trazer, & mandouos meter debaixo da cuberta da. sua 
nao: Gde despois de os ter escõdidos alglis dias , os m3r> 
dou a el rey muyto secretamStè, pori^jse não soubesse 
que 08 nã enforcara. E coisto lhe ouuerá tamanho mer 
do, que ninguê ousaua dè sayr ^e Cochim sem sua li-* 
cenca : & com isto se assessegarã oè mourm & gfitios^ 
E com todos edtes trabalhos {| Duarte pachecotínha^ 
as mais das noytes saya^em t»ra-^é Repeli*, em que 
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queimaua lugares , mataua gèie^ toraaoa vacas , & bar* 
cos , & lhe fasia inuytos outros dânòs : de Q os mouros 
de Gocbi sespantauã muyto , como podia sofrer tanto 
trabalho , & dizião que. era diabo« 

C A P I T O L O LXYII. 

De como o capitão nvár Duarte pacheco fez kã salto em 
terra de Repelim , ^ de como se partia pêra ho passo 
de Câbalâo a esperar el rey de Calicut. 



N. 



I este tempo foy certificado ei rey de Cpcbim , ^ el 
rey de Caticut era chegado a Repelim , pêra hí ajuntar 
sua gente, & irse aCochim peio passo cleCâbalão^ E o 
mesmo recado escreoeo Rodrigo reyneJ, que a este tem- 
po ficaua muyto doète , & morreo despois. E el rey de 
Galicut mâdou tomar quanto Ibe .acharão» E sabendo os 
mouros de Gocbim Q el rey de Calicut estaua em Re* 
pelim., quisera aluoroçar bo pouo pêra ^ fugissem: mas 
ninguém ousou de ho fazer , cõ medo de Duarte pache* 
CO. E ele que isto sabia , por mostrar a todos quâ pou- 
co temia el rey de Calicut , nem a seu exercito & ar- 
mada , deu bua Qoyte em bua pouoaçâo de terra de Re- 
pelim a horas q todos dormião & poslbe bo fogo. E ele 
bem ateado íbrâo os nossos sentidos, &dcodío logogran-r 
ée multidão de Naires, assi da lugar como dos díerredor* 
E Duarte pacbeco se recolbeo aos bateis cõ muyto pe** 
ngo, & ferírãolhe cinco homSs: & dos imigos ficarão 
iDuytos .mortos & fevidos: & c6 tudo os viuos seguirão 
QS nossos bii b& pedaqo em se tornando pêra Cocki. B 
tStas forão as frechadas: sobre os bateis que as padessa* 
das yâ todas enbertas de frecbas. E sàbSdo el rey do 
Cochim como era chegado á fortaleaa fbyho ver , por* 
que ouue por muyto grade cousa ousar ele de saltear a 
terra, em ^ estaua el rey de Calicut tão poderoso, & 
assi lho disse* Do ^ Duarte pacheco se rio, & disse que 
jaao queria se não \ acabasse el rey de Caliciit de cher 
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gar^ & qae rSpesfle coele batalha, &ali veria pêra quan- 
lo erâo os nossos. £ deixado coislo assessegada a gele 
deCochim, & tãbem com fazer htla fala aos principais, 
ordenou sua g8le, que se queria parlir pêra ho passo 
deCãbalão. E na sua nao deixou v!te cinco homSscom, 
ho meslre dela , Q se cbamaua Diogo pereyra , ^ deixou 
por capilâo em sua ausência: & deixoulhe bem darte*- 
iharia & munições pêra se defSder. E os nomes dos que 
íicauão coele erâo , Chrislouão pirez escriuã da mesma 
nao, Aluarovaz, Afonso aluarez, loãdoporlo, loâo 

Êirez, loSo girarte, Rodrigo afonso, Simão aluarez, 
lertolameu, António vaz, Aluaro dobidos, Diogo de 
curuche, Frãcisco ramos, Afõso do porto, Paulo genues: 
aos outros nã soube os nomes. Na fortaleza ficauão trin- 
ta & noue homSs, cujos nomes erSo: Diogo fernandez 
correa feytor, & alcaide mór, Lourenço moreno. Alua* 
ro vaz, escriuães da fey teria, Aires lopez alcaide pe-> 
queno, ho vigairo loSo de santiago, Gonçalo fernandez, 
Simão mazcarenhas, frey Gastão, Diogo fernãdez , Ruy 
gomez, loão fernandez, loão pirez, Aluaro colano bar- 
beiro, André diaz, Goterre, loã pirez, Aluarodabreu, 
Coronel , Pêro fernãdez , Fernão soarez , loão de sogo- 
uia mercador Castelhano , ho Teixeira , Lopo de carua- 
Ihais , loão fernãdez , Tristão de repeda cirieiro , Bastia 
dalmeida, Marli bõbardeiro, Christouão jusarte, loâo 
caramenho, Manuel marllz criado da Ifante, Diogo fer- 
nandez criado do bispo da Goarda , loão Luys , Pêro ri- 
beiro, loão do basto, Rodrigo correa, Diogo rodriguez, 
loão marquez, Lião rodriguez. £ os que leuou forão es- 
tes. Pêro rafael, Q era capitão da carauela santaElena, 
leuaua vintequatro homSs coele: que fora Duarte fernã- 
dez escriuã: Esteueanes mestre, Francisco fernãdez , 
Pedreanes, loão diaz, Lourêço, darmada. Pêro vaz, 
lorge do porto, Gonçalo fernandez, loão fernandez, 
Francisqiieanes, Niculao hires , Pêro coelho. Pêro bras, 
Maçarelos^ loão de leça, loã de sàntarem, Bautista 
genues, Isbrão dolanda, Pêro alemão, bõbardeiros, & 
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dos oulros nâo soube os nomes. £iii hfl dos bateis, em 
Q mâdou que andasse Diogo pirez capitão da carauela 
san(a Maria 9 em quanto se lhe concerlaua^ forão Ro- 
drigo esteuez , Manuel gonçaluez mestre da carauela, 
Brás fernâdez , loSo de caminha , Pêro mendez , Diogo 
de BragS<;a , Saluador fi;õ<;aluez , António delgado , Luys 
de maçãs, loâo gonçaUiez, Fernãdo de sam Pedro, bo 
Cardoso, hoLeytão, Domingueanes , Diogo de sam Pe- 
dro, Francisco Castelhano, Afonseanes, Adão gonçalr 
uez , Fernando desmeralda , Fernãdo do mestre , Diogo 
rodriguez pe^no, Ausbrote, Miguel afonsobõbardeyros. 
Ho capitão mor foy em outro batel, era 4 leuaua estes 
homês que erão coele vinte & hu. s. Simão dandrade , 
que era ainda nK)ço, Afonso anibal , loão fernâdez , loão 
do vale meirinho da carauela santa Martha, Antpnio 
gomez, Lopodeçâcal, Matheus bõbardeiros , Pêro vaz, 
Tristão fernâdez, Garcia afonso, Inhi godé Portugalete, 
Marcos luys, Pedreanes carpinteiro, lorge grego, loão 
gumez bojardo, Diogo fernandez, Diogo canário, loão 
de vila de conde, leronimo pirez, Fernão luis: & por 
lodos erão setenta & trea os da carauela , & dos batçis* 
£ todos confessados & comungados, se partio Duarte 
pacheco pera.ho passo de Cambalão em sesta feyra de 
ramos dezaseys Dabril de mil & quinhentos^ & quatro. 
£ desamarrouse do porto com muyto prazer & festa de 
tiros & folias. E chegando defrõte de Cochim foy falar 
a el rey que ho esperaua á borda dagoa tão triste ^ ho 
nã podia êcobrir. E Duarte pacheco fazSdo Q ho não, 
entedia, lhe disse ^ í^ ali yão todos c5 muyto grade v{k, 
tade pêra ho defender dei rey de Calicut : a que yão 
buscar, por^ não cuydasse ^ lhe auião medo. El rey se 
sorrio como por força: & deulhe quinbêtos Nairep de. 
cinco mil que tinha, de ^ fez capitães Candagorá, & 
Frangorá.seus yédores da fazenda, & aoCaimal de Pa- 
lurte, &, ao Panical darraul, a ^ mandou q obedeces-. 
«ero a Duarte pacheco como a sua própria, pessoa. E a-i 
cabado isto oulbpu el rey pêra a nossa aripàda ^ & per^ 
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08 seus Náírés & enlristeceose moyto , còtnõ qud via 
quão pouca eousa aquilo era em eouiparaijão do poúet 
dei rey de Calícut : & disse » Duarte pacheco. I^m- 
bramfe bo perigo em que te vep: &*o ^ qoe Acõteceo hô 
anno passadio»: rogote.^ queiras o ^ pDderes^: & nã te 
engana o coração. £ lõbrele quíinto perd^ el Rey de 
Portugal se te perdes* E coesta derradeira pai^ura se 
Ibe arrasarão os olhos dagoa : do que se Duarte pachece 
agastou moyto , & disetbe q mais podia poucos & eslbir^ 
ça^s Q muytos & cooardos* E se oe noseoe erâo esfor^ 
çados bem ho tinha visto : & quSo couardos erâo oe im-^ 
Aiigos. E ^ no lugac otide os auia desperar poucos abas^ 
tauâo pêra ho defSder : por isso Q se nâo agastasse. £ 
eoisto se partio , & chegou ao passo de Cambalâo duas 
boras ante manhaâ* £ nâo achado nkit sinat da vinda 
dei rey de Caiicot , fòy dar 6 hiia pouooção do Caimak 
da mesma ilha , ôde chegou è dmanhecSdbr E no porto 
estauão ê terra b& oytocètos frecheiros cõ algils espin^ 
gardeiros. E posto ^ sobre os nossos ebouião muytaa 
A-echadás , & espigardadas , ae padessadas oe defendiâo, 
Q erão de tauoas de grosnsura^ de dous dedoSr E chegan^ 
do a terra depararão saa artelharía , eom ^ íi^erâo a- 
largar ho campo t &c etes éesembar carão. Porem logo osí 
immígos toríiarão sobreles , & teuerâlhe rosto bS mea 
hora : & despoi^ fugirão Scando muy tos mortos. E co- 
mo }a os nossos trnhâo posto foga ao lugar, & andaua 
bem ateado, recolheosa Duarte packeeo: & tori>ãdose 
aa passo matarão os nossos em terra rouytas; vacas ^ 1^-* 
trarão, posto que bem coi^trariâdos pe)sí gente da terras 
E s^ndò ja no pauso, maudoulhe ho Caimai de Gamba* 
Ião pedir pa^es com bu presente ^ lhe eke nâo q^is to^ 
itiár , AfS fa^et pai coete por ser imigo dei rey deCocbl r 
donde ihe chegou recado per hum Bramene , 4^ ^o ootro» 
dia lhe auia eí rey de CáKcut de dar batallm-: & ^ es- 
taua injuriado de se lhe ele poer na^te passo por õde 
queria entrar. E dísselke que se aflSrmanão todos que 
€d rey de Catieat ho auia de prÇder : ou matar na bati^ 
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ikfí. Ao que de fespondeo que aquilo lasperacia éh de 
jjfts^f a el rey por iiioor do dia que éra d» grande aoJd- 
uídade pêra ojs Cbf islãos : Q mal «oef larâp os «eus fei- 
ticeyxoB de lhe prometerein a vitoria em tai dia. Hii 
JNaire que vinha cÕ ho Brauíieiie cuuindo dizer isto , dts- 
lielhe rindo como pc« eaoariiio : Q ihe yia muy poueagõ- 
ie pêra f^zer o que dizia ^ & que a dei rey de Caíiciít 
cdárU a tenra & ho mar : Q censo auía de sec vgoade. 
Do Q ele .ouiue iDuyto graende tneoScoria, cuff dando qiie 
ibsise dei rey de Galieul^ & deujjbe muytae bofetadM, 
disêdo que ihe foeae dize>r que fao vingasse : do que qs 
ciitros ficarão caru tamanho medo que uunca mais ousas- 
-râo dahouar a el rey de Calicut. E aquela tarde ihe 
HEuamdou d rey de Oochim quinhStos Nairej de q^ae ele 
<iiâo fez nfatbi. conta, nem doa ouíros: parque sabia ^ 
âuiâ de fugir .: & nos nossos despois de nosso seâor li- 
nha confiança. E todos a^la noyle fizerâo grandes alq- 
grias, por^ soubesse el rey deCalicut ^ ho não temião, 
& mostrauâ muyto esforço pêra lhe ;dar batalha. Do Q 
estâua muyto ledo & antes que amanhecesse lhes disse 
a todos. 

« Senhores & amigps meus o prazer & oonientamen- 
to ^ vejo em vos lenho por muyto certo pronostico da 
•grandíssima mercê que nosso senhor auera por seu ser- 
juiço de nos facer oje , & creo verdadeyrame'n(e q asst 
i^omo nus da ousadia, fiera 4 setido tib poucos ousemos 
desf^erar a lautos milhares de genle como aam nofi»dB 
Smigos: qAie msí nos àa de dar esfocço pêra lhe ri^iBliiw 
nos: &,qMe quer oje faser tamainho milagre coauo este 
iBej!a , pêra 4 ^^j^ conbeeido seu poder: & sua «anta £é 
^exalçada , & da aua parte vos peçu eu Q aesi ho cereais, 
porque sem isso i^isda 4 ses foasemos tantos como os 
jmigos , .& eles talos cosio nos : todas nossas forças nSo 
eeriâo nada (pêra os vencer , & aepdo como dj go toda a 
mulUdâo dos Imigos vos parecera muyto pcmca pêra os 
/vficMdes , fc elea voa julgarão pdo dc^ro do q eles sam 
^fa nos lemer: S^ crede ^ servindo oje cô l^manha. pre^* 
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sunçXo por serê muylos: & terS por tio certo de vós 
tomar vos ouaerè medo, daqui por diante lhes ficarão 
os spirttos tão qaebradod pçra vos cometer ^ que se hò 
tizerS mais bo farão por medo dei rey de Calicut , quê 
por võlade í[ tenbão pêra rsso* Por tanto leinbreuos ^ 
coesta confíâça aueis de pelejar pêra vos nosso senbor 
fazer tamanha mercê como será daruos vitoria cõ honrra 
sobre todos os Portugueses: & fama antre os estrãjeiros, 
& mereci m&io diãte dei rey nosso senhor pêra vos fazer 
mercês cõ que sustenteis vossas vidas. ^ Ao^ todos res- 
ponderão que no combale veria quam b6 lhe iembrauâo 
suas palauras: & logo 6 gioihos disserão a Salue regina 
èloada: & despois híia Aue Maria cô voz baixa. £ nis; 
to chegou Louren<2o moreno da nossa fortaleza : & trar 
zia quatro dos nossos espingardeyros pêra se achar no 
combate, & Duarte pacbeco foigou muyto cõ sua vinda 
por ser muyto esforçado» 

C A P I T O L O LXVIIL 

De como el rey de Calicut combateo os nossos no pass» 
de Cãoaiâo : ^ de como foy desbaratada. 

Jlista noyte por consel^ho dos dous Italianos arrenega- 
dos mãdou elrey de Calicut fazer hua estancia de cinco 
bombardas defronte donde estaua Duarte pacheco pêra 
dali lhe darê combate quãdo bo dessem por mar, por^ 
jpola estreiteza do i^asso lhe podiâo fazer muyto dano. E 
como araanheceo que foj domrngo de ramos , abalou ei 
rey por terra com corenta & sete mil hon^Ss de peleja 
antre Naires & mouros, & acompanhauâno a^les reys 
& Caimais Q bo ajudauâo cÕ suas pessoas & gente. s. 
Betacorol rí»y deTanor com quatro qnil Naires, Cacata* 
nãbari rey de Bi^pur, & de GucurrãO' junto da serra de 
Narsinga c5 doze mil Naires, Cocagatocol rèy de Coto-* 
gão antreCananor, &Calicut junto da serra cõ dezoylo 
mil Naires ^ Curiuacuil rey de Curiua ^ antre Panane ^ & 
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Crangarior cõ três roit Naires, & âssi Naitíbéadarim prín- 
cipe de Caíicul, Nãbéa seu irmão ^ & dei rey de Caliw 
cut, Paranhira eralocoi seivbor de Cranganor, Elancol 
natnbeadarim senhor de Repeiilí^ , Papucol senhor de 
Chaiiâo antreCaticul, ScTanor, Parinbara mutacoil se* 
Dhor da terra que* eslá át^ttô Crai»ganor , & Repelim^^ 
Benara nambéadarim aoima de Pailane pêra a serra, 
Nambari senhor de Banalacheri, Papapucòl senhor de 6e- 
pur âire Chani & Calicut, Papucol senhor de Papuran^ 
guri: ho Gaimai deMâgate, Nara, & outros muytos 
cai mais : q por serem muylos os nâoescreueo. Osinslor- 
mentos de guerra erSo tantos, ^ quando tocauao pare- 
cia q furauâo ho ceo: & a gente cobria a terra: & os 
que yâo na dianteira^, chegando á estancia derão fogo a 
artelbaria, que segundo estaua perto da carauela, pa- 
rece q foy milagre nâo lhe acertar nh& tiro. Edos nos- 
-sos ácertauâ todos nos Imigos & matauão muylos : & ate 
ho sol saydo tirou a carauela trinta tiros; & então cov 
meçou de sayr do rio dé Repelim a armada dos immV 
gos, que era de cento & sessenta nauios de remo. s.se» 
tenta & seys paraoâ com arrombadas de sacas dalgodâo, 
que este ardil derâo os Italianos , porque lhe a nossa ar- 
telharia não fizesse nojo: & leuaua cada hú duas bom« 
bardas, & vinte cinco honiSa,. cinco esf»ngardeiròs , & 
os outros frecheiros. E vinte destes paraos yão' enca« 
deados , & i^arrados pêra aferrarS logo a carauela : yão 
roais cincbenta & quatro catures, & trinta toikes dexso^ 
xia com cada hti Bua bombarda , & 4ezaseys homês de 
peleja de diuersas armas. E a fora estes nauios armados 
7ão muy tos outros com gête Q> cobriâo bo rió : & yâo 
em todos dez mil homês, de q^e era capitão liiórNam'- 
beadar!, & soto capitão bo senhor de Repeli. £ certo ^ 
era cousa de grande espâto ver tamanbá multidã de imi- 
gos por agoa , & por terra , Q tudo cobria & todos meyos 
nús , & bfiB baços , & outros negros. E o soi daua nas 
}âças & agomias ^ trazião muyto luzentes: & respran- 
deciâo muyto mais com bo sol reuerberar nelas , & assi 
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•9» eswdol 4 ^nâk> 4§ mv^ís/9 ppnep , & iâ finas ^ parO'. 
^iâo es]»adas aiçae^Ud>i)is* £ (>^a m^iâ espantar os nossos 
aleuanftauSo grades gritas, & a^s «)es tocauâíp .S6us 
instprineiitas de g^u^rra^ & isto tão ameuda que nunca 
«edssauão oõ hfia cou^a p« com ou.tra. E os nossos estar 
xt&o no «eyo 4e tamaolia muUidâo , Q quasí ae nao ^ 
^aoergauÂo metidos na jcai^au^jj» , S^ nos bateis , eoxn 4 to- 
4»auão quasi todo bo pa^^P , t)õ cabos dados de hds 399 
«outros: .& as amarras foiradas de cad^as por jbas nà 
^coriarS, & todos muyto esforçados dado fogo aps ti/os, 
•eom 4 ^aceberSo aos imigoa. E neste tenipo op dei mj 
ée Cociã fugirão todos, & ficarão somente Caiidagoi!á & 
Erãgorá pr estarem na carauela & não ps dei&arem SUr 
gir, pêra l| viasem o q fazião os jqossoi iio :coinbate9 
•que andaua ja muyto trauado. E erâo tantas aa b$b»rr 
•das & espiogardadas ^ nem auia quê ouuisse , pfi viss^ 
tc5 bo fujiio da artelbaria, & a carauela , & os bateia arr 
•dião em fogo. E na prtmeyra çufriada arrombara algua 
jiaraós dos imigos, & Ibe matarão ^^ ferirão muyta gêr 
4e , sem os nossos reoaberâ ohâ dâno;, estado dos uni*- 
^os a tiro de lança: & como ei^ muytos & sem ordS^ 
Jitis teruauâo os outros ^ não pelejasaem* Encom tudo a 
4;ar!raçadâ dos vinte paraos ^ astaua diante ^ apertaun 
jny^sto QB.nosjaoa cc«ja, espingardaria ^ tra^ião. E oa 
nossos sofrião rauyto gnãde trabalho mais de canaadosi 
que de f«fâdos. E aaSda ihu pedaço ^ dvraua esta ,a4rdr 
4a., masdoulhse Duarte paoheoo tirar cd.bu camelo | a4^ 
£itâo não tirana |»ei!a outras partes; & de duas ve^^ 
4 tirou desmâcbou a çarraçada & aiVíomboulha quatri> 
paraos ,. 4 l^go ficarão alagados : & looíato (i>y 4^barar 
4;aKÍo & fugio* E loge outros paraos ^Hiwaclo jlio €ôi^<- 
le: de 4 os noasps meteiâo oyto no iundo, ^a^r^Jb^arã^ 
Ueíe^ ú os cutros .se afestarâo cd m^xytm maii ;mPrt^ 
& feridos 4 os primeíi^õs. E apoa ostes eatjeu Ja^o.aenbar 
de Repeiim c5 outno escoâdrâo, i&.aperlo» muyto rij^ 
oa nossos: & aaai el r&y .de Caliout 4^ iterra. E estii^ 
aombatp fòy .muyio mais àpJ^ nh& dM.ioulrçs.ism.j^ fia^r 
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t&o mor(o9 & feridos muytos tiiAis Imigôs {|- ãanc^»:! (| 
era ja a agoa de cor de satigoe^ E^ per mafs ^ ho ie^hor 
de ftepeliin bradauá Ç aferrassem a ^arau^a nitea ouíBa^ 
tão anted firgirâò, & aasi fugTfSoofir da terfa; E seria }a 
despois de véspera , Q a(e entio àuton ho cotfUJMite, ein 
Ç dos fífri^os assi rm ferra como A^ mm fofâo* niMtos 
trezetos & cleoeia iVomei? conhecicíos a fofa ^si (Mitros Q 
passauão dfe mi): & dos nosâos' nSió mofrM tthA scm&te 
àlgUs feridos de freebadss, & al^fils escala tinsMÍ^dadoi 
pelouros db^lmígos: Q com quanto Nie acerlauAo &yjb 
muytor furiosos , & erã de ferro coado n&o fscziflo mstis () 
escal^acrraioâ como qualquer pedra dâi-remessO', porem as 
Sitas arrobadas forão todas passadas St Qbradas! fo bfl 
dos bateis foy arrobado: mas não de dàaneyra que óié 
Ibsse concertado antes da noyte. 

C A P I T O L O LXIXr í 

Do § fez ho eapUêo tnot Duarte pachêcò ieêpoit àiA 

combate. 

andagorá & Frangorá Q eslauS cÕ Duarte pacheco 
quSdo vii^âo os !ii>Tgos desbaratados sém nhõ»peicdâ doa 
nossos ficara muyto es^patitados : & pedirâihe perdão da 
desconfiada ^ teuerão de poder resistir aos imigos,. & 
edfessarâ4be l| outierfto tamaubo tnedo ^ cuydatlo de 
Biòrrer, & Q ]ti eslatiâo bS seguros de el rey deCatieut 
tíbít poder Slrar por a^le passo ; ete lhes rogou ^ assí hp 
dissessem á ef ré j de <3ocb! & a sua gSte : & ^ lhes &♦ 
zèíísS' perder bo* medo q* ttnhSõ\, & deifrpiedioa logo pdra 
CochS, 4de dea acharão noua I) Duarte paobeeo fora 
desbaratado, ^ aisi ho IbrSo )á d)2er otf 'Naires^ lagH 
rXo eih se come^ikb bó combate. E sábSdorèl rey co- 
mo passara os castigou de palauf a muy rijameate 2 & 
mandem vfsrtarDvmrtò MchfMO pelb infrisfoipcf déíCod^l 
& por não deixar' à èidade- fem tat VBpo^ bo liio feíí por 
sua pessoa t 8c tusâ ibé mAd^m dífitér cem ontMi maltas 
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paUuras daipor. Eeoesta vitoria t\ nosso senhor deu noa 
nossos crerão el de Gochi & seus vassalos tanlp neles <) 
perderão ho medo dei rey deCalicut, & não ouuequem 
ÍFalasse em se ir de Cochim. Duarte pacbeco naquela 
noyte seguinte mandou aos seus ^ erâo da vigia que a 
cada quarto fizessem folias & rouytas festas de tange- 
fes : por^ os Imigos soubessem Q ficarão muylo descan- 
sados: & 4 os não tinhâo em cota: & sabendo ele que 
no dia seguinte lhe não auíão de dar combate, despois 
de comer foy cõ corenla Portugueses sobre hum lugar 
do Gaimal de Cãbalão em Q matou muyla gente , & ho 
queymou sem lhe matarS nem ferirem nhtt dos seus. E 
ao outro dia foy pola outra carauela que estaua concer- 
tada , & êtregue a capitania dela a Diogo pirez acabou 
de çarrar bo passo, & deu a capitania do batel em ^ 
andaua Diogo pirez a Cbristouã jusarte. E ate lhe el 
rey deCalicut dar outro pombate fez sempre muyto da- 
no em Cãbalão, & a véspera do cõbale correo ho rio 
dambas as bandas & fez grã(le destruyção. 

C A P I T O L O LXX. 

jDo segado combate que el rey de Calicut deu ao capitão 
moor Duarte pacheco. 

jíjjI rey de Calicut ficou muyto magoado de nã poder, 
desbaratar os Portugueses daquele primeyro combate , 
cujo esforço deitou em rosto aos seus capitães & lasça- 
rins deshonrrandoos grandemSte. E auido perdão dos 
seus pagodes que os Bramenes lhe fizerão crer que es-* 
tauáo m^nencorios dele , lhe disserão ho dia em ^ auia 
de desbaratar os Portugueses que acertou de ser em dia 
dePascqa, pêra o ^ fez bua armada maypr ^ a passa- 
da de pem paraos & outros tantos catures &oy tenta to- 
neis, em que se embarcarão quinze mil.homês: de que 
os cinco mil erão frecheiros , & duzentos espingardeyros, 
&;tri^K$toj9i.&pylè(a: tiros 4axtelharÍA9 9.8 <n^^ deles de 
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metal Q lhe fazião os dous milaneses Q por isso os tinha 
em grande estima , & lhe fazia muytas mercês. £ vido 
ho dia de Páscoa cuydou el rey de Calícut de tomar por 
manha Duarte pacheco, & mâdou sessêta paraos sobre 
a sua nao pêra que indo lhe acodir deixasse ho passo 
desemparadO) & ele podesse entrar em Cochim. E es- 
tes pacaos forâo sem os ver Duarte pacheco por hu esr 
teiro de maré que se metia no rio de Cochim , por Õda 
tambê ei rey de Gaiicut poderá ir sem passar pelo passo 
de Cambaia: & deixaua ho de fazer porque auia por in- 
juria deixar de ir por aquele passo por amor de Duarte 
pacheco que lho defendia. £ estado ele esperando polp 
icõbate espantado de como tardaua tâto, sSdo noue ho- 
ras do dia lhe foy dito da parte dei rey de Cochim ^ a- 
codisse á sua nao por^ lha tomauão os paraos que esta* 
iiã sobrela. E entejndêdo ele logo ho ardil dei rey de 
Calicut teue cõselho , ê que foy acordado que fosse so- 
correr a nao com a carauela de Diogo pirez & ho batel 
de Christouâo jusarle , porque tinha terrenho & vazâte 
de maré ^ ho auiâo dajudar a ir mais asinha : & que se 
ho cõbate da nao fosse ardil pêra os imigos entrarê ho 
passo que nao podia a sua armada ser tamanha pois es- 
taua repartida , que lhe nã defendessem a entrada a ca- 
^rauela & ho batel que íicáuâ no passo ate que ele tor- 
nasse: que seria muy cedo com a maré & viração que 
começarião a esse tempo. £ coeste conselho se partio: 
& indo a vista da nao deu a carauela em hú baixo com 
que Duarte pacheco fez algua detença em a tirar dele : 
& como os imigos a virão fugirão logo cõmedo. £ nisto 
vetou a viração cõ que se Duarte pacheco tornou ao pas- 
so õde ja a frota dei rey de Calicut estaua as bõbarda- 
das cõ a carauela & cõ ho batel por mar & por terra & 
tinhãnos 6 grande aperto. £ cõ a vinda de Duarte pa* 
checo que lhe deu nas costas & os outros por diante fo- 
rão tão mal tratados que fugirá, hiis pelo rio acima & 
outros varado ê terra. £ nesta peleja perderão os imi- 
gos dezanoue paraos queimados & alagados & forâo morr 
TOMO u cc 
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tos perto de duzStos deles & dos Portugueses nhus : o 
que parecia milagre , porf[ a hú calafate Bízcainbo ^ a* 
uia nome Inhigo de Poriugalete deu em hft ombro bfl 
pelouro de pedra do tamanho de húa grande laranja, Sc 
derribâdoho passou ainda lonje sem lhe fazer mais que 
hua pisadura no hombro & no rosto & esleue híi pouco 
atordoado: & a outro deu outro pelouro sS lhe fazer 
mal 9 & despois foy dar na padessada da carauela ^ era 
de boa grossura & passou ha. E outro despois de dar em 
dous homês , a que nã fez nada passou a amurada daca-^ 
rauela & assi outros. O Q os Portugueses tinhâo por 
mHagre & louuauão nosso seiior que lhes daua esforço 
pêra resistirê aos imigos de Q nâo fazião conta: & por 
isso logo ao outro dia foy Duarte pacheco Qimar hú lu* 
gar do Caimal de Gãbalâo, & no caminho desbaratou 
quatorze paraós carregados de gSte. E tornado ao pas^ 
8o foy certificado por dous Bramenes ^ no dia seguite 
lhe auia el rey de Caltcut de dar outro combate, polo ^ 
lhe deu hA fardo darroz, que pêra ho tempo era grande 
dadiua por a grande valia que tinha. 

C A P I T O L O LXXL 

De como el rey de Calicut foy desbaratado no terceyro 

combate. 

V-/omo quer que el rey de Calicut tinha por muy certo 
leuar nas mãos os Portugueses no primeyro combate : & 
vio ^ na pode no primeyro nê no segundo arrepêdeose 
logo de fazer esta guerra & quisera deixala se poderá ^ 
mas os mouros ho estoruarâo: &tambê seus vassalos se 
êfadauâo coela cõ ho medo ^ auião aos Portugueses ^ 
em tâto que não se querião embarcar pêra este terceyro 
cõbate , & embarcarãse cõ pregações dos Bramenes q el 
rey mandou que lhes pregassem. E a armada cõ Q deu 
este terceyro coipbate foy roayor Q a do segiido, & de 
mais ar telharia, & auia corenta mil homõs por mar & 
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por terra , & è terra húa estancia doze tiros darlelharia: 
& por conselho dos dous milaneses forâo os nauios da 
armada repartidos por escoadrdes pêra Q em cansando 
hus entrasse outros. £ em amanhecendo começarão os 
de terra de dar hò combate eslando coeles ei rey de Ca* 
Ucut que ho atí(;aua cõ muyta pressa. Duarte pacheco 
porque os do mar se chegasse bê as carauelas , &>ihes 
Avesse mayor dano , mandou a todos ^ não se mostras- 
sem ate os imigos nao serè bS chegados. £ ejes cuydâ* 
do q era cõ medo derâo híia grade grita dâdoos por tO"» 
mádos j porq assi bo disserâo os Bramenes da parte dos 
pagodes, & os immigos bo tinhâo por lâo certo ^ indo 
em boa ordem se desordenarão cõ enueja de quem che^r 
garia primeyro pêra aferrar. E chegando a tiro de Jà<ja 
despararâo os Portugueses toda sua artelharia dado pe** 
los da terra & pelos do mar, matatído muytos imigos ^ 
& metendolhe oyto paraós oo fundo , de que ficarão tão 
salteados que se teuerâo sem passar auâle. £ como por 
comprirê con» el rey de Calicut que os via jugauão cÕ 
sua artelharia. E vendo el rey quão pouco faziâo, man- 
dou afastar ho senhor de Repeíim que estaua na dian« 
teira & meter Narobeadarim com lhe mãdar que afer- 
rasse logo as carauelas mas tão pouco fez hu como ho 
eutro, posto que os de sua capitania trabalharão bê por 
aferrarê: porè os Portugueses fazia marauilhas em se 
defender. £ era a peleja muy áspera dam^as as partes, 
assi darremessos, frechadas &espingardadas que cobriâo 
ho ceo , & muytas frechas cairão nas carauelas tranca- 
das hfias nas outras: por onde se pode ver quantas erâo 
que se encÕtrauâo no ár : & coisto & cõ ho fumo da ar- 
telharia não atiia quem se. visse nem ouuisse, & ver an- 
tre toda esta matinada & multidão dos imigos quatro 
eousinbas tão pequenas como as carauelas & os bateis 
de que .os Portugueses se defendiãio^ também que os nâo 
podiâo os imigos aferrar era pêra louuar a nosso senhor 
por tão' milagrosamente amostrar seu poder, de -ho dar 
^os Portugueses pêra alê de se defenderem oifenderê aos 
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inimigos com tãtas mortes , fendas , aleijões & destrói- 
^ão de nauios , que de ho não poderem sofrer se afas- 
tarão do combate sem darê poios brados de Nambeada- 
rim nS por seus ameaços: & brasfemauão dosBramenes 
que lhes mentião. E em come<jãdo de se afastar acen- 
deose fogo no batel de Ghristouão jusarte i, pelo que tor- 
narão ao combate cõ grandes gritas cuydando de tomar 
ho batel , que não tomarão por lhe ser defendido muy 
rijamente, pelo que se afastarão de todo & fugira, & 
ho mesmo fez el rey deCalicut com quãtos estauão coe- 
je leuando a artelbaria da estancia. £ isto seria hfia ho^ 
ira despois de meo dia , & ho cõbate foy muyto mayor {| 
nhu dos passados: & despois soube Duarte pacheco que 
forão dos immigos mortos seys centos , & ^ lhes mete- 
rão no fundo vinte dous paraós. E vSdo ele que fugião 
foy após eles nos bateis tirandolhes muytas bombarda** 
das , & despois saltou em terra & queimou dous luga* 
res, & coisto estauão os imigos muyto espantados, & 
dizião que ho Deos dos Portugueses pelejaua por eles. 
£ logo na noyte seguinte, rendido ho quarto da prima 
f(iy Duarte pacheco cotn corSta & cinco Portugueses no» 
bateis queimar hCla grande pouoaçâo por as espias Ihé 
darê auiso que ho podia fazer o que fez ate ho quarto 
dalua. E tornado ao passo, mandou dizer a el rey de 
Cóchim o Q fizera a^la noyte, por onde podia julgar 
quão cansado iicaua com os seus do cõbate : por issb que 
descansasse & não lhe iSbrasse a guerra , & por isso mã« 
dou el rey fazer grandes festas. E os mouros deCalicut 
Q ho sabião tinhâo por isso grande magoa ^ & vendo que 
nã se podião vingar dos Portugueses que estauão com 
Duarte pacheco, quiserão vigarse dos Q estauão naa 
feytorias de Coulão & de Gananor escreuêdo a estes 
dous reys que tal dia tomara el rey de Calicut as cara-* 
uelas & matara os Portugueses , & estaua pêra entrar 
ém Cochim que matassem os que estauão nas suas ci« 
dades como ho tinhão prometido a el r^ de Galicut, o 
que eles quiserão fazer se os não toruarâo osBramenes^ 
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dizendo que n^ matassem tão leuemente homSs que to^ 
marâo em sua goarda ate que el rey de Galicut lhe não 
escreuesse^ & assi ho 6zerâo: &logo se soube a verda- 
de, pelo que também cessarão de fazer o que os mouros 
queriâo» 

CAPITOLO LXXII. 

' De como el rey de Calicut quisera deixar a guerra. 

.XjLlgús da^Ies senhores que ajudauão el rey de Calicut 
vendo quão mal lhe socedia a guerra, & quão bem a 
Duarte pacheco temerão ^ ho desbaratasse de todo , & 
porque se assi fosse fícauão perdidos por terem suas ter- 
ras ao longo dos rios que lhas tomaria : & por isso de* 
terminarão de se ir do arrayal & poerse em parte que 
86 a el rey de Calicut lhe não fosse melhor reconcilia- 
riâo cÕ el rey de Cochim pêra ^ Duarte pacheco este- 
uesse bem coeles, & se não torna rsey ao pêra el rey de 
Calicut. E estes forão ho Mangate muta Caimal vassalo 
dei rey de Cochim , & hum seu irmão, & hum primo ^ 
que logo ao outro dia.despois deste derradeyro combate 
se partirão secretamêie & forage pêra a ilha de Vaipim* 
£ quando el rey de Calicut ho soube sintioho muylo^ 
& renououselhe a magoa de se ver desbaratado tantas 
^ezes, & lembrandolhe quanto dano tinha recebido des- 
pois de ter começada aqla guerra não tinha nhita paciên- 
cia. E querendo ho algijs daqueles reys & senhores cÕ- 
selhar, lhe diziâo que não se agastasse por logo nãov3« 
cer, porque os Portugueses não se defendião se não co- 
mo desesperados , & porem como erão poucos não lhes 
auia daproueitar, & que os auião de tomar por derra- 
deyro, & ^ lhes parecia que se não erão ja tomados que 
era por a sua gele os não ter em conta. E ficando el 
rey muyto agastado destas palauras, lhes respondeo. 
« Ainda que cada hum de vos seja tão esforçado que 
vos pareça pouco serem os frangues vêcidos , não sou 
tão fraco que mo não pareça , nem me parece que vedes^ 
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em mi temor pêra me esforçardes coessas palauras, por^ 
que me podeis dizer que eu mais não sinta : peio que 
neste caso me nâo podeb dizer cousa que me satisfaça, 
& se sintisseys o que eu sinto conheceríeis camanho 
feyto será vencer os fraugues que vos fazeis tâa peque^ 
no, & não ho hey por grande em serem vencidos se nâo 
em se defenderem como se defendem, que parece que 
ho seu Deos peleja por éies, & que os faz inuenciueis : 
& quereis ver que he assi , a nossa gente he muyta , & 
Ée he esforçada & sabe pelejar viose èm muytas batalhas 
que venceo desbaratado grandes exércitos como sabeis, 
& despois que peleja cõ os frangues parece ^ perdeo ho 
esforço, & ho saber pelejar: & he ho seu medo tamanho 
^ sendo Bem coto a respeito dos frangues , não ousam 
daferrar coeles: no ^ vejo o que todo homem debo juy- 
20 deue de ver ^ esta obra mais he de Deos Q dos ho- 
mSs, pois qu6 ha de pelejar coele & quê lhe nâo ha da« 
uer medo , & mais vendo que lho hão aigus dos q nos 
ajudauâo , ^ nos deixarão & se forâo. E tambg chegasse 
ho inuerno em que será forçado recolhèrme , & na en-* 
trada do verão chegara a armada de Portugal & fará a 
que fez a do anno passado, & nflca sayrey de desauen*» 
turas com que me acabe de perder de todo:' pelo que 
me parece que deuo de deixar a guerra , vede vos se 
vos parece assi. « Elogo o pricipeNambeadarim oulhan* 
do pêra todos disse, « Pois el réy nos pede conselho {} 
deue de fazer no que lhe vay tanto, eu como quS mais 
sinte sua perda direy meu parecer: que he de fazermos 
paz cõ os frangues & sermos seus amigos , porque como 
diz el rey, ho seu Deos peleja por eles, & eu assi ho 
creo: porq doutra maneyraga forâo .tomados.. E tam- 
bém me ajuda a crer isto a sem rezâo que fazemos em 
fazer guerra aos frangues pêra destroirmos el rey de Ga* 
chi, a q sem nhiia causa temos feyto tanto dano, ma* 
tandolhe ho anno passado os seus príncipes, & qiiasi to* 
da sua gente-t & queimandolheCocbim nem nhua causa 
eomo digo pois não fioy ppr mais que por recolher em 
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sua terra os frangues, que êgeitados dei rey deCalicut 
ho forão buscar , nâo somente êgeitados roas mortos ^ & 
roubados, & laçados fora deCalicul têdo seguro dei rey, 
& recebidos ê sua goarda ,. sem terê feyto porque rece-» 
bessem tanto mal : porque se foy por deterê a nao de 
Cogeçameçadicn nâ Unhão culpa, porque elrey lhe man- 
dou que a deteuessem. £ se êlâo fora de todos conse* 
Ibado tão verdadeiramSle como ho foy de mim, os mou?« 
ros ouuerâo de pagar o (j[ fizerao: & se ho pagarão mos- 
trarase nâoXer el rey culpa.no que eles Azetào pois a nâ 
tinha, & isto abastara pêra cõseruar a amizade dos fran- 
guês , & não se forão de Calicut a Coçhi ^ õde elrey por 
mãos conselhos traballuou tanto pplos auer como que lhe 
teuerâo feyto grandes males, sendo eles tã bõs, tão ver- 
dadeyros , tão mansos & tão esforçados & agardecidos 
do bem ^ lhe fazem , que por amor dei rey de Melinde 
que os agasalhou alargarão duas nãos carregadas douro: 
bê vistes quão rico presente trouuerão a el rey , Q mer^ 
cadorias tinhão & quanto dinheiro pei^a a carga: bê vis* 
tes como derão a nao dos alifantes a el rey, nâo fazê is<* 
to ladrões Q lhe os mouros chamão, nê no sam.se não 
homês pêra folgarê de os. ter por amigos : & mais pois 
el rey perde tanto em suas renda$ não têdo coeles ami- 
zade & se lhe acrecentão muyto têdoa, porque nâ a tê- 
do como sam muyto poderosos no mar defôderã Q nâ ve-« 
nhã nhiias nãos a Calicut , & el rey ficara sem nhila rè-^ 
da: pelo ^ se deue de fazer a paz. » E como quantos 
ali estauã erã peitados pelos mouros ^ cÕselhassê a el 
rey !\ nâ desistisse da guerra , assi o fizera estranhado-^ 
lhe muito dizer ^ queria desistir dela, abonâdoo de po-> 
deroso, louuadoo de muy ciuel, poêdolhe temor de in-* 
fame se desistisse da guerra. £ os mouros lhe oflTreee^ 
rão logo suas pessoas & fazêdas pêra a guerra : & tãto 
fizerâo hils & outros Q el rey escolheo a guerra : & log^o 
ali se assentou , Q pois el rey nâ podia passar polo pas- 
so de Câbalâ , ^ passasse por outro ^ auia nome pali- 
nhar ionje da4le , i^ por ser muyto forte & quasi impos« 



Digitized by 



Google 



208 DA HISTORIA DA ÍNDIA 

siuel a passagS por ele nâ se goardaua: & despois dei 
rey passar por ele passaria a Cocbi polo passo do vao 
como fizera ho ãno passado. E isto assentado, logo ao 
outro dia foy leuãtado ho arrayal y & el rey passou pelo 
passo Q digo , & assentou seu arrayal ô terra de Repeli 
& de Forquá sS ho saber Duarte pacheco , ^ nS teuerâ 
suas espias tSpo pêra lho dizerd se não quando el rey 
de Calicut começaua de passar. 

C A P I T O L O LXXIII. 

De como d rey de Calicut deu ho quarto côbate a Duar* 

te pacheco» 

vyomo Duarte pacheco sabia ^ nSo podia estornar a 
el rey a passajem por Palinhar por nã poder leuar la aa 
carauelas nem os bateis por amor dos baixos Q auia : 
porê sospeitãdo Q a passajê dei rey por ali era pêra êtrar 
pelo passo do vao: determinou de lho defender, & por^ 
não podia leuar lá as carauelas tambS por amor de baí* 
xos leuou as a outro chamado Palurte que esta dous ter* 
ços de legoa do passo do vao , 4 ^^ ^® largo hCL tiro de 
besta & de cdprido htl pouco mais , & cÕ baixamar dá a 
mayor altura dagoa pela cinta, & ho outro he quasi 
descuberto & cõ preamar nâ se pode passar por ser a 
agoa muy alta: & por este passo do vao ser tâo perto 
do de Palurte fazia Duarte pacheco cdta que ho goar* 
daria na vazante da maré cõ os bateis , & ho de Palurte 
ficaria goardado cÕ as carauelas. E chegado a este pas- 
so, saltou na ilha Darraul em Q soube que andauão 
quinhètosNaires de Calicut & cõ sua gente matou muy* 
tos & catiuou cincoSta ^ deixou denforcar por lhos el 
rey de Cochim mandar pedir. E sabêdo ^ ao outro dia 
que era ho primeyru de Mayo auia el rey de Calicut de 
cometer dentrar polo vao , deixou Pêro rafael nas cara** 
uelas cõ hu sinal ^ lhe faria se se visse em afrõta: & 
ele foyse antemanhaã co os bateis ao vao : & em che* 
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gado mandou dar aos seus grades grilas pêra ^ os íini- 
gos soubessem Q era chegado & Q os nã temia. E vedo 
^ bo nâo cometiSo, tornouse a Paíurte cõ a enchête da- 
goa & cõ a vazante se tornou ao vao, & assi se reue- 
zaua de dia & de noyte nas vazãtes & êchêtes cõ nouy- 
tas calmas & cbuuas & cõ outros muytos trabalhos ^ 
passou cõ os seus em hu mes & vinte três dias despois 
Q se mudou do passo de Cambalâo. E em quanto lhe 
el rey deCalicut nã deu combate fez grande desiruyçâo 
na terra: & nisto foy anisado que el rey de Calicut hò 
auia de cõbater no passo de Palurte & Q ho senhor de 
Repel! tinha a dianteira cõ quinze mil homês. E assi 
fez ele mostra da armada bila tarde véspera do dia em 
que se auia de dar ho cõbate, & tirou toda a artelharia, 
& dauSo os imigos suas coquiadas , & Duarte pacheco 
mâdou fazer ho ipesmo aos Portugueses : & mandou ar- 
rasar a põta da ilha Darraul. porQ os Imigos nâo assen- 
tassem ao Ire ho aruoredo algú tiro secreto com Q lhe fi- 
zessem d&aio y & mandou dar cabos diia carauela a outra 
pêra fisuser dous bordos se lhe comprisse: & toda a noyte 
fez.oõos aeus grandes alegrias. E antemanhaâ chegarão 
do vao Simão dandrade & Christouâo j usar te , por^ fi- 
caua .seguro cõ.a maré que enchia. E despois de todos 
comerem , lhes. disse. Bem sabeis companheiros q el 
rey dê Calicut yem oje sobre nos determinado de nos 
entrar j ou por este passo , ou polo do vao : eu pela ex* 
periScia que de vos tenho não lhe hey medo. E sobre 
tudo com a confíâça na misericórdia de nosso senhor que 
por sua piedade nos nâo ha de negar sua ajuda ^ onde 
IflftpQrta tanto pêra sua gloria, por cuja honrra pelejamos 
principalmente: & despois pola dei Rey nosso seiior. E 
deueis.de crer ^ assi como nos ajudou sempre nos aju- 
dar4 agora & têde por sinal disso ser oje baixa mar ao 
meo. dia ate cujo termo nâo pode os imigos cometer ho 
vao,: ^. por a força de sua peleja ser ate estas horas se 
9te e{ae Ibe defendeaioS' este paâso.como espero : eu vos 
^M poir iieg^uro O: vap. £ pêra nos defendermos não vo9 
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-podhSò tetnòr ttéus ferds^, ^im rabieis tíi onãeoèke^io: 
te lembreuos ^ o que ategora teiKies f§yto )M>ia imberi* 
cordia de nosso 'senfbor (ele 9e)ii (ioUuado) heibãtt^ooiísa 
tamanha, ^ pêra niiiyto mafs:>& oiuyto niaÍ8)gfite'do 
õ somos se pode cÒlar por ^milagrosa. £ pois<ho Rosao bS 
t)eos todo poderoso, vos quts cÒ sua ajuda deixar f asar 
eoufs^as tão 'milagrosas : -etieomeAdouoB muyto -como a 
Verdadeyros Chrtstâos Q ivSo queirais iperder esta: gleria 
'por âlgila pouòa dftftôt^ -^ podefréis oje mais^rcfeeberiQ 
úB outros diafs: põfiQ será pè?a aeteectn^áiDeiitoaiajiiolivm 
'& fama Qgaóhasies átègota. Ao qiie^^todós^reapõttecáo^ 
q dssi bo fariSo: & que todos efstòyão^pem ho'á)udaríate 
morte. E setidobo dia claro apar^eoa põtia da úkã, eu^ 
berta de ' imiço^ , > pe^a ^ darS < dafi cdmbáte ««som '^kigilaa 
bombàrditò'^ tinbSe assentadas «fn estanciais de terra ^ 
^ os empUrasse da ntíssa árte)haria. E^daK^c^tneçarSo 
Jogo do' eôbater mey to rí)o:'foWâ>to^apiftfec^«a; frota*, ^ 
tfra de céh hauios. E'por vir ainda )i^e&'t»iinfg06a« 
jpertare de'tei*ra, ^e mretéo Duarte pa^beco nos Ij^Iíus^ 
&^a força de r^mo fenietéo^ ^ : Àsettitemér^Mimiiy^ 
tos tiros'^ Ibe tii^auSo^altou nela^cò os tioasc^ : xiè^que 
x)8 Iwígos pòla ibistefficordta de nfosáosd&or^outíeiaíy tã* 
liianho m^edo-Q-se récotbeygo detrás dtts^gims^eÉ t g tfiM ^ 
ftdeos nossos iesten^rão pelejado -eoetes^áilerÇ: a fnMa 
^begòu perto ^ se tcífwarSo a^r^colber. E víídd Dusnrte 
pacheco dò2fe pafaòs <Q^vtobflo desrtíXdadoa âtôte.,ifoy 
pêra os cometer: &^r^gé^eiés de tere,»fe ttâpoitôâ^fè^te 
pat^sar atíSte , és "n^ 'pode aferrar t <& pòr^jaíchagartto- 
da 'a frdta rsdôlbétise^ás éarauefás: dèix&di>'arroi0bail(]9 
âoâs pariás. E l^écoFhídds^itíSéou âbalmcdít itòéê» «óisana^ 
p^p<!|[tre 68 úlk> MátGíséieif» ^ds< tiros^ dos^ fiviigôs •^faèfl^i muy* 
to 1>astò^ : &íiAégiaií«k> se Jogo eoí^ntaipktA^i^askâe»- 
ÚÒ8 muyto petto dds ciarauelais qufe as qu^ri9o>^emir* 
£ nisto mandou Dtúíarte piacbéco dar ás ^rdbMat , • & Mia 
»^ssos s\e'teifà^ntai«lto 'cõ: b^aígtaade' gtkar dêspafaodo^«^ 
da fetfa- attelbarfa'^' desericadeoif kfgo^^gSê ttes jf»M». 
£ pér ísao^illo^^^iífafMrde R<^Iitii*M^âoi^^^ 
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oiiti»8(:.& 08» tiiru9. ecâo^ taaU)9 clamW as parles. ^ nhixA 
dAa; firotM. 88 9ii](ergau,a cÕ fumo. aind^ q- dps ioiigo^ 
4KWÍâa boa. soipa/como er^âp muy toa : ho $^ohor de. Ke^ 
palim 09 f&ss pafiusar aua^t^,, que: qua^si^ciíegauâo as.car 
Wtt^Jaa; £ dâdgas^ por aferjrj94i^>, c^çsarâo^ die. tirar cõ ^ 
ai!i^iuimai9 &.eDÍ^ ae. ap<Sdea. 9 pieira mais, braua ^ dâr 
t^>: & aa frie^haa » & seiaa ^ & lançaa , & paos tost^dc^ 
9i:^>eoi, tanta' aupndança», ^ fâziã sombr.^i nosf n^iuip^; 
k.evS^.o» gi!ÍtM & brados tfiiiiQg^ Q parecia. fundilhe ha 
WUKdftè £1 durou, a peleja bit bõ peda^osem setioalioaii 
a. vitoMi^ a nbfla parUe:: em ^ os nossoa soírer^r traba*^ 
lhos ivmmuBQé For^ coino. Q19 iipígoa er^o^aeta qõto, cq^ 
wao) húBi oan^aiuÂo. entrauâo ouirPis de rafr/eaco.. O ^ 09, 
noados n& podiâr fNser , &..de cada vez Ihea. era necessar 
aio terem nouaa; for^çaa: qo^ se pode cner sem duuida, 
% m>6ao senhor supria* ali com aua miseriçordja ; & as^i^ 
lio dÍ2Ía Duarte pacbeco, aoa s^us tra^endolbe a memo- 
aia o ^. tiuhâo feyto,> & o que lhe prometerão de fazer, 
jia^la batalhav £. aasá bo: fa^iâo elies.: & arrombarão ,, &^ 
meterão no fuado tanlo^, paraoa , & matarão tantos dos» 
ifumigot y. que ja ed. medo nã qM^riâo pelejar ,, qem por, 
mais premesaas 4 ^^^ bo, seubor de Repelim £izia : a, 
quS el ifiBgr) d.e;Galicut.9 que eataua de terra combatendo. 
om aossos/, mSdaua.diaer/ muyto. a mjude que apertassai 
com aa oarauelas , &. as- afer^rasse. Masquem pojr isso a» 
(ffttiie bo> queria fazer^ tamanho era ho medo. que aula 
doa naaaoa^ O ^ vendo, hosenhar de Repelim qjuis eorr 
trar hojuisso pêra côtStfir el. cey : ao que elea resistirâq 
mi^DlíO KÍJ0i9^ poato que com afreta gi;andis@ima : porque, 
03; Imigos apeotauão muy to por entrar : & como. os pa- 
MQ» yãí muy fechados ^ feãt. a nossa artelbariamuy gran- 
de- deatffoqo nefes , &> nos immigps* B as carauelas tam- 
bent meberão muyto dtoo^ que todas farão passadaa,, 
& aa arcofldibadaa espeda^adas 9. & feridos muy tos dos 
nosaniL Mas c^uis nosso senhor^ que ho fizerãq tão es- 
fi»8çadamettte ^ Q estea do. mar se afastarão,. & os q.ue 
eatauâaem terra dôuac^o logq a ponta qpo). muy to dânc^ 
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que receberão. £ vendo el rey de Calicut que faò coin« 
bate dos paraos cessaua, mandou dizer ao senhor de Re^ 
peliin que mal compria coele o Q lhe prometera daferrar 
as carauetas, ou entrar ho passo: & que ho ria tnuj 
afastado delas , & que seu irmão seria ja perto do vao: 
& ele estaua lonje de ir laa. E coeste recado tornou hõ 
senhor de Repeitm a apertar com as carauelas : & co* 
meçou de chamar os seus : de que ho seguirão algas 
que os outros auião medo: & com aqueles fez tanto eo» 
mo dantes. E estando Duarte pacheco nesta fadiga, 
chegou Candagorá , & dísselhe da parte dei rey de Co^ 
chim, que Nambeadarim ya ao vao com grossa gente: 
& que não tardasse: porque el rey de Caticut lhe auia 
dir nas cosias. E vedo ele ^ ainda era^ muyta agoa por 
vazar 9 mandoulhe dizer, que se nã agastasse: que bem 
sabia ho tempo a que auia dacodir. Partido eslemesse» 
geiro chegou togo outro com ho mesmo recado a Duar* 
te pacheco que respondeo que oa deixasse : porque nâ 
era aquele ho dia ^el rey de Calicut, nem era tempo 
de perder ponto, que se aventuraria nisso muyto: & 
que não era ainda desembaraçado dos p^raós. £ posto 
^ que Nambeadarim chegasse ao vao , hã ho auia de po* 

der passar, por auer muyta agoà pòr vazar : que ele sa* 
bia quando auia dir. Ecora^ ja se cbegaua a vazâte da 
maré, foyse el rey de Calicut com a gête Q tinha pêra 
ajudar a seu irmão a entrar ho vao: & com sua ida os 
hnmigos se afastarão de todo , & se forao. E deixando 
Duarte pacheco este passo seguro, partiose pêra ho vao: 
<>ndé auia de fazer pouca detença, por ali durar pouco a 
vazante da maré. £ chegado lá foy baixa mar ^etodo^ 
& a gSle de Nambeadarim começaua de chegar &Ieua- 
ua algus berços acarretados : Duarte pacheco pos a proa 
neles , & entrou pelo vao ate tlar em seco tirando cõ a 
artelharia & espingardaria , & almazS ;de setas , & arre- 
messos com que fez neles tanto dano, ^ se deteuerSo 
Bem passar mais auãte. E como eles erâo muytos^ os 
:nossoi» uSo podiâo errar tiro : & os imigos não acertoiíáb* 
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nhtt : porQ todos dauSò nas padessadas dos bateis. B . 
fiisto chegou a força^ da gente tle Nâbeadarim ^ Q erâo 
doze mil bomês ^ & hiis cometerão dêtrar ho vao , ou-^ 
tros carregauâo sobre os bateis que nSo nadauâo. E foy 
hua braua peleja sdbre chegará a eles: & os tiros fear-* 
remessos erão inuy tos dambas as partes : Q certo não se 
pode contar quãt> medonha cousa erã "ver os batais ^ mb. 
não podião boiir, & os nossos dentro vCarcados de tantos 
Imigos , Q não trabalbauâo por outra cousa se nã por 
ebegar a eies.^fii como Deos .milagrosamente o» tinha ^ 
^ bo não podiâa fa^^er^ antes muytos se retirauão, & 
outros se tinhâo quedos 9 caindo muytos mortos , &.fe* 
ridos, que era a agoa de 'cor de sangue» M isto duraria 
hQâ grande hora: & no cabo dela 4;ome^râo os bateis 
de nadar. Os no$sos que ho entenderâa^apeirtarã tãori-^ 
jo c6 os imigos ^ íh^s 6zerão deixar hò vao<, &afColhe* 
rase a terra muyto^cõtra võtade de Nâbeadarim^ a»^- 
neste tSpo chegou gête de refresco ^.^ lhe el rey mâda* 
ua. £ coela tornou, a entrar no vao, & tão aluoraçado 
que não atêtoupola maré que crecia. £ Duarte pache- 
CO polo gganar -mostrado^ lhe auia medo se ;r6tirou bQ. 
pêra detro do vaó , sê tirar sua artelbaria: & cd a gête. 
abaixada. Os imigoe dado grades gritas entrará ^pos ela 
eom agoa pela cinta: & vendo os ele bem metidos yi« 
rou sobreles a& bõbardadas , & ierindo & matando algiis 
08 fez fugir. £ mórdãncr lhes fizera, se os deixara -en- 
trar mais dêlro. ;£ não os deixou porq a gête de Coe hl 
começa ua ja de sayr ao vao. £ não quis ^ cuydassem 
que bo ajudauâo, nem menos ^quis que ho ajudassem Jio 
começo: por^ trabalhaua por lhes mostrar que os seus • 
abastauão pêra desbaratar os imigos sê sua ajuda. £Te* 
colhidos os immigos a terra, que seria a horas de ves* 
pêra ^ fez lhe tanto dano que se meterão bê pelo sertão: 
& assi nesta peK^ja como na dePãlurte Ibe não matarão 
nbii dos seus: & dos imigos não se pode saber ho nu- 
mero dos mortos, se não ^ forâo muytos & perderâia 
n)uylo8 paraós. £ ei rey de Calicut JíDou tão agastado^ 
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& triste por ho aentior de RopellnSa afeitrar wearette^ 
las, dS seu irmão eotrar kojvaa^. qii6ilhissrdi&se aam?* 
bos palauraS' muy to ÍD|uflíiNia8« 

C A P I T O L Ó LXXIHL 

De conuy algús ^ erâo dor parte ddrey. de CaHctít se patim 
sarâopeta^ ei ney de Cochu 

JJresbaratados^ o» imigos , & obeai ai mace no vao.tor^ 
nòuse Daaiie pacbeoo aas earauejas^ qua^aeiKiu em paz». 
E el vej dèCochim lhe mandea pregtuilar. oomo^ Ibe ya,, 
&: aos seu&r &; ele lhe- respondeo que bem, & que assi 
lhe* iria sempre, ee soubesse que se auia por aeruidoda 
que tinha feyto. Vêcida' es ta^ batalha^ ho.Mâgale^ &. 
seu irmão que estauão na^ ilha de Vaip! perderão de to- 
do a esperâça que elirey de Caliout ouuesse vitoria. £. 
tèdo mandado' pa^pte* de- sua gente A el> rey de Cochimi 
se forâo parele com a outra , com que Duarte pachecoí 
Bâo folgou, nada 7 porqiie>se não fiaua deles pola desleal- 
dade 4< tinhão cometida a el rey de Gocbim ho anua 
passado : & por lhe não quererem acodir com sua gente* 
no. começo. daq^ciela* guerra sendo seus vassalos: por8dis-> 
simulou isto. Ao outro dia que el rey ho foy ver leuaa-* 
do 08 cõsigo & todos ho abraçarão despois , & oulhauâ- 
no como espantados do que tinha feyto contra eLrey d& 
Galiout. E entendendoos ele disselhes que se nãoeapan-^ 
tassera , porque aindia tornaria a fazer o que tiaha fey-> 
to, & que não ouuessem por muyto desbaratar a el rey 
deCalicut, porque a outros mores reys desbarataria» 
com aquela gen-te. E os senhores, responderão que. se, 
não espantauão- de desbaratar a el rey de. Calicul, s^ 
não de como ousara de ho cometer ; ao Q ele disse que 
assi fizera el rey grande doudíce nissg. E passadas an-^ 
t-reies outras muy^i» palauras de* muyta bonrra de Duar-^ 
te pacheco, oflíVecerãselbe boMãgate & outros senhores 
por seruídores dei- Rey de^Porlugah & dsspois se tor-* 
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naifto pêra iCochl, a Q ilqg^ &y 4ioii|i «Q^no^àrrayâl dei 
rey de Galtcot sobwuíer>a«bfia ásiipila deCt^: que como 
hum homem adoecia imoFf ia Ioga , «& aquele que maiq 
duraua nâo passaua de^oua ou-rtves -diaft^ & erão rouy-»- 
to poucos os 4 durauSo laolp , & a doeqça era cojuq 
peste: se nâo que nã naciâo leua^a: & morriâo cada 
dia duzeolos homeus: & por imo se foy a ipór parte da 
gole do arrayal,> porque a doeâçadurou .m u:y tos dias ^ 
& foy cousa dejoiijagre que'nao^iqorriéU>:Se.RSo.i2p ar^ 
rayal dd rey »de Calicut g .com..Q8sesijfeys fr^seoi^or^ 
que ho ajudaiiio -se afarslou hfi ipouco xiocofpo da .gente 
poc^ ae íbernftipegatee eate mal. £ assi esleuei^ê.quftto 
ducott, que -«em xluuída parece qjueifqy ;praga ooíãdada 
por nosso senhor peca que os nossos teuesaemtreigQas: 
& descanaassein., ^parque cessarão .9S;tinfn|gos da^guer* 
ra em quâ to durou ^esta doença: 'fc os de^Cochim qsta^ 
uSo eóeía muylò ledos« tKneste tapo fecâo ter a Coçhim 
muytas ^naos dos moucos qjue JbifUrorauão : que tpor ,seu 
isandado yão<de GharamSdel i^auernar a outraç partee^: 
porque nâo oituesse emCiocbim, mâtlmôiit^: Sl ae^des^ 
pouoasse. Efiareee qtie nosso^iKnhor.não cyiiis qtie is(o 
ouuesse éfie}^to & deu tempo (nas tíáos .<^om que lhes foy 
forçado arribar a C!9obim;,'&;.|ali inuernarâor^êiquelihes 
pesou ^ &venderâk>'òs;mâíiment06.que.tra;ii|lo'.com que 
â* terra foy muyio' abastada. 

C A P I T O L O IXXY. 

Cbtno el rey de. ií^UeuIjemipeSBSikí combatei^* ha ^a$$0 

' do ivao. 

jLedaa cestas :pro8peiidftdes deifey de Cocbira. fooâo lo* 
go^sâliidas^.pòrjd «áy^de iGaKcttt õ ilie acrec^arUomais 
a. magoa I) tínhaxie ver quiko moono era». Edese$fiaodo 
de^.sev^capities fazerem ioouBa. boa, qtiis meier cq^I^ 
áua peésoa pêra fiirar bo "vao: &>eaquffCÍdo ide quanlats 
ifi^rias .dâsseraiaes B«amettiA^>|ireguMoidlv9B^qM^^ 
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bõ dia pêra este còmetimèto. B eles ibe disserSo ^ os 
pagodes estauâo muyto ineiieiicorio& diste por as injurias 
Q lhes dissera: & Q etík pSdS<^ lhe mãdauão Q fizesse 
hú turcol- no lugar da"pet\eja': Sc^i) auerfa vtiofia^ &^ 
desse a batalha a híia qulla fejra seys ou sete fie Mayo. 
Do Q logo Duarte pacbeeo íby auisado por siaas espias , 
& mandou fazer padessadas nouas: & arrombadas, & 
nluyta soma de dados de ferro pêra meter è rocas de fo- 
g^o com Q tirassem aos imigos & assi muytos paos tosta^ 
dos 'agudas pêra ^arremessos, & muytas estacas dareca 
de pontas agudas & sotis, pêra meter no vao pêra os 
Imigos se estrepara nelas: porí} todos yâo descalços, & 
ja tinha melidos abrolhos de ferro: & pcur sexê curtos 
Àcrauauãse na área. £ feyto isto tornouse pêra as cara- 
nelas, Õde deixou repousar sua gfite ate a raea noyte« 
£ despois de conrierS deixando em seu lugar a Pêro ra- 
fael, parliose pêra ho vao nos bateis: & chegou lá biia 
quinta feira sete do M ayo h&a hora ante manhaâ dando 
fiaas gritas, & fa2êdo suas festas costumadas por esfor<p 
^r os de (3ochim»: & porQ soubessem os de Calicut 4 
era chegado, & aòhou trezentos Naires na estacada, 4 
lhe disserão, Q ao dia dantes despois de ele ido: se fo* 
rã dali muytos Naires do Mangater o qjhe pareeeo 
tr^y<jão^& nfandouho dizer por htt Naire ao príncipe de 
Cochi, & Q se viesse logo perá a estacada , porQ ela 
estaua ja no vao esperado por el rey de Calicut ^ seria 
coele em amanhecSdo. Mas esteNaite áâo deu ho reca- 
do ao pricipe, se não a têpo ^ nâ aproueitou. E em a- 
ynanhecèndo^eomoçoa dasomar ho exército dos fmigos ^ 
vinha repartido por esta maneyra: yã diante trinla ti- 
ros dartelharia, & logo ho príncipe Nambeadarim cõrhft 
escoadrão de dez 'mil hdnies, os dous mil frecheiros, & 
trinta espingardeiros :< detrás dele. ho senhor dé Repeli 
cõ outra tanta g@te: & nas costas el rey 4^ Calicut 
com quiáze milhomês, & obra de quatrocStoscõ ma* 
ebados* pêra corta^è- a estacada* £- Duarte pacheco nã 
tinha maiss^o<»èttf:ba«^ ãbos o» bateis :& ê cada 
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hfl qliatrò berços, porem bS prouidos de munições. Os 
imigos Q acõpanhauão a artelharia , Q era hú bÕ corpo 
de gele : em chegando começara logo de tirar ;i08 nos- 
sos. O j^ vedo Duarte pacheço foyse a eles (irado sua 
artelharia com que lhes fez deixar a praya &recolherse 
ao palmar ficando algfis mortos. £ dali esieuerâo hu pe- 
daço jugãdo as bòbardadas ate Q chegou todo ho corpo 
dos Imigos, Q cobriâo toda a terra. Nambeadarim £[ tir 
nha a dianteira mandou logo cometer os nossos cõ gran* 
de fúria , & eles ho (izerão ter : assi cõ a artelharia , co« 
mo cõ as rocas de fogo ^ lhe lançauâo, &o8 dados ma* 
tarâo muytos: & védoos os imigos saltar ficauâ muy es* 
pãtados 9 & cuydauâo Q erâo fey ticos , & por^ a agoa va<-i 
zaua muyto rijo recoiheose Duarte pachéco pêra ho alto 
por não ficar è seco, & mâdou a Christouão jusarle ^, 
tomasse a boca do vao & a defendesse , por^ a não to- 
massem os immigos, que cada vez apertauâo mais pêra 
entrar: & entrarão muytos, & sobre isto foy hiia muyto 
crua & espantosa peleja , & forão tantos mortos & feri* 
dos dos Imigos , ^ se teuerâo por mais que Nambeadari 
lhes bradâua q passassem auâte , & era a pressa tama- 
nha dos nossos em se defêder peio grande aperto em Q 
esteuerão que não ouuio: ^ lhe disserâo aigús que os 
Naires deCoch! erão fugidos da estacada , & a deixarão 
80. £ nisto se auiuou mais a peleja, porq chegou eirey 
deCalicut, ^Duarte pacheco conheceo por a bandeira, 
& sombreiro ^ leuaua, & mandou tirar cõ hu berço ao 
lugar õde parecia com tenção de ho matar , & não foy 
morto por se ele baquear do andor em ^ ho leuauâo , & 
1)0 pelouro matou dous homês juto dele , &como ele isto 
vio afastouse logo dali, com que os seus se aluoraçarâo 
lato que se meterão de roldão ao vao ^ & com a fúria 
que leuauâo se encrauarão muytos nas estacas sem até* 
tar por isso: & cayão hus porcima dos outros, & em- 
baraçaranse de maneyra que esteuerão quedos , & teue- 
râo 08 nossos tempo de os matar com setadas & espin- 
gardadas , mas nem por isso deixauão de cobrir a agoa 
Tomo i. ee 
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& a terra tantos erão. E oislo os dos oiaobadoB derSo 
na estacada (sem os nossos atentarem cooi acupa^o 
que tinhão) & como a achará sem goarda porserê (ur 
gidos os de Cochim começarão de a cortar: & enLrarãa 
logo atgiis frecheiros dando grandes- gritas ^ & tirarão 
aos nossos que ficarão cercados de todas as |>artes : de 
Q os combatia fortemente. Duarte pacheeo ^ vio a es- 
tacada entrada esteue em grades duoidas., porQ se lhe 
acodisse Stratiio os imígos bo vao & dâdo^he nas oostaa 
ho tomariâio ás m'âo8, &se lhe nâo acodia entrariâo por 
elâ todos & irUCo destrujrCocbtsem Ibó poder defender» 
£ por derradeyro determinour daoodtr á estacada ^ por- 
que nela se poderia melhor emparar dos immigos & of- 
fendelos , que do bateL Edizèéo isto aos seus, remetea 
a ela desparando sua artetharia em rodauiua, & tirando 
cõ as rocas de fogo, & comi outros- arteficios ^ & arre- 
messos i, & edtra^ pok)S teiigos que yao pêra a estaeada^ 
& tolheolbes Q não {assassem auante matando algik. E 
andado nisto quasi que ficou em seco por ser muyta a* 
goa vazia. E logo Nãbeadarim carregou sobreie com 
dezaseys mil homês, & danido gnmdes grilas chegaa*âo 
tanto ao batel que lhe taKtçauâo mão dos remos , & a 
barafunda era tamanha ^ parecia que se fundia hoaioB^ 
do , & as frechadas dos immigos & arremessos erao tâò 
bastos c} matauão a eles mesmos , & os nossos se defej^ 
diâo com grande esforço de detrás de «uas arrombadas ^ 
& por isso os não podtâo eotrar, porem afogauâ^noa por 
serem tanlos4' E desta ves? esteuerâo quasi perdidos se 
ihe nosso senhor não acodira ed sua miserrcOTdia,., por^ 
(inhâo rachado hfi trauessam : & desfeytas quasi todaa 
as arrobadas , & gastadas as muni^^es» Q durou a peleja 
mais tempo do ^Duarte pacheeo cuydou. E estado nes- 
ta afronta chega a maré ^ se nâo ria cô a grade reuol- 
ta: & pota falta Q tinh^^ de munições, &se reformar da 
gente por ter ferida muyta íhe foy forçado chegar ábo^ 
ca do vao onde esperaria dachar tudo por deixar dito a 
Peco rafael que lho mãdasse , & teuou trabalho grãdissi* 
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mo em sajr donde estaua , que nuca ho batel pode vi* 
rar cô os imígos que lio iiiihâo cèrcaflo^ &. cercado de- 
les sayo com a popa por diante , &. assi foy ate chegar 
a Cfari&touâo.juftarté) QjtambA. t«ue assas de *fadig^ em 
defèder a boca do yao^ & matoo cd os «eus muyto^ gra- 
de soma dos imígos. E achando aqui o que ya buscar^ 
refi^sò de tudo' cõ Ghrisitoiíâo jusiar(e : i& leuouho cotisí- 
go por não ser necessário defender mais a boca do vao' 
por amor da ench&te dagoa ^ ho fasia despejar dos imi« 
g08 , & bo mesmo fizerâo outros 4 estauâo na estacada 
poios apertarem muyto eõ a artelharia , & muy tos forâo 
Biortos, bus de feridas, outros dafogãdos: & os nossoé 
€6 seguirão ate a banda de Porquá onde estaua el rey 
de Calictit muyto enuergonhado pelo que dissera a sea 
irmfio & ao senhor de Repelim & nâo fazia mMs q eles : 
& apertados os imigos dos nossos fugirão todos. £ indo 
el rey fugindo pela borda éií palmar defrõte. das caraue- 
las: mâdoulhe Pêro rafael tirar com hCia bombarda gro»» 
sa , i^ lhe maiou dii tiro treze bomês & hu deles daua 
ho betele a el rey, & matouho tão perto dele ^ ho en* 
cheo de sangue: & el rey se baqueou do âdor cd medo^ 
ficandolhe na peleja morta gête sem conto, sem dos nos* 
aos morfer nbft^ durando ela de pola manbaâ ate ho 
meo dta« £ quando el Rey dõ Manuel dç Portugal 
aoube despoie esta vitoria por amor da lealdade q elrey 
Ae Cochi vsou c5 os nossos na guerra passada & nesta, 
& do seruii^ que lhe fez lhe deu seys centos cruzados 
de tença de juro, 4 <^ '^ pagão c5 grande solenidade: 
& ho padrão desta tença lhe leuou despois dom Francis- 
do dalmeida primeyro visorc^ da. Índia como direy no 
iegundo liuro. 
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C A P I T O L O LXXVI. 

Do que Dttarte pacheco àisse ao. príncipe dcXhchi sobre 
a treyção q lhe foy feyta. 

jLleâpois que el rey de Calicut fogio, partioseDuarta 
paeheco pêra as carauelas sem querer faJar ao príncipe 
de Cochim por amor da treyção (\ lhe fizera osseu&Nai- 
res em deixarê a eslacada : & pareceolhe que ele fora 
em consentimento disso pois não viera a tèpd: & man^ 
dandoibe ele pedir ^ Ibe falasse a borda dagoa^ Iheman-' 
dou dizer Q não podia por leuar sua gSte cansada 9 & ^ 
pola inanhaã lhe ouuera de falar quâdo lhe m&dou dizer 
Q el rey de Calicut ya pelejar coele no vao: & pois 
não fora nã tinha mais ^ falar 4 deíxarlheCoch! seguro 
dei rey de Calicut & coisto mandou remar rijo: & tirar 
bõbardadas, & dar gritas» E parecSdo ao pricipeaqrue- 
la reposta áspera : & de quê estaua agrauado dele, tor- 
noulhe a mâdar pedjr ^ ibe falasse, & ele* de importa^ 
liado ibe foy falar: queixandose ho príncipe de sua r&? 
posta, lhe pregiitou 4 culpa lhe dáua. E ele lho disse, 
& que lhe parecia ^ aquilo fora treyção do Mangate & 
de seus parStes : & porem que não cresse que ihé podia 
empecer : porQ a descõfiança Q tinha dele & dos seus 
lhe faria fazer suas cousas com melhor recado, & qufi 
tão mal goaiUaua sua terra Q leuemète a perderia , & 
Se aquilo fora trato que pouco ganhara em se ele per* 
der, & se ho não era que na podia disculpar os seus de 
fracos , ainda Q ser a gente fraca , ou esforçada lhe vi^ 
nha do capitão. Ao príncipe vierão as lagrimas aosolhost 
cÕ aspereza destas palauras: & disse ^ lhe não desse 
culpa no Q dizia, por^ a não tinha, nê cresse dele o 
que dizia , por^ seu recado lhe não fora dado mais ce- 
do, nem soubera. fj el rey de Calicut auia dir ao vao, 
& 4 ho não julgasse por homem de tratos , & mais pêra 
que tantas vezes se auenturaua a morte por amor dei rey 
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de Cochim , que se lhe mais cedo fora dado seu recado, 
mais cedo fora: &coíslo disse outras cousas com () Duar- 
te pacheco perdeo a sospeita ^ tinha & ficarão amigos. 
E Duarte pacheco se foy pêra as carauelas Õde el rey 
de Cochim ho foy ver saindo ele em terra a recebelo : 
& el rey ho abraçou cõ muyto amor, & a todos os nos- 
sos : & assi mãdou Q o fizessfi os sefiores ^ yão coele. 
E ^rêdo el rey desculpar ho prlcipe da culpa que lhe 
deu j disselhe £[ não soubera que el rey de Calicut auia 
de ir ao vao se na quando ele mâdara chamar ho prín- 
cipe que fora ja tarde: & que não vira os Bramenes: 
porquem lhe mâdara dizer da vinda dei rey de Calicut. 
Duarte pacheco lhe disse , que ele quisera escusar de 
falar naquilo, mas q pois vinha aproposito que lhe di- 
ria o ^ entendia: que era não lhe serem ho Mangate, 
0em seus parentes tão leays como ele cuydaua, & que 
se ho eles nâ forão dãles , como ho auião de ser queren- 
do sua amizade mais por constrãgimento de temor ^ 
por amor: & que era certo Q eles fizerâo que osBrame-i 
nes lhe dessem seu recado pois mandarão ir a tal tempo 
a sua gente da estacada : & por a culpa que sabião que 
tinhâo ho não forão ver, & pois não tinha necessidade 
deles pêra que os queria em Cochim, que os deixasse 
ir pêra el rey de Calicut: porque lá se temeria deles 
menos que em Cochim. E que também os seus Naires 
ho deixara ja duas vezes que não sabia ^ aquilo era , 
que se lhes mãdaua hila cousa perante ele : & outra em 
secreto Q ho desenganasse, & que isto lhe não dizia 
por necessidade q teuesse dos seus : mas porque não co* 
nhecessem os immigos quão fracos erâo. £1 rey de Co- 
chim ficou muyto triste do que lhe Duarte pa^cbeco di&i». 
se: & disculpouselhe tanto que ele ficou satisfeylo: & 
outra vez tornou el rey a mandar aos seus que Iheoben^ 
tecessem como a ele mesmo. 



Digitized by 



Google 



222 0A HISTORIA DA ÍNDIA 

C A P I T O L O LXXVII. 

De como el rey de Calicut mâdou deitar peçonha nos 
tnaníimitos que os nossos auiâo de comprar, 

Jtiil rey de Calicut ficou mujto espantado de ver tan« 
tos mortos du só tiro : & teue por grande marauilha es« 
capar dali viuo: & porem ficou muyto corrido de não 
fazer mais que os outros indo ele em pessoa, & poloen^ 
cobrir tornaua a culpa aos bramenes &; feiticeyros que 
lhe conseliiarâo ^ desse a batalha: & disselhes que erá^ 
muyto grandes mintirosos, que cada dia boenganauâo^ 
& que os não auia mais de crer , que se ho assi fizera 
da priraeyra vez ^ ho Sganarão , que não recebera tan» 
ta perda como recebeo. E as9Í disse muytas injurias aos 
Naires: &estaua tão menScorio que parecia doudo. Os 
reys que ali estauão lhe disserâo que não tinha rezão de 
os culpar de fracos : porque não ouuera outros homês 
que lhe resistirão se não os frangues que erâ feyticeiros 
& com feytiços podíâo tanto. Ao que ho senhor de Re« 
pelim também quis ajudar* E el rey lhe disse <| se eles 
erão pêra tão pouco como lhe nã aferrara as carauelas 
eõ tão grossa armada como leuaua: & quS lhe matara 
tãta gSte, & porQ lhes não entrara ho vao: dizSdolbe 
muytas vezes ^ se calasse ^ o^o fizesse tão pouco do ^ 
era tâto, ^ se não podia vencer cõ tantos milhares de 
homês ^ í[ ná posesse a culpa de serê os seus vScidos aos 
feyliços se não a seu pouco esforço: do i\ ele ficou gran- 
demSte Suergonhado & dissimulou , & cõsethoulhe que 
mâdasse deitar peçonha na agoa de Q se presumisse ^ 
os nossos podiâo beber: & assi os mâtimStos Q lhe v&* 
desse & Q mâdasse Naires a Cochi, ^ matassS secreta*- 
mSte dos nossos os mais ^ podessem, & por esta ma- 
neyra os apouquentaría pois não podia por outra. Eeste 
conselho mandou logo el rey ^ se posesse em obra : & 
ouuera dauer efeylo se não fora por Charcanda hu Naire 
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que fora criado do príncipe Naramubim Q ho descobrio 
a Duarte pacheco ^ Q niâdou Jogo Q sopesa de morte se 
Bâ tomasse nbfia agoa pêra os noasos se nã 3 fõte ^ ca- 
da vez se abrisse de oouo, porQ na terra auia tanta a-> 
goa ^ abastaua pêra isso. E pêra os mâliníientos orde-* 
DOU dous bomès 4 os nâo comprassem sem primeyro to<^ 
mar a saiua quem Ibos vendesse. £ pêra os Naires que 
auiâo de matar os nossos proueo el rey deCochimcomo' 
Qra necessário 9 assi ficarão os ardis dei rey de Caiicut 
todos atalbados ^ a que despois que bo soube foy c6Rse* 
Ibado pelos mouros que mâdasse queimar Cocbim secre« 
taroente, &que mandasse combater jíítamente a nao& 
as carauelas , &que mâdasse leuar eobras de capelo em 
panelas pêra que as deitassem nas carauelas & mordes- 
sem aos nossos ,. & quando pelejassem mandasse deitar 
pelo ár pós peçonhètos que os cegassem;; & que tornas*- 
se a combater ho passo .do vao ^ & leuasse alifantes ar* 
nados pêra irastornarê os bateis ^ & que não podia ser 
que Goisto oã desbaratasse os nossos: o que ele éreo que 
seria assi» E eome<jando.de se perceber pêra isso^ £oy 
dito a el rey dé Cocbim^ onde se leuantou grande ru«» 
mor com bo medo que a gente. ouue coestas nouas: &. 
e) rey foy vér Duarte pacheoo & Ibo disse : do que se 
ele rio dizendo ^ tudo aquilo erâo feros dei rey de Ca<^ 
lieut que fazia sempre pêra ver se lhe auiâo medo, & 
em fim auia de fazer tão pouco como ateli. Porque ele 
linha ordenada hila cousa que se el rey viesse ho auia 
de prender, &tomarihe os alifantes, &ma(arlhe quanta 
gente trouuesse. E que ja ho fizera^ se lhe lembrarai 
mais cedo: por isso que se não agastasse, & que se 
tornasse a Cochim, & que lhe mandasse quantas ca- 
deas, & amarras de nãos lá ouuesse, porque lhe erão 
necessárias pêra o que auia de fazer. Do que el rey foy 
muyto ledo: & logo lhas mâdou. E Duarte pacheco fin- 
gio que queria fazer hu grande edifício, &dous dias não 
Gonsentio que nhii de Co chi fosse ao vao. E neste têpo 
mandou abrir á borda dagoa grandes couas & altas : & 
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irauessar nelas grandes vigas. O que vendo os de Co^ 
chim , crerão o ^ lhes dizia : & perderão ho medo que 
tinhâo, Scdesejauâo que viesse el rey deCalicut: a que 
forâo as nouas de todas estas cousas , & do que Duarte 
pacheco dizia. O que os seus crerão , & ouuerao tama- 
nho medo que por nhíia maneyra quiserão ir coele ao 
vao nem menos pelejar com as carauelas. E nâ fez tão 
pouco quâdo os pode persuadir que fossem pelejar com 
a nao de Duarte pacheco : o que ele sabendo mandou 
recado a Diogo pereira: & que âzesse como homem, 
que lhe não auia dacodir: porque se temia, que man- 
dar ei rey de Calicut sobre a nao, era trato. E Diogo 
pereyra lhe respõdeo , que perdesse o cuydado , Q eJe 
lhe daria boa cõta dela , & assi ho fez : posto ^ peleja- 
rão coele oytSta paraós: de ^ alagou dous, & arrombou 
três: & matãdolhe muyta gSte os fez fugir. E estes se 
forâo a hiia ilha Q está hi perto , ^ se chama a terra dos 
cico caimais: & refazemjlose de gõte forâse a outra ilha 
dei rey de Cochi, Q está quasi defronte da nossa forta* 
leza, & saltara nela muytos dos imigos , & poserãihe £d* 
go. E os moradores ^ erã gente baixa & n$o pelejauâo 
fugira logo, lançãdose ao mar pela outra bãda da ilha: 
& forãse a nado pêra a nossa fortaleza. E Lourenço mo- 
reno quisera ir sobre os Imigos , más ho feytor não quis, 
dizendo Q erão muytos, & ^ ele ao mais q podia leuar 
dos nossos seria quinze: & ^ yã è grade risco, ^ me- 
lhor acodiria Duarte pacheco. E mandoulho dizer: & 
Qrèdo ele lá ir, soube ^ os imigos erão idos : & por isso 
nâo foy. 
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C A P I T O L O LXXVIír. 

De como ho capitã mor Duarte pacheco pelejou cô cinr 
coenta ^ dous paraós dos itnmigos. 

J^espois disto estado Duarte pacheco bíi domigo jen- 
tando na sua carauela Q viera de vigiar aquela noyte , 
como fazia as outras , disseihe hu home que estaua no 
topo do masto, Q pola bâda de Repeli vinha dezoy to 
paraós de Calicut. £ sabendo que nâo erâo mais disse 
áos seus: £a filhos, vos outros estais pêra dar nestes 
paraós. Bem sey q eslais cansados do trabalho desta 
noyte & doje: porê estes sam os paraós Q queimara a 
ilha deCochi, eles sã poucos & recolhese, & agora pas- 
sa de meo dia: se dermos neles, espero 4 nosso senhor 
nos ajude , & ^ os leuemos na mão. Todos disserâo ^ 
èstauão prestes. £ deixando recado a Pêro rafael que 
lhe socorresse na sua carauela se fosse necessário , êbar-» 
couse nos bateis , & mandou a deus paraós de Cochi (j 
bi estauâo que se adiantasse, porq[ erâ mais remeiros 
pêra <| lhe fizesse deter os imigos : q vendo ir os nossos 
cont reles amainarão, & tomarão os remos, & deixaran* 
se ir pareles. £ chegado aos nossos a meo rio, sairão 
supitamête detrás de hua ponta dezaaeys paraós, &apos 
eles dezoy to: & feytos cõ os primeyros em três esqua- 
drões , poserãse a tiro de bõbarda híis dos outros. Duar^ 
te pacheco Q vio tantos pesoulhe de os ter cometido por 
quã singelo ya, ^ nâo leuaua mais ^ còrenta & quatro 
dos nossos: & como ja na auia outro remédio determi-- 
nou de os aferrar: & esforçado os seus pos a proa ê os 
primeyros, &tirâdolhe as bõbardadas arrobou dous. Ho 
Q vendo os imigos teueranse , & os nossos lhe dera híia 
grade grita: & remetendo a dous Q yâo diante pêra os 
aferrar, sentira nas costas hu dos outros esquadrões, ^ 
apertauão coele as bõbardadas. £ por isso Duarte pa- 
checo virou a estes cõ ho seu batel : & poêdo a popa na; 
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do outro deixouho, pêra 2| pelejasse com os dous 2) ya 
aferrar. De que bo eslrouarão os imigos que sobreuie- 
râo: & poseranse hús com os outros as bombardadas, 
& os nossos ficarão cercados deles : porem estauão mais 
seguros dos tiros que os imigos, por amor das padessa* 
das que tinha: & meterâihe quatro paraos no fundo, & 
em outro arrebStou hu tiro, & matoulbe ho bdbardeiro^ 
& outros dous homès , & os outros se lãçarâ logo ao mair 
& fugirão pêra terra a nado. E os nossos tomarão bo 
paraó , & outros fugirão , indo os nossos após eles as b^ 
bardadas: & alcani^ãdoos juto oõ terra cbegarãse tão 
perto, 4 jugauão as lauçadas, têdo os Imigos as popaa 
dos paraós è terra. G os nossos os desbaratarão logo, 
se nã sobreuierão por terra muytos è sua ajuda : & c5 
tudo aferrarãnos. E os primeyros Q saltarão g bú paraó 
dos imigos fora, loão gome^ bojardo, & Nicuiao hires^ 
& cõ outros Q saltarão logo fizera recolher os Imigos a 
popa do paraó , onde se defenderão hQ pouco : & assi 
neste paraó como em outros foy a peleja muy grande. 
E dos Imigos hus pelejauão, outros sq iancjauâo ao mar 
& fugião pêra terra : & por deradeyro asai ho fiz.erâ to- 
dos eÕ medo dos nossos, que fiserão este dia cousas ma* 
rauilhosas. E segado se depois soube , nunca os fmigos 
teuerã por tamanho feyto nhft de quantos os nossos fi« 
zerâ nes(a guerra como este: nem ouue ale este ISpo 
outro Q lhe tanto quebrasse os corai^ões^ por5 afora se^ 
Fem veneidos morrera muytos : & dos nossos ficarão al«> 
gus feridos. Desbaratados os imigos , os nossos tomarão 
quatro paraós qtie nâ poderão tetiar ni^», & acharão 
neles muytas aroias , & treze bombardas , as quatro d&* 
las eram muyto boas, & bila era de metal , ^ tirana fer* 
ro coado , & mais furioso ^ hu lalcâo. E partido Duarte 
pacheco tornarão os Imigos a meterae nos paraós ^ &8&- 
guirãno as bdbardada^, mas nã Q IIm chegassS^ £ ela 
Qs leuou assi ate as caraudas, £ dei&ãdoos hi, torooia 
sobre os imiigos as bõbardadas, & arrobou algus deles , 
& osouloQs fojgifão s& os po4ec alea^^ £ totnãdoaa via 
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da bãdá de Repeli grSde muitidã dos Imigos Q acodiã 
aos paraós. £ da bâda de Gocbi estauá ei rey coasses 
senhores <| ho ajudauâo: (^ indo visitar Duarte pacbeco 
chegou defronte das carauelas a têpo ^ ya de largo pe^ 
lejar cõ os paraós , & por isso vio a peleja , & fez grâdd 
festa c5 a vitoria dos nossos. £ conhecêdo Duarte pa* 
checo Q el rey de Cochi estaua ê terra , mãdou logo 4 
fiaessê as carauelas prestes, pêra ho feslejarê cõ a arte- 
Iharia. £ foyse logo parele que ho recebeo bradando c5 
todos os seus , Portugal 9 Portugal. £ Duarte pacheco 
cõ 06 nossos, Cochi m , Coch!. £ após isto saluâ asr ca« 
rauelas c5 a artelharia : & Duarte pacheco saltou ê ter^ 
ra ^ & el rey ho leuou nos braços cõ grade alegria : & 
os outros senhores ho abraçara despois : & esteaerâo fa**- 
lando no que lhe acontecera cõ os imigos. £ credo el 
rey Q fora pelejar cõ os paraós cõ os ter visto todos dis^ 
selhe , j) se posera ê grade risco : & ele na lhe ^rêdo 
dizer como fora , lhe disse Q cada vez Q se achasse cõ 
outros tãtos, pelejaria cÕ eles: & Q cometeria por seu 
seruiço outros mores feytos que aquele: & offreceolhea 
presa dos paraós que tomara , Q el rey não quis : saluo 
quatro bombardas , & outras muytas armas: & fez Duar- 
te pacheco perantele noue caualeyros : & dizSdolbe el 
rey, como cada dia se yã parele muytos daqueles que 
lhe forâo reueis, que ajudauâo a el rey de Galícut: ele 
bo anisou que se nâo nasse deles. 

C A P I T O L O LXXIX. 

De como os imigos étrará na ilha de Cochim^ ^ fora 
desbaratados per certos poleás. 



M. 



Luyto triste ficou el rey de Calicut pelo desbarato 
dos seus paraiós, & por as bõbardas ^ perdeo: & disse 
iobre isso muytaiGí palauras magoadas. £ por não anojar 
os mouros não disistio da guerra , Q temia irSse de Ca^- 
licul , & pwder toda sua renda. £ os mouros lhe conse>- 
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]harâ ^ mandasse meter nãos grandes pelo rio deCran* 
ganor : que ya ter ao de Repeli , por onde yão ao passo 
de Palurle : & como as nãos erão muylo mais altas que 
as carauelas podelas yâo aferrar. E el rey ho quisera fa- 
zer 9 mas não pode ser , por nâ ppdereni as nãos ehegar 
ao passo por hus baixos que estauâ no caminho & torna- 
ranse. £ venJo os mouros isto conselharâo a el rey, ^ 
mandasse cõbater ho vao pelo príncipe, & pelo senhor 
de Repeiim tantas vezes que cansassem os nossos, ocos 
tomassS: & isto se determinou. Do que sendo Duarte 
pacheco anisado, foy amanhecer ao vao, leuando com 
os bateis os quatro paraós que tomara , & posse da bâ- 
da da terra dePorquá, onde saio a esperar os immigos 
como costumaua, porem eles nao vierâo: Porque saben- 
do ho principe, & ho sefior de Repeiim como a nossa 
armada estaua acrecentada , ouuerâo medo de serS des- 
baratados , & não quiserâo ir. E porque não andassem 
em delongas de pelejas , determinarão de entrar na ilha 
^ de Cocbim por outro passo que se chamaua o de Fali- 
nbar hila legoa a baixo do vao que era muytoestreytor 
& era tão forte com vasa muyto alta , & espinbeyros 
TOuyto groses & bastos, que parecia ^ era impossiuel 
poder entrar gente por ele* E por isso ho mais do tem- 
po estaua sem goarda : & também porque nunca oe imi- 
gos íizerão inclinaçâ de entrar por ele : & como ho prin- 
cipe & ho senhor de Repeiim sabião Q estaua mal goarr 
dado, quiserão prouar de entrar porele: & mandaram 
ir diante muyta gente b^ixa, cõ machados, enxadas, 
& cestos , pêra fazerem caminho aos Naires : & como 
o passo estaua sem goarda logo foy feylo , & os Naires 
começarão dentrar, & forão dar com muylos poleás, 
que são trabalhadores, gente muyto ciuil antre os Mar 
labares. E como virão entrar os iramigos, & não virão 
quem lho defendesse : defenderãho eles : & aptlidarão 
logo a terra dando suas coquiadas, aque acodirão h{Í9 
com êxadas, outros com paos fey ticos & pedras , por^ 
não podS ler outras armas: & hús de ca, outros de la 
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íizerão hú bom corpo de gente, & derão nos immigos, 
ainda que erâo Naires, que lhe defendia a sua ley so- 
pena de morle , que se nã tocassem coeles. PorQ crem 
os Naires que 6cão cujos: & tantp crem isto, que ain- 
da aqui com medo de se <;ujarê , vedo remeter os poleás 
a eles fugirão. £ como os dianteiros derâo nos traseiros 
desbarataranse , & fugirá tão desatinados que caySo htts 
por cima dos outros , & os poleás tomando as armas a 
muytos que matarão , as pãcadas matauã coelas outros : 
& assi os desbaratarão & lançará fora da ilha: & os ou-^ 
tros que estauã por entrar nela não ousarão de passar 
auãte , credo que andaua ali Duarte pacheco. E assi se 
forãu desbaratados hó príncipe , & ho senhor de Repeli, 
com muyta gente morta, por se os seus Naires não 
quererê tocar com. os pol^á^ de Gochim. E sabêdo na 
fortaleza desta peleja acodiolhe Lourenço moreno cõ al*- 
gfls dos nossos, & jajnã acl»0;U que fazer, que era ho 
feytó acabado, que se fez : tão ^prestes que nem a gente 
que mandou el rey de Cochim em socorro não achou ^ 
fazer : mas posse em goarda daquele passo. Os poleasr 
despois que desbaratarão osimmigos atauiarãse pér man- 
dado de Loureço moreno ,^ dos paps & armas dos mor- 
tos: & forão dar conta a Duarte pacheco do que tinhão 
feyto, que nunca sòubé da ida dós imigos a Paiinhar, 
se não a tempo ^ nã podi^^socorrer. Porque pêra ir por 
agoa auia baixos por onde os seus bateis não podião na- 
dar. Kquando vio os poIeas que chegauão a ele, leuan- 
touse a recebelos, crendo que fossem Naires. Candagora 
que estaua com ele lhe disse , que se não aleoantasse 
porque erão os poleás que desbaratarão d$ imigos. E ele 
folgou muyto cÕ sua vinda, & fezlhe muyto gasalbado, 
& mãdouos assentar, ^inda que Candagora nã quisera^ 
& mandauaos leuantar, &ele não quis, dizendo ^ reza 
era que se fizesse hõrra a homês que a tambS souberão 
ganhar: & pois fizera híi feyto tã hõrrado que ja não 
auiSo de ser poIeas, se não Naires , & que assi ho auia 
de pedir a el rey, £ logo Câdagora lhe disse que el rey 
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ho nSo auia de faser, por() não podia: porem Duarte 
pacheco os mandoQ todos assentar ê roi, pêra pedir a 
ei rey de G)cbim que os fizesse Naires, & assi lho pe~ 
dio. Do que se e) rey escusou, dizèdo que era seu cos^ 
tume não poderS ser Naires, se nâ os que nacião Nai^ 
res: que se ho poderá fazer ho fizera de muylo boa von-- 
tade, que bem via l( ho merecifto: mas que os Naires 
se leuBntariSo eontreie , porfl tinham por preuilegio an-» 
tigo, que não podesse ser ]Naire qu6 ho na era de seu 
nacimento. E insistio tanto Duarte pacheco com el rey 
que lhe fizesse Naires os poleas , que lhe disse que pois 
lhos nâo queria fazer, que buscaria quê lhos fizesse. E 
el rey disse ^ se ouuesse rey na índia que o quisesse 
fazer , Q ele o faria. E vSdo Duarte pacheco ^ não po^ 
dia ser, contentouse que el rey desse preuilegio a estes 
poleas , & aos seus descrentes , Q podessem passar pe« 
los caminhos, posto Q pasassem os Naires, sem ter3 
por isso pena, & Q podessem trazer armas, & que fos* 
sem liuFes de todo tributo. E coisto que ouue se acre** 
sentou ho amor que lhe tinhS os de Cochim. 

C A P I T O L O LXXX. 

De hua Ireyçâb que hVLmxmro de Gochim ^isera fazer 
ao capitão mor 'Duarte pacheco. 

Xlà\ rey de Calícut ^ desejaua muyto dauer as treze bõ- 
bardas que lhe os nossos tomarão, cõcertouse c5 hã 
mouro de Gochim chamado çamalamacar mercador rico 
& honrrado ^ lhas ouuesse. Éele se oflTreceo a isso, por 
f"querer grande mal a Duarte pacheco, como todos os 
outros deCochi lho queriSo, posto que dissimulauão. E 
pêra auer as bombardas ordenou hOá trey<jSo, q ou as 
auia dauer, ou se auia Duarte pacheco de perder: & 
começou de a ordir, cõ lhe fazer saber por el rey do 
Cochi que tinha cem babares de pimenta pêra vender 
Ba nossa feylôria : & por se tenaer dos ndssoa que esto-» 
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uSo DOS pasmos do vao & Palurte , lhe era necessária hiia 
bâdeyra que leuasse aruorada em bu tone, onde tinha 
gb«ircada a pimêta, pêra que vêdoha os nossos ho nã 
salteassem. Duarte pacbeco deu a bãdeyra, & disse ^ 
se fosse necessário que ele iria pelo tone: o mouro disse 
que abastaua a bandeyra, por4 ele não se temia tanto 
dos imigos como dos nossos sem seu sinal. £ esta par 
laura pareceo mal a Duarte pacbeco , porQ conhecia bo 
mouro por roim : & porQ el rey era o corretor a nâo es- 
peculou bem. £ como bo mouro teue a bandeyra mâdou 
dizer a ei rey de CaJicut que esteuesse toda sua frota 
detrás da p5ta de Repelim , & que vendo ir pelo rio a- 
baixo bu tone com bua bandeyra branca que tinha biia 
cruz vermelha , saissê a ele dez ou doze paraos & <} ho 
tomasse 9 pêra Q Duarte pacbeco lhe fosse acodir cõ os 
bateis , a 4 logo sairia toda a armada , & Q ho tomaria : 
& quãdo não, que pelo tone Q tinha feyto crer que ya 
carregado de pimenta aueria as treze bombardas* £ es* 
tSdo el rey de Calisut muylo ledo cõ este ardil , bfi dia 
pela manhaâ passou bo tone: & por amor da bandeyra 
que leuaua deixoubo Duarte pacbeco passar, se nâo quan** 
do indo hú pedaqo das carauelas vio sair a ele dez oa 
doze paraos. £ vendo isto acodiolhe com os bateis , & 
paraos , & bfi catur em que ya Pêro rafael. £ indo ao 
iongo da terra vio vir conlrele bu home correndo, & a- 
cenandolhe que esperasse: bo que ele fez^ posto Q nests 
instante os imigos tomarão ho tone. £ chegando bo bo* 
mê qae era hu Panical a borda dagoa , disse a Duarte 
pacbeco, qi:^ nâo passasse auante: porque detrás da 
ponta de Repelim estauSo cento & oy tenta paraos de 
Calicut: & porque ho Panical & outros Naires que hi 
estauSo nâo cuydassem ]| ele auia medo aos imigos, dis«^ 
se que bem sabia que estauão ali , mas que nâo auia de 
soírer tomarg assi bo tone. £ dizendo isto pos a proa 
nos Q bo tomarão, & fez que os ya demãdar. £ man« 
dou a Pêro rafael que fosse descobrir a ponta, & se vis- 
se os imigos que tirasse bOi tiro, & virasse logo: & se 
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nâo que aruorasse hua bâdejra. E ele virou logo , tirãh- 
do há tiro porque vio os iinigos: &eles sairão após ele, 
vendo que erâo descubertos : & tirauanlhe nioy tas bom- 
bardadas. £ Duarle pacheco lhe acodio logo, tirando 
do seu batel & dos outros. E sobre recolher Pêro rafael 
foj hú áspero jogo de bôbardadas : & os imigos aperta- 
rão os nossos mujto rijo, & cõ muyto trabalho se ajCL- 
tou Pêro rafael cõ eles : & logo Duarte pacheco se reco- 
Iheo pêra as carauelas com as popas por diante, & as 
proas nos Imigos por lhes poder tirar cÕ a arlelharia. E 
eles trabalhauâo quanto podia por lhe chegar sem temor 
da nossa artelharia: & as vezes chegauã a bote de lâ<^, 
& assi foy cõ muyta afrõta ate chegar as carauelas ode 
se recolheo cõ outra muyto mayor , & todos os seus : 
por^ como os imigos yâo tã pegados coèles, pasisara os 
Dossos muy grade perigo: & os imigos iicarâ tão perto 
das carauelas como nuca esteuerâ , & tudo foy pêra mór 
seu mal, Q como elas começarão de jugar cÕ a artelha- 
ria fizerânoâ afastar com algtts paraós arrobados , em Q 
lhe. matarão algiia gõte: & os nossos lhe dauã grandes 
apupadas 1, fazendo escárnio de quâ pouco fiizerâo. £ in- 
dose Ja os immigos, Duarte pacheco foy após eles nos 
bateis, tirandolhe bÕbardas cõ magoa do tone que vira 
tomar, quecuydaua que ya carregado de pimenta, co- 
mo lhe dissera çamalamacar« Do que aquele dia atarde 
o desenganou ho mesmo Panical ^ lhe dera ho auiso da 
armada dei rey de Calicut : & disselhe a verdade do 
trato de çamaiamacar, & a cilada Q lhe tinha armada 
cõ ho tone, & disselhe mais que se não fiasse de nhu 
mouro de Cochim , porque todos erâo seus imigos. E 
por estes auisos lhe fez Duarte pacheco mercê: & ao 
outro dia estando ele em terra, foy çamalamacar ao pas- 
so com outros mouros, & mostrouse muyto triste pela 
perda do seu tone , dizendo q ya carregado de pimenta. 
Duarte pacheco íhe disse Q nã se agastase, porquê tu- 
do faria por ele nâ perder sua pimenta. E ele respondeo 
q se cometesse el rey de Calicut cõ os paraós & bobar- 
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das Q lhe tomarão Q poderia ser que daria a pimenta a 
troco. Ao ^ Duarte pacheco disse , que pêra tSo pouca 
pimenta lhe parecia muyto grade pre<;o ho das bõbardas 
& paraós , & porê que tudo faria por ele ser satisfeyto, 
& ^ fosse ver as bõbardas : & isto dizia indose coeles 
pêra os bateis & chegando a eles disselhe que Slrasse 
no seu pêra ir ver as bõbardas que estauâo nas caraue^ 
las. E ele cõ medo sem saber de que não quisera en* 
irar : mas Duarte pacheco ho fez entrar por força : ao 
que os outros fugirão pêra* Cochi. E chegado Duarte 
pacheco a sua carauela cõ çamalamacar, mandouho a« 
coutar, & despois picar com hií caniuete, dizendolhe^ 
oomo lhe teuesse dado muytos tormentos ho auia logo de 
mandar enforcar , pola treyçSo que lhe quisera fazer , & 
eontoulhe como a soubera, picâdoho sempre cõ ho ca-« 
niuele; cõ ho que ho mouro pagou bem ho q tinha fey* 
to..E estando pêra ho enforcar foy dito a Duarte pache* 
CO da parte dei rey de Cochira , que lhe pedia que não 
fizesse nada ate ele ir, que )a ya de caminho: porque 
lhe ya muyto em se fazer assi. E a causa deste recado 
lhe chegar tão cedo , foy acbarêno no caminho os moú-» 
ros que fugirão, que ya visitar Duarte pacheco: de qu3 
ti3 lhe queixarão, dizSdo que leuaua çamalamacar ás 
carauelas pêra ho matar , prometêdolhe se tal fosse de 
se irem todos de Gochim. E como este era hum dos 
grandes medos que ei rey tinha naquela guerra pola 
^Ita de mãtimêtos que aueria mandou este recado tão 
depressa, & Duarte pacheco por amor dele não man- 
dou enforcar çamalamacar, posto q[ lhe pesou muyto 
de ho não ter feyto : Sc ate ^ el rey veo ho atormen- 
tou fortemente que nhii cabelo lhe deixou na barba. 
£ chegado el rey cõtoulhe toda a treyqâo que ordena- 
ra, pedindolhe muyto qtie lho deixasse enforcar: o Q 
ele não quis conceder pela rezâo que disse , pedindo- 
lhe por isso muytos perdões ^ & certificandolhe que le* 
úara. tanto gosto como «ele em ser enforcado, porque 
ho. merecia: &. vendo Duarte pacheco isto. lho deu. E 
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el rey ho leuou coosigo a Cochiiu reprendendohò niuy^ 
to do 4 fia^era. 

C A P I T O L O LXXXL 

De como hú mouro inueniou a el rey de Calicut hús cas^ 
telos de madeira , com que podessem aferrar as nossoi 
carauelas. 

T endo el rey de Caliout q^iâo pouco lhe aproueilauâo 
seus ardis: & que cõ quanto poder linha não podia fat 
zer que tendo os nossos tão pouco deixassem ho passoy 
quisera leuantar ho arrayal , fc irse se nao fora peio9 
mouros que ho reprenderSo disso, & assi esses reys & 
senhores que estauão coele : & quasi ^ ho deteuerâo por 
íbrc^, com lhe aflíirmarê que Duarte pacheco não podia 
estar ali muyta: & Q como se fosse entraria ho passo, 
& tomaria Gochim. E el rey estaua ja tão quebrado. dos 
espíritos., que posto que via que. aquilo nSo auia de ser^ 
deixauase ir com o que lhe dizião. Esabêdo Duarte pa-» 
€heco o que disserão a el rey de sua partida , pêra que 
soubesse qu âo de vagar estaua , mandou fazer hClas cbt* 
sas em hiia ponta que entraua muytono rio: & mandott 
abrir hCla caua pêra que ficasse em ilha, porq ho nào 
podessem entrar pola banda. da terra íirme. E na poti- 
nha da ponta mandou fazer bum bastião muyto forte de 
terra, & de madeira cercado de caua, em que mâdou 
poer dous falcões com que varejaua ho rio: & ali junto 
tinha sua armada ^ em ^ ^aya muy tas vezes aos paraós 
dos imm)go6 4 que por lhe- fazerem sobrançaria se lhe 
mostrauâo : & quando lhe fugiâo os ya buscar por esses 
rios^ & esteiros :&>fazialh6s iánto dano que osimmigos 
|>ão Qusauão daparecer se não^uytos: & porem poupas 
vezes por. estarem ja muyto cansados & quebrados de 
Terê tStas vitorias aos nossos.^^& eles >nSo ^pod^ê akan^ 
çar nhua. E por isso ihe não sayâo se nã>quando lho el 
rey. mâdauá v o que nã c^pecauâo 4à pnmeyra. £ coesta 
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fraqueza drâ immigos tinhâo os nossos topo de fazer õ 
suas terras muyto grande destruyçâo cõ ferro & fogoi 
Com que andauâo os moradores lâo espantados que nã 
ousauâo de dormir noe lagares, porquê os nossos- os saU 
teauâo de noyte : & yâose dormir ao campo, por estard 
mais seguros: & tinha tamanho medo que yão clamara 
el rey de Calicut que lhes valesse, & que acabasse d^ 
destruyr os nossos , ou fizesse paz coeles : porque ja não 
podiâo sofrer as fadigas daquela guerra : & se não Q 
ibes seria forçado irS buscar outra. terra em que moras* 
sem. E coisto eslaua muyto triste, & nS se sabia dar 
a coselho porque se queria falar na paz , ameaçauâno 
os mouros, que se iriâo de Calicut: o que ele temia 
inuy to pola rêda que nisso perdia : & doutra parte via 
perder sua terra com que perdia seu estado. È sem se 
poder determinar estaua em grande agonia, & ela ho 
pos em ta^ estremo que determinou de querer paz com 
Duarte pacheco, & tão secretamente que se não soubesf- 
se se não despois de feyta. E a ninguém deu então cont> 
ta de seu pensamento se não a dous mouros mercadores 
de Cochim , de que bu auia nome Cbirina marear, & 
lio outro Mamalle marear. E estes instruídos por eledisr 
simuiadamente disserâo a Duarte pacheco antre outras 
cousas que se ele quisesse paz com el rey de Calicut , 
Q na faria mais guerra a Cochim , & que logo se iria co 
ioda sua geiíte. Eisto diziâo, dando a entender que el 
rey dé Calicut não sabia nada disso, se nâo que se ele 
quisesse negociariâo aquilo com elrey poloserutr. Eele 
que bem entendia sua roindade^ lhes respondeomuy ser 
camente : qtre nàò podia tirer que jium i*ey tão poderoso 
& tão rico como se cuydaua noMaiabar Q era elrey de 
Calicut , estando tão acõpanbádo de reys & grandes se» 
fibores, & de tanta gête de guerra, quisesse fazer paz 
€Õ qu8 não tinha mais ^ seteia & quatrocompanheiros^ 
nê quisesse deixar por seu medo o que tinha comedido; 
& pois eles erâo tamanhos seus seruidores como sabia ^ 
fiio disBessem cousa d« qqe^ele receberia iamanha yerj^ 
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gofiha, nem lhe deuiâo dacôselharquedesistisbedagaer* 
ra como sabia que IhacÕselbauão que não desistisse: 
por!| a ele não lhe daua nada dela, nem queria pazain^ 
da que el rey quisesse , se nâ segnilo ate entrarem Ca-^ 
licut: o que soubessem certo que auia de fazer ainda 
que se el rey fosse, & que eles assi lho fossem dizer: 
porque lhe prometia que se não fora por el rey de Co-^ 
chim J\ lhe dera a paga dos tratos em que andauâo, & 
que se fossem logo, porque lhe não daua nada de serem 
quão roins erâo. O que eles fizerâo mais rijo que de va-> 
gar, & teuerSo em muyto irense sem outra [)ena: & 
nâo ousando .de ir a Calicut mandarSo dizer isto a el 
rey : Q ooesta reposta desesperou de poder fazer paz , 
& náo quis falar nela, E nestes dias tornou ao arrayaí 
a doença Q se aleuãtara os dias passados , & tornou a 
matar muyta gente ^ & cõ medo dela fugia também 
inuyta: & esteue ho arrayal em risco de se leuãtar de 
todo. Porem os mouros mandarão trazer de Cananor & 
de Termapatão seys mil & quatrocentos homSs os mai9 
deles frecheiros, & algus espingardeiros: & assi re6ze« 
rão a frota com corenta paraós, <} trazia cada hu duas 
bombardas , & ainda despois veo muyta gente. £ por* 
t)ue com tudo isto entendião os mouros que el rey tinha 
vontade de desistir da guerra por quão mal lhe ya nela^ 
acharão hija enuenção pêra Q podessem aferrar as nos- 
sas caraueias. E esta deu hií mouro de Repelim cfaa* 
fnaJo Coge alie, que andara por muytas partes do mil* 
do, õde vira muytas cousas: & por isso, & por ter bõ 
«aturai era de muy sotil engenho. Este fez hu castelo de 
madeira sobre <lous paraós , lançado duas *vigas da proa 
& popa dii^ a proa & popa do outro, & de tamanho 
comprimSto camanba auia de ser a largura do castelo 
:que foy feyto em quadra. E antre estas duas vigas yão 
outras tão )utas que fazião bii sobrado: & de cada qua^ 
dra auia húa andaina de vigas daltura diia lança ou pou« 
CO menos., encaixadas as cabeças S conchas de madeí» 
ca^ & pr^adasioom grades pernos de ferro: & nos corr 
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pos das figas aiiia ires ordès de furos fechados com ba« 
rões de ferro , {| ao parecer era cousa uiuy forle. £ nes- 
te castelo podiâo ir ate corenla homfis com aigús tiros 
dartelharía, & por amor dos paraós sobre que era fun« 
dado podia ir poio rio & aferrar as caraueias por sua al-r 
tura: de que el rey iicou muylo ledo quaado M vio, & 
fez muylo grande mercê a Coge alie* £ por a vitola da- 
quele castelo mandou fazer ainda sete pêra ^ coeles a*^ 
fi^rrassem os seus as nossas carauelas : o que tinha pot 
muylo certo que auia de ser assi. 

C A P I T O L O LXXXII. 

Do ardil que inuéiou Duarte pacheco pêra â lhe não o-^ 
balrroassem. as carauelas c6 os Cosidos* 

JLIestes castelos foy logo Duarte pacheco anisado pet 
suas espias : & mais {| auiã os immigos de fazer balsas 
de fogo pêra queimarem as carauelas : & quando as não 
podessS queimar as aferrarião com os castelos. O ^ ou- 
uindo a gente deCochim ho çreo logo, & foy toda muy 
toruada de medo : &cÕ o que lhe os mouros faziâo^, dâ* 
dolhe por certo ho desbarato dos nossos , & ^ auiSo os 
immigos de tomar Gochim aluoraçandose pêra se irem. 
Do que ei rey de Cochim foy assaz triste, & mais tão 
desconfiado que lhe parecia que com aqueles castelos 
auiâo os nossos de ser desbaratados. £ dissimulando is- 
to por amor dos seus, mandaualhes poios esfor^jar, que 
fossem preguntar a Duarte pacheco se esperaua podejr 
resistir a el rey de Oalicut: o que eles faziâo assi pêra 
verem o que ele dizia , como pêra saberem de que ma- 
neyra estaua. E ele lhes dizia, que porí| lhe pregunta* 
vão aquilo: pois el rey de Calicut ja fora com outros 
medos tamanhos como aqueles & Jeuara a cabeça que- 
brada, que assi seria então, & que sespâtaua muy to 
domes que sabião tambS quão couardos erâo os ^e Cali- 
cut crerê logo qualquer medo que lhes faziâo: &que esr 
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perassôm 6o Kim daqaeié combate porj} doia de sér co* 
mo ho dos outros. £ que guando náo, que ainda terião 
tempo pêra se saluar : & com qtiânto eies viao que de 
dizia be era ho se«i medo tamanho^ que se na atreuiSo 
a esperar t & como que nâ linháo ouuido fhe pregunl^ 
iiSo dé nouo, se aufa desperar ei rey de Caticut. Erm-» 
portunarâono de^maneyra cÒ estas pregfitas^ quedagas-^ 
tado espancou treis deles ^ dieSdo que se. ihes dizia htta 
lEH)Usa, & sabião:por experiência do passado Q lhes fa^ 
]aua verdade, porque* honâ criâo. E pêra os mais es-^ 
pantar, mâdou perante todos meter no chão hil paotnuj- 
to alto, &* agudo, 'que antre os Malabares se chama 
caluete, ê que mata por justiça a mais ciuel gente da 
terra: & espetânos nele. E porque matâo assi nele a 
gente ciuel , se dizem a hú Naire. Naire caluete tSno 
pola mayor injuria que se lhe pode fazer. E posto assi 
àquele caluete , jurou de espetar nele ei rey de Calicut 
ise lhe desse combate: porque dizia que ja tinha achado 
hH ardil pêra ho prSder logo: & mandou a todos os seus 
que por desprezo dei rey deCalicut dissessem com gran^ 
He gi^ita çamori catuéte : & éles começarão a dizer a^i 
muytas v^zes. O que a gente de Cochim teue por ta^ 
knanha ousadia como tinhâo, que éra esperarem os nos* 
SOS ho combate : & forâo perdendo parte do medo ^ 
dantes tinhâo: & dtziâo que auiâo desperar ho dia em 
^ue se desse ho cõbate. E como foy aruorado ho calue*- 
te, yáo a veio todos os deCòchim: & antreles forio ho 
Alangate, & outros muytos senhores ^ erSo vindos no^ 
liamente em fâuor dei rey de Cochim , crendo^ os nos* 
6os auiâo de ser desbaratados : & arrependiãoee de terè 
deixado el rey de Galicut: & nhii deles nâo podia crer 
Q Duarte pacheco mandasse meter aquele caluete por 
desprezo dei rey deCalicut. E pêra saberS aquilo certo 
fao forSo ver, & disserâlhe o que se dizia em Cochim 
que daquela vez auiâo as carauelas de ser aferradas : 
por isso que visse bem o que lhe compria. E ele (} en-* 
t^í« p tenção com que Lhe aquib. dizia ^ respõdeolhes ^ 
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qbe ho ^ Itie cfiLpria pêra segurança de Coohim era não 
deixar aquele passo , & se isso nâ ibra que no passo de 
Cambalâo agardara ele ho seu rey de Galicut pêra ho 
não deixar passar. E se -cuydauâo que auia com os seus 
tamanho medo dei rey deCalicut como. eles auião, que 
estauão nisso muyto Sganados : porque não auia cousa 
em toda a índia que lho fizesse: por isso não temia ho 
liâo dei rey deCalicut, nem fazia estima dele nê de seus 
feros : & se eles ousassem desperar sua vinda ali ho vi^ 
riâo desbaratar com toda sua armada. E cressem que se 
ele ho fosse aferrar em pessoa ,. ou 90 posease em parte 
onde lhe ele podesse chegar, que ho auia de prender, 
& despois metelo naquele caloèie que viâo: porQ pêra 
isso ho mandara leuantar. E isto dizia cõ bii .aspeito tão 
menêcorio, que eles ouuerSo naedo que lhes fízesse algQ 
mal , & por isso quiserão. dissimular coele, dizSdo Q não 
eriâo eles que el reydeCalicoAho podesse desbaratar: 
mas que ho auisauâo como íseruidores dei rey de Portu* 
gaU E ele lhes disse ^ se forão .seruidores dei Rey de 
Portugal, como díziâo ^ não ouuerão de mandar a sua 
gente que se fosse dà estacada V auendolhe el r^y de 
Calicut de dar batalha : &'que auião dassessegaragenle 
deCochim do aluoroço em* que jandaua , ^inostrarselhe 
muyto' esforçados : &i não irem com biocos a ele & aos 
seus, que não erão fracos ide coração, que por medo 
fizessem o ^ eles fizerão ho annò passado^. £t que se ho 
não -eniendiâo que tornassem despois dooombate, & 
lho d^ciararia: & que ho deixassem entender no que 
lhe releuaua mais. E eles se forão sem responder pala^ 
ura^ de medo ^ auiâo dele« E com quanto leie dissimtr^ 
laua que não tinha em conta os castelos dei rey. de Ca-» 
licut, eles lhe daiião assaz de trabalho no spirito que 
receaua muyto de ho aferrarê, por amor da muyto pou*< 
ca gente. ^ tijnha. E pêra que lhe não podessem aferrai 
suas cárauelas, ti)Bn<ibia fa;Ber!hum caniço demastos de 
iiaos chapados «oníi inéytaft«cha}>as de ferro: & era de 
largura Í4Íoxom|»rímepU>;deS'mastos 9 &.dç oytio braças 
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de comprido: & eslaua por proa das carauelas afastado 
obra dii tiro de pedra, amarrado com seys ancoras, Ires 
a montante & três a jusante pêra que esteuesse mais 
firme , & porque (içassem as carauelas tâo altas como 
erâo os castelos, inuentou Pêro rafael hCls chapileos fen 
tos de meos mastos , Q estauão impinados & pregados 
Das amuradas das carauelas, em cujos mastos çarrauâo 
os sobrados dos chapiteos, que erâo. tamanhos que fK> 
diâo bem espaçosamête pelejar sejs ou sete homSs em 
cada hil. E tendo isto feyto a véspera do dia que auia 
de ser bo combate, bo foy el rey de Cochim visitar. £ 
ele bo recebeo com os seus foliando & cantando pêra 
que se alegrasse, que bem entedia |)elo que conhecia 
dele quã triste andaua , & quão cheo de medo« E com 
todas estas festas não se pode alegrar, antes Ibevierão 
as lagrimas aos olhos com- piedade. dos nossos Q daua 
todos por mortos : & abratjando com rauyto gasalhado a 
Duarte pacheco, ho fez>.tambem abraçar a esses senho- 
res 4 y^o coele. E isto. com. hii geito de ser aquela.a 
derradeyra vez ^ se auiâo de ver. £ despóis se apartou 
coele , & com algiis dos nossos : & como homeni fura de 
si lhe disse. El rey de Galicut tem muyto grade poder, 
& nos muyto pouco: &eu não .tenho nbua esperança de 
defender Cochim, nê menos os meus: & coisto estão 
pêra fugir como fores desbaratado. E pois eu eslou per- 
dido, rogote que te salues em quanto tês temix), por- 
que despois nSo sey se ho auera. E como que se lhe 
dera hCL nó na garganta não pode mais falar. Do que se 
mostrando Duarte pacheco muyto agastado, lhe respon- 
deo quasi cÕ ira, dizendo. Que fraqueza he a ^ conhe- 
ces em mim pêra me dizeres que me ponha em saluo? 
Que aqui & em qualquer parte que eslé, estou muyto 
seguro, não somente de me defender dei reyideCalicut 
mas de ho desbaratar por mais poderoso ^ venha. Não 
me dizias tu todos estes dias, Q deos pelejaua poios Por- 
tugueses? Pois como duuidas ^ ho. não faça agora? Eu 
espero nele ^ a menhaã me vejas poer iia4le caluete el 
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rey deCalicut. £ nisto não tenho, eu duuída, se me eie 
esperar , nê tu a deue» de ter se quiseres cuidar nas vi- 
torias que nos nosso senhor tem dadas tantas vezes, ten- 
dome el rey de Gaiicut a mesma auãtajem que me agora 
tem. £ isto deues de crer^ & não .o que te dizem os 
mouros de Gochim , Q todos nos querem mai : nem os 
aluoroços que fazem os Naires que hão medo de qual* 
quer cousa : pese te muyto do Q me tês dito , & tornate 
pêra (Docbi, & tem a gente que se nâk> va^ & deÍJíame 
coeste passo^.quç eu te darey boa conta dele. £1 rey 
por não lhe dar paixão se mostrou muyto esforçado coar 
aquelas palauras Q íhe respddeo: & tornouse pêra Go- 
chim , onde também por esforçar sua gente se moâtrou 
ir muyto esforçado , & cofiado em os nossos defenderem 
ho passo j segundo ho esforço Q achara em Duarte pa- 
checo : & aOSrmoulhe por sem duuida , que ho defêde- 
riâo & coisto assessegou os JMaires & toda a gente de 
Cochim jdo aluoroço que.traziâo pêra fugir , crendo que 
auião os nossos de ser desbaratados. £ ainda sobrista 
atentarão os mouros 4e Os fazer fugir, poandolhe gran- 
des medos , mas nunca poderão. 

C A P I T O L O LXXXIIL 

De. como el rey de Calicut deu combate aos nossos com. 
os casulos , ^ de como foy desbaratado. * 

Jl artido el rey de Gochinr,' Duarte pácheco se foy pêra' 
a sua :carauela dissimulado o descõtêtamêto q lhe ficou 
de ver el rey tã fraco de coração: o ^ podia ser causa 
de . despouoar Goch! , . de ^ ele ti aba t grade, receo. £ 
querendo cear cõ os seps chegou Lourenço moreno cõ> 
esses da feytoria, com ^ costumàua de ir: por^ como 
dis6e nunca errou nèfía. batalha das Q osimigosderã aos 
Bossos. Âcabada.aoea repousarão todos ate a mea noy- 
te , '& cõfessados Scausolutos pelo vjgairo , Duarte pa- 
cbecoJhes «disse* §enhofe8.&t amigos, meus , muylo ale-^ 
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gre estou de ver ^ vos lembra bo priocipa^ Q Be a al^* 
Hl a: porQ sou certo Q coesta ièbrança^era noaso senbor 
euydado de vos darviic^ia de vuaaos imi^a^ não aoioête 
por aatiafai;âo de vosso trahalbo, cosúo pov exalçafls&to 
de sua fé oalbolica. E peta,. ^ saiba eJ rey de Cocbi.^ &; 
os seus que nosso seftor he Deos verdadieyro , & pode* 
poso sobre os poderosos : & flâ deseos^S do ^ lhes ea> 
prometo em seu nome , assi coma ontfi d^scoBâama da^ 
vitoria t\ ihe profnetia: ^ bê- vistes quã triste 8&descd*< 
fiado partio, Q de nos. ter por pendidos, me dizia ^ aie> 
posesse è saluo. £ nunca enserguey nele tamanho me*. 
do 9 nè nos seus tã grade desmayo. E isto ifaes faz terè. 
ho poder dei rey de Calieut por mayor do Q be j| postO) 
^. fosse tamanho como eles cuida muy4o mayor sem e&- 
para(}ão he ho de nosso senhor: & vos bem ,ho vistesi 
fios socorros passados que nos mandou. E assi espero) 
^ue seja agora: &eoesta. confiança venceremos anòssor 
Imigos : suslimlaremosa bcnrra ^' leoKM ganhada 9 quev 
daqui por diâte crecera> tanto que*. íkaremos no monda*, 
por espelha de valentia. Ecoisto^âa* temidos >na lodia^. 
que nem el rey de Calieut, nõcutiD^nhil nos tiusara ÚB) 
cometer, assi que ganhando hõrra seguraremos repou-* 
so pêra osi^abaUios^que^eáios^ 'E acabalida responde-» 
râo (odos que sem a vitoria nã querião vida. E estando 
Btat» que seda dUashoras deãspóis de mea noyàe eome^ 
çarâo de. ouilir algilaa bõbazdadás que tirania a frota de 
Calieut : começado dabalar : & el rey ya por terra acofli« 
panhada de passaiite deftrínta^iinbhomSs coni seuà* tiros 
de?efipo como costuma tt«: & áiuyto confiado, qpte aiiita> 
de desbaratar p^^ nossos ^ & ccíisto dobrada soberiíiv da> 
que. iinhra. E ya áiante' ho ^nhor.de' Répetin^ com ai^* 
gâa(gen(eiqu«^auia de fasees algâs>¥afais na ponta: Dar« 
waú pêra qmparoxios imigos no oombate Sc tras»a gran^ 
de vexaria <de gritas, & tangerei. JDnart» pacheeose £E>y> 
legoa terra muy caladamète ^opcissetta ponta/peraoo^ 
de os iinmigps yâp: a^ que deífendeo qoei não fizéssemos 
VAke c ãp ssi^tsta matara, o^iiessos ialguSé. E salxendo el 
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réy deCaKout que Duatfte.pacheco ho fora esperar maoi- 
dou ãOB seus cõ grande menêooria que lho iomaasem vi^ 
uo pêra se vingar dele á sua võlade. £ sohristo ouoe 
grande peleja & niorrerSo mujtos dos immig^s: que 
aem fao prenderão nem poderão fazer os vales. £conie>- 
çando damanhecer que' era dia Daeensam apareoeo a 
outra frola Q vinha perlo , & nisto recolheose Duarte 
pacheco aos bateis, & porfi coro niuyta fadiga f>or^ 
grSde multidão de Imigos que carregou sobre os nossos 
^ lodos se embarcarão sem falecer nbQ ficando dosimi^ 
gos muytos mortos & feridos. £ despejada a |)otita po» 
eeranse os immigos nela & começarão de combater os 
nossos com a artelharia , a que eles lambem acodirâé 
com a sua fazendolhe muyto grande dano, porque todos 
os tiros empregauâo nos immigos queestauâodescuber*- 
tos: & eles emparados , & por isso lhe não fazia a ar« 
telharia nhu mal. O que vendo el rey deCalicut, man« 
dou recado aos da frota que fizessem remar rijo, &aco^ 
disseni a desapressalo dos nossos. £ chegado aa frota 
vinha cousa mny to medonha , porque diante yâo as bal^ 
sas de fogo ardSdo : & após elas cento & dez paraóe 
eheos de gente, & dartelharia , & muytos deles enca-^ 
deados , & detrás cS catures da mesma maneyra , & oy« 
tenta tones de coxia larga, cada hâ cÒ trinta homSsde 
peleja: & sem os tiros, & por goarda de tudo os oyto 
castelos que ficarão pegados com a põta por não ser ain- 
da de lodo a decente da maré; Os immigos yão fazendo 
grades alaridos de gritas, & tangeres dado os nossos 
por tomados, &ooisto tirauão tantas bombardadas qera 
cousa despãto. As balsas {| 5rão diante chegarão aos ca- 
mços^ estauão por proa das carauelas: & por isso lhe 
não poderão cfhegar pêra as queymarê, & nã somête 
etos mas 4»h0d dos nauios da frota , de Q todos os £[ fK>- 
derã caber na diãteira se pegarão com ho canino: & 
dali combatião es nossos , qtíe sem duuida forão daquela 
vez aferrados se ho caniço não fora. Com este Ímpeto ^ 
^ <ttuylo.gr|de duroua pelejn bã pedaço ale que a 
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maré começou de decer : & neste tSpo receberão os Iini- 
gos iDuylo dano: assi de paraós arrombados & metidos 
no fundo 9 oomo de muyta gente morta & ferida, &de« 
cendo a maré alargaranse os castelos da ponta , & aju- 
dando os cõ cabos, porque os alauão forãse dereytoa 
pêra as carauelas no mayor yão corenta bomfis de pele- 
ja , & em dous meãos trinta & cinco em cada há : & 
nos outros trinta todos frecheiros & espingardeiros, & 
a fora isso leuauão bombardas^: & yão postos em ala , & 
tão medonhos que erâ pêra lhe auer medo htla grossa 
armada , quãto mais duas carauelas & dous bateis. £ 
este foy hu dia em que nosso senhor mostrou bem que 
tinha de goardar os nossos : porque nS a vista de tantos 
& tão soberbos artifícios pêra os combaterem , n8 bua 
tamanha frota & tã poderosa, nem a medonha gritados 
Imigos, nê ho brauo estrondo da artelharia os fizerâo 
espantar. E chegado ho mayor dos castelos junto com 
ho caniço desparou sua artelharia nas carauelas. Duarte 
pacheco lhe mãdoU tirar com ho seu camelo ^ lhe deu 
em cheyo roas não lhes fez nhu dano, nem menos com 
outro tiro com que lhe logo tirarão : de que ficou tão 
triste , Q leuantou os olhos pêra ho ceo dizêdo. Senhor 
não me acoimes meus peccados ê tal ISpo* E isto tão 
alto ^ algas lho ouuirã. Nes.te tSpo chegarão os outros 
casleios, & poseranse a par deste: & cõ sua chegada 
se auiuou ho combate muy rijo de todas as partes , & 
forão as frechas tãò bastas ^ fazião sombra: & algtlas 
vezes nã parecia ceo nem terra , coni a fumaça da ar- 
telharia. Duarte pacheco tornou a mandar tirar ao cas- 
telo mayor com ho camelo : & como dos tiros passados 
lhe tinhão abalados os fechos que erão delgados acaba- 
rão de quebrar, &leuou hu lanço de vigas cõ algiis ho- 
mês mortos : ao Q os nossos derão grande grita. E Duar- 
te pacheco posto em giolbos deu graças a nosso senhor: 
&r tornado ho camelo a tirar outro tiro, leuoulhe outro 
lanço de vigas cõ muy tos mortos & feridos. E carrega-^ 
do mais a artelharia foy to^o desfeyto S pouoo espaço^ 
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& OS imigos 8e afastarão coele : porS os outros se deixa- 
rão estar pelejando inuy fortemStà: & assi eles como os 
nossos leuarâ este dia mor trabalho ^ em todas as pele- 
jas passadas. £ por derradéyro os nossos íÍ2erâo tanto 
dano nos. castelos, & meterâano fundo, & arrobarão 
tantos paraós que não ho podSdo os Imigos sofrer se a- 
fastarão do cõbate & foranse: & seria hora de véspera 
^ tanto durou começando pola manhnã. E dos Imigos 
morrerão muytos segundo se vio nos corpos Q fioarão so^ 
bre a agoa : & dos nossos nSo morrerão nhãs , nê fora 
feridos mais Q algus Q ficarão escaiaurados áò. tirogros* 
80 que deu na proa da capitaina^ & passouha & ho pe- 
louro deu per âtre muytos Q ali estauão & nâ Jhe fez^ 
nhíi mal. E vedo Duarte pacheco Q os Imigos se yã foy 
após eles nos bateis, & paraós esbombardeandoos : & 
deu nos que estauão na ponta Darraul cõ el rey & por 
força das bõbardas os fez fugir , ficando mortos trezetos 
& vinte homês. E feylo isto se tornou pêra as caraue-* 
las , õde aQla tarde ho foy ver ho princípe de Cochim^ 
da parte dei rey Q se lhe mandou discnlpar de ho nãa 
poder ir ver por sua pessoa. Eele lhe mandou dizer que 
lhe não auia de receber nhfla disculpa, ate não saber ^ 
nâ estaua triste : &Q lhe pedia Q dali por diante cresse 
melhor è Deos : porQ ja ho dia dos castelos era passado, 
& ele estaua no passo como dantes cÕ sua gête muyto 
prestes pêra o seruir. E neste mesmo dia ho forâo tábõ 
visitar algus senhores dos Q ajudauão el rey de Coch! 
onde auia muyto grande alegria por esta vitoria. Eassi 
ho fora ver muytos mouros mercadores Q lhe leuarão 
grades presentes cuidado ^ ganhauâo sua amizade, & 
fazia a todos muyto gasalhado rogâdolhes £[ fossem leais 
a el rey de CochI porq coisso seria seu amigo. E aoou^^ 
tro dia pola manhaã ho foy ver el rey de Goehi & fize* 
rão ãbos grade festa: Sc despois desta vitoria perderão 
08 de Cochi ho medo dei rey de Calicut & ho não ti« 
nhão em cÕta« 
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C A P I T O L O LXXXIIII. 

De como el rey dt CaUcut quisera desbaratar com hú 
ardil ho capitão mor Duarte pacheco. 



M. 



.uyto espantado ficou el rej de Calicut de nâ poderS 
08 seus castelos aferrar as caraueias. £ auêdo por im« 
possiuel poderSse aferrar nõ desbaratar Duarte pacheco, 
quiijera desistir da guerra & irse peraGaticut se os mou^ 
ros aão forâo, & aafsi os dous Italianos liiilaneses que 
lhes derS hu ardil pêra desbaratar Duarte :pacheco: & 
este foy Q ho cõbatesse de aojle^ &coino era de nojte 
Strarião os seus ho passo sem os Portugueses os verê, 
Q tâbê por ser de nòyte não se a^iâo de defêder tambã 
c^omo de dia. £ parecSdo isto b& a el rey & a todos os 
do cosei ho, foy acordado ^ se desse de noyte hocõbate 
por terra soniête: & Q ho pncipe Nãbeadarim, & ho 
eenhor de Repelim cõ corenla mil homês cotoeçariâo ho 
edbate , & «m começado certos Naires que teriâo sobre 
palmeiras acenderiâo fogo, a cujo sinal acodiria el rey 
deCalieut com ha resto de sua gente com cincoenta mil 
homSa Acometeria dentrar polo passo acima dondestaua 
Duarte pacheco, ^ocupado cõ a peleja do príncipe ho 
iiâ veria, & assi entraria na ilha de Coehi , & a toma* 
ria o Q ouuera de ser, se nosso senhor nâ atalhara ;|or« 
denou ^ soubesaem isto ^s espias dei rey de Cochi que 
andauâ no arrayal dei rey de Calicut , & delas ho soube 
el rey deCoch! que ho mâdou dizer secretamêíe a Duar* 
te pacheco por Lourenço moreno , Q ficou coele pêra ser 
na peljeja ^ auia de ser na noyte seguinte, pêra o que 
logo Duarte pacheco se percebeo, êcomSdâdose mui 
deuotamSte a nosso seilor cõ todos os outros por^ se 
lhes apareihaua grade perigo ng Duarte pacheco ieue 
por tamanho ho cobate dos oasielos como a^le por ser 
de noyte em ^ não podia ver tâbê como de dia, & viasa 
ê grande afrõta. £ cõ tudo como contiaua ê nosso se- 



Digitized by 



Google 



Bbor achati cõ soa ajuda hú. ardil perai de6fa2er ho dei 
pey de Galícut: & foy eÕtraininaHhe ho sinal do fogo Q 
lhe auião de fazer, & tnSdarlbe fazer outro ntais cedo 
pêra ^ a sua g6te sembaraçasae cõ a do príncipe^ &Qre- 
r4a Deos Q coeste êbaraço nã faria oada : pêra o ^ em 
anoytecSdo mâdou poer hfis Naires em b&as palmeiras 
a q deu auiso do ^.auiâo de íhzer',.&. mâdou espias pêra* 
Q lhe dessS recado de quâdo ho principe de Calicut a- 
balasse pêra ho vao^ Q ha fiserâo assi. £ S-ho pricipe 
& ho senhor de Repelim frendo chegar ao vao mâdou 
ete í^ser ho sinal dó íbgio. £ os ^ esiauão cd el rey d^ 
Calicul como tinhâo ho tSto no. fogo. ^ auia de ser sobre 
as palmeiras em ho vedo disserãno a el rej , Q muytcí 
apressado cuydãdo ^ t^i^â^rasr abalou logo: & coiào ain- 
da a genle do príncipe nâo era chegada ao vao & nâo 
esperaua- a dei rey se nã despeis de eomeçarS a pdeja- 
no vao-, ê a sintindo coydou ^ éra gSte dei rey de Co^* 
chim/Q lhe saya dalgda citada S ^ estaua, & ajudou oê 
a Sganar , nâ auer> nhíia ckferSqai antre hfts & osouti^ôs^ 
nê na cor*, nfi nas armas ^ nè nos. trajos^ £ euydãdo Q' 
fossem imigos virão a eles oflendendoos< muy rijo cõ suas 
armas: o ^< visto pelos dei rey cuydarâo tambè que od 
do prlcepe* erâo invigos ^ lhe sayâo de^cilada , poense 6 
defensam sobre ^ trauarâo hiia bratia peleja ^ durou ate* 
pola míanhafl em qu^e raocrerâo muytos dâbas as partes. 
£ Duarte» pacbeco íjjp otaruia fao arroiáo Q faaiâo &' não os* 
vtia cometer ho vao estaua fhuy to espancado do Q aquilo 
seria , & per dons homês ^mandou a isso soube o ^era* 
pelo ^ com todofr deu muytoslouDoresa nosso seflor &- 
vfo elaram&te a mercê grâdissima q lhe fízera em os li- 
urar de perderè Cochim ^ perderão^ sem duuida se t\x^ 
uera efieyio a det^ermánação dei r«y. £ rompêdo a alua 
feyse a terra nos bateis & paraós, & desparando pri^ 
meyvo sua artelharía nos imigos, desembarcou & deu 
neles Ç ja fugião cÕ medo-tlele & do< desastre Q lhes a^* 
cõtecera , Q em* aina;'nfaec€do cbiibecerâo ho engano ^ te* 
oevao &ftt|;irâé ouiy^ ^apãtados» £ Puartepacbecp achou* 
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muytos mortos no oãpo & c5 grande prazer se recolheo 
ás carauelas & coele recebeo a ei rey de G)chi ^ iogo 
ho foy ver, Q ficou pasmado. do ^ acõtecera a el rey de 
Calicut: & disse j} nunca conhecera claraméte 4 deos 
peleja poios Portugueses se não ètâo, n6 teuera porcer^. 
to ^ ho auia de líurar dei rey de Calicut se não então: 
& mandou fazer grande festa è Cochi. 

C A P I T O L O LXXXV. 

Dú ardil com ^ el rey de Calicut quisera matar ho capi 
tâo mór Duarte pacheco. 

jyXuyto espãtado ficou el rey de CaKcut de ver quâ mi- 
lagroso desuio deu nosso senhor pêra. os nossos nâ serS 
desbaratados como ele cuidaua , Q niica teue por tào 
certo de ho serê como daquela vez^: & então desesperou 
de todo de ho serê : & por isso assentou consigo de di-. 
sjstir da guerra se. os mouros fossem disso contentes, & 
lambem os reys & senhores que ho ajudauão: & juntos 
hus & outros lhes disse. Bê vedes quão pouco nós apro- 
ueita nosso poder cõtra os frangues, & quão pouco nos. 
fundem quantos ardis inuStamos pêra os desbaratar: & 
bem vistes quão desuiado sayo este derradeyro do que 
Cuydauamos : que parece Q Deos ho ordenou assi pêra 
que escapassem de nossa fúria, no que he de crer ^ os 
fauorece |K)la pouca justiça ^ temos nesta guerra o que 
Qos mostrou no começo: &se eu fora bê conselhado não 
a prosseguira mais como os não desbaratamos noprimey- 
ri) combate. E ^reis ver como deos os fauorece & pele- 
ja por eles a fora as muyto grades vitorias que tem ai* 
qãçado de nos, & os muytos danos Q nos tem feyto, Q 
não ha poder na índia que se nos poderá tanto defen- 
der segudo estamos poderosos: & estes ^ não tê poder 
nem sam nada em nossa cõparaçâo, defendense'& of- 
fenUênos como ^ forão mais ^ nos: & recebênos cõ fes- 
tas nas pelejas- como 4 fossemos 0^ poucos & eles .odmuy- 
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tos^ &'a teri^a fosse sua & nos os esirâjeiros : pois Qhe 
isto se não ^ Deos os fauorece , & peleja por eles , ^ 
segfiUo estão vitoriosos & ho credito Q tem alcançado 
no Malabar hey medo i^nos façâo daqui ^leuantar & dos 
destruSo de todo, &nâo será inuyto porqtie ho inuernp 
vense &.os rios crecS^-Sc eles corrênos todos, £ est^ 
certo ^ se prosseguimos a guerra Q hão a.qui de chegar*, 
& Q nos hão de fazer recolher cõ muylo dano & des^ 
honrra : & pois não somos poderosos pêra os desbarataih 
mos por guerra, parece q deuemos qrer paz coeles &£a^ 
ser deles amigos, £ ho primeyro a Q pregulou .seg par 
irecer foy a seu irmão Q agastado <iel rey Dão tomar sei| 
conselho no começo daquela guerra lho nã qursera^dar, 
& importunado dele lhe deu seu parecer, dizendo^ ter 
eeaua ^ Duarte pacheco i>ão quisesse sua amizade, i^ 
pêra lha oflfrecer, & ele engeiiarlha séria tamanha desr- 
hoorra como ser tantas vezes desbaratado como.fQra: ^ 
pois com a amizade não podia ganhar tanto como. perr 
deria engeitandoselhe que lha não deuia de. pedir se nâQ 
deixarse pêra bo capitão mór que fosse de Portugal no 
anno seguinte: Q vendo quão pouco lhe aproueit^ua a 
guerra & como não sabia como lhe iria iiela folgaria c$ 
ã paz. E sobrislo poi^^ não p^irecesse. ^ fugia cõ.medp 
Q se deixasse estar & não se fosse so: não qyando pare- 
cesse ^ se ya por amor do inuerno*. £ desppis de ido^ 
& que parecesse ^ pola necessidade do tempo se fora, 
bê poderia falar na paz , & poderia ser qqe Duarte pa- 
checo a quisesse temeroso de se mudar sua boavêlura; 
& pêra -ho prouoçar a querer amizade q lhe nã dess? 
mais cobate : & pois lhe não seruiâo de mais q de per- 
der sua gente. Este conselho de Nambeadarim foy re- 
prouado pelos reys & senhores, & poios mouros princi- 
palmeie ^ disserão Q el rey não se deuia de ir , nê por 
mor inuerno ^ fizesse, nS por mais gête ^ perdesse: & 
Q auia de dar tâtos cõbates áos nossos ate q os tomasse, 
& não somSte auião de procurar a destruyçâo daqueles; 
mas também a dos. que estauSú em Qa&anor &»/e Coul4o, 
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a cujos Téyft xleuia logo ée tsAdm -hornSiê ée weà^cmà 
^eartas em que afirmasse que aferrara os aosaos «em ot 
'castelos *& ^os inalara a «todos &4oiniàra asearafaelas, 
^Y Ysáô ^que «latastfem todos os itfossos que lá estauâo 
xomo )he tiubSo prometido. Exposto que 4i el reif pare* 
«eeo melhor ho eõselbo de seu irmâe que este^, totftoubo 
<por amor dos mouros que veceaua ireuse de Oalícut: & 
logo ete & os mouvoB «screueri aos reys deCouMo fc de 
Oafifatior: o que «e as«eflítou no oonselbo, mas eito se 
Ifie deu fé por outra tioun «ooio esta que li 'fora eer fak 
lia : '& tom tudo porinda^mento dos mouros que mora» 
^So tiestes dous kig^res forSo os nossos postos em aifroB^ 
da , & nflo ousauâo de saTT das feitorias. E fi Cou)âo 
iby ^ortt> hd-ás cutiladas ec os ^imtros nSo, porque fay 
•^sado «érto d« CaK>oUt que misnidarão os gClios que ois 
nossos erSo 'Viuos &fiio^que£eerSo. Belo que foy respon* 
«^ido a^él tey de Caflícut que nft ^uifâo de matar os «os*» 
1B0S €tB quanto os do passo nfto fossem desbaratados qvte 
ta desbaratassetti '&>e»tfio ^oomprírião ooeles. O que sa* 
4>fdo pelo senhor -de Rqpdim & pelos mouros apertarão 
logo côél re^ de Calicut q«fó os combatesse. O que ele 
^urs^ra escusaír ^por ^estar mo3rto q^iebrad^o dos spirttos^ 
«nas ' riSo pode : & -m^andftdo dar >}k> «combate ;:por mar & 
jiút tterra «ucedeolhe como^^AtfCis^ & por isso mais por 
importunação dos mouYOsiQ^poristfa^Otade deu 8>pessoa 
outro tôbate cò Oê 'Casteloe & <rfi muyto m^is gSte & 
mais nauios^q da^outra 'vet : ^& durou íhocombatie 'mais 
espaço , & tambe ^(úy > desbaratafdo :& iteeémo *mór fíerda 
^ue 'dates. lE^coe^ta vitcrrra dos nossos ^fioflrâo <os deCo- 
thtm seguTés de todo id^ inimigos !, ffc:assi«el<rey que 
foy visitar Duaffte pacteco «m M candor , & jcotu ^man 
listado do que tinha déspota que eomeçou a guerra o iQ 
logo (oj isstbído 'no arrayat dos Imiigos, >& esses reys & 
«erikdres l^^edtauSo <$5*el'ri7 deCalieut lhe disserão t)ue 
ifeffSo aúia âe ^ofrm* , tque estando ele tão pc^roeb de 
gfedte y *é] reyde^Odchim ^hcteuesse em itfto pouca :oÕ€a 
^ue «e âesse ^pw -IKiiie^dele. ^Jko^que^^ tey Jbd Oalicot 
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respondeo q«e 0I wy <b Coctóai. tinha wzSo dSe itser q 
^ua íaaâit pois «te e^tftdo tâip podercMK). podia ISo poueo ^ 
ho nâo dwbarataud^ que se eles sintiâo o que cli^iâoi quQ 
pelejasseia cõ o» hosscni. porque ele se lanç^ua de mais 
entender aa guerra , porqae tioha: por seno duui^a Qdft 
cada vez: auia. de receber mor dâao, & parece que* de 
muylo agastado mandou a todos que ho deixassem só, 
Sc aasi esteue hii grande pedaço muyto etujdoso: &de8n 
pais disso mandou a algus Nairea em que tinha cõfíança 
que ae.íbssemi dfssimoèdamente a Gochi , & trabalhasir 
sem por matar Duarte paeheco, & quaisquer ou;tcoa>doa 
nossos: &como osNaires sam homSs que nâo tem mais 
segredo na. cousa que em quftlo a cúydfilo bgo se isto 
rompeo, de roaneyra ^ ho soube Duarte pacheco, que 
logo teue mais recado d sr: & nos nossos do que dat^ 
tes tinha, & pêra auer os Naices qu^ ho vinhão matar 
fez duas quadrilhas de Naires de GochI de Q se muitq 
fiaua hfia que andasse ao longo db vao.& ou Irá aò lõgò 
do rio que per quartos* vigiaulo de noyte, & de dia os 
que yão & vinbâo. E dmranda assi esta goarda soubq 
que era sua espia hum Naire de Cochi dia casta dos le-i 
f es, & trazia consigo aigCls Naires nâo conhecidos ^ pa-» 
teciâo de Calicut o que sabido por ele fee ide maneyra 

aue logo lhos prenderão a todos : & trazendolhos. man?^ 
ou os açoutar muy brauamente perante os aatros Nai^ 
res de Cochim , & despois mandou que os enforcassem^ 
O que Tendo os de Cochim lhe pedir&o fi lhe desse ou*» 
tra pena pois erâo Naires: & que lhe nâovjfizesse tama« 
nha injuria. Enâo querendo ele se nâo^ osNSforcassem, 
lhe disserâo os seus eapttâes que ho nâo deoia de man-< 
éar, &que lhe lessbrasse quanta perda & trabalho pas«« 
eara el rey de Cochim por defender os nossos: & que 
âinteria muy to enforcarem aqueles Naires pots os pren-t 
dera em sua termi, porque era tomarihe a justiçaV &( 
inostraua aos senbores de fora que eslauâo com ele que 
era rey emprestado : & pois lhe tiuera sempre grade a^ 
eatameato gue he nft deuia desacatai na eabe« O que 
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parecéo fó á Duarte pacfaeco, & agardeceolbes rauyto 
este conselho: &:logo mãdou {>ologNaire8 que mandara 
enforcar, de que dous eslauão ja noeos mortos, & com 
os oiitros os. mandou a ei rey; de Cocbim : & lhe man-* 
dou dizer como ibe merecião a morte, & a causa por^ 
que os não ipandara enforcar. O que el rey estimou y 
porque lhos derâo perãte muytos senhores de fora ^ & 
alg&s mouros de Gpcbim, que por vituperarem el rey 
diziâo que os nossos erão os que mâdauão: & não ele* 
£ dali por diante teue. Duarte pacheco tal auiso: que 
ho ardil dei rey de Caliputnão ouue efieyto. 

C A í^ I T Ò L O LXXXVI. 

Descamo el rey de Calicutsê mefea em k& pagode: ^ 
deqtois se tornou a $ayr^ 

l^endo ja na íim 4le lunho, que bo inijemo ya em crer 
címêio pareceo a Duarte pachéco que por essa causa n& 
podia- el rey de Calicut estar. ali múyto., & por isso den 
termioou de dar nele ao leuâtar do arrayal, porque a 
experiScia que linha doa immigos das vitorias passadas, 
lhe fazia crer 4 Ibe faria muyto dano. £ estando pêra 
deseneadear os mastos & poerse a fNque, foy auisado 
que el rey de Calicut mâdaua .reformar os casteloa & 
fazer mayor armada pêra ho. combater. £ esta âima lâf 
çou el rey, porque bem lhe parecia pêlo que tii>ha vista 
Duarte paobeco queauia de dar aele ao leuantardoar-» 
irayai que determJuaua de léuanlar & irse:.& isto tão 
secretamente' que ninguõ Jio sabia- se «âo Nambíéada-i 
¥\m : & pola rezâo qufí :digo fazia mostra de.querercom** 
bater ho passo de Palurte: :&.bo do vao tadò juntamente, 
porqye ocupado Duarte! pacfaeco è.os defêder ambos se 
podesse ele ir a seu saluo< £hii sábado a tarde véspera 
de sam loão em ^ diziâo que auía de ser ho combate ^ 
mostrouse a armada dos immigos como costumaua. Duar^ 
ie jpaebeeo e&teue esperando toda a noyte que bo auiâo 
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de ciSbáter) & em amanhecêdo não ouuio nbfi «ioal de 
combate. £ estando su&penso jio que seria, soube pelos 
Bramenes que el rey de Calicut leuanlara ho arrayal & 
se fora a Repeli , & que ja lá seria : do que ele ficou 
fiiuyto magoado , & no mesmo dia sayo em Repelim & 
pelejou com muyla gente dos immigos, em Q fez muyta 
destruyc^âo; & tornandose ao passo ficou ainida nele al-^ 
gús dias pêra roais segurança de Cochim , {| auia medo 
que ei rey de Calicut tornasse se se fosse logo. Do que 
el rey estaua bem fora, antes yalâoicorrido do pouco 
que fizera, & tão triste & descontente do mundo, que 
como passou ho rio de Rjèpelim ,'apártóui^e còm os reys 
& senhores que ho<«cõpanhauâo , & disselhes chorando. 
r \ 'a k tào enuergonhado' homS cómò eu' estou , pequei 
na i^ergpnha será deitar estas lagrimas,* que a magoa 
de minha desauenlura me arrâca do corai^âo que de 
ifiuyto afadigado (porque fao' não poderá fazer ê pubrico) 
^r ir desabafar onde ho Diguè veja. Outra dor tenho 
tambê a fora a de minha deshorra, que he não vos po-*' 
der pngar a obrigação em que vos sou , que hey por ta-» 
manha que se me visse liure dela ficaria mais contente 
que de tornar a tomar Cocbi. E pois Deos não quis que 
ho tornasse a ganhar & me {)os em tamanha desbonrra^ 
iiâo Qrera ele que eu mais viuã em abito de rey, antes 
por enmenda de meus peccados quero acabar meus diaa 
em hu turcol : ou viuer assi ate deos tirar ho ódio Q 
mostrara nesta guerra 4 nie tinha. Doje por diante po^ 
deis fazer o que quiserdes: & de minha terra & agente 
o ^ vos comprir. Não vos ofireço minha pessoa, porque 
homS tão desauSturado como eu nã ho deueis de querer 
em vossa cõpanhia. s» £ coisto acabou, & eles ho qui-^ 
serão, consolar, mas não poderão, nem tiralo daquela 
determinação, & foyse meter em hii turcol com algús 
Bramenes que leuou cõsigo. £ sabendo sua mây como 
ali estaua, lhe mandou dizer que ela nã estaua menos 
triste que ele, & \ por seu ênçarrámentoauia grande 
reuolta em Calicut , .& erâo idos muy tos mercadores ^ & 
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outros ortsiíSo pêra 8e.iry nem aaia nbua mmnÉimator'^ 
porqiue o» não Irazifto com medo doa nosso»: & pois. m* 
certara ilo mai em tomar guerra coeles (do^^lhe a ela 
pesara muyto) que não deuia de tornar a Galicut ate 
não cobrar ho credito que tiniia perdido: & prosseguisf* 
■e a guerra com os nossos^ & n perdesse nela de todo : 
Qfu vficasse* Coeste recado ficou ei cey muito mais agaftp 
tado: & mandou* logo chamar aem icmâo^ & encomen* 
doulhe bo regimenta do reyno, mas despois. sayo da 
turcoi & tomou a ser nj,. 

C A P I T O L O LXXXVIL 

De como muytos- da^le$ reys ^* senhora que ajuâauâo a 
el rey de Ccdicut pedirá paz a. Duarte paeheco. 

x\.queles reys & senhores^ que- ajudauSo a el rey/ do 
Calicut, despois que se ele meteo no turcoi se deieue» 
râo algOs* dias em Repelim , esperando s® se arrepende»» 
ria do que tinha feyto: & vendo que não cada hCL sefoy 
pêra suas terras: porque coma os mais as tiahão ao lon« 
go dagoa, & ela começaua de crecer cft: bo innemo., 
ouuerfto medò^ Duarte pacheca êtrasse pelos rios & 
lhas destruísse : & perdSdo a esperâça de lhas poderá 
defender quTserâk> procurar dauer sua amizade. E tomar 
do ysov inítercessor a el rey de Gochl i} por sua. boa con<» 
diçjão ho quns ser, sem lhe lembrar bo mal que lhe íise* 
rão , & mâdoulhes seguro pwa que podessem ir a Co* 
ehi, donde ya coeles a Duarte pacheco & lhe rogaua 
que os recebesse em ssua amizade : o que ele fez por a* 
»or dele. E outros reys & senhores que oSo poderão is 
mandarão seus embai&aidores a fazer estas pazes ^ assi 
tambê mnytos mercadores mouro^^ «oradores ft Caáicut 
pêra pederem tratar se forão pêra Cochim; de morada 
eom liicen^: & oi»tpos se forão pêra Cananoc , &. outros 
pe«a Goalâo: de modo ^ Catieut se despejaua cada dia* 
£ per a passajem dos* moaroa pêra Cociunv se deiaam a 
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jSúarte paciíeiio estar no paMo, fie (sorque aotidairito noy- 
tes paraés de Calicat peias iríos ^pera os goardar oooi 
•que pelejou algftas vezes : &, lhe fez maytD idâoo , &assi 
iBin torra ale Repeiiiii >§ i^isai^ro a tonar Yaeas , Sl nestas 
saldas pelejou cem muytos iroinigos em Q fez grande 
idestTuyção. £ bú dia toparft^ certos dos nosscns curo al« 
-gm tones dos imroigos queestauèo em bua alagoa, & 
lirandoos^ kt&ieuãdoospeFa ho rio oQuerão com os im* 
•mígos hfla braua peleja , em Q forSo mortos muytos 8c 
dos nossos ftbfts. E despois disto logo tho senhor de Re^ 
fielim fez amizade com Duarte pacheeo, :&se *vio >coele 
iScacodio com muyta pimenta xjue auia em sua terra» 

C A P I T O L O LXXXVIII. 

-Ihs armas f lel rey àe Cúohòn útu ^o iccg^itâo mór 
Duarte pacheco. 

•HÀstando assi Ekiart« p»cbeco no passo fi^ ter icoele 
híhi noyte por dentro dos rbs Ruy daraujo escriíião da 
feytoria de Goolâo que the disse da parte do feytor co« 
mo ele&^fs outros nosscnque-estauão na feytoría ficar* 
u&o oercados ^e muyta gente iper mAdado idos regedores 
^ CoUlfio, que primeyro «que os mandassem cercar lhe 
tomarft por força toda a pimenta que titihão em Couiao, 
éc em 'GaycouiSo , & matarão sobrtsso iiA dos nossos. E 
tudo isto ]30r induzimento dos mouros da terra, per. a* 
mor do recado que ibe fora de Calícut que os nossos e* 
râo de^baratedos. E porque ainda era necessário estar 
fili Duarte pacheco oyto dias se não partio logo & mS* 
dou 'a Kuy daraujo que esperasse. <£ nesta detença lhe 
leuarAo bú dia algus dos nossos três Maires de iCalicut 
<}ue bo espiauSo pêra bo matar. lio que el rey de jCo- 
ebl fo^ auisado: ^& porque }he pareceu que 'Duarte pa- 
checo Jeuaria gosto em ^oe mandar enforcar por bo caso 
ser tpera isso, & por amor deJe bo deixaria de fazer & 
ibes unaodaria^ eiu sábSdo que Ibc» ieuauSo ihe mádou 
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dizer 9 que lhe pedia muyto que fize^e deles o que Ifab 
bem parecesse porque leuaria nisso muyto gosto, que 
nã queria outro se não ho seu. £ conhecSdo Duarte pa- 
checo que el rey de Gochim fazia aquilo pôr lhe dar 
contentamento, porem ^ não goardaua seus costumes, 
mâdouihe os Naires, dizendo que nunca Deos quisesse 
que ele por sua causa deixasse de goardar seus costu** 
mes, que não dizia ele mandarthe a^iea três Naires, 
mas que se quisesse lhe iria por outros a Calícut : por- 
que tudo merecia ho seruiço que tinha fey to a dreyde 
Portugal. £ isto estimou el rey tanto como defenderlhe 
Cochim: & por estas cortesias & outras de que Duarte 
pacheco vsou sempre com el rey, & ho muyto acata- 
mento que. lhe sempre teue como ^ esteuera-em sua li- 
berdade lhe tinha ele grande amor. £ auendoso de to- 
do por seguro se foy ha dia ao vao a rogar a Duarte pa- 
checo que não leuasse mais .má vida, & que se fosse 
pêra Cochim que ja estaua seguro dei rey de Galicut^ 
& por isso se foy Duarte pacheeo aos três dias de lulbo, 
auendo três meses & meo ^ ali estaua sofrêdo com os ^ 
estauão coele tanto trabalho como nftca sofreo em ahjl 
cerco dos mais apertados que forâo no mundo, & fazS- 
do tãtas fa(^anhas como nuca outros nhfts fizerâo, assi 
gregos como latinos nS bárbaros. £ dando muytos lou« 
uores a nosso senhor pola muy assinada mercê que lhe 
fez em lha dar tantas & tão sobre naturais vitorias se 
foy a Cochim , onde lhe el rey com todos os moradores 
lhe fez ho mais festejado recebimSto {| pode & dahi ho 
acompanhou ate a nossa fortaleza. £ vedo el rey quâto 
Duarte pacheco fizera em sua defensam lhe pedio muy« 
to perdão de lho não poder satisfazer como desejaua por 
causa de sua pobreza, Scdaualhe grade soma despecia-* 
ria, que ele não quis tomar por saber quanta necessi- 
dade el rey tinha, & disselh^ que ho trabalho que le-r 
uara por defender sua terra não fora por outro interesse 
mais que por desejar de ho seruir, porque conhecia sua 
bondade; & lamanho amigo era d€l Rey de. Portugal seu 
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senbor & de seus vassalos. E vendo el rey ^ lhe nâo 
queria tomar nada, aereeentoulhe sua honrra com lhe 
dar dom & armas como rey que era , pêra teslemunho 
de suas façanhas : porque soube quanto se estas duas 
cousas estimauâo antre os Portugueses, & a carta das 
armas vi eu era pubrica forma com bo biasam delas ^ 
foy tirada da lingoa Malabar em que a fez Chericãda 
hÚ escriuão da fazenda dei rey de Cocbim , & tirouha 
em lingoajem Português Aluaro vaz escriuão que era 
naquele tempo da feytoria de Cochi sendo lingoa hu 
Teixeira lingoa da feytoria & ho mesmo Chericãda esr 
criuâo da fazenda. £ eu vi esta carta assinada por el 
rey de Gochim & dizia. 

« Iterama maratiquel vnirramacoul trimum: parti rey 
de Cochini senhor de Vaipim , & Darraul, &Gharauai- 
pil, & Narengate. Bramene mór, mediante os deoses 
tiuere pagode. Aos que eata minha carta virem faço sa^ 
ber que no âno de mil & quinhentos & quatro, pela 
conta dos Ghristâos no mes de. Março, el rey de Gali* 
cut veo sobre minha terra com toda a força & [loder do 
Malabar com soberba indiuida oõtra vontade dos deoses 
pêra me destruir minha terra & gente , por eu acolhef 
& fauorecer os Portugueses que a meu porto arribarão^ 
& lhe dar carrega pêra suas nãos , poio qual respeito 09 
mais dos reys & senhores do Malabar me forâo cõtrai- 
roa , & veo acompanhado de cinco reys de sua valia quQ 
erão , el rey de Tanor , el rey de Curior , el rey de Co^ 
togâo, el rey de Bepur, & ele çamorim rey de Galicut 
cõ muytosNambeadarIs, &Gaimais, & senhores de ter-^ 
ras com muy grossa gente, no qual tempo eu nâo tinha 
nh£í socorro somgte ho dos deoses , por cuja graça & 
vontade me ficou hfta pequena armada dos Portugueses: 
da qual era capitão Duarte pacfaeco peteyra fidalgo da 
casa dei Rey de Portugal meu senhor & irmão, & com 
sua armada & gente sofreo ho dito Duarte pacbeco muy 
grandes afrontas & perigos em muytos combates & pe- 
fejas que ouue com el rey de Galicjut em passos & vaqs 
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de Oochim que lhe ele defendeo porque bSo entrasse 
em minha terra : & meie vezes foy cercado & cõbalido 
por el rey de Calicut è pessoa & por esses reys & se- 
nhores que coele erâo, por terra & por os rios cõ gra- 
des frotas de nauios de remo : em os quaes cofl»bates Sc 
pelejas duas vezes bo vierâo combater com oyto castelos 
de madeira armados nagoa sobre dous nauios rasos : ca-* 
da castelo cÕ bombardas grossas & muyios archeiros & 
espingardeyros , cõ toda outra frota de nauios de remo 
com muyta gSte & artelharia em hi&s passos que ele por 
mim tinha no rio de Cochim : & bo dito Duarte pache» 
CO cô os seus ho desbaratou , & lhe íerio & matou muy- 
ta gente; & ouue dele a vitoria em todos os combates 
& pelejas que co^le ouue, & ed seus capitães & gente, 
& três meses & meo esteue em guerra com el rey de 
Calicut nos passos deCambalâo, ocDarraul^ & Palurte 
sofrendo muy grandes afrõtas fauorecendo meu partido : 
ajudando me a soster minha terra com .mais risco de se 
perder a ju^^zo de todos, que de me poder socorrer nem 
saluarse assi mesmo ^ & por vontade & ajuda dosdeoses 
íez bo dito Duarte pacheco tanio dano a el rey deCali- 
€ut nesta guerra que bo não pede sofrer & Ibe eonueo 
aleuantarse com seu arrayal & irse cõ esses reys & se- 
nhores que bo ajudauão que esiauâo ja muy desbarata* 
dos & mingoados de credito ^ & tinhão perdida muyta 
gente assi morta como ferida, em a qual guerra me ho 
^ito Duarte pacbeco tem feytos muy grandes & assina- 
dos serutcjos : & no cometo dela ele me prometeo de ir 
receber el rey de Calicut ao caminha no passo de Cam- 
balão: & assi ho fez poendose em risco de se perder. E 
eoisso & com as cousas que íez me segurou minha ter» 
ta, as quaes cousas Duarte paohe<x> fez cõ sua gête & 
sigila pouca minha de que lhe titiba dado carrego , & 
niqytas delas fez em minha presença, que en mandey 
todas escreuer por pessoas at>tenticas^, parque forão muy 
grandes segundo sua pouca força & ho grande poder dei 
rey de Calicut : & a juyzo de todos os Malabares mais 
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paréeilo snas cousas serõ feytaa por mão & faucr dos 
deoses, Q por rezão oem força humana: & porQ eu fuy 
muy bem socorrido & ajudado por ho dito Duarte pache* 
eo & sua gente , & me tem feytos muy grandes & assU 
nados seruiços nesta guerra , & defSdeo a el rey de Ca-» 
licut os pasasos, & vãos & entradas de Cocbim , & me 
ajudou a defender minha terra questaua em condução de 
& perder se ele não fora , o q lhe não posso negar que 
forão seus feytos muy notórios & gerais em toda a In^ 
dia , ne lhe posso pagar seus grades seruiços como eles 
inereeS não querendo ele dé mim tomar nada. £u Ite^ 
rama maratinquel vnirramacoul trimumpati rey de Co*- 
ch! de meu próprio moto & liure vontade, & poder au- 
suluto: por memoria & sinal de seus feytod, & das a- 
frõtas que por mim passou nesta guerra, & por honrra 
de ftua pessoa, & dos i\ dele decenderem lhe dou ho 
dom ^ soube que os Portiigueses tem por honrra, que 
ele se possa chamar dõ Duarte pacheco , & todos os ^ 
dele decenderem : & assi lhe dou por insinias & sinais 
de seus feytos & hõrra que nisso ganhou hâ escudo ver«- 
melho por sinal do muyto sangue que derramou dos dè 
Calicut nesta guerra, & dentro nele lhe dou cinco coroae 
douro em quina por cinco reys que nela desbaratou. E 
a bordadura deste escudo lhe dou branca com ondas 
ãziieis , & neta oyto castelos verdes de madeyra arma^ 
dos nagoa sobre dous nauios rasos cada castelo, por duas 
vezes que ho combaterão cÕ estes oyto castelos & dam* 
^as 03 desbaratou : & dou lhe sete bandeiras de põta ao 
derredor deste escudo, três vermelhas & duas brancas-, 
& duas azueis por sete combates que lhe el rey de Ca^- 
lícut deu por soa pessoa , & em todos sete ho desbara- 
tou , & por sete bãdeiras que lhe tomou , das mesmas 
cores & feyção que abaixo irão : & doulhe híi elmo d^ 
prata aberto goarnecido douro & ho paquife douro & vep- 
luelbo, & por timbre hii casteto do mesmo teor com híia 
bandeira vermelha de ponta nele : as quais insinias & 
armas ele poderá trazer mesturadas com as armas de 
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fiua linhagem , ou sem elaa, ou como ele quiser cS adita 
bordadura ou sem ela , como lhe melhor parecer que eu 
de meu próprio moto & liure vontade , & poder ausoluto 
lhas dou como dito tenho c5 ho dom a ele & a todos os 
^ dele decenderem por muy grades & assinados seruiços 
que me iè fey tos como acima he declarado : & pêra sua 
goarda & minha lembrança lhe mandey ser feyta esta 
carta por m! assinada. Chericanda escriuão de sua fa«. 
z8da a fez em Gochim , & foy terladada por m! Aluaro 
vaz escriuão da dita feytoria de Cocbi oi assinada por 
ei rey de CochL Feyta 8 Coeh! aos dous dias do mes 
Dagosto de mil & ccccciiij. finos, n 

C A P I T O L O LXXXIX. 

De como ho capitão mór DuarU Pacheco foy socorrer 
ao feyior de Coulâo. 

l^abedo Duarte pacheco a necessidade que aula dir so« 
4:orrer ao feytor de Coulão esperou ale ^ ho t8po não 
fosse tão verde como era : & pêra ir mais seguro foy na 
sua nao & deixou as carauelas em Gochim pêra Q goar^ 
dassem ho porto de Gochim , & deixou por capitão mór 
Pêro rafael ^ & quis nosso senhor que afastado de terra 
«achou ho mar brfido & chegou sem perigo a Goulão : & 
com sua chegada íicarâ os mouros muyto tristes por te« 
1'em algus lançadas ao mar cinco nãos que carregauão 
«cÕ grade pressa porque se partissem antes que ho capi* 
jtáo mor. chegasse ^ !| bem lhes parecia que auia de ir na 
entrada do ^erão, mas não tão cedo por{| repousaria da 
guerra passada : & muitos se forão logo com medo. Os 
:da cidade decercarâo logo os nossos , & todos amigos 
.'fora receber ho capitão mor ao mar ^ &leiiarãlhe muyto 
-refresco 9 assi os da cidade como -os mouros: que ele 
•recebeo muyto bê dissimulando o que tinhâo feyto por 
não aluoroçar a terra. E disselhes que era ali vindo pe« 
fta fazer tudo o que lhe comprisse & goardar a amizadia 
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& paz que estaua assentada antreles, & ei Rej dePori- 
tugal seu senhor. £ porque bua das condit^Ões do cõlra- 
to da amizade fora que se nSo leuasse pêra fora nhuà 
especiaria ate Q ho nosso feytor não comprasse a de 
que teuesse necessidade pêra carregação das nossas 
nãos , que ele nâo auia de consentir que esta cõdiçâó 
se quebrasse por ser muyto principal âtre todas as ou^ 
trás : & por isto nâ auia nhiia nao de sayr do porto sem 
as mandar buscar primeyro se leuauâo especiaria. O que 
os mouros sofrerão muyto contra sua võlade, porem 
consentirão polo medo que lhe auiâo, & por ele mostrar 
aos mouros que tinha cõprimento coeles mandou rogar 
aos-^senbores das nãos que estauâ no porto que nãocom^ 
{irassem nhCia es{)ecidria se nâ pêra comer : & lhe des« 
sem a que tinhâo carregada : porque de toda tinha ne«* 
cessidade pêra as nossas nãos que esperaua Q erão muy* 
tas. E isto das nãos serem muy tas lhes dizia pêra lhes 
quebrar os espiritos, &mandoulhes Q logo descarregasr 
sem a especiaria & a ètregassem ao nosso feytor. O que 
os mouros ouuerSo por muyto graue cousa & j)âo hoque^* 
riâo fazer & por isso se detinfaão; o que ele. vendo , & 
temêdo qua a tardança era pêra se fazerS fortes, man^* 
dou logo atrauessar a aua nao diante das proas das cín^ 
CO ^ estauâo começadas de carregar &« mandou fazer 
prestes os seus pêra pelejarem : mâdando aos senhores 
das nãos que logo descarregassem a esj^eciaria. E porfi 
na praya andaua muyta gente & se temeo que fosse so<» 
correr as nãos, mandou lá ho seu batel bem artilhado 
que ho defendesse & nele ya Ruy daraujo , assi pêra is* 
SO9 como pêra êtrar nas nãos & as fazer descarregar: 
poreja os senhores delas cõ medo ho consentiâo. Edes^ 
carregadas as nãos , mâdou dizer aos regedores da cida-* 
de, porque parecesse que tinha coeles comprimento que 
nã ouuessem por mal o que fizera aos mouros, porQ mais 
lhe merecião pola afronta em que ppserâo os nossos que 
estauâo na feytoria^ Sc que se auisassem que nâo dei- 
iXassem sayr do porto jihtta nao sem lho primeyro iazeiS 
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•saber pêra as maadar basear, se não que soabessem cer* 
•to que as mâdaria tomar pêra et rej seu senhor, o que 
lhe eles prometerão. £ com tudo ele esteue aquela noy- 
ie em vigia sobre as nãos, Sccoib ho seu batel ao k>ngo 
da praya , pêra que iiblla gente da terra fosse ás nãos : 
& assi esteue aigfls dias que ho tempo não deu lugar 
|>era sair ao mar, Sc com sua ticSça sayrâo do porto ires 
nãos dos mouros htta, & hila, & coesta diligScia ouue 
snuyta especiaria: & tambS porque os mouros de Cali* 
cul como ho virão no porto fugirão com medo. E sendo 
ho tempo brando )a na entrada de Setembro, sayose p&* 
ra fora da barra a vigiar Q não passasse nhua nao com 
especiaria, & tomou algiias que mandou descarregar: o 
que os mouros, & assi os da cidade auião por muyto 
gride sugei<2ão. E entendendo ele isto , porque não se 
posessem coele em algtl estremo com que faria [kmico 
proueito na fazenda dei rey seu senhor: deu licença aos 
mouros Sc aos regedores da cidade que peraChoraman* 
dei leuasse cada nao certos fardos de pimenta & mais 
não. Do que eles forão muy contentes , & lho agardece* 
râo muyto. B au6do ainda os mouros isto por opressam, 
quiserão por manha deitalo dali, deitando fama que es* 
tauão em Coulâo homfis de hua nao de Calicut muyto 
rica que ficaua em hlla pequena ilha ao mar de Coulâo 
porque indo em sua buôca carregassem & se fossem. £ 
querSdo ele ir buscala íby auisado do ardil dos mouros, 
& por os acolher na empresa mostrando que ya buscar a 
nao, foyse a CaicoulSo que he perto: & tornado achou 
na costa duas nãos de mouros que se partião carregadas 
& tomoiras. E vedo os mouros que lhe não aproueilara 
aquele ardil buscarão outro, que fízerâo hil patamar dis«- 
simulado ^ ya de Calicut: & diária âtre outras cousas 
qi^e se armauão em Calicut vinte nãos pêra irem sobre* 
te : & isto se teue por tão certo que crendobo ho feytor 
lhe mandou recado , & tambfi algas mouros seus amigos 
que ho forão ver lho affirmarão por muyto certo. E ele 
lhes respondeo.que viessem com suas qaos quando qui- 
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sessem que ali ho auiâo dachar onde esperaua de a8 des» 
baratar. Edaii por diante bo mais do tempo andaua de 
largo & de dia surgia, & de Doyte andáuá á veia, iiCba 
volta ao mar outra a terra por lhe não escapar neahila 
nao como não escapaua. .£ andando assi hfia madrugada 
tomou hú barco que saja de Couiâo pêra ir a hila naa 
que ele deixara ir & no barco tomou algfis mouros de 
Galicut, & conhecendo que erâo de Já: porque lhe pa^ 
receo que poderia aer culpados na morte daquele bomõ 
Bosso da feytoria que fora morto ás cutiladas mandaua 
que os enforcassem : o, (| se ouuera de fazer se lhe os 
regedores da cidade não mandarão pedir que sobreste*» 
uesse ate lhe faeerem certo como os mouros nâ erâo 
de Calicut se não naturais de Couiâo : & assi ho proua* 
râo , & por isto escapará. E despois disto tomou duas 
nãos & roubou as , & assi como vigia ua è Coulão assi 
ho fazia Pêro rafael em Cochim ,.& por isso ouue aque* 
le anno a mais fermeea carrega peta as nossas nãos y 
que ntíca despois ouuet^ o que se lez cõ muyto trabalho» 
&. perigo j assi do capilâo mér como dós seue» 

c A p I T O L O xa 

De tmno Lopo soarez partia pêra a índia por capitão 
mor da wmada que foy no anno de mil ^ quinhéío9 
^ quatro. 

jyi este anno de mil & quinhfttos & quatro sábSdo et rey. 
de Portuga] cottio ei rey de Calicut íicaua de guerra comi 
os nossos, mãdou em seu fauor hua armada de dozenaos^ 
grossas , & deu a capitania mór delas a bu fidalgo cha«' 
mado Lopo soarez^ que em tempo dei rey dom loâo ho* 
segundo fora capitão na Mina. £ os capitães desta ai^ 
mada forÍk> Pêro de mêdoça, Lionel Coutinho, Tristão 
da silua, LiOpo mendez de Vasconcelos, Lopodabreu, 
Felipe decrasto^ Afonso lopez da costa , Pedrafòso da« 
guiar, Vasco .daM9Íioeira,Vasco<carualbq, Pero4Íinisih|K 
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Setuuel todos fidalgos & cauaieyros , & que forSo por 
capilSes naquela viagõ da índia: & todos ieuauâo con* 
sigo boa gête de peleja & b6 armada. E despachado se 
partio de Lisboa a vinte dous. dias Dabrii do mesmo an- 
ão: & continuando sua viagem aos dous dias de Mayo 
foy na parajem do cabo verde : & fazendo aqui ajuntar 
os capitães, mestres & pilotos da armada Ibes fez hiia 
íala, trazSdoihes aa memoria quão tarde partirão de Por** 
tugal: & por isgo ttnhâo necessidade de terem grande 
diiigõcia & não fazerem os <lesinanchos que se ateli ú^ 
zeráo, & todos por mao recado, assi como foy dar hãa 
nao pola capitaina, & outras duas por outras: no que 
se correra grade perigo & assi não seguirem algils de 
Boyle ho seu forol , & hQs yâo diante outros ticauão a^ 
trás : & algus a bairauento por onde se poderiâo perder 
híis dos outros: & por atalhar a isso, & pêra bõ regi^ 
mento da armada fez Jitla postura racrita pelo seu escri- 
uâo, & assinada por ele & por os outros capitães Q to* 
das jsís nãos seguissem de noyle seu forol , ficando detrás 
da sua nao: & ^ em nhtla nao ouuesse de noyte outro 
fogo se não a candea da bitacora , & dêtro na camará 
do capitão, &.^ vigiassem os mestres &os pilotos, & 
teuessS grade tento que hiia nao não desse por outra, 
& que lhe respondessem quãdo fizesse sinal , & que ho 
saluassem de dia, .& não passassem diante dele de noy- 
te, & quem fizesse ho contrairo pagasse dez cruzados & 
fosse preso ale a índia sem vencer soldo. £ porQ algiis 
mestres &' pilotos erã negrigfites & por sua culpa dauã 
biias nãos pelas . outras mandou os mudar das em que 
yâo. pêra outras. E coesta diligêcia que féz foy dali por 
diante a armada em boa ordem & não se fez nhú mao 
secado. E indo assi no mes de lunho que se faziâo na 
voka do. cabo de boa Esperança sobreueoihe hum dia 
hum múy forte teniporat de. vento eom que toda a frota 
correo dous dias & hiia noyte aruoreseca com muyto 
grade perigo de se perderê: & era a çarraçâo tamanha 
que mais parecia. noyte que. dia. E passados estes dous 
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dias.virSo sinais de terra que pareceo a todos que seriâo 
perlo dela : & por essa causa era a ^arração tamanha , 
Q despois de verê estes sinais foy muyto mayor. E por 
isso mandou Lopo soáíez q ã cada relógio tirasse na sua 
nao duas bõbardadas a que as outras respondessem: por- 
^e se itâò perdessem hiias das outras. E acabada esta 
tormenta , acbouse menos a nao de Lopo mendez , que 
vendo Lopo soarez que não parecia seguio seu caminho. 
E logo a poucos dias deu hua nao tamanha pancada em 
potra que abrio tanto pela roda que se via dêtromuyto 
bem , & entxoulhe tanta agoa de roldão que se ya ao 
fundov Lopo soarez arribou iogo sobrela & chegou tão 
perto que podiâo ouuir ho esforço ^ue daua aagen^tedi^^ 
zeado que trabalhassem por toiuar a agoa sem medo de 
se perderem: porque ete lhes acodiria como acodiocom 
gente que mandou no «eu batel ^ posto que ho mar an- 
daua groôso & corria ho batel risco Ae se perder. E 
coisto trabalhou tanto a gente dajiao, que quando a^ 
noyteceo acabou de tomar ametade da agoa: & pêra se 
tomar a outra que ficaua^ mandou Lopo soarez que na-> 
quela nao se fizesse ho forol , &'OS capitães a.seguissem 
pêra lhe aeodirem se teuesse necessidade.. E abonãçan- 
do ho tempo ,ao outro dia, á agoa Joy tomada de todo 
com hús couros que pregarão & brearâo. Passado este 
perigo sem mais lhe acontecer ^ousa que de contar se- 
ja, qhegou a Moçambique S dia de Santiago, onde ho 
aceque lhe fez grande recebimêto^ & lhe mandou muy- 
los mantimentos, .& lhe deu a cartado Poro dalaide 
que lhe deixou antes ^ morresse^ como ja disse. E sa- 
bendo per ela a guerra dei rey de Calicut com os nos- 
sos , concertada a nao que tirou a monte se partio pêra 
Melinde ho primeyro Dagosto. E chegado ao seu porto 
el rey ho mâdou visitar por Adehucar Jiu mouro muyto 
honrrado., porquê Jhe mandou os dezaseys nossos que 
escaparão, da nao de Pêro dataide. E passados dous dias 
partio^e caminho da índia & chegou a Anjadiua, onde 
achou António de saldapha & Ruy Lourenc<^ que hi in- 
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uernarâo oomo diise atras , Q quâdo. virão taniaiiba fsoU 
cuydarâo que era de ranes* 

C A P I T O L O XCL 

Como. bo capitão mór Lopo soartz chegou, a Cananor ^ 
$e vio com el rey. 

JLÍigtaDdo aqui Lopo soarez veo hi ter Ix>po mendez de 
Vasconcelos qoe se perdera de sua conserua c5 tempo , 
& despois de vindo se pariio pêra Cananor , Õde chegou 
ho primeyro de setSbro : & ali soube do feytor a guerra 
delrej de Calicut : & como ele cÕ os outros nossos ^ 
estauâ em Cananor , se virão per muytas vezes fi perigo 
de morte. E ao outro dia despois Q chegou foy a terra 
pêra se ver cÕ el rey de Cananor : & forão coele todos 
os capitães da frota è seus bateis vestidos de festa cõos 
^ os acompanhauao^ & os bateis embandeirados & arti«* 
Ihados. Ho de Lopo soarez ya toldado & alcatifado, & 
ele assentado em hua cadeira despaldas ide veludo car« 
mesim com almofadas do mesmo aos^ pés : leoaua bú gf* 
bão de cetim de cores feyto em enxadrez, & bftae cal^ 
€fiA desta maneyra , bfls çapatos de veludo negro com 
muytas põtas douro miúdas , & hum barret€^ c& outras 
grossas : hila roupa francesa de veludo negro apertada 
com hil cinto de fio douro, com hil punhal & bracamar* 
te douro, & hft colar de três voltas feyto dalcatruzes 
esmaltados, & nele hfl apito douro esmaltado. Leuaua 
dous pajés vestidoa como ele , & seys trombeta» eom 
bandeiras de seda , leuaua hfis orgSes que lhe yão lan* 
geado em hum esquife junto do seu bate) , & nele ham 
presente pêra el rey de Cananor \ lhe mandaua el tej 
de PortugaL 8« seys colchões dolanda , dous trauessei^ 
ro6 enfronhados com suas almofadas , tudo laurado doa* 
ro : dous cubertores de veludo carmesim , & ho decima 
quartapisadò de três tiras de borcadõ: a do meo de lar«- 
gara dii palmo, & as ouiraa de três dedos: bQ leyte 
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dourado c6 cortinas de cetim carmesim com A fòreadu- 
ra de fio dotiro. E quando Lopo soarez se desamarroii 
das naoB desparov toda a arlelharía fit despois tocarão 
as trombetas & atabales , & eoi acabado coliieçarfio os 
or^âos que forSo tangendo ale chegarem a terra dde á- 
uia grande multidão de mouros & de getftíòs qtle sayão 
A ver Lopo soares , que desembarcado se meteo eníi hft 
içarame Q pêra isso estaua feyto junto do luar : & nelè 
foy armado ho lejto & feyta a cama , âc juiitò coele hu 
estrado em <| se ho capitão mór assentiu. Elrey de Caí- 
-Baiior quÀbdo veo ieuaua diante três alifíintes ármadols 
como pêra petejarem , & detrás hu esquadra de três mil 
Naires despadas^ & escudos, & lanças: & outro de 
diotis mil frecheiros. E detrás destes ya él rey em hft 
Andor miiyto rico. £ chegando ao (jatame desparou to- 
da a nossa ar telharia. Lopo sòhrez recebeò el réy aa 
porta do i^rároe *. <& despoiis de se abraçaram , lhe apre- 
sentou a cama : etn que 6e el rey Idgo lafiçdú ^ & dé sè 
Aèsenloâ úú estraéo ^ &ali esteuerão falando por espaço 
^e doas horas. E neiile tempo hft seu lebre quisera fi- 
lhar hft dos alifôteii: & pòrQ ho tinhão preso daua saltob 
& huyuos Q não auia quB se ouuisse, nS què ho teues- 
éev o H foy causa de se el rey & Lopo soares^ detèrè 
menos do 4 se ouaerSo de deter. Despois desta vista cò 
el rey chegou hft mouro deCalícut eõ qúfi vinha hft mo- 
^o Português que leuaua a Lopo soàrét: hfla carta dos 
nossos <) ficarão catiuos do tSpo de Pedraluarez ^ em 
que disião que el rey dé Galicut ficara tão quebrado dá 
guerra que teuerá cotti Duarte pÃoheco Q se metera nó 
turcol dauorrecido do mundo: & que muytos n1ou^os de- 
sesperados de terem trato ein Calicut se fora morar a 
outras partes: & por isso auia em Calicut grande fome. 
Pelo que el rey de Calicut 6c ho príncipe & seus rege- 
dores ) & assi todos os moradores de Calicut desejauão 
de ter paz cô os m>sfiio8. E determinando ja de a mãdar 
pedir, derão licença aos nossos Q estauãò catiuõs que 
lhe eaereuessem àquela carta f]jne )h6 escríúião : assi pe> 
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ra lha rem , oomo pêra lhe pedir que os tiraiee de cat»- 
ueiro. E ele vista esta caria ^ quisera responder a ela 
pelo mouro & que ficara bo moço: mas ele não quis, 
dizSdo que de necessidade auia de tornar cÕ ho mouro-: 
purque lhe derâo licença pêra leuar a carta «om condi* 
çâo ã nâ tornado q:ue corlassem as cabeças aos nossos 
que hcauão em Calicut, a que Lopo soarez mandou di^ 
zer de palaura , que quando fosse pêra CochI surgiria 
ho mais perlo que podesse de Caliout, & que fugissem 
eles de noyte pêra a frota, ou a nado, ou em almadias: 
& isto porQ soube do mesmo moço que os catiuos ands^ 
uâo sem ferros pela cidade cõ dous Naires ^ os goarda- 
uão, & de npyte dorroiâo em híi çarame. E despoiâ dis- 
to ()artiose pêra Calicut , onde chegou bíí sábado sete 
de Setembro. E como surgio foy a ele bo moço que lhe 
leuara a carta a Gananor & foy eoele bu nK)uro criado 
de Cojebequim que lhe leuou bum presente dos regado^ 
xes de Galicut. De cuja parte lhe disse , que se quisesse 
dar seguro a Cojebequim que fria falar coele sobre bo 
concerto de paz. A que ele respõdee qui& nâo auia ú% 
tomar bo presente,. nS outra cousa: algiia ate a paz não 
ser feyta, Sc quâlo a Cojebequim que lhe poderia ir fa- 
lar segurametUe como seruidoc dei Rey de PortvgAt E 
mandou dizer aos nossos que trabalhassem por fugir* 
Sabida esta reposta pelos regedores , mandarãologo Co- 
jebequim ^ leuasse a Lopo soarez dous dos nossos que 
estauão calinos , crendo que coisso ho prouocariâe a fa- 
zer paz, pedindolbe que esperasse quatro dias que el 
içy poderia tardar, porque ja erão a cbamaJo, &< que 
sabiâo que faria quanto ele quisesse. E ele respdndeo^ 
que nâo auia de fazer cousa algua; ate lhe primeyro não 
entregarem os dous Italianos q^ue se lafiçarâo em Calir 
£ul: & que sendo lhe entregues faria o que fosse bem. 
E não lhe mandou nhii recado sobre os catiuos , porque 
tinha pêra si que poderião fugir: mas nao poderão, pos- 
i|ue sabendo os Italianos como Lopo soarez os pedia, 
jconselharâo aos regedores ^ teuessem grande goar4a »Qr 
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bre os cati-uòsr porque poios auer faria eh a paz com 
as Gond^Ões cjue el rey quisesse , porque erâo niuylo 
estimados aotreos nossos: & que os não auia de deixar 
por nhâ preço. £ crendo os regedores isto , esfriarão de 
falar mais na paz, & poaerâo os catiuos em tal recado 
que não poderão fitgir. £■ ficarão assi ate ho têpo do vi- 
so rey dô PrâGisco dalmeida quefugirâa algils : & oa 
outros morrerão de doença. 

C A P I T O L O XCIL 

Da distruiçâa que ho capitão mór Lopo soarez fez em 
Calicut : ^ de como chegou a Cochim. 

V endo Lopo soarez QiOs regedores não tomanão nbtta 
^oricrusam coele : & desesperado, de auer os catiuos ^ 
quis.se vingar em esbonítzdrxltfar a cidade hft dia & meo, 
jem que fez nela muyto grande dèslruição^ qtte derribou 
ho çaráme dei rey, & parte clOa ineaqnita Sc outras 
jnuytas casas, & ma;tou muyta gête ^ acodio á praya: 
de ^ ele estaua perto com sete nãos das mais pequenas 
da frota, & pegados com terra todos os bateis artilha- 
dos. Feyto ifito partioíse peta Cocíhrm ^ õde chegou htl 
sábado quatorze de Setembro: & este dia esteue no 
mar, & foy visitado dos nossos. £ ao outro dia desen>* 
barcou na nossa fortaleza da mesma maneyra que des- 
embarcou em Cananor. £1 rey deCochim ho estaua es- 
perado á porta dâ fortaleza: & dali ho recebeocom 
grande festa. £ despois de se abraçarem se tomarão pe* 
las mãos , & se forâo a hila sala r em qne eslaua feyto 
iiQ estrado real eõ hua cadeira- despaldas. £ porque el 
rey se assentou no estrado segqndo. seu costume, Q< he 
assentarse no chão : mâdou Lopo soarez afastar a eadeiw 
ra pêra fora do. estrado, & assentouse nela: o que lhe 
foy tachado per todos, &disserão que se ouuera dassen- 
tar no estrado com el rey: a quem ele deu hua carta 
dei rey de Portugal de muylos agardecimêtos do q^ue &* 
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Eera por anior de seus vMaalos: ^recendoséibe mayto 
por esaa eausa: fc.el rey diste que de tudo era pago, 
flo que Duarte pacheco fizeia por eie. fi ao outro dia 
IfiQ ifiMidou Lopo toarez htka boa «oma de diobeivo que 
lhe el rejr de Portugal roaudaua^ porque aabta ^ue es- 
taua pobre. £ deapets disto mldou a Pêro de mendoça, 
& a Vasco GarualfaD 4 "fosseoi darmada ^ suas nãos a 
goardar aquela costa ate a 4le Calicut fiera qwe tonas* 
sem as nãos do3 mouros que saysem com a especiaria, 
£ assi mandou Afonso lopei da costa^, Pedrafonso da- 
guiar ) Lionel coutinho, & Ruy dabreu ^ fossem car- 
feg^t a Cotttôo por saber que auia la especiaria em a*- 
uondança. £ floJIdoa a Tristfto da si lua ^ &S8e a Crã* 
ganor por dentro dos rios cÕ quatro bateis armados pcra 
pelejar cô algiõs paraós de Calicut que andauão darma* 
da : & Tristão da sUua aebabardeoualg&s: & assi algas 
jNairet que \hsí sajrão em alg^Oae |)o»tas : &3em ebegar 
a Qrang[aiM)r totneu b& zâmbuço de Caticat carregado 
de pimenta epm que se tdrnou a Ooehitn , onde carre- 
gou eom ois outros eàpitâes que carregarão mnj pacifi* 
(eame&ie : ^ £oj a especiaria tanta que sobrou muyta, 

C A P l T O LO XCIIL 

J}e como Duarte pacheco ge partio de Qndâo pêra 

Cochinif 

JL/uarte pacheco que Sdaua na costa de Coulâo como 
la rio os capitães, & ^ era chegado capitão mõr: por^ 
não tinha mais S fazer, parliose pêra Cochim a v!te 
dous Doutubro : & indo por seu caminho ouue vista de 
htta nao muyto alamar^ a que deu caça todo aquele dia 
jSt parte da noyte , que se lhe acolheo a Coulflo , onde 
auédo £sila dela soube qne era de nossos amigos , &que 
vinha de Chorainandel , & Q detrás rinhão três nãos de 
Calicut : pelo que foy logo em sua busca , & perlõgou 
aquelfi noyte a costa cõ bo terrenho* ^ em amanbeicen^ 
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do quer ja na Tolta do auir ouve ^Í6èa;ihe hS» veh que 
lhe fttgio tanto ^. » nâo pode alcançar se não tapde pep* 
to. da ooala^ onde peWjo» eoeJa bu pedaço ^ porque 1ra-i 
zia muyta gète & defendiase : & por dcrradeyro aman 
BoUy não se atEeuendo a defeader. Rendida a náo, que 
0S/BO88O8 a enlrarâo, mandou Chiarte paciíeco alijar dela 
algua da. g£iite em^ terra ; &> a outia mandou meter na 
aua nao presa eai iferroa. E sabendo^ qme esta nao era 
h{ia:das tiea deCalicut qiue ele ya busoar, metêdo nela 
doa nossos que a goardassem a lenou consigo, & asouM 
trás duas» E sende tanto auâte como Cpmorim , deulbe 
blLa toruoada eem que se ouaera de perder: & passada 
dela surgio na costa biíá tègeadia tenra &- ali este«eaQla 
noyte em que Ibe fugirão a nado trinta mouros, de que 
tomarão doze com ho bale): fedespoia disso andou doze 
dias as voltas esperaado pelas »a<(s.i £' «vendo que não 
vinbão, nS aebâdo novas d^las^^^IeoeU^^a nao-^ triaaia a 
Gouiâo. E deepois de a entregar ao fsytor com toda a 
fattSda que eia; inwy ta^^ se foy^ |ieia> €bQb!« 

Ç A P I T O L Q XGIIII; 

De como ho OÊLpitíiíO mér Lopo êwxffez pf^lgaú em Cran^ 
ganor €om kúa armada de Caiieut. 

xjLcabadas de carregav aa nsoa- que earreigauil em Cò« 
chim: & chegadas as que ' carregarão fora, pôs Lopo 
soarea^ em conselho se daria em Crangaifor , por quanto 
era da parte dei rej de Caliout , que ja éstaua em Ca^ 
Hcnt fora do tnrcol : &> estaua bo seu capitão mor do 
mar com oy<6ta paraós, £t cinco nãos: & em terra Nam^ 
beadarím com boa aoma degent^. Eauia noua Q como 
se Lopo^ soarez partisse pêra Portogal que auia el rey 
de CaJicut de torn^P a proeaeptir a guerra. E acordado 
per todos ee capitães ^éessmti' em Grangaiior , partío 
de Cocbtm h(la nojte com quinae bateis & vinte cinco 
paraós de Cocbkn todos avtilbádos, & apadessado»: &; 
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hCla earauéia em que iriâo paseaole de mH dos nossos , 
& mil Naires : & ante manhaã chegou a Paliporlo 4 não 
pode mais andar por os baixos do rio : & os bateis erS 
pesados por amor das padessadas & arlelharia* E ali 
foy ter coele ho principe com oylocentos Naires , & hiis 
per terra, & outros per mar partirão peca Crâganor, 
õdestaua ho capita mor do mar de Caiicut ê duas nãos 
nouas : & tinha as ^cadeadas JSl artilhadas & bastecidas 
de muyta gê te de guerra, os mais deles frecheiros: & 
detrás destas nãos, & das ilhargas estauâo jos paraós 
também, cõ muyla gente : & tinha consigo dous filhos 
valentes homfis. Qhegada a nossa frota começou de ju*- 
gar a artelharia dua parte & dõuira : &Trisíâo da silua, 
Afonso da cosAa, Vasco caruatho , Pedrafõso daguiar, 
& António, de saldânha- que jão na diâteira abalrroarão 
com as duas ;naíOs. sabre /:0^ue |)elejarâo hil pouco. £ 
eatradfiiS' as» naosiíssâo .despejadas V. morrendo prioieyro 
ho.ae^ oapilsio: mor ,;.& seus dous íiibos 4 pelejarão mny-* 
to valentemêle ,: &^ oiitrf s. ^1^}^ofi^:; pocquie aquv foiy^ to^ 
da a forga da peleja, q nos paraos a quem os outros ca* 
pitães comelerSo oúue ))Qi)co qVeifaieC, que logo que 
virão as nãos entradas se desbaratarão. Desbaratados os 
imníijgM .do láar , «andou Lopo soaréz^ que desembarr 
cassem os.npssos: .& desembarcarão, prímeyro os cinco 
capitães que digo ^ leuauão a dianteira, a que Nasíi- 
béadariíâ quis resisUr com aigus Naires que tinha com 
quê os nossos pelejarão com t^ntoesfori^o que osfízerâo 
fugir indO' a pos ehd8^ & poserâo fogo a algiias casas ^ 
^ue todo ho lugar estaua despejado dos mouros , & dos 
gentios , que bem souberâo como yão sobreles. £ tam- 
bém Nambeadarim & sua gente assi como fugirão da 
praya vazarão logo fora. Duarte papheco ^ & o feytor 
Diogo fernãdez Gorrea desembarcarão por outro. cabo cõ 
os outros capitães, ;&, comeijarão. de quieiiioar. £ Lopo 
soarez (icaua na praya tendo 4 gête que se não desinanT 
jdasse. Os Christãos da cidade que estaqâo escondidos 
^e^ casas çoipQ .vifâl que lhe jiunhão ho fogP s^yrâo 
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donde estauão bradando aos nossos Q os não matassem, 
que erão Christãos. E algtts se forâo logo a Lopo soarez 
a pedirlbe por amor de nosso senhor que mandasse ces- 
sar ho fogo por se não queimarem aigúas igrejas de nos* 
sa senhora , & dos apóstolos que^uia na cidade : & aa 
casas lambem que estauão de mestura com as dos gS* 
tios, & dos mouros. E por seu rogo mâdou ele que fí* 
zessem cessar ho fogo. E assi se fez , mas com tudo erâ 
ja queimadas muytas casas, que por serem feytas de 
madeira arderão. logo. £ apagado ho íbgo forão rouba- 
das as casas dos mouros que forâo muytas & despois 
queimadas, &a8si cinco nãos & os paraós. E Lopo soa- 
rez quisera ir pelejar com Nambeadarim que estaua hi 
perto, &indo ele lhe fugio & por isso se tornou : &fey- 
tos algils canaleyros se foy pêra a nossa fortaleza , onde 
el rey de Cochim: ho foy visitar. 

CAPITOLO XCV. 

De como el rey, de Tanor pedio paz ao capitão mót 

Lopo soaress* 



E 



daht a dons ou três dias chegou hu embaixador dei 
rey de Tanor rey do Malabar & vezinho delrey de Ca** 
licut, que lhe disse da soa parte que seria vassalo dei 
Rey- de Portugal se lhe desse ajuda contra el rey deCa^ 
lieut ^ lhe fazia guerra: &que lha deuia de dar porque 
sabendo ele que el rey de Calicut. ya em socorro der 
Cranganor se posera em cilada com quatro mi) Naires^ 
& lhe matara dous mil, & ho desbaratara: pelo que eí 
rey de Calicut não poderá socorrer a Cranganor. Elogd^ 
Lopo soarez o recebeo por vassalo dei rey de Portugal, 
& mandou Pêro rafael em sua ajuda que foy na sua ca^ 
rauela cô cê Portugueses, que pelejarão também ^ des- 
baratarão el rey de Calicut, & lhe matarão muyta gen- 
te: do que ficou mais abatido que com as vitorias de 
Duarte pacheco por ser cõ seu vezinho , ^ foy causa de 

TOMO í. TA^ 
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lhe OB outros perdtnrem bu loedo^ & m leuanlarem òon* 
treie y & por i$so ou mouros de Calio<*t & dfi Crâganor 
de$QODtiarâo de poderem tc^U^r peta Meca ^ miiyloe de« 
termioarâo de se tofiitair p^a^duas teitra«, pêra o ^ car^ 
iregarâo deza^et^ i)aa« grosiaa em Fao4iarAQis« 

C A P IT O I>0 XCVL 

ih e^m^ ho cepilâo mér Léopo sMrt» pdi^mk crnn o$ 

v^he^ado hç tSpo. de Lo|)q aoauefit sé partir pêra. Por^ 
tug^l deixou peta seguranija. dse^ C&cjki hâa armada tle 
duas carapetas & bila nao, die c)ue ficou por capitão 
mor hit fidalgo que a^uÂa. iioDie IVlaaite) iele^ de vaseõce^ 
]os , & por seus capitães P^ra rafòel^ & Diogo pire»^ E 
de ficar este Manuel lelez & não Duarte pacheco pe- 
reyra, pesou In uy to a el rey/ dfb Cobhijto , <& se não co« 
nhecera Lopo soarez por tão seco de condição sempre 
Ih^i pf dir» que ficara £>u^te pacfieeo pon capitão wot^ 
& rogoulhe a ele que ]ho rogaa&e: do que Duarte pache- 
co se escusou. £ conhecendo el rey a causa porque fae 
fatja, não qUis aperrar Citele qUe ko fii^sae : & aâos tèdo 
uadat que ihe dar <>ffreQeolJie g.caAde soma de pin»e<ita^ 
^Ue Í!he ele Bão quis tofxiar porque caisia a^neeessidade 

?i tinha, diela: & deií^ttndpvgrâde aoidade em èl rey da 
Jocbim &.em tiodM o^.$6U8(6e.&>j|r embarcar^ &.pairtiose 
Çjom Itiopo aoAres que por nnm piltoiB^em «ciacaiireo ho 
portp. dQ Panane que qiuiserlEi tomar per& s& vier eom> e) 
jrify de Tanor. £ dalli pon diâie. màdeu a Pêro ra£siel & 
a? Diogo- píress, qtie fossem, diamteda frota vigiaodo ha 
Ví»r : &.seiido eleâ tanto auanii» como Pandarane ao lon- 
g.Q dje terra > aaynãJhe do: porto; dez paraord^ mouros da 
Ci^pan^iia das dezasete aaoa que diaser & dé cuydarem 
qM« Lopo soarez na oui$arja .de pelejar, coetes por irê as 
saaa maoa carre|;adasi9 lhe: começará de tik'ar com a ar- 
teJbMia dUda graades: gritas. Lopo soarez. & os outros 
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eapitftei Q yfto aiatâar ouuindo as bõbafdàdes arribarão 
a ierrâ, & chegarfto tfio perto que virão as dezasete nao^ 
qae oarregauâo. EsabedoLopo èoárez qiie érâo de mou'- 
roa , asaentott em conselho de pelejar CòdáS tiaà caraue^ 
ias & nos bateis da armada que ^rão qiilA^e : porque as 
nãos por irem carregadas nâo pòderiSo chegar a terra 
onde as outras estauSo 2 & mais !\ em chegSdo a ela^ as 
aferrassem : & por^ os niouros erã mujtos & os poderiãò 
tratar mal em os aferrado posessem logo hgô. £ embar- 
cados todos forão contra as nâos quê êstâuáo de dentro 
dfl arrecife pegadas htias com as outras & ás popas è 
terra, &» os lemes airaue&sados nâs proaâ & tiiibão boa 
aoma dartelharia^ fe muyta gente à mais dela branca , 
& estes frecheiros : & iià boca do arrecife estauá hiaá 
estancia com dous tiros perà defender áénltúãai Eqbe^ 
rendo Lopo soares entrar nó arrecife , tio que fidauâò 
as^carauélas largas dedi^rra pdr iiBo auér vSto ft òs bas- 
teis yfio a remos, pelo ^ tornou pêra ãÉi rebocai* totUhò 
batel em ^ ya. E oS outros capitães pòèlò que bo virSò 
oSo quiserâo tornar & passarSo' auante fazendo apei^tatr 
ho remo: pc^Q os pelouros efaouiSo da parte dós mouroÉ^ 
& as freckas erá sem Contos E Còitíò os batéis etâo ra^ 
aos, & as nãos altas ficaufio os Portugueses citti diséu^- 
berto &; recebiâô muyto dano. E cem tudo rõperâo per 
antre toda aquela multidão de tir^s : fc entrando no ar- 
recife bradando por Santiago forflo aferrar as iiaos : & 
ho prtmeyro capitão que aferrou fc^y T^ii^tão dá silua. B 
€Omo a gente da nao era muyta derãlbe tantas frécba* 
das j pedradas te «âgunébadats que hò íisterão d;6saferrar, 
& foy aferrar com otitra em que ptífnão auéíí láiWa g6tè 
entrou logo e5 os seus a pesar dès tíiotiifOEr que lho qtíi^ 
eerAo defender , dé Q forão fiK^rtbs algtts ^os Otftros lan* 
çarAse ao^ tn^r. ETrisiSo da sikia aferratidò doesta afer- 
roa A£M8d lopez da costa cotíi outra que pareéiá a ca^- 
pitaina , de que éra capkão hH turco , & assl os que es^ 
tauãô cõele ^ erão lyiuytos. E ao nferrar fby a pedrada, 
& 4ançad^ ta»ta ^«le era cousa despaiit^ i -& fyy acerte 

MM 2 
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que antes dos nossos cbegarS a ela tiracãlhe os immigos 
cum bu tiro do cõues, & com a força do couce que deu 
desfez hu pedaço da amurada da nao.: & abriose hu 
grande portal, em que os immigos nao aieatarão por 
acodirem á proa da nao. £ 6eando bo nosso batel ao 
longo dela daquela parte donde estaua ho portal^ entra- 
rão os nossos por ele* £ oa primeyros que entrarão fo- 
rão ho mestre Dafonso lopez , & bú Aluaro lopez criado 
dei Rey, que agora he escriuão da camará de Santa- 
rém, & assi outros de que não pude saber os nomes: 
que todos juntos com outros que despois entrarão pele* 
jarão cÕ os immigos: & matando- muy tos íiz:erâo meter 
hfis debaixo de cuberta, & outros saltar naagoa: de que 
se afogarão a mor parte, porque letuauSo sayaa de ma- 
lha. luntamSte com estes capilães aferrou Pedrafonso 
daguiar cõ outra nao do hila bãda , & Lionel coutinho 
da outra: & assi Duarte rpacbeoo , Vasop .carualbo^ An*» 
tonío de saldanba, & Rny lourenço, & todos bo fizerâo 
muy esforçadamente. E s^ssi como tomauãa a nao , assi 
lhe punhão logo ho fogo que se ateou nelas com muyta 
íuria. O que fez grande espâto nositnmigos, &de8maya* 
rão de maneyra.que os mais se lançarão ao mar« E an- 
dando nisto chegou Lopo soarez com as carauelãs : & 
«ntrãdo no arrecife, Q as deisouda toa hu dos tiros de 
terra deu bgo comby peloiiro poia carl^uela de Perora- 
fael & matouihe três homSs, & feriolbe dez. £ por fal- 
ta do vento a leuou a agoa que enchia, &deu coeia na 
gorja de híia nao das que estauâo pc^ aferrar, que tinha 
muyta gente. E como a nao era mais alta que ela, &a 
tinha debaixo da proa, em qu&os imigos carregarão, 
tratauão muyto mal os nossos. £ outra bombardada ma- 
tou ho mestre a Diogo pirez que ya gouernando a cara^ 
uela: & deixando de gouerpar antes qoe Iheacodissem 
ao leme foy dar sobre biis penedos , em Q jouue ate a 
batalha ser acabada. E vedo Lopo vaz bo perigo em ^ 
Pêro rafael estaua , mãdou q lhe acodissem : & assi ho 
jBzerão entrado na car&uela que estaua cbea de mouros: 



Digitized by 



Google 



LIVRO U CAPttOtO JtCVíI. 277 

& Ò8 nossos ho fizerão também que os fizerSo despejar: 
porem os da earaue}a ficarão todo» feridos. E entre lato 
todas as nãos dos immígos forão queimadas , & aquela 
por derradeiro 6 que ardeo muyta faz&da que estaua ja 
carregada. £ porque em terra auia muyta gente q se 
ajantaua quãto podia & dos nossos estauão muytos feri- 
dos, sayose Lopo soarez cè os seus capilâes & íbyse ás 
nãos : onde aehoir que forâo dos nossos mortos vinte cin- 
co , & feridos ceto & vinte sete : porS a vitoria foy muy- 
to grande, porq'ue a fora arderô as nãos com muyta ri- 
queza ^ tinhâo, soubese por inouros de Cananor ^ fa- 
rão mor-èos naquela pefeja duas mil^ almas. Ecoeste des- 
troço ficou et rey de Calicut tão destru<^ado, ^ dahi ar 
bòs dias se não pode restaurar, porque perdeo aK muy- 
to, & os mouros se forâo todos de Ca'iicul: pelo qu« a« 
liia tamanha fome que se despouoaua a cidade» 

e A P I T O LO xevfL 

De como ho capuáo mor Lopo soarez chegou a Lisboa , 
^ da muyto grande honrra que el rey dom Manuel 
fez a Duarte pacheco. 

.ÍjLo outro dia que foy o primeyro dfe Faneyro se partio 
Lopo soarez peraCananòr pêra se abarrotarem as nãos r 
& chegado soube do feytdr ^ sua vitoria fora muyto sen- 
tida dos mouros, & ficarão coela tão quebrados queauiar 
por seguros os nossos que ficauâo na hidia : porque se- 
gúdo a soberba que ate que fora a vitoria vira nosmou- 
fos de. Cananor sempre- lhe parecera ^ auião de ho ma^ 
tar, & aos que estauão em sua cÕpanhia: & ho mesmo 
lhe disse el rey de Cananor. E^ auédose Lopo soarez de 
partir, antes de sua partida fez hiia fala a Slanuel te- 
lez & aos Q ficauâo coele sobre o ^ auião de fazer r tra- 
zendolbesá memoria a Duarte pacheco: & não lhe quis 
deixar mais armada^ do que deixou Francisco dalbuquer- 
i^ue & c3 homês de peleja.^ «Forem não ouue na Imlia 
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guerra despois de sua partida , por el rey de Calrcut fi- 
car como disse. E partido de Ganauor pêra Portugal , 
chegou a Melinde ho prinneyro de Feuereyro y oude sem 
ele sayr em terra António de Saldanha foy aa cidade 
por muytas & muy ricas presas que hi deixara^ que fez 
oo cabo de Goardafum quando passou pêra a índia, & 
daqui foy ter Lopo soarei a Quiloa pêra arrecadar aa 
parias do rey dela, que ele nã quis dar. Edaii partio a 
dez de Feuereyro , & sem ibe acontecer cousa que de 
contar seja chegou a Lisboa, a vinte dous de lunho de 
mil & quinhentos & cinco aanos , com inais duas 
nãos das que leuara quando partio pêra a índia & to* 
das carregadas de muytas & muy grossas riquezas, pelo 

aue lhe el rey do Manuel fez muy ta borra , & assi a 
luarte pacheco sabendo o que fizera na índia, com que 
Ibe sosteue as feytorias que la tinha , & ho credito de 
sieu poder. E porque todos soubessem seruiços tão assi* 
nados , logo a Mda quinta feyra despois. da chegada do 
capitão mór mandou fazer bíia solene procissão como 
em dia de «arpo de Deos : em i| foy da See ate ho mos- 
ieiro de sam Domingos ^ legado còsigo a Duarte pache- 
co. E pregou dom Diogo ortiz , bispo de Visen & disse 
por ordem todas as cousas que Duarte pacheco fez na 
guerra coatra el rey de Calicut. £ ofto somente se fez 
iato em Lisboa , mas no Âlgarae 9 >& em iodas as cida- 
des &. vilas notaueis de Portugal c & isto por roãdado 
dei Rey & ele escreueo todo ao. Papa per .d5 loio satil, 
bispo que então era de <2afim Q ieuou as cartas ^ & assi 
ho escreueo a muy tos reys da Christfidade pêra 4 fossem 
la sabidas façanhas tão notaueis. O. que se «So acha i) 
j^hi^ rey pestes reynos fizesse por vassalo. 

L A V S p P O. 

Foy impresso este primeiro Liuro da Historia da f ndia em a 
mujlo nobre & leal cidade de Coimbra 9 por JoSa da Barreyra im- 
pressor dei rey na mesna vniverskfcMle. Acabotise aos tinte dial 
4o ms ds Islho. Pe M. P. UUl. 
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